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   Introductie

    

   "Het was eigenlijk Chau, onze Speciaal Rechercheur, die de man effectief leek te hebben gevangen. Ze lijkt één of andere vechtsportbeweging te hebben gebruikt om te voorkomen dat de man de scène ontsnapt".

   Het eerste van een serie boeken over Speciaal Rechercheur Chau, een prachtig Vietnamees meisje van 15 jaar oud. Chau is de dochter van een Vietnamese vrouw en haar Nederlandse echtgenoot. Het gezin verhuisde van Vietnam naar Engeland en woont in het kleine plattelandsdorp Highfields. Chau is een heel intelligent meisje met speciale hobby's. Het brengt haar, de lokale politie te helpen als er een moord plaatsvindt in het dorp. De complexe moordzaak van de lokale muzieklerares brengt verschillende verdachten door het hele verhaal heen. Chau's hulp en slimme observaties, evenals haar speciale talenten worden essentieel om de echte moordenaar te vinden. De leidende Rechercheur in de zaak, Rechercheur Sam Archer, wordt Chau's grootste bewonderaar en het oplossen van deze zaak zal resulteren in een langdurige samenwerking om misdaden op te lossen. speciale personages in het boek, zoals Chau's hond en Rechercheur Sam Archer, brengen plezier en bewondering. speciale momenten in het boek, en de speciale acties van Chau, maken dit tot een boek dat, wanneer het is gelezen, de wens voor het volgende avontuur van Speciaal Rechercheur Chau, het ongeduld van de lezer zal doen toenemen, totdat dat volgende avontuur is gepubliceerd.

    

    

    

    

   1. Zoals het allemaal begon

    

   "Chau !!", schreeuwde de moeder voor de derde keer vanaf de onderkant van de trap. Zoals gewoonlijk begon ze geïrriteerd te raken en meestal resulteerde dit erin dat ze naar boven zou rennen om haar dochter met luide stem te vertellen dat ze onmiddellijk naar beneden moest komen. Deze keer hoefde ze dit echter niet te doen. Chau kwam op haar tenen de trap af en cirkelde om haar moeder heen, terwijl ze haar moeder vroeg wat deze wilde.

   Chau, een mooi Vietnamees meisje van vijftien jaren jong, woont in een leuk plattelandsdorpje in Engeland, samen met haar moeder, haar jongere broer van 12 jaar en haar Nederlandse stiefvader, die zes jaar eerder trouwde met, haar en haar broers moeder, toen ze nog in Vietnam woonden. Het gezin woonde zes jaar samen in Vietnam, voordat ze naar Engeland verhuisden. Haar moeder, een even zo mooie Vietnamese vrouw van 42 jaar, zorgde voor het gezin, na een carrière in Vietnam te hebben gehad als human resource manager en zakenvrouw. Haar stiefvader, 61 jaar oud, na een levenslange carrière in de logistiek, ging al met pensioen voordat hij naar Vietnam verhuisde, en op dat moment was hij begonnen met schrijven. Het gezin verhuisde van Vietnam naar Highfields, Engeland, om de kinderen meer kansen te geven op een mooie toekomst, te beginnen met beter onderwijs.

   Beide kinderen gingen naar een internationale school, waar Chau zich voorbereidde op de Universiteit. In dit eerste jaar hadden beide kinderen vloeiend Engels leren spreken en waren ze op een comfortabele en gelukkige manier gewend geraakt aan de westerse cultuur. Highfields is een rustig dorpje ten zuiden van Kent, maar alles in en rond Highfields is anders dan het stadsleven.

         In dit klein, rustig, maar prachtige dorp leek het alsof de klok jaren was teruggezet. Highfields heeft een zeer hechte gemeenschap waar mensen alles van elkaar weten en waar veel gemeenschapszin is. Kenmerkend voor Highfields zijn het oude plein, het hart van het dorp, met de kerk, het stadhuis, het politiebureau, de muziekschool en de pub, allemaal gesitueerd in historische gebouwen. De rest van het dorp bevat vrijstaande huisjes en kronkelende wegen en beekjes.

   Chau en Minh waren geliefd in hun dorp vanwege hun uiterlijk en hun bescheiden maar vrolijke karakter, waar Minh, de broer, altijd in de buurt rende of fietste, en Chau al snel bekend stond als het speciale, zeer slimme en intelligente meisje, altijd mooi gekleed, en altijd bezig met haar boeken of met haar experimenten. De kinderen deden het goed op school en hadden ook hun eigen activiteiten buitenshuis, waar Chau een zeer actief meisje was, studeerde om piano te spelen op de plaatselijke muziekschool, en in het voorgaande jaar volgde ze taekwondo lessen, zeer fanatiek en zeer frequent, wat resulteerde in het recht om een zwarte band te dragen. Minh had zijn aandeel in één van de jeugdteams van de plaatselijke voetbalclub.

   Chau had ook nog een ander talent: ze kon heel goed mensen en gezichten tekenen. Chau's 'experimenten' waren goed bekend bij de lokale bevolking in de buurt en op haar school, en hadden haar al de bijnaam 'Speciaal Rechercheur Chau' gegeven. "Chau, wanneer ga je ooit meteen reageren als je wordt geroepen", vroeg de moeder. Met haar altijd onschuldige blik antwoordde Chau haar moeder met een zachte maar enthousiaste stem: 'Ik had het druk mam, en kon niet stoppen. Ik leer vingerafdrukken van objecten te krijgen en het is me net gelukt om mijn vingerafdruk van een glas te halen en hier is de afdruk, kijk!"

   Haar moeder zuchtte, maar glimlachte. "Oh meid, jij en je experimenten, wat heeft dat allemaal voor zin? Daar ben je al je vrije tijd mee bezig, zelfs de buren hebben je die malle bijnaam gegeven. Waarom speel of doe je geen leuke dingen met je vrienden, zoals Minh? Je moet ook eens stoppen met je nachtelijke activiteiten. Te vaak hoor ik dat je midden in de nacht wakker bent en ergens mee bezig bent. Je hebt je slaap nodig, anders zullen je schoolresultaten eronder gaan lijden. Maar genoeg voor nu, dat is niet de reden dat ik je riep. Vandaag is het zaterdag, en morgen heb je je speciale concert vanwege het einde van het seizoen van de muziekschool. Ben je daar klaar voor?".

   "Oh ja mam, dat ben ik, ik heb er hard voor gestudeerd, maar weet je wat?" antwoordde ze met haar bekende mysterieuze manier van praten, als ze weer eens één van haar vermoedens van onraad of mysterie heeft. "Ik ben klaar voor het concert en ik zal goed spelen, dat weet ik zeker, maar ik heb het gevoel dat onze lerares nog helemaal niet klaar is. Ze gedraagt zich de laatste tijd heel vreemd, en ik heb ook het gevoel dat ze zich met iets anders bezighoudt, en dat dat andere iets niet leuks is en ook niets met ons concert te maken heeft. Ze lijkt nerveus, ze vergeet dingen, kijkt altijd naar buiten, en als de telefoon overgaat, rilt ze zelfs, en is ze duidelijk bang om de telefoon op te pakken. Ook, de laatste tijd, nadat ik binnen ben, sluit ze de deur, wat ze eerder nooit deed.

   Afgelopen zaterdag, net toen ik de school binnenkwam voor mijn pianolessen, botste een man, die door de uitgang naar buiten rende, tegen me op. Toen ik binnen kwam, in de klas, zag ik dat de Juf had gehuild, haar tranen snel had afgeveegd en dat haar haar helemaal in de war was. Er waren ook een aantal stoelen en tafels die her en der over de vloer verspreid lagen. Ik zag ook dat ze, snel, een vel papier in haar handtas stopte, alsof ze niet wilde dat ik het opmerkte.

   Ik vroeg haar of ze in orde was, maar ze zei dat er niets aan de hand was, alleen verkouden, waarvan ik weet dat het niet waar was.

   Er is iets mis, ik weet het zeker". "Chau, je gaat je niet mengen of zelfs weer één van je beroemde onderzoekprojecten starten, hoor je? In alles zie jij avonturen en mysteries". "Ja mam", antwoordde Chau weer met haar onschuldige blik. De moeder was zich niet bewust van de gekruiste vingers die Chau achter haar rug hield.

         Deze zondagochtend was het een helder en zonnige dag, eind mei, net voor de vakantieperiode. De kinderen zouden twee maanden vrij zijn van school en het was dus de laatste dag van het seizoen op de muziekschool. Op deze laatste dag organiseerde de school elk jaar een optreden van hun leerlingen voor ouders, en de lokale bevolking, in een poging sponsoring en nieuwe leerlingen voor de school te vergaren, en, natuurlijk, de voortgang van de leerlingen te tonen. Voor de gelegenheid was er een groot podium gebouwd, in de tuin voor de school. Het werd gebouwd, gedeeltelijk voor de toegangsdeur met een kleine trap die van de deur naar het podium ging. Op deze manier konden de studenten zich omkleden en zich binnen voorbereiden, voordat het hun beurt was om op te treden. Rond het podium hing een hoog gordijn, om te voorkomen dat het publiek de activiteiten, voor de show, kon zien.

   Ook alle andere voorbereidingen van eten en drinken werden binnen gedaan door een ingehuurd cateringbedrijf en de lerares kon de laatste instructies aan haar leerlingen geven, de voorbereidingen doornemen, en ervoor zorgen dat het programma in de juiste volgorde werd gevolgd. Het was de tweede keer dat Chau aan deze dag deelnam, de eerste was kort nadat ze naar het dorp waren verhuisd.

    

   Toch merkte Chau, die als één van de eersten die dag aanwezig was, meteen een andere stemming bij haar lerares. De vrouw, een elegante vrouw van begin dertig, met donkerblond haar en sprankelend blauwe ogen, leek op een vreemde manier nerveus.

   Ze bleef maar heen en weer lopen, naar haar kantoortje, naast de klas. Ze liep sneller en haastiger dan Chau ooit had gezien. Ze sprak ook met een hoge stem en had een constante rode blos op haar wangen, terwijl ze normaal gesproken zo wit was als blank papier. Chau merkte zelfs een vreemde blik op, minder sprankelend en met een soort angst, en ogen die meer en sneller knipperden dan normaal.

         Chau werd in haar gedachten gestoord door de vele stemmen die ze vanuit de tuin hoorde komen. Ouders en ander publiek kwamen binnen en praatten terwijl ze op zoek waren naar een stoel voor het podium. Voor het kleine dorp was het een groot jaarlijks evenement met meer dan honderd toeschouwers, waaronder hoge ambtenaren van het dorp, zoals er was; de Burgemeester, met zijn dikke buik, zijn rode gezicht en grote gekrulde snor; de Hoofdinspecteur van de recherche, met zijn strikte, observerende, maar toch vriendelijke blik; enkele van zijn Rechercheurs en wat schoolhoofden. Ook de President van de Universiteit in de naburige stad en enkele van haar professoren waren aanwezig en last but not least, was er persaandacht van de lokale, en zelfs, de stadskranten. Er waren zo'n 6 journalisten aanwezig en evenzoveel cameramannen en vrouwen.

   Chau merkte op dat de journalisten gemakkelijk herkenbaar waren aan hun kleding en ze hadden allemaal hun telefoon in de hand, klaar om alles op te nemen wat ze wilden bewaren om hun rapportage klaar te maken voor publicatie. Er kwam achtergrondmuziek uit de grote boxen aan de zijkanten van het podium.

   Aan de rechter kant naast het podium, naast de gesloten gordijnen, stond een dj/technicus met zijn apparatuur, om de muziek en de geluid van de toespraken en de uitvoeringen van de studenten te verzorgen. Hij en zijn uitrusting stonden tegenover de menigte.

   Het was een jonge man, gekleed in een spijkerbroek en een T-shirt, een paar oude gympen, met een, schijnbaar, eeuwige sigaret in zijn mondhoek.

         De gordijnen waren gesloten en alle stoelen begonnen bezet te raken. Het gezoem van pratende mensen begon zelfs boven het geluid van de achtergrondmuziek uit te stijgen. Binnen de school waren alle studenten aanwezig en druk bezig met kleding en make-up, ter voorbereiding op hun optreden. Je kon de cateringmensen heen en weer zien lopen met dienbladen met eten en drinken, die ze de tuin in brachten, waar een lange rij tafels aan de zijkant stond, die als buffet fungeerde voor alle aanwezigen. Zo hoefden ze niet te serveren en verstoorden de show niet, door met hun dienbladen door het publiek te lopen. De cateringmensen konden via een smal paadje naast het podium de school verlaten naar de tuin, zonder het podium zelf te hoeven gebruiken.

         Deze speciale dag zou officieel worden geopend door de Burgemeester van het dorp. Hij stond bekend om zijn grappige manier van praten, altijd met een soort grap voor de hand, om mensen aan het lachen te maken. Er stond een, verplaatsbaar, statief met microfoon, voor het podium, voor de gesloten gordijnen. De lerares had voor een aantal assistenten gezorgd, om te helpen tijdens het programma en om te helpen met bepaalde taken. Eén van hen kwam voor het podium en liet een bord zien aan het publiek, met de boodschap: "5 minuten voor aanvang programma". Dit was duidelijk om het publiek een vriendelijk teken te geven dat het stil moest worden.

   Vijf minuten later nam de Burgemeester plaats achter de microfoon, en tikte er een paar keer op, om te zien of het werkte. De muziek werd gedempt en het publiek werd stil. Nadat de Burgemeester een aantal keren "test" in de microfoon had geroepen, nam hij een slokje water, en schraapte zijn stem om zijn openingsrede te beginnen.

         "Wat een heldere en zonnige dag hebben we voor ons beroemde, jaarlijkse, evenement, van onze geliefde muziekschool", begon de burgemeester, met al een grote glimlach op zijn rode gezicht. "Goedemorgen allemaal. Het is mij weer een groot genoegen om dit geweldige evenement te openen en jullie allemaal te verwelkomen op deze bijzondere dag. Speciaal welkom aan onze vooraanstaande officiële gasten en de pers, die ook laten zien hoe belangrijk dit evenement is geworden voor onze gemeenschap. Onze lieve muziekschooleigenaar en -lerares Grace, heeft van dit evenement een onvervangbaar onderdeel van onze samenleving gemaakt en heeft er opnieuw alles aan gedaan om van dit evenement een enorm succes te maken, zelfs voordat het begint, haha. Beste ouders, en ander publiek, fans van deze school, ik heet U ook welkom en wens U allen hier aanwezig, een heel bijzondere dag. Ik ga jullie niet vervelen met een lange toespraak omdat ik weet dat de studenten heel graag hun vooruitgang en hun talent willen laten zien". De Burgemeester begon op zijn beroemde manier te glimlachen en zijn ogen begonnen op een ondeugende manier te sprankelen. Dit was het moment waarvan iedereen wist dat dit het moment was dat hij, aan het einde van zijn toespraak, één van zijn grappen zou lanceren.

   De Burgemeester keek om zich heen alsof hij ieders aandacht vroeg, bracht zijn mond dichter bij de microfoon en begon weer te praten. "Zoals U kunt zien, heb ik mijn grote Hoofdinspecteur en zijn Rechercheurs meegebracht, zodat U zich volledig kunt ontspannen en U honderd procent veilig kunt voelen op deze mooie dag.

   Als er een misdaad in de maak is, moet de crimineel weten, mijn Rechercheurs zitten er bovenop, haha". Zijn glimlach werd nog groter, en hij stak zijn hand op om te doen wat hij altijd deed op zulke momenten. Hij pakte de toppen van zijn snor en krulde deze tussen zijn vingers.

         Het publiek stond op van hun stoelen, lachte en begon in hun handen te klappen. De burgemeester hief nu zijn armen in de lucht en begon de laatste woorden van zijn openingsrede. "Nee nee, ga alstublieft zitten en wees voorbereid op een geweldige show. Als ik de woorden uitspreek, gaan de gordijnen open en begint de show. DJ, start de openingsmuziek, en laat de gordijnen opengaan!"

   En toen verliet de burgemeester snel de plaats voor het podium, terwijl een aantal assistenten het statief met microfoon wegnamen en de muziek in volume begon te stijgen. Toen begonnen de gordijnen open te gaan, en ontstond er een gevoel van opwinding dat door het publiek ging, terwijl de gordijnen bewogen.

         Het publiek begon weer in de handen te klappen, maar zodra de gordijnen volledig open waren, stopte het publiek plotseling met klappen en was er een zelfs, plotseling, gevoelloos koude stilte. Iedereen stond stil, starend naar het podium, met open mond, en een angstaanjagende blik in de ogen. Midden op het podium stond een stoel. Op de stoel zat de lerares, Grace, maar met gesloten ogen en met een zwarte roos in haar handen, rustend op haar schoot. Achter haar, vastgemaakt aan de stoel, stond een bord met de tekst: "ThE End". Haar witte blouse was doordrenkt met wat er zeker uitzag als bloed, waardoor het voor iedereen duidelijk werd dat ze naar een dode lerares keken. Het was nu helemaal stil, een paar minuten lang bracht niemand enig geluid voort. Het leek zelfs alsof niemand meer ademde.

    

   2. Het echte begin

    

         Twee weken voordat de moord plaatsvond.

   "Minh, ga je zus halen, het eten is klaar", drong moeder aan bij haar zoontje. "Ik weet niet waar ze is mam, ze is niet in haar kamer", antwoordde hij, zonder zijn ogen een seconde van zijn telefoon te halen, meegesleurd in het spel dat hij aan het spelen was. De moeder zuchtte en liep terug naar de keuken, alsof ze het gewoon opgaf. Het was zeker niet de eerste keer dat Chau, zonder kennisgeving, afwezig was tijdens het diner. Op datzelfde moment kwam Chau binnenstormen. Ze leek erg blij en opgewonden over iets, en ging meteen naar de keuken om haar moeder te zien.

   "Mam, mam", begon ze met een soort opwinding in haar stem. Haar moeder onderbrak haar, zonder de drang van Chau, om haar moeder te vertellen wat er was gebeurd, op te merken. "Meisje, ga je opfrissen, het avondeten was een half uur geleden al klaar. Je weet dat je vader graag op tijd, en samen, eet. Waar ben je geweest, waardoor je de tijd weer uit het oog verloor?" Moeder vermoedde niet dat Chau juist die vraag wilde horen, omdat het haar de perfecte kans gaf om alles over haar laatste ervaring, in volle glorie, te vertellen. Net toen ze diep adem haalde om haar verhaal te beginnen, onderbrak haar moeder haar echter weer. "Nee, wacht, en doe eerst wat ik je zei te doen. Ga je opfrissen en ben binnen vijf minuten terug. Je kunt tijdens het eten je verhaal vertellen, kom, schiet op!" Normaal gesproken zou dit niet echt hebben geholpen, om Chau dingen sneller te laten doen. Het was normaler dat ze alle tijd zou nemen om zich op te frissen. Maar deze keer niet. Toen moeder de eetkamer binnenkwam om het eten op tafel te zetten, zat Chau al aan tafel en had, nog steeds, dezelfde opgewonden en gretige blik in haar ogen.

   Ze was, schijnbaar ongeduldig, om iedereen te vertellen wat ze op haar hart had. Toen iedereen klaar was om te gaan eten, wachtte ze in afwachting op de dagelijkse vraag van haar vader. "Dus, hoe was je dag, Chau, nieuwe avonturen of mysteries om op te lossen?" Bijna samen met zijn laatst gesproken woord begon Chau te praten met een haastige en zelfs opgewonden stem. "Ja pap, ik had een heel bijzondere ontmoeting", antwoordde ze op mysterieuze wijze, niet wachtend op een antwoord maar meteen doorgaand met iedereen te vertellen over haar zogenaamde ontmoeting. "Na school liep ik langs het politiebureau en net op dat moment liep Hoofdinspecteur Sam Archer het bureau uit, en weet je wat er toen gebeurde?" Ze keek naar haar vader, vervolgens naar haar moeder, en vervolgens naar haar broer, schijnbaar wachtend op hun onmiddellijke reactie.

   Het duurde te lang voor de, op dat moment, zeer ongeduldige Chau, die graag nog meer mysterie aan haar verhaal wilde toevoegen. "Hij knipoogde naar me met een glimlach, en begon tegen me te praten, en weet je wat hij zei?" "Kom op Chau, vertel het ons gewoon hoe kunnen wij weten wat hij tegen je zei", antwoordde haar vader.

   Chau keek weer afzonderlijk naar iedereen en wachtte slechts een paar seconden om het uiteindelijk, figuurlijk, bijna op tafel te gooien. "De Hoofdinspecteur begroette me met"; "Hallo, Speciaal Rechercheur Chau, hoe gaat het met jou vandaag? Is er een experiment of mysterie gaande?" Chau ging verder, sneller, van opwinding, en praatte met een hoge stem. "Ik groette de Hoofdinspecteur terug en vertelde hem over de onderzoek kit die ik had gemaakt, en toen vertelde ik hem dat ik probeer te leren vingerafdrukken te verzamelen en af te drukken en weet je wat hij toen zei?" Ze leunde naar voren en keek weer naar iedereen, haar ogen gingen zo wijd open als je ooit van een Vietnamees zou zien.

   Haar moeder onderbrak haar opnieuw en zei haar eerst te eten en kalm te blijven, maar haar vader was waarschijnlijk nieuwsgieriger. "Ja Prinses (zijn manier om Chau aan te spreken), vergeet niet te eten, maar vertel ons wat er toen gebeurde". Chau nam een snelle hap en met volle mond ging ze verder, bijna stikkend van kauwen en praten tegelijk. "Hij zei ......, hij zei", ze kon de woorden bijna niet uit haar mond krijgen, van opwinding. "Hij zei dat hij me daarbij graag zou helpen en nodigde me uit om zaterdagmiddag op het politiebureau te komen. Kunt U het geloven? De Rechercheur noemde me Speciaal Rechercheur Chau, en gaat me de geheimen van het politieonderzoek leren". "Nou nou, Prinses, sla niet overboord, je weet niet wat hij meer zal doen. Eet nu, en wees een tijdje stil. Het is nu de beurt aan Minh om ons te vertellen over zijn dag". "Ja pap. Maar betekent dat, dat je toestemming geeft om er zaterdag heen te gaan? Want de Rechercheur mij heeft verteld dat ik een briefje van U mee moet brengen, waarin U hem Uw toestemming geeft voor deze afspraak". "Het is ok Prinses", antwoordde de vader, "Als we de Hoofdinspecteur van de recherche niet kunnen vertrouwen, dan kunnen we niemand vertrouwen, neem ik aan. Eet nu, en voor de laatste keer, wees stil!" "Ja pap, bedankt, pap", antwoordde Chau en begon te eten, met een grote glimlach op haar gezicht.

         De rest van de week zat Chau met haar hoofd in de wolken, en ze kon nauwelijks wachten, tot ze naar het politiebureau kon gaan. Maar ze kreeg een idee om nóg meer indruk te maken op de Rechercheur. Vorige week stond er een foto in de krant, waarin melding werd gemaakt van een opgelost onderzoek naar veel gestolen auto's in de buurt en het artikel was voorzien van een duidelijke foto van de Rechercheur. Elke avond, voordat ze ging slapen, werkte Chau, die week, aan een tekening van het gezicht van de Hoofdinspecteur, en tegen vrijdag was ze klaar.

   Het was waarschijnlijk de beste tekening geworden, die ze ooit had gemaakt.

         Die zaterdag was Chau vroeg wakker en klaar om te gaan, eerder dan ooit tevoren, en hoewel ze altijd graag naar haar pianolessen ging, deed ze dit, dit keer, eigenlijk met een beetje tegenzin, omdat het enige waar ze constant aan dacht, sinds ze elkaar hadden ontmoet; haar afspraak met de Rechercheur, op het politiebureau. Ze wist echter dat haar vader het niet leuk zou vinden als ze om die reden lessen oversloeg, dus pakte ze haar spullen in en ging op weg naar de muziekschool. Chau voelde zich die dag heel gelukkig en het weer was mooi, dus hinkelde ze de hele weg naar de muziekschool. Het gezin woonde in een klein dorpje nabij de stad Kent, met smalle landweggetjes, beekjes aan de zijkanten en veel bomen die over de beek leunden. Ze woonden buiten het centrum van het dorp waar alleen vrijstaande huizen stonden met voor- en achtertuinen. De mensen waren vriendelijk en de familie was bij iedereen bekend, waarschijnlijk vooral vanwege Chau en Minh, die beiden veel aandacht kregen van de dorpsbewoners. Iedereen groette Chau, als ze langs liep, en velen kregen een glimlach op hun gezicht als ze het vrolijk hinkelende meisje zagen. Chau antwoordde altijd met haar hand zwaaiend en groetend. Vervolgens arriveerde ze bij de muziekschool, een oud maar mooi, groot en historisch gebouw, gelegen tussen de kerk en de bakkerij op het centrale plein.

   Net toen ze die dag de school binnenkwam, werd ze plotseling geblokkeerd door een man, die haar bijna omver liep, terwijl ze de school uit rende. Heel even ontmoetten hun ogen elkaar en Chau zag een donkerharig gezicht, met heel dikke, zwarte wenkbrauwen en een licht ongeschoren kin. In die fractie van een seconde merkte ze ook de grote en brede neus van de man op. De man duwde haar opzij en rende gewoon weg.

   Ze begon zich nu ook te haasten, nieuwsgierig naar de reden waarom de man zo haastig en grof was.

         Ze dacht dat ze de antwoorden mogelijk binnen kon vinden, dus daar ging ze heen. Chau ging meteen naar de klas, en was er zeker van dat haar pianolerares het onderwerp was in dit mysterie. Toen ze de klas binnenkwam, merkte ze meteen een soort wanorde op. Sommige stoelen en tafels stonden beslist niet op de juiste positie, één stoel lag zelfs ondersteboven, een beetje te ver van de tafel. Op hetzelfde moment zag ze haar lerares, die haar gezicht van Chau afwendde, alsof ze niet wilde dat Chau zou zien in welke toestand ze was. Chau was echter een soort van expert, in het zeer snel observeren van details. Ze had al direct gemerkt dat het haar van haar lerares een totale puinhoop was en in een fractie van een seconde, dat ze haar gezicht van Chau afwendde, had het meisje opgemerkt dat ze probeerde haar tranen af te vegen en te verbergen, en ook dat ze probeerde voor Chau te verbergen dat ze iets in haar tas stopte. "Gaat alles goed met U, lerares", vroeg Chau terwijl ze naar haar lerares toe liep.

   De lerares wendde zich tot Chau en probeerde te glimlachen, maar dat leek duidelijk op een mislukte poging. Desalniettemin antwoordde ze: "Ja Chau, ik ben oké, alleen een beetje verkouden, niets om je zorgen over te maken". Ze was duidelijk niet van plan om Chau te vertellen wat er werkelijk aan de hand was, en begon de tafels en stoelen te herschikken terwijl ze Chau vertelde achter de piano plaats te nemen, alsof er niets bijzonders aan de hand was. Chau besloot het voorlopig los te laten, maar besloot ook dat dit in een later stadium misschien meer diende te worden onderzocht. Voorlopig deed ze gewoon wat haar lerares haar vroeg en het volgende uur had ze haar normale les, hoewel het haar volkomen duidelijk bleef dat haar lerares mentaal met iets worstelde.

   Nog iets dat haar aandacht had getrokken, was dat haar lerares, nadat ze de tafels en stoelen weer in de juiste volgorde had gezet, de deur van de klas op slot had gedaan, iets wat ze nog nooit eerder had gedaan.

         Hoe dan ook, het was duidelijk dat haar lerares geen aandacht meer wilde besteden aan het incident, dus besloot Chau haar niet verder onder druk te zetten en na de les haastte ze zich naar huis, voor de lunch, en om zich voor te bereiden op haar afspraak met de Rechercheur. Ze besloot tegen haar moeder voorlopig te zwijgen over het incident, omdat ze bang was dat het haar afspraak na de lunch in gevaar zou kunnen brengen. Zodra ze had geluncht, rende Chau naar haar kamer en koos de kleren die ze zou dragen, nam een douche, en pakte de spullen in die ze mee wilde nemen. Natuurlijk nam ze zelfs haar onderzoek kit mee, en ook vergat ze niet het toestemmingsbriefje dat ze van haar vader had gekregen in haar tas te stoppen, en natuurlijk, de tekening die ze had gemaakt. Chau had zich voor de gelegenheid gekleed in een strakke donker blauwe broek, een wit bloes, en halfhoge bruine leren laarzen. Ze stopte haar spullen in een grote leren schoudertas, en zette haar favoriete pet op haar hoofd. Nu voelde ze zich echt een Rechercheur en verliet ze haar kamer, om afscheid te nemen van haar moeder. Haar broer was bij de voetbalclub, en haar vader was in het tuinhuis bezig met het schrijven van zijn volgende boek, dus ze wilde hem niet storen.

   Ze vond haar moeder in de keuken en op het moment dat ze binnenkwam, kreeg ze de opmerking die ze al had verwacht. "Chau, weet je zeker dat deze kleding geschikt is om de Hoofdinspecteur van de recherche te ontmoeten?" vroeg moeder bezorgd. "Oh mam, we zijn nu in Europa, dit is absoluut gepast, maak je geen zorgen", antwoordde Chau met een grote glimlach terwijl ze haar moeder een stevige maar liefdevolle knuffel gaf. "Vind je het erg als ik je schoudertas leen, mam?

   Ik denk echt dat dit het beste bij mijn outfit past, het laat me er volwassener uitzien, vind je niet?" "Mmmm, ik weet niet of ik echt blij ben met dat antwoord, schat, je bent 15 jaar oud en er is geen reden om er ouder uit te zien. Maar ok, beloof me dat je beleefd zult zijn en niet te veeleisend bent.

   Luister gewoon naar de Hoofdinspecteur en wees altijd fatsoenlijk, hoor je? Oh, en beloof me ook dat je vóór zes uur thuis bent, voor het avondeten". "Ja mam, ik ga nu, ik moet op tijd zijn. Dag mam, zie je later". "Tot ziens mijn mooie dochter, wees voorzichtig", antwoordde haar moeder met een glimlach, maar ook met een zucht van moederlijke liefde.

         Chau volgde dezelfde weg als die ochtend en liep nu met een stevige pas, maar nog steeds met een, als altijd, mooie glimlach op haar gezicht. Ze had naar de woorden van haar moeder geluisterd en had besloten dat het niet gepast of fatsoenlijk zou zijn om naar haar belangrijke afspraak te hinkelen. Zelfs de mensen onderweg merkten het verschil op, maar omdat ze Chau kenden, veronderstelden ze al dat Chau weer op een van haar speciale missies was en groetten ze Chau met een glimlach en een bewonderende blik. Precies op tijd bereikte Chau het politiebureau, dat niet ver van de muziekschool lag, net aan de andere kant van het plein, naast het stadhuis. Het was één van de meest karakteristieke grote gebouwen van het dorp dat de functie van politiebureau kreeg, toen het politiekorps het hoofdbureau werd van alle dorpen rondom de stad. Door die functie kreeg het dorpje een blauwe kracht in het midden, groter dan men zou verwachten. Ze haalde diep adem en kwam het bureau binnen, waar ze zich voorstelde aan de agent achter de balie van de receptie.

         "Hallo, ik ben Chau en ik heb een afspraak om twee uur met de Hoofdinspecteur van de recherche", zei ze op officiële toon. "Ja, Juffrouw Chau, we verwachtten je.

   De Rechercheur is binnen enkele minuten klaar voor je. Hij vroeg me je naar de vergaderruimte te brengen. Volg me alsjeblieft", antwoordde de agent met een glimlach, en ging voor haar uit.

   Hij opende de vergaderzaal, vroeg Chau om wat geduld en bracht haar ook een glas water en een bord met wat koekjes. "Geniet hier alsjeblieft van terwijl je wacht, de Rechercheur zal zo bij je zijn", en toen verliet hij de kamer. Chau ging zitten, keek om zich heen en nam een slokje van het water, maar nam geen van de koekjes, omdat ze dacht dat dit niet het juiste moment was, en ze zeker niet op een klein meisje wilde lijken.

         De deur ging open, Chau stond onmiddellijk op en keek naar de man die de kamer binnenkwam. De Hoofdinspecteur van de recherche was een lange, slank gebouwde man, altijd gekleed in een smetteloos pak en een wit overhemd, altijd met de bovenste twee knopen los, en een strikte en observerende blik, met soms een bescheiden glimlach, die echter zelden de blik van zijn lichtbruine ogen veranderde. Hij kwam de kamer binnen, sloot de deur achter zich en liep in zijn statische stap naar Chau. Hij stak zijn hand uit en begon Chau te begroeten. "Dus daar hebben we onze Speciaal Rechercheur Chau", begon de Hoofdinspecteur, terwijl hij Chau stevig de hand schudde, maar met een warme aanraking. "Leuk je eindelijk te ontmoeten, Chau, ik heb veel over je gehoord en ik ben blij om te zeggen, alleen maar goede dingen. Laten we gaan zitten en elkaar eerst wat beter leren kennen". Nadat ze beiden, face-to-face, waren gaan zitten, ging hij verder. "Ik hoor dat je al vloeiend Engels spreekt. Ik kan je vertellen, ik spreek geen enkele andere taal vloeiend, haha. Ik heb veel gehoord over je experimenten en onderzoeken, en natuurlijk over de naam die de gemeenschap je heeft gegeven. Wat heel speciaal is voor een meisje van jouw leeftijd, mag ik zeggen.

   Ik heb ook gehoord dat je een begenadigd pianiste bent en dat je lessen volgt van Juffrouw Grace op de muziekschool. Ga je volgende week deel uitmaken van de show?" "Ja Meneer, Hoofdinspecteur". Chau struikelde een beetje over haar woorden, overweldigd door het imposante postuur van de Rechercheur.

   "Oh, alsjeblieft, lieve Chau, noem me maar Rechercheur, of zelfs gewoon Archer, zoals iedereen hier doet. Dat is meer dan genoeg formaliteit tussen twee mensen met dezelfde interesses, vind je niet?" Hij zei het met die bescheiden maar warme glimlach van hem. "Ja, Rechercheur, dank U, Rechercheur", antwoordde Chau, nog steeds een beetje overweldigd. Weer lachte de Hoofdinspecteur en ging verder.

   "Dus vandaag gaan we het hebben over je speciale hobby, hoewel het, naar ik aanneem, voor jou veel meer is dan een hobby, nietwaar?" "Ja, Rechercheur, ik denk het wel, maar alstublieft, ik heb een cadeautje voor U meegebracht". Ze pakte een rol papier uit haar tas en overhandigde het aan de Rechercheur. Archer keek verbaasd en zelfs een beetje nieuwsgierig, merkte Chau op, terwijl hij het papier openvouwde. Hij keek ernaar en kreeg een echte verbaasde blik op zijn gezicht. "Nou nou, wat is dit? Zelf gemaakt? Het is zo goed, bijna perfect. Ik kan dit bijna niet geloven", en opnieuw vroeg hij Chau of ze de tekening zelf had gemaakt. "Ja Rechercheur, ik heb het zelf gemaakt. Ik heb een foto uit de krant als model gebruikt en nadat ik deze af had, heb ik er nog één gemaakt, gewoon vrij uit mijn hoofd, want op die manier vind ik het leukst". En toen overhandigde ze de Rechercheur een andere rol papier. De Rechercheur vouwde het andere papier open en zijn blik werd nog meer verrast. Hij keek een tijdje naar beide tekeningen, voordat hij weer begon te praten.

   "Chau, je begint me steeds meer te verrassen.

   Dit is echt uitstekend werk, je bent ongelooflijk getalenteerd en weet je hoe nuttig dit kan zijn bij sommige onderzoeken? We gebruiken soms speciale artiesten om gezichten van mogelijke verdachten te tekenen, maar ik denk dat ik de beste artiest van allemaal heb gevonden. Heel erg bedankt voor deze tekeningen. Ik zal ze een speciale plaats geven in mijn kantoor, maar ik zal dit ook onthouden, als we weer een tekening nodig hebben. Dan kunnen we jou vragen om ons daarbij te helpen, vind je dat goed?"

   "Oh ja, Rechercheur, dat zou ik heel leuk vinden", antwoordde Chau met een stem vol opwinding. Er verscheen weer een glimlach en de Rechercheur zette het gesprek voort. "Er is één ding, beste Chau, waarover ik meteen duidelijk moet zijn. Ik heb gehoord dat je vijftien bent, toch? Wanneer is je verjaardag?" "Ja Rechercheur, ik word 16 op 14 november". "Ah, ok", vervolgde de Rechercheur. "Ik vraag dit omdat er bepaalde dingen zijn die ik niet kan doen of waarover ik niet met je kan praten, zonder de uitdrukkelijke toestemming van je beide ouders. Als je 16 bent gaat dat wat makkelijker, maar toch zijn er veel zaken waar je toestemming voor nodig hebt, tot je 18 jaar oud bent. Heb je de toestemmingsbrief meegebracht, waar ik om heb gevraagd?" "Ja Rechercheur, maar het spijt me, het is alleen ondertekend door mijn vader, ik wist niet dat het mijn beide ouders moesten zijn om te tekenen". De Rechercheur glimlachte opnieuw. "Voor deze bijeenkomst is dat geen probleem, Chau, het is voldoende.

   Laten we nu doorgaan naar de reden waarom je hier bent, zullen we? Toen we elkaar eerder deze week ontmoetten, vertelde je me dat je je eigen onderzoek kit had gemaakt, heb je die bij je?" Chau pakte onmiddellijk haar tas en legde die op tafel open, en ze legde uit: "Gedeeltelijk Rechercheur, omdat er een paar dingen zijn achtergelaten in mijn lab hoek, op mijn kamer, omdat ze te groot en te zwaar waren om mee te nemen.

   

 







Ik liet mijn laptop, mijn microscoop, het whiteboard en wat ander gereedschap thuis". "Nou nou, dit begint nog professioneler te klinken dan ik had verwacht. Je begint echt steeds meer indruk op me te maken. Laten we nu eens kijken naar wat je hier hebt". Chau bloosde van de vriendelijke woorden die ze kreeg, en begon de spullen die ze had meegebracht, op tafel te leggen. Toen ze haar tas had uitgepakt en de voorwerpen allemaal voor hen lagen, keek de Rechercheur haar aan, opnieuw met een blik van verbazing en zelfs bewondering. "Wat ik hier zie is behoorlijk indrukwekkend, dit is bijna een compleet en professioneel onderzoek kit.

   Hiermee laat je echt zien dat je niet voor niets de naam van Speciaal Rechercheur hebt gekregen. In feite mist het alleen de tools voor het verzamelen van vingerafdrukken waar je het over had, hoewel ik zie dat je al de borstel, het poeder, de camera en zelfs de transparante tape hebt die we hiervoor kunnen gebruiken. Tegenwoordig hebben we de tape niet meer nodig, omdat de camera's nu zo goed zijn dat we simpelweg een foto kunnen maken. Maar, eigenlijk, heb je het dus allemaal al, en we hoeven alleen maar aan de techniek ervan te werken. Pak nu je spullen weer in, dan gaan we eerst naar onze kantine. Het is bijna theetijd, dus ik kan je aan een aantal van onze Rechercheurs voorstellen terwijl we een kopje thee of koffie drinken, ok?" "Ja, Rechercheur", antwoordde Chau beleefd en volgde hem de vergaderzaal uit, met haar tas op haar schouder.

         Ze kwamen de kantine binnen, een lichte kamer met tafels en stoelen in het midden, en een lange balie aan de zijkant met achter de balie wat mensen, klaar om de agenten te dienen. Op het aanrecht stond een soort buffet met warme gerechten en er waren wat vitrines, met allerlei gebakjes en snoep, fruit en drankjes. Chau merkte op dat alle gezichten naar haar en de Hoofdinspecteur draaiden, en er plotseling een stilte intrad, maar slechts voor een kort moment.

   Toen draaide iedereen zich weer om en praatte verder terwijl ze van de dingen die ze voor zich hadden aten en dronken. De meeste mensen in de kamer waren inwoners van het dorp, dus de meesten van hen kenden Chau al. Eén van hen wendde zich tot de Hoofdinspecteur, glimlachte, en zei: "Ah, Archer, hebben we een nieuwe collega?" De collega's lachten en sommigen klapten zelfs in hun handen door het idee. "Nou Jim, op een dag, zou het zomaar eens kunnen gebeuren, dus houd rekening met je positie". Dat maakte het lachen zelfs nog luider, maar het was heel duidelijk, niemand lachte cynisch of bespottend.

   Chau bloosde weer en verstopte zich een beetje achter de lange houding van de Hoofdinspecteur, niet wetend hoe ze met de situatie om moest gaan. De Rechercheur merkte het op en vervolgde. "Kom Chau, je hoeft niet verlegen te zijn. Laten we gaan zitten, maar niet voordat je naar de balie gaat en alles neemt wat je wilt, voor onze korte pauze." Hij ging toen voorop voor Chau en pakte een kop koffie en een broodje kip. Chau wilde er niet te veel tijd aan besteden en nam ook gewoon een broodje kip en een glas water. Daarna namen ze plaats aan de lange tafel, naast de ramen, tegenover de balie.

   De Rechercheur, Jim genaamd, zat aan dezelfde tafel en hij begon als eerste weer te praten. Hij kende Chau van een probleem op de school, ongeveer twee maanden eerder, toen de Directeur had gerapporteerd over het regelmatig verdwijnen van eten en drinken in de schoolkantine. Die keer kwam Chau met de oplossing van dat mysterie, nog voordat de aanwezige agenten echt met hun onderzoek waren begonnen. Ze wees er simpelweg op dat de rommelige manier waarop dingen waren weggenomen en de aanwezigheid van gescheurde verpakkingen en voedselresten, duidelijk aantoonde dat de daad van diefstal niet door een mens was gedaan, en ze stelde voor om te zoeken naar de aanwezigheid van één of meerdere katten in de school.

   Ze had er ooit één uit een klaslokaal zien springen, toen de schoolbel luidde als teken van het starten van de lessen. Later bleek het juist te zijn. Een kattenfamilie had hun huis gevonden in een hoek van de gereedschapsschuur van de tuinman en 's nachts leken ze een manier gevonden te hebben om de school binnen te gaan en hun honger te stillen met het verpakte voedsel en snoep uit de kantine. Dit voorval had de groep mensen die Chau kenden, en wisten van de naam die de burgers haar hadden gegeven, vergroot, naar het politiebureau en de agenten, omdat dit verhaal natuurlijk het hele bureau door ging. Na dat voorval was het een leuk hulpmiddel voor de collega's, om de agenten, die aan de zaak waren toegewezen, te plagen, verslagen te zijn door een 15-jarig meisje.

   Jim begroette Chau met haar gegeven titel. "Hallo, Speciaal Rechercheur Chau, het is een eer om je weer te ontmoeten". Veel ondersteunend gelach volgde zijn woorden en het ijs was gebroken voor Chau. Ze antwoordde met de houding die ze zichzelf had beloofd, voordat ze naar haar vergadering ging, een volwassen houding. "Dank U, Rechercheur, de eer is aan mij". Weer werd er gelachen en geklapt en de Hoofdinspecteur voelde de behoefte om een beetje te temperen. "We zijn hier voor serieuze zaken, ben je er klaar voor Chau? Laten we naar ons kleine lab gaan en beginnen met de dingen waarvoor we hier zijn, Ok?" "Ja Rechercheur", antwoordde Chau met een beetje opluchting, omdat ze nog steeds een beetje overweldigd was door de aandacht die ze kreeg.

         De rest van de middag waren Chau en de Rechercheur bezig in het laboratorium en de onderzoekskamer en het bleek dat de Rechercheur er duidelijk net zo van genoot als Chau. Toen de telefoon ging en de Rechercheur opnam, hoorde ze hem met woorden struikelen. "O, lieve Mevrouw. Het spijt me heel erg. Dit is allemaal mijn schuld. Ik was de tijd totaal uit het oog verloren. Ik breng Chau, persoonlijk, naar huis. Accepteert U alstublieft mijn oprechte excuses. Ik hoop dat U en Uw echtgenoot ons allebei kunnen vergeven, want ik zou Chau echt graag weer willen zien. We hebben een gezellige en zeer interessante middag gehad en U kunt trots zijn op Uw lieve dochter. Ze is een heel beleefd en aardig meisje en ze heeft zeer zeker veel talenten. Ik hoop dat we er een keer over kunnen praten, misschien samen met Uw man. We vertrekken meteen, Mevrouw, Chau zal snel thuis zijn."

   Nadat de Rechercheur de telefoon had neergelegd, wendde hij zich tot Chau, met deze keer een ondeugende glimlach. "Dat was je moeder, het is al zeven uur, ik ben de tijd totaal uit het oog verloren, we moeten gaan Rechercheur. We zullen dit opnieuw doen, dat beloof ik je". Chau glimlachte ook, en maakte zich helemaal geen zorgen, omdat het belangrijkste in haar hoofd nu de opwinding was dat ze zoveel had geleerd, vanmiddag, samen met het feit, dat ze nu in staat was om, op de juiste manier, vingerafdrukken te verzamelen en af te drukken, het hoofddoel dat ze vanmiddag hadden. Het feit dat de Rechercheur haar Rechercheur noemde, maakte haar trots.

         Toen ze thuis aankwamen, was dit het eerste wat ze onder de aandacht van haar ouders bracht, die in de tuin op haar wachtten, en ze vergat volledig dat de Rechercheur er nog was. Toen ze dat besefte, bloosde ze weer en terwijl ze zich naar de Hoofdinspecteur wendde, fluisterde ze hem sorry toe. "Je hoeft geen sorry te zeggen, lieve Chau. Vanaf nu zal dat je naam zijn voor mij en mijn Rechercheurs. Tenminste, als je ouders daar toestemming voor geven, en dat hoeft niet met een schriftelijke toestemming, haha". Hij wendde zich tot haar ouders en verontschuldigde zich opnieuw voor het feit dat hij de tijd volledig had vergeten, maar maakte van de gelegenheid gebruik om hen nog eens, maar nu beide, te vertellen over de gezellige middag die ze hadden en over de dingen die ze hadden gedaan. "Uw dochter heeft zeldzame talenten.

   U kunt trots op haar zijn, maar ook op Uzelf, want haar manieren zijn voortreffelijk. Ik hoop dat U mij een keer toestaat U uit te nodigen bij mij thuis, voor het avondeten. We kunnen elkaar wat beter leren kennen en gewoon een leuke tijd hebben. Ik ben ook benieuwd om Uw zoontje beter te leren kennen, want als je naar Chau kijkt, moet hij ook wel iets bijzonders zijn, haha. Nu laat ik U met rust en ga naar huis. Bedankt dat U Uw dochter vanmiddag aan mij hebt toevertrouwd en ik hoop dat we elkaar snel weer zullen zien". De vader van de kinderen vergezelde de Hoofdinspecteur naar buiten en na zijn terugkeer at het gezin in de tuin. Natuurlijk was er die avond maar één persoon aan het praten, totdat ze naar bed werd gestuurd.

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   3. De dag van de misdaad

    

         De stilte van het naar adem snakkende publiek werd onderbroken door rondrennende politieagenten, die die dag deel uitmaakten van het publiek, en de sterke en veeleisende stem van de Hoofdinspecteur van de recherche. "DJ, doe onmiddellijk de gordijnen dicht!" Hij ging voor het podium staan en draaide zijn gezicht naar de menigte. "Gaat U alstublieft op de stoel zitten waar U zat en blijft U daar, tot nader bericht. Wees kalm, alles is onder controle en later komt een van mijn agenten of Rechercheurs naar U toe. Jim, beveilig het podium en, officieel, moeten we nog steeds de toestand van het slachtoffer controleren, alhoewel we, helaas zo al wel kunnen zien wat die toestand is. Niemand mag zonder mijn toestemming op het podium en niemand mag zijn plaats verlaten." Rechercheur Jim stormde het podium op en begon instructies te geven aan de andere Rechercheurs en agenten, liet hen de medisch onderzoeker bellen en zorgde er voor dat alle uitgangen werden zeker gesteld. Verder beval Archer dat alle mensen, binnen, in de school, samen bij de rest van de menigte, in de tuin te komen. Hij wilde dat de school zo snel mogelijk leeg zou zijn. Hij zorgde er verder voor dat meer agenten naar de plaats van het onheil werden geroepen, en liet een andere agent het bureau informeren, met de opdracht het technisch team te sturen, en de lijkschouwer met zijn gevolg. Vervolgens gaf hij Jack, de Rechercheur die de rol van eerste assistent van Archer had, de opdracht hem te volgen naar het podium, waarvan de gordijnen nu gesloten waren.

   Op het podium met de gordijnen dicht, riep hij meteen naar de DJ, om alle podiumverlichting aan te doen, wat in een paar seconden daarna gebeurde. Jim had het slachtoffer al gecontroleerd en bevestigd dat ze was overleden.

   De gordijnen fungeerden als een echte geluidsbuffer, zodat ze met normale stem konden praten. De twee mannen keken rond naar aanwijzingen of bewijs en deden een kort onderzoek op het lichaam, zonder iets aan te raken, en merkten een bloedige wond op, mogelijk veroorzaakt door een mes. Er waren ook tekenen van lichte krassen op het gezicht van het slachtoffer, en een gapende wond op het achterhoofd.

   Op dat moment betrad de dokter, die op het moment dat hij werd gebeld maar een paar minuten van de school was, de plaats delict en benaderde het slachtoffer onmiddellijk voor zijn vooronderzoek. Een paar minuten later wendde hij zich tot de Rechercheur. "Voordat ik definitieve conclusies trek, zou ik zeggen dat het slachtoffer is gedood door een wond aan de achterkant van haar hoofd, veroorzaakt door een zware klap op het hoofd met een stomp voorwerp. Aangezien er niet veel bloed op de vloer of stoel zit, maar er sporen van bloed achterin het podium en bij de vriezer, in de achtertuin zijn, zou ik zeggen: het slachtoffer is niet hier gedood, maar ergens anders, en is later verplaatst naar deze locatie. Ik denk dat ik later meer informatie voor je heb, nadat ik de lijkschouwing heb afgerond. Nog één ding; tijdstip van overlijden, zou ik zeggen, ligt ergens tussen 6 en 12 uur geleden. Nogmaals, na de lijkschouwing zal ik nauwkeuriger kunnen zijn". "Het spijt me dokter. Je moet ongelijk hebben over het tijdstip van overlijden. Ik, en zeker vele anderen, hebben de lerares niet meer dan anderhalf uur geleden nog gezien, springlevend, kan ik je zeggen", antwoordde de Rechercheur. De dokter ging, zoals gewoonlijk, niet in discussie over zijn vooronderzoeken. Hij reageerde met een opwaartse beweging van zijn schouders en antwoordde. "Dit is mijn voorlopige conclusie. Zoals ik al zei, ik zal meer informatie hebben na de lijkschouwing, die je over zo'n 6 uur kunt verwachten".

   Daarna pakte hij gewoon zijn tas en verliet het podium, een Hoofdinspecteur en zijn Sergeant achterlatend, met een blik vol verbazing en ongeloof. "Mmm, ok, daar heb ik voorlopig geen tijd voor, reageerde de Hoofdinspecteur.

         Jim, geef de mannen van de bus de instructie om het lichaam naar het mortuarium te vervoeren. Laat ze de achterkant van het podium gebruiken en zeg dat ze moeten vertrekken vanaf de achterzijde van de school, door de achtertuin. Ik wil het publiek niet nog meer verstoren, met de blik van een dode lerares, die weggedragen wordt. Nadat je alle mogelijke bewijzen en de juiste foto's van deze plek hebt verzameld, kun je een tent voorin de tuin laten plaatsen, met wat tafels en stoelen erin. We zullen de tent gebruiken om onze verhoren te doen, oh, en bestel ook wat makkelijk eten en veel koffie en thee. Bestel het in de kantine van ons bureau. Binnen de school mag niets aangeraakt worden. Daar moeten we ook onze technische onderzoeken beginnen. Ik wil dat alle kamers, van boven naar beneden, worden onderzocht, te beginnen bij het klaslokaal en de rest van de begane grond, verdieping na verdieping. Schiet op met dit podium, ik wil het beveiligd hebben en binnen een uur de eerste mensen in de tent krijgen voor een verhoor. In de tussentijd moet ik iets doen, Jack, kom op", Rechercheur Jim achterlatend.

   In de tuin vonden de Rechercheurs een nerveuze menigte, die intensief aan het discussiëren waren en sommigen van hen huilden, en veegden hun tranen. De Hoofdinspecteur liep meteen naar de vader en moeder van Chau, die op de eerste rij zaten. "Mevrouw, Meneer, het spijt me dat ik U moet storen op dit dramatische en droevige moment, maar het is van het grootste belang. Kunt U mij alstublieft volgen naar een meer afgelegen plaats?" Hij liet de ouders hem volgen naar de tuinschuur, waar ze wat privacy hadden en begon meteen weer met ze te praten. "Het spijt me vreselijk, maar er is geen tijd om te kletsen, dus ik kom meteen ter zake.

   Zoals U weet, had ik afgelopen Zaterdag een hele leuke en interessante tijd met Uw lieve dochter, op het politiebureau. Zonder in te gaan op die middag, en de dingen die Chau me vertelde tijdens onze plezierige ontmoeting, blijkt nu echter, dat ze eigenlijk onze eerste en belangrijke getuige voor deze trieste misdaad zou kunnen zijn. Het spijt me nogmaals, maar ik kan U nu de details niet geven vanwege het lopende onderzoek. Ik verzeker U dat ik voorzichtig en zorgzaam zal zijn, maar ik moet Uw toestemming vragen om Chau te verhoren en mogelijk zelfs om haar hulp te vragen. We weten allemaal dat Chau bepaalde talenten heeft en ik weet dat ze ook al meer informatie heeft over zaken die verband kunnen houden met deze misdaad, dan wij nu weten, of dan iemand anders die hier is, ons zou kunnen geven. Ik begrijp dat dit heel eng voor U kan zijn, maar nogmaals, ik beloof voorzichtig te zijn en voor het welzijn van Uw dierbare dochter zorg te dragen alsof ze mijn eigen dochter is." De ouders keken elkaar aan en zonder enig woord uit te wisselen, antwoordde de vader. "Natuurlijk, inspecteur, alles wat we kunnen doen om te helpen. Wij vertrouwen 
 U, en ook vertrouwen wij erop, dat onze dochter dit aankan", verraste de vader de Rechercheur met zijn snelle en nuchtere antwoord. "Heel erg bedankt voor Uw begrip en medewerking. Ik ga Chau dan nu halen om verder te gaan met ons onderzoek. Wie had vorige week gedacht dat Uw dierbare Chau zo snel deel zou uitmaken van een echt onderzoek, hè?", probeerde de Rechercheur zijn woorden een beetje te verzachten. Hij liet de ouders natuurlijk, met een beetje bezorgde blik van de moeder, achter, maar met een zekere opluchting vanwege hun snelle medewerking, en ging recht op Chau af.

         Hij vond Chau, alleen, net buiten het podium, in de linkerhoek, richting de ingang van de school, schijnbaar al met haar eigen onderzoek begonnen.

   Chau zag er helemaal niet nerveus of bang uit, ze zag er eigenlijk helemaal kalm en observerend uit. Zelfs kalmer dan een paar van de aanwezige agenten. De Hoofdinspecteur dacht hier het zijne van. "Wat opmerkelijk, dit jonge dametje heeft zichzelf al een flinke status verworven, zelfs bij de collega's van de recherche. Niemand die haar ook maar een duimbreed in de weg staat, deze plaats te onderzoeken, voor deze is vrijgegeven".

   Normaal zou hij woedend zijn geworden vanwege deze nalatigheid van zijn mensen, maar hij kende Chau inmiddels goed genoeg, dat zij geen enkel gevaar zou opleveren bij het eventueel verstoren of compromitteren van sporen. Daarom glimlachte hij slechts, bij deze aanblik. Chau keek meteen op naar de Rechercheur en was helemaal niet verbaasd toen hij haar vriendelijk vroeg hem te volgen naar de tent, die al was opgesteld, en klaar was voor gebruik. "Natuurlijk Rechercheur", wat voor de tweede keer, na de ontdekking van de misdaad een glimlach op het gezicht van de Rechercheur toverde, en beide keren was Chau de oorzaak.

   Terwijl zij de Hoofdinspecteur volgde, merkte Chau op dat veel gezichten naar hen toekeerden. Sommige met verbazing, sommige met bewondering en zelfs een glimp van begrip of misschien zelfs bevestiging. Mensen begonnen naar Chau te wijzen en hun gesprekken veranderden duidelijk, waarbij het duidelijk was, dat Chau het onderwerp van hun gesprekken werd.

   Aangekomen in de tent (die net aan de voorkant van de tuin was geplaatst), vroeg de Hoofdinspecteur, opnieuw vriendelijk, aan Chau, om plaats te nemen op één van de stoelen aan een tafel, in een hoek, achter in de tent. "Jij drinkt koffie, nietwaar, Chau? We hebben er vandaag veel van nodig en we moeten ook iets eten.

    

   Dit wordt een lange, zware werkdag voor ons allemaal", probeerde de Rechercheur Chau te troosten, hoewel het leek alsof Chau dat niet nodig had. Eigenlijk, wat hij zag in de blik op haar gezicht en ogen, was meer iets van opwinding, en dat deed hem weer glimlachen. Hij bracht koffie en wat broodjes naar de tafel en ging voor Chau zitten. "Drink rustig je koffie en neem een broodje, ik zal hetzelfde doen, want we weten allebei niet wanneer we vandaag weer iets kunnen eten." Chau glimlachte en pakte een broodje van het blad, begon het vol verwachting op te eten en wachtte tot de Hoofdinspecteur zijn gesprek hervatte.

         "Beste Chau, allereerst wil ik dat je weet dat je ouders me toestemming hebben gegeven om je hulp te vragen bij dit onderzoek". Chau verslikte zich bijna in haar broodje, vanwege de woorden 'hulp bij dit onderzoek', waardoor ze nog meer opgewonden, trotser en nieuwsgieriger werd naar de voortzetting van dit gesprek. Opnieuw glimlachte de Rechercheur, omdat hij deze blik op Chau's gezicht al begon te begrijpen. "Begrijp je waarom ik je ouders om toestemming heb gevraagd om ons te helpen? Heb je enig idee waarom ik daar op dit vroege moment in dit onderzoek toe ben gekomen?"

   "Ja, Rechercheur", antwoordde Chau onmiddellijk. "Vanwege wat ik U afgelopen zaterdag heb verteld, over die vreemde man, weglopend van de school en de manier waarop ik de lerares en de toestand van de klas aantrof. Misschien ook omdat U weet dat ik een tekening van het gezicht van de man kan maken voor verder onderzoek?" Nu was de glimlach niet meer alleen een glimlach, de Hoofdinspecteur tikte met zijn hand op de tafel en lachte zwijgend, onder de indruk van Chau's perfecte kijk op de feiten. Maar zelfs voordat hij het gesprek kon voortzetten, maakte Chau opnieuw indruk op hem, op een manier die hem verbijsterde en overweldigd door verbazing en bewondering maakte.

         "Eigenlijk", vervolgde Chau, "kan ik mijn vader vragen naar huis te gaan om een tekening te halen, die ik vorige week heb gemaakt. Ik had al het gevoel dat ik het gezicht van de man moest onthouden voor wanneer het nodig mocht zijn, dus ik maakte al een tekening van zijn gezicht en heb ook enkele aantekeningen over zijn kleding en houding gemaakt. Om eerlijk te zijn, zocht ik daarnet ook naar wat voetafdrukken bij het pad naast het podium bij de voordeur, omdat ik me herinnerde dat het de avond voor afgelopen zaterdag had geregend, en daarna niet meer. De grond moet vochtig zijn geweest en ik herinnerde me ook dat, toen de man tegen me op botste, hij buiten het pad moest stappen, waar de struiken zijn. Als U daar kijkt, zult U een heel duidelijke voetafdruk vinden, die ongetwijfeld van die man is". "Nou nou nou", antwoordde de Hoofdinspecteur. "Je blijft me verrassen Chau, en vanaf nu ga ik je in dit onderzoek mijn Speciaal Rechercheur noemen en zal ik je aanspreken met 'Rechercheur Chau', vind je dat goed?" "O ja, Rechercheur, dank U, Rechercheur", begon Chau, uit trots, weer te struikelen over haar woorden.

   "Ok, ik zal eerst één van mijn agenten opdracht laten geven, dat hij je vader naar huis moet begeleiden om de tekening en de aantekeningen te halen, iemand de voetafdruk te laten controleren, en dan gaan we verder, ok? Jack, wil jij dat voor je rekening nemen en daarna kom je weer terug bij ons, ja?" De Hoofdinspecteur verwachte geen verbale reactie en ging gewoon verder. "Rechercheur Chau, pak wat je maar wilt van het buffet, daar, maar blijf hier. Ik kom zo snel mogelijk terug. Ik zal ook tegen één van mijn agenten zeggen dat hij bij je moet blijven tot ik terugkom".

   "Dank U, Rechercheur", begon Chau opnieuw te praten, "maar alstublieft, een moment", en ze reikte naar haar nek, van onder haar bloes, en haalde er een zilveren ketting uit.

   Van de ketting pakte ze een kleine sleutel, die ze aan de Hoofdinspecteur gaf. "Mijn vader heeft deze sleutel nodig om de folder te vinden die ik heb gemaakt. Zeg hem alstublieft alleen te zoeken naar de folder met een tabblad met de woorden 'Verdachte man op muziekschool', die in de archiefkast in de linkerbenedenhoek van mijn kamer staat. Zeg hem alstublieft ook om nadat hij het dossier eruit heeft genomen, de kast weer op slot te doen en de sleutel terug te brengen", sprak Chau met een zeer formele stem. Archer, nu met een nog grotere glimlach op zijn gezicht, stond op en stak zijn hand uit, schudde Chau's hand en vervolgde met: "Goed gedaan Rechercheur, uitstekend werk!" En toen verliet hij de tent, samen met Jack, die zich ondertussen weer bij hen had gevoegd, en liet Chau achter met een, opnieuw overweldigend, gevoel van opwinding.

   Binnen enkele ogenblikken kwam er een agent binnen die haar vertelde dat hij opdracht had gekregen haar gezelschap te houden tot de Hoofdinspecteur zou terugkeren. De volgende paar uur zouden een echte invasie worden op Chau's geduld, omdat het tot het einde van de ochtend zou duren voordat de Hoofdinspecteur terugkeerde naar de tent.

         Het enige wat Chau had kunnen doen vanuit de hoek van de tent, waar ze haar hadden laten wachten, was, onopvallend, de Rechercheurs en agenten te observeren die ook de tent waren binnengekomen, en veel van de aanwezigen bij de show en andere mensen, zoals de cateraars, de DJ en zelfs de tuinman, hadden geïnterviewd. Aan het eind van die ochtend kwam de Hoofdinspecteur weer bij haar en vertelde haar dat ze klaar waren met hun vooronderzoeken, de plaats delict, de school hadden beveiligd, en de ouders en andere mensen toestemming hadden gegeven om voorlopig naar huis te gaan.

   "Sorry dat ik je zo lang heb laten wachten Rechercheur Chau", begon hij. "Voorlopig zijn we hier klaar en ik moet me klaarmaken voor de resultaten van de lijkschouwing. Ik zou jou echter vriendelijk willen vragen om mee te gaan naar het bureau. Daar zullen we eerst lunchen in de kantine, en waar ik, nadat ik de resultaten van de lijkschouwing heb vernomen, weer bij je kom, om verder te gaan met ons onderzoek en je aantekeningen en tekeningen te bekijken. Ik kan je vertellen dat je tekening een perfecte echte match moet zijn met de man die je zag, omdat we al een positieve identificatie hebben van mensen die hem eerder op andere plaatsen in het dorp hebben gezien. De meeste van onze onderzoeken zullen nu vanaf het politiebureau worden gedaan, en hoewel ik je werkdag zo kort mogelijk wil maken, zullen we wat meer tijd samen moeten doorbrengen nadat ik terug ben gekomen. Zodra we voor vandaag genoeg informatie van je hebben verzameld, breng ik je naar huis en informeer ik je ouders over deze dag. Ik hoop dat ze zullen begrijpen dat je een belangrijk onderdeel bent van dit onderzoek. Ik hoop ook dat we na deze dag op je hulp kunnen rekenen".

   "Natuurlijk Rechercheur", antwoordde Chau opnieuw op haar officiële toon". "Ik weet zeker dat mijn ouders het zullen begrijpen en hun toestemming zullen geven". De Rechercheur glimlachte opnieuw, en plotseling ging het door zijn hoofd dat hij zich niet kon herinneren dat hij ooit zoveel lachte en genoot terwijl hij midden in een moordonderzoek zat. Hij begeleidde Chau naar buiten en ze gingen op weg naar het bureau, waar ze later op de dag, nadat de Hoofdinspecteur terug was gekomen van het mortuarium, opnieuw praatten over de informatie die Chau had verzameld en de afspraak hadden gemaakt om elkaar de volgende ochtend weer te ontmoeten.

   De Hoofdinspecteur bracht Chau laat die middag naar huis, waar hij haar ouders over de dag informeerde.

         Op de terugweg naar het bureau was zijn dag natuurlijk nog niet afgelopen, maar hij voelde zich goed over de manier waarop hij met de ouders van Chau had kunnen praten en over hun begrip en medewerking, hoewel hij enige bezorgdheid van de moeder had gevoeld, wat hij natuurlijk volledig begreep. Het zorgde ervoor dat hij zichzelf beloofde voorzichtig te zijn met Chau en haar zo nodig met zijn leven te zullen bewaken, omdat hij zich ook een beetje zorgen maakte over de veiligheid van Chau, en misschien zelfs haar ouders en broertje, wat hij hun nog maar niet had verteld, zodat zij zich niet meer zorgen hoefden te maken dan nodig was.

   Toen hij het bureau binnenkwam, sprak hij direct Rechercheur Jim aan. Hij gaf hem de speciale opdracht om voor de veiligheid van Chau, haar familie en hun huis zorg te dragen, door de volgende 24 uur een observatieteam in de buurt van het huis te plaatsen. De volgende dag zouden ze het opnieuw bekijken en eventueel volgende acties plannen.

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   4. Een waanzinnige nacht

    

         9 Uur 's avonds. Die zaterdagavond, de dag van de moord, was de technische ploeg net terug op het bureau en begon de eerste groepsbriefing. Alle mannen en vrouwen hadden eerst de kantinebalie aangevallen voor koffie en gebak en wachtten in de instructieruimte op de eerste woorden van de Hoofdinspecteur, die voorin de kamer stond, naast het grote publicatiebord, welke nog steeds helemaal leeg was. Maar niet voor lang. Voordat hij iets zei, spelde Archer een foto op het bord.

   De foto toonde het lachende gezicht van de pianolerares Grace. Even keek hij, met een beetje verdrietige blik naar de foto, en toen, terwijl hij zich naar de groep agenten omdraaide, begon hij te praten. "Wie had vijf jaar geleden gedacht", begon hij, "dat we in dit kleine dorp met een moord te maken zouden krijgen? Wie had gedacht dat onze groep in deze 5 jaar in volume zou verdriedubbelen? Ok, we hebben nog steeds geen volwassen politiemacht, één van de redenen waarom ik nu voor jullie sta, om dit onderzoek te leiden zonder afzonderlijke en gespecialiseerde afdelingen, zonder gespecialiseerde Rechercheurs, maar die nog steeds een moord binnen onze gemeenschap moeten oplossen . De moord op een bekend en zeer gewaardeerde burger van ons mooie kleine dorp. De bouw van nieuwe woongebieden tussen ons dorp en de stad heeft ons doen groeien en veel goede dingen gebracht, maar het heeft ons ook meer misdaad opgeleverd en vandaag hebben we dus te maken met onze eerste moord.

   Dit is de moord op één van ons, durf ik te zeggen, want ons dorp is nog steeds een dorp waar we elkaar kennen, waar we dicht bij elkaar staan en waar we elkaar helpen. We hebben geen speciale afdelingen nodig. We hebben geen gespecialiseerde Rechercheurs nodig.

   

 







      We gaan deze vreselijke misdaad samen oplossen, met de hulp van elkaar en met de hulp van onze gemeenschap. We gaan het snel doen, met waardigheid, met zorg voor onze mensen, maar met de kracht van onze eenheid. Laten we beginnen". Er klonk luid gejuich van de groep Rechercheurs die voor hem zaten, en de Hoofdinspecteur wist dat alle aanwezigen zichzelf 100 procent zouden geven, en indien mogelijk nog meer. De Rechercheur nam de volgende foto en zette deze op het bord. Eigenlijk was het een tekening, de tekening die Chau maakte van de man die ze tegenkwam, een week voor de moord, toen hij op de vlucht was vanuit de school, terwijl zij net binnenkwam.

   "Hier hebben we het eerste bewijs van het soort gemeenschap we hier hebben. Het soort gemeenschap waar we hulp op prijs stellen en waar we voor elkaar zorgen. Zoals jullie inmiddels wel zullen weten, is deze tekening gemaakt door Chau, onze Speciaal Rechercheur Chau", zei hij, niet in staat om de glimlach op zijn gezicht te verhullen met deze woorden. Ook de andere Rechercheurs glimlachten en het was Jim (die zich bij de observatiepost door een uniform had laten vervangen) die weer een reactie had.

   "Ze heeft me al een keer verslagen, maar ik hoop oprecht dat ze het snel weer zal doen". De rest van de kamer klapte in hun handen en de Hoofdinspecteur nam tevreden de kans om dieper op deze woorden in te gaan. "Je hebt gelijk Jim, en ik moet zeggen, ik zou niet verbaasd zijn als ze dat ook werkelijk zou doen, en daarmee bedoel ik niets negatiefs over jou of de rest van jullie allemaal. Dat meisje is heel bijzonder en ze heeft opmerkelijke talenten, maar ik wil toch even stilstaan bij het feit dat ze nog steeds een meisje van 15 jaar is, dat nog naar school gaat en bij haar ouders en broertje woont. We hebben een verantwoordelijkheid jegens haar en haar familie, een grote verantwoordelijkheid, voor haar veiligheid en die van haar familie.

         In deze fase van ons onderzoek weten we niet veel, maar dat betekent ook dat alles mogelijk is, dus we moeten bedenken en ons bewust zijn van het feit, dat ook de ergste dingen kunnen gebeuren. Daarom heb ik bij haar thuis een observatieteam laten plaatsen, in ieder geval voor de komende 24 uur, waarin we kunnen beslissen hoe we verder gaan. De reden hiervoor zul je begrijpen. We weten nog niet wie de moordenaar is. We hebben echter al een verdachte, een verdachte die dit kleine meisje een week voor de moord tegen het lijf liep, terwijl hij vluchtte van wat we vandaag onze moordlocatie zijn gaan noemen.

   We kennen deze man niet en we weten nog niet of hij wel de moordenaar is, maar als hij de moordenaar is, en als hij zelfs weet of ontdekt wie en wat voor soort meisje Chau is, dan zou hij een echte bedreiging voor haar en/of haar familie kunnen zijn. Dus, ogen en oren open, en geen enkel risico, met betrekking tot onze Speciaal Rechercheur Chau. Ik heb die naam overgenomen, omdat ik echt denk dat we blij zullen zijn met de hulp die ze ons zou kunnen geven, en ik zeg je dat dit meisje alle capaciteiten heeft om dat te doen."

   Alle agenten reageerden en keken begrijpend en betrokken, wat de Hoofdinspecteur het sein gaf om door te gaan met de briefing. "Dus", vervolgde de Rechercheur. "Hier hebben we onze geliefde Grace, het trieste slachtoffer. En hier hebben we de vreemdeling, onze eerste verdachte. Om jullie te laten zien dat we er zeker van kunnen zijn dat deze tekening zo nauwkeurig is als een foto, zal ik jullie, kort, een andere tekening laten zien, gemaakt door Chau", en toen liet hij de tweede tekening zien, die Chau van hem gemaakt had.

   Geluiden van bewondering en woorden van ongeloof gingen door de kamer en het was duidelijk dat iedereen het erover eens was, door het gezicht van de Rechercheur zo gedetailleerd getekend te zien, en ja, net als een echte foto.               Dat was genoeg voor de Rechercheur en hij legde zijn   tekening snel weg. "Laten we doorgaan met wat we tot nu toe hebben, oké?" Omdat hij geen antwoord op deze vraag verwachtte, ging de Rechercheur gewoon door. "We hebben ons slachtoffer, de 33-jarige Grace Flanders, vrouw, vermoedelijk vrijgezel, eigenares van onze plaatselijke muziekschool en acterend pianolerares, woonachtig en opgegroeid in ons dorp. Haar vader was de Directeur van de basisschool, toen het gebouw nog steeds werd gebruikt als dorpsschool. Het schoolhoofd en zijn vrouw stierven 10 jaar geleden bij een tragisch auto-ongeluk. De schoolactiviteiten verhuisden naar een andere locatie en na een periode van rouw en verdriet, begon Grace de muziekschool in het gebouw dat ze van haar ouders had geërfd. Vanwege het kleine dorp dat we hebben, worstelt Grace al heel lang om, financieel, te overleven, maar de afgelopen jaren leek het erop dat ze profiteerde van de groei van het dorp richting de stad, en helaas was het uitgerekend nu, de dag dat ze stierf, het seizoen einde evenement dat ze de afgelopen 4 jaar organiseerde.

   Dit jaarlijkse evenement heeft veel bijgedragen aan de gezondmaking van haar bedrijf. Grace leidde, voor zover we weten, een bescheiden leven en stond niet bekend als een uitgaand persoon.

         Dan hebben we hier onze eerste verdachte (en hij pinde de door Chau gemaakte tekening op het bord). Donker haar, Zuid-Europees uiterlijk, zwart haar, dikke wenkbrauwen en een grote neus, waar onze Speciaal Rechercheur Chau tegenaan liep. Maar het woord verdachte is nog steeds behoorlijk prematuur. We hebben dus een perfecte tekening, en we hebben iets anders. Een briljante observatie van Chau, bracht ons vanmorgen tot een voetafdruk, gevonden bij de ingang van de school, waarschijnlijk van onze verdachte.

   Het is een schoen van maat 44 met een gladde zool, zonder profiel, maar we hebben één conclusie kunnen trekken. De eigenaar van de schoen loopt met meer kracht naar zijn tenen dan naar zijn hielen. Dit betekent normaal gesproken dat de persoon een beetje naar voren buigt, bij het lopen. We weten ook, wederom door de uitstekende observatie van onze Speciaal Rechercheur, dat de man een slank postuur heeft, ongeveer 1.80 meter lang is, en op dat moment gekleed was in een donker pak, een wit overhemd, een blauwe das en een donkere zonnebril. Vanwege zijn donkere haar, donkere wenkbrauwen en getinte huidskleur, kunnen we aannemen dat hij donkergekleurde ogen heeft.

   Dan terug naar ons slachtoffer. Zoals we weten, veronderstelde onze arts bij zijn eerste onderzoek een tijdstip van overlijden, 6 - 12 uur voor de ontdekking van het dode lichaam. Later is gebleken dat deze voorlopige conclusie werd beïnvloed door het feit dat we nu aannemen dat het lichaam werd opgeslagen en bewaard in de vriezer, in de keuken van de school, voordat het naar het podium werd verplaatst, waar het in de positie werd gebracht , zittend op de stoel, met de handen met een mes op de borst gedrukt, en een zwarte, verse roos in de hand. Het bleek ook dat het slachtoffer al was gestorven voordat de handen op haar borst waren gespeld, door een zware klap, met een stomp voorwerp, op de achterkant van haar hoofd. Onbekend tot nu toe is het tijdsbestek waarin dit allemaal gebeurde en tot nu toe onbekend zijn, motief, reden en exacte volgorde van feiten en handelingen waarin alles plaatsvond. Ook is er nog geen bot object gevonden, dat gebruikt zou kunnen zijn voor deze moord. We moeten voorzichtig zijn, niet alleen focussen op de man als moordenaar, en een open geest hebben. Dus we moeten ook voldoende aandacht besteden aan alle verhoren die we hebben gehad met de mensen die bij het evenement aanwezig waren.

   We kunnen nog niemand uitsluiten als verdachte. Desalniettemin zal het een belangrijke taak zijn om deze man te vinden en hem zo snel mogelijk te ondervragen. Ik heb het gevoel dat we een moord ophanden hebben, die veel verder gaat dan alle gedachten die we op dit moment zouden kunnen hebben. Ik heb ook het gevoel dat er veel meer achter de feiten zit die we op dit moment weten. Dit wordt een complex onderzoek en we moeten ons concentreren op details en al onze middelen en alle hulp die we kunnen of zullen krijgen gebruiken.

   Ik denk ook dat dit onderzoek ons en onze gemeenschap enorm zal belasten, dus wees voorbereid op lange uren, maar blijf praten met elkaar en bewaar niets, hoe klein dan ook, voor jezelf. We moeten nauw samenwerken en één team zijn om deze dramatische misdaad zo snel mogelijk op te lossen. Nu zijn de school, de plaats delict en de omgeving zeker gesteld, en worden ze bewaakt.

   Hetzelfde geldt voor onze Speciaal Rechercheur en haar familie. We moeten ons hoofd leegmaken en klaar zijn voor een intensief onderzoek, dat ons zal leiden tot de vangst van de moordenaar. Het moet leiden tot het terugbrengen van de vrede in ons dorp, want onze gemeenschap zal de komende dagen zeker verdrietig en verward zijn, en ze zullen onze volledige inzet en kracht nodig hebben om de vrede en kalmte terug te laten keren. Dus, voor vandaag wil ik verklaren, dat deze dag voorbij is.

   Neem deze feiten in je op en bewaar of noteer je gedachten, maar ga nu naar huis en kom morgenochtend om 7 uur terug voor het appèl en laten we beginnen met een frisse geest, maar met een vastberaden toewijding, om deze zaak op te lossen". De woorden van de Rechercheur waren nog niet koud, toen de baliemedewerker de kamer binnenkwam en de Hoofdinspecteur benaderde. "Rechercheur, er is iets voorgevallen.

   Ik heb net bericht gekregen van de observatie-eenheid, bij Mejuffrouw Chau thuis, dat ze een man hebben gearresteerd, passend bij de beschrijving van de man op het bord. Er is eigenlijk een iets ander detail in de rapportage. Ik kreeg te horen dat het eigenlijk Chau was, onze Speciaal Rechercheur, die de man effectief leek te hebben gevangen. Ze lijkt een soort vechtsportbeweging te hebben gebruikt om te voorkomen dat de man van de plaats delict zou ontsnappen. Onze agenten zijn nu op weg naar hier, met de arrestant".

   "Haha, wauw, geweldig", reageerde de Rechercheur op de boodschap. "Dus onze Speciaal Rechercheur was niet eens bang om haar Taekwondo vaardigheden te gebruiken. Laat de man, zodra ze hier zijn, in de verhoorruimte plaatsen en zorg dat er koffie op tafel staat. Jack, jij gaat met mij mee voor dit verhoor", zei de Hoofdinspecteur tegen Jack, met een zekere opwinding in zijn stem. "Het spijt me, Pete en Susan, jullie blijven beiden ook hier, voor back-up en wat dan ook zoal nodig zou kunnen zijn. Ondertussen verzamelen jullie de belangrijkste verklaringen van de verhoren, die we deze morgen hebben gehad in de tent bij de school, om klaar te zijn voor de volgende briefing, morgenochtend vroeg. De rest gaat naar huis en rust uit, maar wees altijd bereid om weer opgeroepen te worden".

         Jack, Pete en Susan bleven achter. en de rest van de Rechercheurs en agenten vertrok, maar het viel op dat sommigen van hen daar niet echt naar verlangden. Ze zouden liever blijven en verder gaan met het onderzoek. De Hoofdinspecteur merkte het op en maakte een opmerking. "Mannen, Dames, ik weet dat sommigen van jullie, en misschien zelfs iedereen, nu niet graag willen vertrekken en verder zou willen gaan, maar begrijp alsjeblieft dat we veel energie en kracht nodig hebben om dit onderzoek te doorstaan, vooral de komende dagen en we kunnen niet het risico lopen te mislukken vanwege misbruik van onze energie. Ik weet zeker dat je tijd er snel zal zijn.

   Wees er gewoon klaar voor, dat is nu de belangrijkste taak voor jullie". Met deze woorden wendden de agenten zich naar de uitgang, nog steeds een beetje twijfelachtig maar vastbesloten om snel weer terug te zijn, met een frisse geest en vastberadenheid om deel uit te maken van de inspanningen om deze vreselijke misdaad op te lossen.

         Alles in de verhoorkamer stond klaar en de Hoofdinspecteur en Rechercheur Jack wachtten bij de receptie op hun collega's om de verdachte binnen te halen. Een paar minuten later zagen ze een politieauto voor de ingangsdeur parkeren en niet lang daarna gingen de deuren open. De twee agenten kwamen binnen en hielden een man in het midden vast, die zeker de beschrijving van de man op de tekening paste.

   Archer gaf zijn eerste instructies. "Ok Pete, boek hem en laat hem dan naar de verhoorkamer brengen", en naar de twee agenten die de man binnenbrachten. "Nadat jullie hem naar de verhoorkamer hebt gebracht, gaan jullie terug naar je observatiepost, we kunnen geen enkel risico nemen. Maar vertel me eerst wat er is gebeurd, en waarvoor jullie onze verdachte hebben gearresteerd". De oudste agent van de twee nam het woord. "Nou, Rechercheur. We waren op onze post en hoorden plotseling de hond van het gezin luid blaffen. Toen zagen we een man door de tuin van het huis van de familie sluipen. We zagen dat hij het huis nauwlettend in de gaten hield en we probeerden hem te bereiken zonder enig geluid te maken. Net op het moment dat hij bij de keukendeur aan de zijkant van het huis was, hoorden we de hond hard blaffen en toen we opkeken, zagen we dat de man met het slot bezig was. De man begon de hond te schoppen en hoewel ik naar haar riep om te blijven zitten, zag ik Speciaal Rechercheur Chau op de man toe rennen, en met één trap, liet ze hem languit op de grond doen tuimelen. We hebben hem kunnen overmeesteren, boeien en hierheen gebracht, zo simpel is het", zei de agent met een glimlach.

   Dat meisje is echt iets bijzonders". "Goed werk mannen, en ja, dat meisje is al vele malen een verrassing gebleken, en ik denk dat dat hiermee niet ophoudt", prees de Rechercheur de mannen en toonde tegelijkertijd zijn bewondering tegenover Chau.

   "Had hij iets speciaals bij zich?" vroeg hij de mannen. "Ja Meneer, hij had een kleine leren tas met wat gereedschap bij zich, en ook vonden we daarin een mes en wat worstjes. We nemen aan dat hij van de hond op de hoogte was en de worstjes had meegenomen om de hond stil te krijgen. Verder alleen de normale zaken, zoals sigaretten, een aansteker, en een portemonnee met wat geld. Maar hij had geen enkele vorm van identificatie bij zich en tot nu toe weigerde hij ons zijn naam te geven. Oh, nog iets, Meneer, nog iets. Ik ben bang dat wij én het incident op een gegeven moment werden bekeken door de moeder van onze Speciaal Rechercheur. Ik voelde dat iemand toekeek en toen ik opkeek, zag ik een glimp van haar, terwijl ze snel het gordijn dichtdeed, maar ik zag nog wel snel een grote zorg en zelfs angst op haar gezicht. We hadden echter geen tijd te verliezen, dus haastten we ons gewoon naar het bureau". "Oké man. Ik zal me daar later mee bezighouden. Nogmaals, goed werk. Breng hem voorlopig naar de verhoorkamer en ga terug naar je post. Oh, voordat je weggaat, breng de worstjes naar het lab om ze te laten controleren of er mogelijk gif in zit. Laat het mes ook controleren op vingerafdrukken en mogelijke bloedsporen. Meld het me onmiddellijk als er iets aan de hand is bij de familie thuis, hoe klein het er ook uit mag zien".

         De Rechercheur en Jack kwamen de kamer binnen waar de verdachte al aan de tafel zat, met geboeide handen, en één van de achtergebleven agenten stond naast hem. De Hoofdinspecteur en Jack namen plaats tegenover hem en Archer gaf zijn instructies aan de agent, om de handboeien te verwijderen en de kamer te verlaten.

   Jack startte de geluidsopname en keek naar de verdachte, die op zijn stoel zat met een gezicht dat niet bang was, maar ook geen andere emotie toonde. Het was alsof hij zich nergens zorgen over maakte. "Oké. Laten we beginnen. In deze kamer zijn Hoofdinspecteur Sam Archer en Sergeant Jack Savage aanwezig. Voor ons zit de, op dit moment, onbekende verdachte in de zaak van de moord op Juffrouw Grace Flanders, die de eigenaar was van de dorpsmuziekschool en acterend pianolerares. Kunt U ons nu alstublieft Uw naam vertellen?", richtte de Hoofdinspecteur zich tot de verdachte. "Mijn naam is Michael Simmonds, en meer hoef ik niet te zeggen totdat er een advocaat aanwezig is", antwoordde de verdachte met een ietwat hooghartige blik. "Dat is waar, U heeft gelijk, en Uw advocaat zal worden gebeld terwijl we spreken. Ik overhoorde aan de balie al, dat U zijn naam hebt genoemd aan de agent die U ingeboekt heeft", antwoordde de Rechercheur kalm. "Maar dit is een klein dorp en de advocaat moet uit de stad komen, ook is het Zaterdag nacht, dus dit kan even duren. Ik raad U aan om mee te werken, anders kunnen we dit verhoor ook onderbreken, U opsluiten in één van onze sobere cellen en Maandag weer heel laat hervatten. We hebben het recht om U de komende 48 uur achter de tralies te houden, voordat we iemand, behalve Uw advocaat dan, bij U in de buurt laten. Het voordeel voor U daarbij is dat U wel genoeg tijd zult hebben voor Uw gesprek met Uw advocaat. Dus, Meneer Simmonds, wat zal het zijn?" Jack besloot nog even een extra duwtje te geven. "We kunnen hem eigenlijk ook direct voorgeleiden, voor één van de meerdere overtredingen die hij heeft begaan. Op die manier kunnen we deze procedure nog een paar dagen verlengen ook. Wat denk je, Archer?"

   De verdachte wiebelde op zijn stoel en zijn gezicht vertoonde nu enige nervositeit.

   De Hoofdinspecteur knikte naar Jack, maar wachtte niet op een mondelinge reactie van de verdachte, en ging gewoon door. "Dus nogmaals, vermeld alstublieft Uw naam, Uw geboorteplaats, geboortedatum en huidige adres". De verdachte aarzelde even, maar antwoordde toen met een soort trotse stem. "Mijn naam is, zoals ik al zei, Michael Simmonds, ik ben geboren in Kent op 24 mei 1984, ik ben 34 jaar en hoop volgende week mijn 35e verjaardag te vieren, in vrijheid, omdat ik niets heb gedaan dat reden geeft om mij hier te houden, zonder mij een voorstel tot borgstelling te doen, niet met wat U mij kunt aanzeggen. Maar goed. Mijn huidige adres is pension 'Elisabeth', aan de Drie Eikenweg, in Kent-Zuid". "Nou, dat is een begin. Nu. Meneer Simmonds, vertel ons eerst wat U aan het doen was in de tuin bij het huis waar mijn agenten U hebben aangetroffen en hebben gearresteerd?"

   "Uw agenten? Laat me niet lachen. Uw agenten hebben zich laten aftroeven door een misbaksel van een hond en een jong meisje. Uw agenten hun bedje werd gespreid door dat meisje en haar hond". Simmonds keek daarna met een triomfantelijke blik naar de twee Rechercheurs, en stopte met praten". Jack vond het weer nodig in te breken, op zijn gewoonlijk nogal botte manier van praten tegen een verdachte. Hij stond op van zijn stoel en boog voorover tot hij bijna contact maakte met het gezicht van de verdachte.

   "Luister vriend, ik zou maar eens even een toontje lager aanslaan, als ik jou was. Trouwens, ben jij het niet vooral, die zich bij de lurven heeft laten grijpen doordat je je niet kon verdedigen tegen een meisje van 15 jaar oud? Mafkees! Nou, vertel, voordat we genoeg van je geratel krijgen en doen wat we hiervoor als mogelijkheid hebben aangegeven". Simmonds bleek eieren voor zijn geld te kiezen en begon, nog steeds een beetje schromend, te praten. "Ik wilde eigenlijk alleen maar met dat meisje praten.

   Vanmorgen kwam ik naar de school op het moment dat ze een brancard naar buiten droegen, met een volledig bedekt lichaam. Ik wist niet van wie het lichaam was, weet het nog steeds niet, maar werd bang dat het Grace was, de muzieklerares. Toen ik probeerde een glimp op te vangen van wat er in de tuin gebeurde, zag ik dat meisje met jou praten en herinnerde ik me, dat ik haar al eerder op school had gezien. Het maakte me nerveus over wat er mogelijk zou kunnen gebeuren. Hoe het er voor jullie uit zou kunnen zien, als dat meisje jullie heeft verteld over die eerdere ontmoeting die we hadden gehad bij de school. Ik was bang dat jullie mij direct als verdachte van die moord zouden aanmerken. Door alle tumult en de vele politie, én doordat ik zag dat er een tent werd gebouwd, was ik er in ieder geval van overtuigd dat het een moord betrof. Zoals ik al zei, ik wilde alleen met dat meisje praten, ik moest weten wat er was gebeurd.

   Op een gegeven moment zag ik je instructies geven aan één van je agenten, waarna hij het pand verliet. Om de één of andere reden bewoog het mij hem te volgen en het bracht me naar het huis waar hij met een man aan de deur sprak en daarna ging de man een tijdje naar binnen en kwam terug om de agent een folder en nog iets anders te geven. De agent vertrok weer in de richting van het politiebureau. Ik was bang om terug te gaan, zelfs bang om mezelf op straat te laten zien, en, om een onbekende reden, besloot ik me gewoon bij het huis te verstoppen en te wachten.

   's Avonds zag ik jou bij het huis aankomen, met het meisje. Dit bevestigde mij dat dit het huis was waar het meisje woonde. Ik wachtte een tijdje totdat alle lichten waren uitgegaan en de rest wat daar gebeurde weet je. Ik heb je agenten daar nooit opgemerkt, dus ik had nooit verwacht dat ik zo snel en gemakkelijk zou worden gepakt. Vertel me alsjeblieft eerst; was het lichaam, het lichaam van mijn lieve Grace? Is ze vermoord? Zeg me alsjeblieft dat het niet haar was".

        Archer nam een korte pauze voordat hij verderging, omdat hij het vreemde gevoel had de woorden van de man te geloven, maar toch waren er dingen die in tegenspraak waren met dat gevoel. Maar voordat de Hoofdinspecteur weer kon praten, werd er op de deur geklopt. De agent van de balie kwam binnen en vroeg de Hoofdinspecteur even naar buiten te komen. De Rechercheur onderbrak het verhoor en Jack stopte de geluidsopname. Archer stapte naar buiten, Jack in de kamer achterlatend, om hun verdachte te bewaken.

   De balie-agent begon meteen te praten. "Rechercheur, er is weer een noodsituatie. We kregen bericht dat de muziekschool in brand staat"! "Mijn god", antwoordde de Rechercheur. "Wat is er in godsnaam aan de hand vandaag? Ok, laat Jack de verdachte insluiten en dan naar de school komen. Verwittig Jim, Susan en Pete ook. Ik wacht niet. Ik ga meteen. Ik neem aan dat de brandweer gealarmeerd is? En de dokter en een ambulance? Zo niet, doe het dan meteen, en laat de arts zich meteen bij mij melden. We weten niet of er mensen gewond zijn of wie erbij betrokken is of zijn?" "Ja Meneer, nee Meneer", struikelde de agent over zijn woorden. "Ik heb de agenten die U naar huis hebt laten gaan al teruggebeld. Ze zijn op weg om te ondersteunen". Hij hoorde Archer bevestigend reageren, maar die stopte niet. Hij was al onderweg, en verliet het bureau met een oerknal van de sluitende deur.

    

    

    

    

    

    

   5. Een Speciaal Rechercheur                               met een speciale hond

    

         Een paar minuten later arriveerde de Rechercheur bij de muziekschool, waar de brandweer al was aangekomen en waar een ambulance, gevolgd door de dorpsdokter, net voor de kerk parkeerde, op een kleine afstand van de brand. Er waren vlammen zichtbaar vanaf de eerste verdieping van de school, en de brandweerlieden waren al druk bezig om de brand onder controle te krijgen. De eerste agenten, teruggeroepen naar het toneel van misdaad, waren bezig het gebied af te tapen, om toeschouwers op een veilige afstand te houden. Het was al laat, maar aangezien het zaterdag was en de meeste mensen thuis waren, en iets later dan doordeweeks opbleven, waren er veel mensen die uit hun huis waren gekomen, toen ze het geluid van de brandweerwagen hoorden toen deze door het dorp reed en even later bij de school aankwam.

         Ter plaatse aangekomen sprak de Hoofdinspecteur eerst met de Commandant van de brandweer en gaf hij daarna verdere instructies aan zijn agenten. Vervolgens keek hij om zich heen, in de toekijkende menigte, om te zien of hij iets of iemand speciaals zag, of misschien zelfs één of meerdere vreemden. Hij zag de lokale krantenjournalist en cameraman al aanwezig zijn en veel mensen uit de buurt, die hij allemaal kende van gezicht en naam. Toen viel zijn oog op Speciaal Rechercheur Chau, met haar hond, aangelijnd, en haar vader naast haar, met zijn arm over haar schouder. Hij besloot later met hen te praten, als ze nog aanwezig zouden zijn, maar eerst ging hij naar de Commandant van de brandweer. Dit was natuurlijk een bekende voor Archer, en dus hoefde er geen tijd te worden verspild.

   Leo Robinson vertelde meteen van zijn observaties en feiten over de situatie.

   "Ik arriveerde ter plaatse, slechts een paar minuten nadat ik door het bureau was gebeld, Archer. Op dat moment was ik thuis, op slechts 2 minuten lopen van hier. Het leek erop dat het bureau tweemaal was gebeld, de eerste keer door een anonieme beller, die slechts een kort bericht gaf en vervolgens ophing, enkele seconden daarna, gevolgd door een telefoontje van de dominee van de kerk, die net buiten de kerk was, toen hij het geluid van brekend glas hoorde. Toen hij opkeek, in de richting van het geluid, zag hij vlammen uit het gebroken raam van de eerste verdieping komen, op de plaats waar de keuken zich bevind. Hij ging meteen weer naar binnen naar zijn woonruimte, om het bureau te bellen en kwam toen weer naar buiten om te zien of er mensen in nood waren, maar hij zag niemand. Het enige wat de dominee noemde, was dat hij dacht een lichtflits te hebben gezien, maar dat hij zich niets meer kon herinneren van waar hij het licht zag, waarschijnlijk vanwege de stress die het hem allemaal had gegeven.

   Toen ik aankwam, moet het een paar minuten later zijn geweest, gevolgd door de brandweerwagen. Bij aankomst konden mijn brandweerlieden de school binnenkomen en het terrein controleren, waarna het blussen kon beginnen. Niet lang daarna meldde mijn secondant mij dat de brand niet lang daarvoor was begonnen en dat ze er vertrouwen in hadden dat ze de brand snel onder controle zouden krijgen.

   De eerste waarnemingen toonden de aanwezigheid van een zware benzinegeur aan, wat de veronderstelling deed leven dat het vuur met opzet was aangestoken, waarschijnlijk vanuit de keuken. Ze vonden tot nu toe geen mens binnen, behalve natuurlijk alle brandweerlieden. Al snel waren ook jullie mensen druk bezig het gebied af te bakenen en begonnen het gebied te bewaken.

   Dat is de situatie tot nu toe, Archer ", voltooide de Commandant zijn voorlopige rapportage. "Ok Robinson, bedankt. Als we geluk hebben zijn er dus geen slachtoffers te betreuren en zal de schade ook enigszins mee kunnen vallen", reageerde de Hoofdinspecteur. Robinson groette de Hoofdinspecteur en bewoog zich weer in de richting van zijn mannen.

   Archer wendde zich tot Jack, die zich inmiddels weer bij hem had gevoegd". Aangezien we hier zo snel waren en de dominee niemand had gezien nadat hij het geluid van brekend glas had gehoord, moeten we er rekening mee houden dat de persoon die zogenaamd het vuur zou hebben aangestoken, nog steeds aanwezig zou kunnen zijn en zich ergens op het terrein verborgen houd. Ik zie al dat de vlammen zijn verdwenen, dus ik denk dat het vuur al, of in ieder geval, bijna, onder controle is. Zodra de brandweer commandant ons het groene licht geeft, zullen we, nadat hij ons de voorlopige resultaten van zijn onderzoek heeft gegeven, binnen met ons onderzoek beginnen, maar voorlopig zetten we een paar uniformen op het doorzoeken van het terrein. Laat ze de hele tuin, de schuur en het podium, dat er nog steeds is, doorzoeken. Geef ook opdracht aan het bureau om de tent terug te brengen en weer op te bouwen, net als vanochtend. We zullen het gebruiken als onze briefingruimte". 

   Jack zette zich direct in beweging om zijn opdrachten uit te voeren. De Hoofdinspecteur wist dat het minstens een half uur tot een uur zou duren om echt binnen te kunnen beginnen, dus nam hij de tijd om rond te kijken, weer naar de menigte toeschouwers, om te zien of hij iets vreemds of opmerkelijks zag. Niets bijzonders opmerkend, liep hij in de richting van Chau en haar vader, en begroette hen op een beleefde manier.

    

   "Avond meneer, dag Speciaal Rechercheur Chau", en toonde opnieuw zijn inmiddels bekende glimlach op het gezicht. "Ik zie dat je je bed hebt verlaten om een kijkje te nemen en zelfs steun hebt meegebracht", zei hij, met een vinger wijzend naar de middelgrote zwarte, kortharige en slanke hond, met schattige glanzende ogen, aan de riem in Chau's hand. Voordat iemand kon antwoorden, vervolgde hij: "Ik heb nu maar een paar minuten, dus ik zou U willen vragen of ik U en Uw familie later, misschien zelfs vroeg in de ochtend, kan bezoeken over de poging tot inbraak en onze arrestatie, of eigenlijk de arrestatie van dit onverschrokken jonge dametje, van de verdachte, bij u thuis, eerder op de avond. Het moet U en Uw vrouw wat zorgen hebben gegeven, maar ook vragen, en daar moeten we over praten", wendde Archer zich tot Chau's vader.

   Dan, nog voordat de vader zelfs maar kon beginnen met antwoorden, trok de hond zich plotseling los, van de door Chau vastgehouden riem, en rende luid blaffend weg in de richting van het podium, waar 2 agenten het podium en zijn omgeving aan het doorzoeken waren. Archer vertelde Chau en haar vader te wachten waar ze waren, en volgde zelf snel de hond. Toen hij bij het podium aankwam, zag en hoorde hij de hond luid blaffen en, wat klonk als huilen, terwijl hij met zijn poten de grond aan het omploegen was, aan de rechterkant van het podium. Het leek erop dat de aandacht van de hond en de acties, naar de oppervlakte wezen, onder de podiumvloer.

   De Rechercheur had een idee van wat er gebeurde en beval de agenten onmiddellijk, om enkele collega's de buitenkant van het podium te laten omringen. De brandweermannen hadden alle lichten in de tuin al aangedaan, een teken dat de brand onder controle was. Zodra iedereen was gepost, liet de Rechercheur één van de brandweerlieden een riem over het hoofd van de hond doen, om hem weg te trekken en ruimte vrij te maken.

   De hond bleef blaffen en trekken, maar was niet sterk genoeg om aan de brandweerman te ontsnappen.

   Nadat de hond op veilige afstand werd gehouden, vroeg de Hoofdinspecteur een andere brandweerman, met geweld een deel van het podium te openen om onmiddellijk daarna hun zaklantaarns te gebruiken om in de donkere ruimte onder het podium te schijnen. "Kom nou maar naar buiten", riep hij naar het gapende gat onder de vloer, waarna ze wat beweging hoorden en vervolgens een man uit de donkere ruimte zagen kruipen. Ze zagen het gezicht van een man van middelbare leeftijd, donker haar, dikke wenkbrauwen en een grote neus. Archer besefte dat de man er net uitzag als de oudere versie van Michael Simmonds, hun eerste verdachte van de moord, die eerder op de dag had plaatsgevonden. Een andere agent kwam naast Jack, en samen trokken ze de man aan zijn armen omhoog, boeiden hem meteen, met zijn armen op zijn rug. "U wordt hierbij gearresteerd, op verdenking van huisvredebreuk, inbraak en brandstichting. Mijn mannen zullen U Uw rechten mededelen en U naar het politiebureau brengen, waar ik U later zal ondervragen".

   Toen wendde de Rechercheur zich tot de brandweercommandant. "Bezorg me alsjeblieft een rapport van je bevindingen zodra je hier klaar bent, Robinson. Een paar van mijn mannen blijven achter om verder onderzoek te doen". Hij gaf zijn bevelen aan zijn Rechercheurs en agenten en voordat hij terugkeerde naar het bureau, voegde hij zich weer bij Chau (die al was herenigd met haar hond) en haar vader, en begon te praten met de bekende glimlach op zijn gezicht.

   "We hebben nu dus niet alleen een Speciaal Rechercheur Chau, maar ook een Speciaal Rechercheur Hond". Chau reageerde. "Zijn naam is Meow, Rechercheur. Het betekent 'kat' in het Vietnamees". De Rechercheur glimlachte opnieuw en ging verder.

   "Wel, dat is een opmerkelijke naam, voor een opmerkelijke hond, een slimme hond, die een mogelijke misdadiger vond en hielp vangen". Vervolgens wendde hij zich tot de vader en zei: "Uw familie, inclusief deze hond, is ons steeds een stap voor in het vinden van oplossingen voor de misdaden die zich in ons dorp voordoen". Hij zorgde ervoor dat de vader het zou begrijpen, zei het op een beetje grappende manier, maar toch positief klinkend.

   "Deze ontwikkelingen maken het noodzakelijk voor mij om snel terug te gaan naar het bureau, dus ik wil jullie bedanken en voor nu afscheid nemen. Ik zal U morgenochtend bellen. In de tussentijd blijft ons observatieteam voor de zekerheid bij U thuis, maar ik geloof dat U veilig kunt gaan slapen."

   "Dank u, Rechercheur", antwoordde de vader. "Morgenochtend zijn we thuis, klaar voor uw bezoek". De Rechercheur schudde hun handen, verliet het toneel en keerde terug, in de richting van het politiebureau, met Jack in zijn kielzog.

         Terug op het bureau trof hij enkele agenten aan de balie, die bezig waren met de boekingsformaliteiten van de tweede verdachte. De Rechercheur beval hen om de man na het afhandelen van de formaliteiten naar de verhoorkamer te brengen. Hij arrangeerde snel wat koffie en een broodje voor hem en Jack, en liep toen naar de achterkant van het bureau, waar de eerste verdachte in een cel was ingesloten. Het was eigenlijk de enige cel die ze hadden. Het politiebureau was niet echt groot en in het dorp gebeurde tot nu toe niet zoveel, dus er was nog geen echte behoefte aan uitbreiding geweest.

   "Dus, meneer Simmonds", begon hij voor de tralies te praten met de man die opstond van het bed en hem benaderde. "We hebben net een man aangehouden die ervan verdacht wordt opzettelijk brand te hebben gesticht in de muziekschool.

   De verdachte heeft een opmerkelijke gelijkenis met U, slechts zo'n 20 tot 25 jaar ouder dan U. Heeft U daar een reactie op?" "Mijn vader? Waarom? Ik weet het niet. Ik wist niet eens dat hij in de buurt was. Hij woont aan de zuidkant van de stad, op zijn boerderij. Hij bezit en runt de grootste koeienboerderij van het land. We hebben geen regelmatig contact en als we dat wel hebben, hebben we normaal gesproken alleen discussies over de dingen die ik in het leven doe. Hij keurt het nooit goed en wil alleen dat ik in zijn voetsporen treedt en het familiebedrijf, eens, overneem. Ik wil dat niet, heb dat nooit gewild, en ben erg blij met mijn leven als muzikant, wat hij echter haat. Mijn vader beschouwt kunstenaars en artiesten als nutteloze mensen die geen fatsoenlijk inkomen kunnen verdienen. Ik weet echt niet wat hem ertoe heeft kunnen brengen een dergelijke misdaad te plegen, en zeker niet hier. Ik heb hem nooit over Grace verteld".

   "Mmm, ok", antwoordde Archer. "Dat is alles voor nu. Ik zal terugkeren om Uw vader te ondervragen en later bij U terug komen". Hij liet de man achter, met een gezicht vol vraagtekens, zonder enige reactie te tonen op het geschreeuw van de man, die zijn onschuld claimde, en de aanwezigheid eiste van zijn advocaat, en zijn vrijlating. Tot de agent, die de gevangene bewaakte, hervatte de Rechercheur: "Blijf hier en zorg ervoor dat de 2 verdachten, nooit samen in een ruimte zijn, en zeker niet met elkaar praten, mochten ze elkaar zien bij het voorbijgaan. Zijn advocaat kan bij aankomst met hem praten, maar natuurlijk afgezonderd van de andere verdachte". "Ja, Rechercheur", antwoordde de agent. Archer keerde terug, om verdachte nr. 2 te vergezellen in de verhoorkamer, waar hij inmiddels zou moeten zitten wachten.

   Bij binnenkomst van de verhoorkamer zag de Rechercheur Jack aan de ene kant van de tafel en de laatste verdachte, aan de andere kant.

   De verdachte stond op van zijn stoel en begon naar zijn zoon te vragen, maar werd ruw onderbroken door Jack. De Rechercheur gaf de man het bevel weer te gaan zitten, met een toon van kracht en dwang. Archer nam plaats naast Jack en tegenover de verdachte, die meteen was gaan zitten. "Laten we één ding duidelijk maken, Heer Simmonds, U blijft zitten totdat we U iets anders vertellen en U beantwoordt gewoon onze vragen. Terwijl Jack de opname startte, stelde de Hoofdinspecteur zijn eerste, formele vraag, of beter, verzoek. "Vermeld voor de goede orde en formaliteit, Uw naam, geboortedatum, beroep en adres, alstublieft". De verdachte keek trots naar de Rechercheur en nadat hij zijn keel had geschraapt, antwoordde hij: "Mijn naam is Pierre Simmonds, ik ben geboren op 24 december 1960 en ben de eigenaar van de Simmonds-boerderij, de grootste koeienboerderij van het land, en misschien zelfs in Europa. Ik woon op de boerderij, aan Simmonds straat nr. 1-2 in Kent-Zuid".

   "Nou", vervolgde Archer; "Officieel moeten we U, in deze fase van het onderzoek, verdachte noemen, maar we weten allemaal, hier aanwezig, dat er geen twijfel bestaat over wie er eerder op de avond bij de school heeft ingebroken en het vuur op de muziekschool heeft aangestoken. U verspreidt een geur van benzine terwijl we praten en de locatie, waar we U hebben gevonden, vertelt ons de rest. Het is niet nodig om er omheen te draaien. Vertel ons precies wat U tot Uw daad heeft gebracht, hoe U het hebt gedaan, wat is de connectie hierin met Uw zoon, en wat wist hij ervan voordat U Uw daad zou verrichten?"

   "Ik ga helemaal niets vertellen of verklaren, totdat ik word ondersteund door de aanwezigheid van mijn advocaat. Ik denk dat ik daar recht op heb, trouwens, dat geldt ook voor mijn zoon. Heeft U hem de aanwezigheid van zijn advocaat toegestaan? Zo niet, dan kunt U juridische stappen tegen U verwachten".

         De Hoofdinspecteur raakte geïrriteerd door de toon in de stem van de man voor hem en antwoordde op een diepe, dwingende toon. "Ah, zo vader, zo zoon. Nou, meneer Simmonds, ik zal U hetzelfde antwoord geven als ik Uw zoon gaf, en U een beetje meer zelfs. U heeft recht op de aanwezigheid van een advocaat, U kunt hem bellen zodra ik U toestemming heb gegeven. Het is echter mijn recht om U alles te vragen wat ik wil, ook als Uw advocaat nog niet aanwezig is. U hebt het recht om niet te antwoorden, maar dat kan U later worden verweten en tegen U gebruikt worden, en als U dus niet wilt antwoorden, zullen we dit verhoor gewoon uitstellen en U weer insluiten, achter de tralies in onze zeer kleine cel, als we willen, voor de komende 48 uur".

   "Ik geloof U niet", antwoordde de verdachte nu met luide stem, terwijl hij met zijn hand op tafel sloeg. "Ik eis de aanwezigheid van mijn advocaat, die mijn borg zal regelen. Ik moet op de boerderij zijn. Met wie denk je dat je te maken hebt? Ik heb veel vrienden, op hoog niveau. Ik kan je leven ellendig maken en je je baan laten verliezen". Het was bekend bij de mensen die voor hem werkten, maar ook bij de mensen voor wie hij werkte, van de afkeer en weerstand die de Hoofdinspecteur had, tegen het misplaatste gebruik van veronderstelde macht, en dit voelde alsof de verdachte een tweede vuur had aangestoken.

   "Denkt U dat U macht over mij heeft, Meneer? Bent U de vermoedelijke crimineel in dit onderzoek, of ik? Ik ben niet onder de indruk van Uw woorden. Ik zal mijn Rechercheurs en mijn tijd en energie niet verspillen als het niet van nut is. Jack, breng Meneer Simmonds naar de cel, op weg daarheen, laat hem één telefoontje plegen en kom hier terug met zijn zoon. Laat ze niet met elkaar praten." Jack stond op van zijn stoel en beval de man op te staan.

   Verrassend genoeg gehoorzaamde de man direct aan het verzoek, en zei hij geen woord meer, terwijl Jack aanstalten maakte hem naar zijn cel te leiden. De Hoofdinspecteur ging de koffie en de broodjes halen, die hij had besteld bij de balie en terwijl hij zijn broodje at en zijn koffie dronk, terwijl hij aan de balie stond, liet hij de dag door zijn hoofd gaan, om te controleren of alles in de juiste volgorde ging en of hij niets was vergeten.

   

 







Het moet even hebben geduurd totdat hij door de terugkeer van Jack in zijn gedachten werd gestoord, want zijn broodje was inmiddels op en het koffiekopje was leeg. Hij gaf de agent in uniform, aan de balie, opdracht om Michael Simmonds in de verhoorkamer te plaatsen, om deze daar te laten wachten en zelf bij de verdachte te blijven om hem te bewaken. Zodra de agent de deur naar de verhoorkamer had gesloten, wendde Archer zich tot Jack.

   "Heeft hij zijn advocaat gebeld?" "Ik denk het wel, Archer, maar weet het niet zeker. Hij telefoneerde met zijn hand over zijn mond en sprak met een zachte stem", antwoordde Jack.

   "Mmm, ok, we zullen zien. Ik vertrouw die man niet, we kunnen alles van hem verwachten. Laten we teruggaan naar de zoon en kijken of we hem op deze dramatische dag wat meer licht kunnen doen laten schijnen. Het is al na middernacht. Ik wil de dag afsluiten. De dag van morgen zou zelfs nog weleens langer kunnen gaan duren", spoorde Archer zijn Rechercheur aan, terwijl hij richting de verhoorkamer liep.

   Binnen zaten de twee mannen weer tegenover de verdachte, en de Rechercheur ontsloeg de agent van zijn bewakingstaak, waarna deze de kamer verliet en de deur achter zich sloot.

   "Nou, meneer Simmonds. Junior, moet ik nu zeggen. Ik hoop dat de aanblik van je vader, nu ook in onze hechtenis, en de tijd die je in onze cel hebt doorgebracht, je doet beseffen dat het beter is om samen te werken". Voordat Archer echter door kon gaan, reageerde de verdachte, botweg lachend, naar de Rechercheur.

   "Haha. Je hebt een grote fout gemaakt, Rechercheur, of beter, jij en je collega hebben een paar grote fouten gemaakt. Ja, ik heb je verteld, mijn vader en ik gaan niet goed samen, maar dat neemt niet weg dat we elkaar door en door kennen. Wij hebben niet altijd woorden nodig om te begrijpen wat de ander wil zeggen, of bedoeld. Ik vertel of antwoord je niets meer, tot de aanwezigheid van onze familie-advocaat". En toen leunde hij achterover op zijn stoel en sloeg zijn armen voor zijn borst, met een blik van overwinning en amusement op zijn gezicht.

   Archer bewoog een beetje op zijn stoel en begon weer geïrriteerd te raken, maar voordat hij zelfs maar kon reageren, ging de deur van de verhoorkamer open en kwam een korte, ietwat dikke man in uniform de kamer binnen. De ogen van de Rechercheur werden groot door het zien van de man voor hem. Het was de plaatsvervangend Commissaris van het graafschap, die, zonder zelfs maar naar de Hoofdinspecteur te kijken, zich tot Jack wendde en hem opdroeg de verdachte naar de wachtkamer te begeleiden, niet naar de cel, en daar tot nader opdracht te wachten.

   Toen de deur dichtging, wendde hij zich tot Archer. "Wat gebeurt hier in hemelsnaam", begon hij met een luide maar knetterende stem. "Waarom ben ik niet vanaf het begin op de hoogte gesteld, en waarom onthoudt U één van de notabelen van deze provincie van zijn recht op eerlijke ondervraging? Wat denk je dat je weer aan het doen bent, Hoofdinspecteur?"

         Het is redelijk om te zeggen dat de relatie tussen de Commissaris en de Hoofdinspecteur nooit goed was geweest, vanaf het moment dat ze elkaar voor het eerst ontmoetten, ongeveer 2 jaar geleden, toen de Commissaris de functie kreeg die hij sindsdien heeft vervuld. In deze 2 jaar waren er verschillende keren geweest dat het duidelijk was dat beiden gelukkiger zouden zijn geweest zonder samen te hoeven werken met de ander. De karakters van deze 2 mannen konden op veel manieren niet meer van elkaar kunnen verschillen dan ze deden, en de eerder genoemde afkeer en weerstand van de Hoofdinspecteur, tegen misplaatste macht, hadden een grote rol in deze moeilijke en soms zwaar ruziënde relatie. De Hoofdinspecteur had in het verleden al meerdere keren tegen Jack opgemerkt dat hij erg blij was dat het kantoor van de Commissaris niet in het bureau was, want dat hij dan waarschijnlijk zou moeten vertrekken, omdat hij de man niet constant om zich heen kon dulden. Het hielp natuurlijk niet dat dit niet de eerste keer was, dat de Rechercheur was 'vergeten' de Commissaris tijdig te informeren over zaken die zich in het dorp hadden voorgedaan.

   "Het is nu laat voor, alle betrokkenen, inclusief uw verdachten. Ze hebben het recht om op een eerlijke en wettige manier te worden behandeld. Ik begrijp dat er een familierelatie is tussen de twee verdachten, dus ik begrijp ook dat we in dit stadium voorzichtig moeten zijn met elk contact tussen hen. Dus beveel ik je om de wachtkamer geschikt te maken voor De Heer Simmonds junior, om daar de nacht door te brengen, een bed erin te plaatsen en een agent voor de deur.

   Ik ben echt niet blij met het feit dat je nog steeds niets hebt gedaan om dit bureau op de juiste manier te verbeteren. Ik heb je al vaker verteld dat één cel niet genoeg is voor de tijd waarin we leven, zelfs niet in dit kleine en saaie dorp.

   Ik zou zeggen dat je meer dan genoeg tijd hebt gehad om iets met mijn opmerkingen te doen. Verder beveel ik je om hun advocaat toe te staan hen te bezoeken en één privé-ontmoeting met hen te hebben. U mag Uw ondervraging pas hervatten als U mij een volledig rapport hebt gegeven van alles wat er deze dag is gebeurd, in volledige details en niet voordat we samen hebben gezeten om de voortzetting van deze onderzoeken te bepalen.

   En dan nog iets. Ik heb gehoord over je escapades met deze buitenlandse familie en daarom beveel ik je ook te stoppen met het gebruik van burgers, vooral kinderen, voor je onderzoeken. Je hebt genoeg mensen onder je bevel en ik wil niet dat je onze eenheid tot het lachertje van de natie maakt, moet ik mezelf nog duidelijker uitdrukken?"

   Het gezicht van de Rechercheur werd een beetje rood en zijn ogen werden weer groot. Toen haalde hij diep adem en terwijl hij probeerde zijn stem onder controle te houden, antwoordde hij zijn baas.

   "Ja meneer, U bent heel duidelijk, maar ik denk niet dat U volledig begrijpt waarom en hoe we alles deden. Misschien heeft U geen volledige informatie over de feiten gekregen. Misschien heeft U zelfs Uw briefing in een iets te eenzijdige visie gekregen, afkomstig van één van onze verdachten, maar de omstandigheden zorgen er soms voor dat wij prioriteiten moeten stellen en dat we bepaalde hiaten in de communicatie met ons hogere echelon accepteren".

   Op de één of andere manier was hij bijna trots op de manier waarop hij tot deze woorden kwam, omdat hij vele malen eerder niet kalm had kunnen blijven en toen hij merkte dat de Commissaris een beetje overweldigd leek door dit antwoord, ging hij meteen verder.

    

         "Ziet U, er is echt heel veel gebeurd vandaag, te beginnen met een moord, iets wat we nog nooit eerder hebben meegemaakt in ons kleine, maar niet helemaal saaie, mooie dorp". De Rechercheur was van mening dat de Commissaris zijn steek onder water oppakte met de woorden 'totaal niet saai' als tegenhanger van de woorden die de Commissaris had gebruikt. Dat hij had begrepen dat Simmonds senior zijn éénmalige telefoontje niet had gebruikt om zijn advocaat te bellen, maar om de Commissaris te bellen, waarschijnlijk in de veronderstelling dat de Commissaris zorg zou dragen voor de aanwezigheid van de advocaat.

   Archer ging snel verder, voordat de Commissaris in staat zou zijn om te onderbreken. "Niet alleen een moord, maar ook de poging om in te breken in het huis van een burger, met een mes én een doelbewust aangestoken vuur, én de arrestatie van één verdachte voor elk van deze misdaden. Dit alles, met de aanwezige emoties, in een kleine maar aan elkaar toegewijde gemeenschap, maakte onze dag, een dag zonder pauze, en soms zonder tijd om bepaalde administratieve formaliteiten te regelen".

   Met de woorden 'administratieve formaliteiten', was het tijd voor de Commissaris om een rood gezicht te krijgen en het leek erop dat zijn ogen twee keer zo groot waren en dat er tegelijkertijd stoom uit zijn neus en oren kwam. Hij was echter even perplex door deze woorden, en dit gaf de Rechercheur de kans om zijn debat opnieuw voort te zetten.

   "En Meneer, met respect, en met de kennis van uw brede ervaring in complexe onderzoeken in ogenschouw nemend, denk ik dat U zult weten dat het gebruik van belangrijke informatie en soms zelfs de hulp van onze aan de wet gehoorzamende burgers een hulpmiddel is bij veel onderzoeken, die ook in veel gevallen leiden tot de oplossing van deze misdaden.

   Dit is niet alleen een feit voor ons kleine dorp, maar zoals U weet voor vele onderzoeken over de hele wereld. En ik mag zeggen, in deze zaken denk ik niet, dat we ooit kijken naar de oorsprong van de betrokken mensen, noch kijken we naar de leeftijd en ik zou het heel slecht doen als ik niet alle informatie of hulp gebruik die ik kan krijgen. Natuurlijk zorgen we met maximale inspanning voor de veiligheid van deze mensen, maar uiteindelijk is het, het hogere doel van het oplossen van de misdaad die verder gaat dan alles, vindt U niet, Meneer?"

   Archer was opnieuw trots op zichzelf en kon het niet helpen zijn beroemde glimlach opnieuw te tonen, terwijl hij zich schrap zette voor het antwoord van de Commissaris. Die reactie kwam toen de Commissaris opstond uit zijn stoel, zo ongecontroleerd, dat de stoel waarop hij had gezeten, over de vloer tuimelde.

   "Hoe durf je om op zo'n manier te spreken. Heb je geen respect voor je leidinggevende en voor de rechtsregels? We zullen er morgen over praten. Voor nu; gehoorzaam mijn bevelen en laat me niet nog meer problemen met je hebben als we elkaar weer ontmoeten", schreeuwde hij met zijn luide maar knetterende stem, terwijl hij de kamer verliet, met grote stappen, en de deur, met een grote knal, achter zich dicht sloot.

   Archer glimlachte opnieuw en was eigenlijk heel tevreden. Hij had het deze keer goed gedaan, waren zijn gedachten, en hij wist dat morgen weer een andere dag zou zijn, waarin de Commissaris zou zijn gekalmeerd en zoals altijd, na er nog eens over nagedacht te hebben, met een iets andere aanpak zou komen. Hij wist één ding over de Commissaris. Hij was misschien niet de grootste fan van de Rechercheur, maar hij ging nooit tot het einde om zijn macht te tonen.

    

   Wat de Rechercheur zélf echter nog niet had geconcludeerd, was, dat de Commissaris in zekere zin wist dat Archer de juiste man op de juiste plaats was, niet gemakkelijk te vervangen, in een hechte gemeenschap als dit dorp.

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   6. Een rusteloze zondagochtend

    

         De volgende dag, Zondagmorgen om 6 uur, liep Archer zijn huis uit, in de richting van het politiebureau. Zijn huis stond net buiten het dorpscentrum, op slechts vijf minuten lopen van het bureau. De Rechercheur wandelde op dit vroege tijdstip graag door het dorp en genoot van het stille en vredige uitzicht. Zelfs na een dag als gisteren zag het gebied er vredig uit, en met het mooie weer, terwijl de zon net begon te schijnen over de wegen en huizen van het idyllische dorp, zorgde dit ervoor dat zijn energie weer op een niveau kwam dat hij nodig zou hebben, bij weer een lange en zware dag van onderzoek, verhoren, én natuurlijk voor zijn geplande ontmoeting met de Commissaris.

   Hij had de opdracht gekregen om, om 7 uur op het politiebureau aanwezig te zijn, de Commissaris te ontmoeten en de voortgang van het onderzoek te bespreken. Hij had besloten om op het bureau te zijn voordat de Commissaris zou arriveren, zodat hij tijd zou hebben om zich voor te bereiden en te zien of alles op het bureau in orde was en bemand met voldoende agenten en Rechercheurs, om hun acties bij het onderzoek weer te vervolgen.

   Precies om 7 uur ging de deur van het kantoor van de Hoofdinspecteur open en de Commissaris stapte binnen. Zijn gezicht vertoonde nog geen emotie, maar dat gaf de Rechercheur geen troost. Hij had al wat koffie geregeld, dus daar begon hij mee. "Koffie, Meneer?", begon hij met een vriendelijke stem.

   "Ja, maar schiet op, we hebben geen tijd voor kletspraatjes", temperde de Commissaris de vreedzame start, en de grote klap kwam direct daarna. "Dus, laat me eerst een ding duidelijk maken.

   De volgende keer dat ik iets te horen krijg van een misdaad, die niet door jou is gemeld, kun je een officiële berisping verwachten en mogelijk gevolgd door een schorsing of zelfs degradatie. Het is een echte schande, de manier en het moment waarop ik werd geïnformeerd over de moord en brand op de muziekschool.

   Verder eis ik dat je in de toekomst meer respect toont voor de notabelen van onze stad en omgeving, ook al zijn ze onderdeel van een onderzoek, maar nog niet veroordeeld. Maak ik mezelf duidelijk Rechercheur?" Het gezicht van de Commissaris was nu weer rood geworden, met ogen alsof ze weer uit hun kassen zouden springen. Hoewel de Rechercheur zichzelf had beloofd kalm te blijven en de vrede te bewaren, kon hij het niet laten.

   "Natuurlijk, meneer, volkomen duidelijk. Als één van onze niet-notabelen een misdaad pleegt, ben ik vrij om ze zo respectloos als ik wil te behandelen", antwoordde hij met een ondeugende blik. Hij kreeg de tijd niet om nog iets te zeggen, want de Commissaris stond op van zijn stoel en terwijl hij met één hand, en een nu donkerrood gezicht, met zijn vinger wees, schreeuwde hij bijna:

   "Je kunt nu die officiële berisping én degradatie krijgen, als je op deze manier doorgaat. Ik eis respect van jou, ik ben je meerdere! Ga nu zitten en vertel me op een gedetailleerde en professionele manier over het onderzoek", zonder zelfs maar te merken dat hij degene was die stond, terwijl de Rechercheur nog op zijn stoel zat.

   Archer kreeg zijn kalmte terug en besloot niet nog meer olie op het vuur te gooien. "Ja Meneer, meteen", en hij begon de Commissaris te briefen in zijn versie van detail en professionaliteit.

   Archer kon niet nalaten te glimlachen, nadat hij de deur achter het vertrekkende Commissaris zag sluiten.

   Opnieuw was hij erin geslaagd de bedreigingen die de Commissaris over zijn werk en functioneren had geuit, te overleven, en opnieuw had hij de Commissaris kort na zijn aankomst alweer doen laten vertrekken.

   Vervolgens ging de Hoofdinspecteur naar de instructieruimte, waar de dienstdoende agenten en Rechercheurs al wachtten. Er was helemaal geen teken dat dit een Zondagmorgen was. Vanwege de misdaden was het bureau, anders dan op een normale Zondag, volledig bemand, net als de kantine". Ok mannen en dames, laten we beginnen, en kijken waar we zijn in ons onderzoek". Het publicatiebord was al voorbereid met foto's van het slachtoffer en de verdachten, dus de Rechercheur plaatste zich naast het bord en begon wat details naast de foto's te schrijven.

   "Ik weet dat het een hectische 24 uur is geweest, vanaf het moment dat we gisterochtend zo onaangenaam werden verrast bij de muziekschool, maar wees alsjeblieft voorbereid op de komende 24 uur, die misschien zelfs nog veeleisender voor jullie allemaal zal worden. Laten we eerst de feiten bekijken die we tot nu toe hebben verzameld.

         Hier hebben we ons slachtoffer, onze lieve schooleigenares en pianolerares, Grace Flanders, 33 jaar oud, vermoedelijk ongehuwd, woonachtig in ons dorp sinds haar geboorte. Ze begon de muziekschool zo'n 10 jaar geleden nadat ze het huis had geërfd van haar ouders, die tragisch om het leven kwamen door een auto-ongeluk. We weten nog niet veel over Grace's sociale leven, aangezien ze een heel anoniem leven leidde als we het hebben over haar na-werktijd activiteiten.

   We moeten meer te weten komen, dus Jack, jij graaft je daarin. Alles, van familie- of vriendenrelaties tot financiële situatie en al het andere dat je kunt verzinnen, wat ons kan helpen haar beter te leren kennen. Dan hebben we de twee verdachten, vader en zoon Simmonds.

   Ik noem ze zo, omdat we vooralsnog niet weten of we te maken hebben met twee afzonderlijke misdaden, namelijk de moord en de brand, of dat deze misdaden met elkaar verband houden, en, nóg belangrijker, of we het hebben over twee afzonderlijke verdachten en criminelen, of dat ze op één of andere manier samenwerkten. Op dit moment weten we meer over de vader dan over de zoon, maar we moeten alles uit beide halen. Jim, Susan, dat is jullie taak. Laten we nu eerst wat meer details op het bord zetten.

   De ontdekking van het vermoorde slachtoffer vond gisterochtend om precies 10 uur plaats, bijgewoond door ongeveer 100 mensen in het publiek en de helft van ons politiekorps. Het slachtoffer is rond 8.30 uur voor het laatst gezien door verschillende mensen, zoals horeca- en schoolhulpen. Dit laat slechts 1½ uur over voor de daadwerkelijke moord en, meer mysterieus, de plaatsing van het slachtoffer op het podium.

   We weten ook uit de autopsie, dat het slachtoffer al dood was voordat het mes in haar borst werd gestoken. We weten ook dat de hoofdwond afkomstig was van harde klap met een stomp voorwerp, en dat dit niet op het podium plaatsvond. We weten dat van het bloedpatroon dat we hebben gevonden. De roos, die in haar hand werd gelegd, kwam hoogstwaarschijnlijk uit de tuin van de school en het mes kwam uit de keuken, maar was niet van de school. Het werd duidelijk dat het mes ontbrak in het keukengereedschap dat het cateringbedrijf had meegenomen voor de voorbereiding van het evenement.

   Het lijkt bijna onmogelijk dat de moord binnen de school heeft plaatsgevonden. Volgens veel mensen was het overal druk, en dus zou het transport van het lichaam door anderen moeten zijn opgemerkt. Er is nog een andere mogelijkheid, namelijk dat de moord plaatsvond in de tuin, kijkend vanaf de achterkant van het podium, aan de rechterkant van het gebouw.

   Er is een pad dat naar de achterpoort leidt en van daaruit lijkt het mogelijk om de achterkant van het podium te bereiken, zonder opgemerkt te worden. Voor nu bekijken we dat eerst. Ik zal me hierop concentreren, met de hulp van sommigen van jullie, agenten, en ik ga de verhoorverslagen bekijken.

   Nu is er één ding dat ik nog niet noemde, maar wat uit de autopsie kwam. Hier kunnen we zien waarom het nodig is om zo gedetailleerd en zo snel mogelijk naar de achtergrond en relaties van het slachtoffer te kijken. Onze lieve Grace was twee maanden zwanger, dus eigenlijk zouden we kunnen zeggen dat we naar een dubbele moord kijken, als de moordenaar van deze zwangerschap wist".

   Iedereen luisterde tot nu toe rustig. Deze informatie maakte echter een einde aan de stilte. De mannen en vrouwen waren verrast en spraken hun gevoelens en gedachten luid uit. "Stil alsjeblieft", onderbrak de Hoofdinspecteur de luidruchtige gesprekken. "Laten we ons concentreren op de feiten. Voor gevoelens en emoties is nu geen plaats, totdat we deze misdaden hebben opgelost.

   Jack, we moeten alles weten over deze zwangerschap en al het andere, over ons slachtoffer. Meld het me alsjeblieft direct, zodra je achter iets nuttigs bent gekomen. We moeten doorstappen en zaken versnellen, ook met onze verdachten, aangezien ik de adem van onze Commissaris in mijn nek heb hijgen, en zijn ogen, figuurlijk, naar mijn rug wijzen. Dus terug naar onze verdachten en de feiten die we kennen.

   Jim, Susan, jullie nemen allebei een verschillende richting. Eén van jullie richt zich op de zoon en één op de vader. Later zullen we alles samenbrengen en hun verband in de twee misdaden onderzoeken. Jim, aangezien jij in Kent was gestationeerd, voordat je naar ons bureau kwam, neem jij de vader. Susan, focus jij je op de zoon.

   

 







Dan was er het bord, achter ons slachtoffer. Het werd met een stuk touw aan de stoel bevestigd en op het bord stond de tekst "ThE End". We gaan ervan uit dat de tekst een soort macabere boodschap is die te maken heeft met het slachtoffer of haar leven. Het kan ook zomaar een poging zijn om ons te misleiden in ons onderzoek. Hetzelfde geldt voor de zwarte roos, die ze in haar hand had. Het touw kwam waarschijnlijk uit de schuur in de tuin, we onderzoeken nog steeds wat er is gebruikt om de tekst te schrijven. Er is een klein detail over de tekst die later van belang zou kunnen worden. De twee e's waren in hoofdletters geschreven, ook de T, maar dat zou normaal zijn, aangezien het de eerste letter is. De andere letters zijn in kleine letters geschreven. Er zijn geen vingerafdrukken of andere tekens op het bord en op de stoel gevonden, dus we kunnen aannemen dat de moordenaar handschoenen heeft gebruikt. Het punt is dat onze tweede verdachte, toen wij, of eigenlijk de hond, hem vonden", zei hij weer glimlachend, "geen handschoenen droeg en geen bij hem droeg. Tot nu toe hebben we geen handschoenen gevonden. Ik heb het bord naar het lab in de stad laten sturen, daar zijn ze beter uitgerust dan wij.

         Mensen, ik wil snelle resultaten en we ontmoeten elkaar hier weer, om 16.00 uur voor een tweede briefing, dit geldt voor jullie allemaal. Het zal duidelijk zijn dat elke ogenschijnlijk belangrijke bevinding dient te worden gemeld, zodra deze zich voordoet. Voor nu zou dit voldoende moeten zijn om door te gaan. Ik ga met jou, jou en jou terug naar de school", wijzend naar enkele agenten. Ik zal ook een gesprek hebben met de ouders van Chau, evenals met haarzelf, onze Speciaal Rechercheur, natuurlijk", waarbij deze woorden weer een glimlach op zijn gezicht toverden. 

   "Ik zal met hen praten over de poging tot inbraak en bepalen of het nodig blijft om de observatiepost bij hen thuis te houden.

   Nu, mensen, pak een broodje en koffie in de kantine en dan gaat het op volle toeren vooruit!" Met deze woorden liep Archer de kamer uit, en, met de deurknop nog steeds in zijn hand, werd hij bijna "aangevallen" door een voornaam uitziende man in pak, met een aktetas in zijn rechterhand en met zijn linkerhand wijzend richting de Hoofdinspecteur.

   "Ik moet met U praten", begon hij zonder zichzelf voor te stellen, maar de Rechercheur had al geraden wie, of beter nog, wat hij was. Zijn inschatting werd bevestigd, zodra de man zijn mond weer opende.

   "Ik wil een klacht indienen. Niet geïnformeerd te zijn, van het feit dat U sinds gistermorgen twee van mijn cliënten achter de tralies heeft ingesloten en U hun recht om door mij, hun advocaat, ondersteund te worden, niet respecteert.

   Ik ben John Hastings, advocaat bij Hastings & Hastings, Kent, en vertegenwoordig mijn cliënten, Dhr. Michael Simmonds en zijn vader, Dhr. Pierre Simmonds. Ik eis om onmiddellijk met ze te praten".

   Archer leek niet onder de indruk van de woorden van de advocaat en antwoordde: '"Nou, Meneer Hastings. Allereerst dient U Uw klacht in te dienen bij Dhr. Pierre Simmonds, omdat hij het is die U niet gebeld heeft toen wij hem daar toestemming voor hadden gegeven. Wij hebben hem dus wel de gelegenheid gegeven om U te bellen, maar het lijkt erop dat hij het belangrijker vond om zijn privilege te gebruiken om onze Commissaris te bellen in plaats van U.

   Nu heb ik geen tijd om meer om met U door te brengen, omdat andere zaken in ons onderzoek voor mij meer prioriteit hebben op dit moment.

   Maar ik zal mijn agent, aan de balie, opdragen om ervoor te zorgen dat U met beide verdachten kunt spreken, uiteraard afzonderlijk van elkaar. Voor alle duidelijkheid: Mijn agenten zullen er ook voor zorgen dat de verdachten geen contact met elkaar hebben en ik zal beslissen met wie U het eerst gaat praten, namelijk Meneer Michael Simmonds, en daarna kunt u met Meneer Pierre Simmonds praten. Ik wil ook dat U weet dat ik de Procureur-Generaal heb geïnformeerd over mijn bezorgdheid, namelijk dat U onze beide verdachten in deze fase van ons onderzoek vertegenwoordigt. Ik heb hem gevraagd mij te antwoorden over de wettigheid ervan. Ik vertelde hem ook over mijn protest, met betrekking tot deze kwestie bij onze Commissaris, en wanneer het tot een rechtszaak zou komen, zal ik dat opnieuw melden, aangezien ik dit soort mogelijke beïnvloeding van ons onderzoek met klem verwerp.

   Na Uw gesprekken met de verdachten, zult u niet terugkeren naar één van beide, voordat ik U toestemming geef, waarschijnlijk later op de dag, wanneer we ze opnieuw verhoord hebben. Vanavond zal onze Procureur-Generaal beslissen of we ze binnen kunnen houden of niet, dan praten we weer". Hij liet de advocaat met een blik vol verbazing achter, gaf de agent aan de balie zijn opdracht en verliet het bureau.

   Aangekomen bij de muziekschool gaf Archer eerst de agenten de opdracht om in de voortuin en de schuur te gaan kijken of ze de dag ervoor iets gemist hadden. Hijzelf liep naar de school toe. De stoelen en tent waren al uit de tuin verwijderd, maar het podium stond er nog, met de gordijnen dicht, waardoor de Rechercheur het vreemde gevoel kreeg dat het slachtoffer daar nog in de stoel zat. Het gevoel bracht hem op de één of andere manier naar het podium, klom omhoog en deed de gordijnen aan de voorkant open om meer licht te krijgen.

   Toen hij zich omdraaide en naar de stoel keek, die er nog stond, maar leeg was, deed hij plotseling een stap achteruit, van verbazing. Aan de achterkant van de stoel zag hij een ander bord vastgebonden. Op het bord las hij de tekst: "To bE continuEd". Het bord zag er precies hetzelfde uit als het bord dat hij naar het lab had gestuurd, en opnieuw waren de E's allemaal hoofdletters. Nog verrassender was natuurlijk het feit, dat dit bord deze nacht ter plaatse moet zijn geplaatst.

   De Rechercheur pakte meteen zijn telefoon en belde om forensische hulp en trok zijn handschoenen aan om het bord van dichterbij te bekijken. Terwijl hij om de stoel liep, kreeg de Rechercheur zijn tweede verrassing van de dag. Hij hoorde een geluid dat klonk alsof iemand of iets onder het podium bewoog of kroop. Het geluid stopte even abrupt als het begon.

   De Rechercheur sprong van het podium af en ging voor de opening staan die door de brandweer was gemaakt. Hij riep de agenten om zich bij hem te voegen en stuurde er twee naar de achterkant van het podium. De overgebleven agent beval hij achter hem te gaan staan. Hij pakte zijn zaklamp, bukte zich en scheen in de duisternis, terwijl hij riep, wie er ook was, om naar voren te komen met de handen naar voren. Terwijl hij in de ruimte onder het podium scheen, zag hij een persoon in zijn richting kruipen. Op het moment dat hij er een beter zicht op had, merkte hij dat het een jonge vrouw was, gekleed in een donkere broek en overhemd, met donkere gympen. Vanonder een, eveneens donkere, pet, kon hij zien dat ze blond haar had.

   Zodra ze onder het podium vandaan was, beval hij haar op te staan en liet één van de agenten haar vasthouden. De Rechercheur herkende de vrouw niet en vroeg haar wie ze was en wat ze onder het podium deed.

         De vrouw antwoordde niet en zweeg, waarna de Rechercheur met zijn hoofd knikte, en de agent gewoon vertelde haar te boeien, waarna hij opnieuw naar het bureau belde om een arrestatie-eenheid te brengen en de vrouw naar het bureau te laten begeleiden. Hij gaf ook de opdracht om een andere kamer voor te bereiden om deze verdachte apart van de anderen te houden, totdat hij op het bureau was teruggekeerd.

   Het ging door zijn hoofd dat de Commissaris, in dit geval, gelijk had gehad, met zijn opmerking over het feit dat hij maar één cel op het bureau had, maar hij besloot zich daar later zorgen over te maken. De Rechercheur gaf de agenten de opdracht om, wederom, de hele ruimte onder het podium te onderzoeken en één van hen om eventuele bevindingen, later, tijdens hun geplande tweede briefing van die dag, om 16.00 uur, aan hem te melden.

   Hij vertelde hun ook dat de andere twee tot nader order op het terrein moesten blijven. Hij vertelde hen verder dat hij het personeel van de kantine zou opdragen iets te eten en drinken te brengen. Juist op dat moment kwamen de forensische mensen, waar hij eerder om had gevraagd, ter plaatse.

   De Rechercheur droeg hen op het podium opnieuw te bekijken en vooral het bord, dat plotseling achter de stoel was verschenen. Hij vroeg hen om meteen vingerafdrukken af te nemen en wanneer ze weer terug op het bureau zouden zijn, vingerafdrukken te komen nemen van de laatste verdachte, om te kunnen onderzoeken of er een match gevonden kon worden.

   Vervolgens verliet hij het toneel en op de terugweg naar het bureau belde hij de ouders van Speciaal Rechercheur Chau. Hij was genoodzaakt de afspraak uit te stellen, vanwege de recente ontwikkelingen.

   Hij vertelde hun ook dat hij had besloten om de observatiepost bij hun huis te houden, nog minstens één dag, vanwege de recente ontwikkelingen en omdat hij alles zo veilig mogelijk wilde spelen. Het was nog maar tien uur 's ochtends, toen hij terugkwam op het bureau, dus de Rechercheur dacht dat als deze dag zou doorgaan zoals hij was begonnen, het weer een hectische, drukke en waarschijnlijk lange dag zou worden.

   Hij riep naar de agent aan de balie, waar ze de laatste verdachte hadden gebracht, en gaf hem opdracht de vrouw naar de verhoorkamer te laten brengen, nadat deze was ingeboekt. Op weg naar de kantine voor een kop koffie, zag hij Jack en vertelde hem, hem te volgen, voor koffie en misschien wat te eten, en later met hem naar de verhoorkamer te gaan om de ondervraging van de derde verdachte te volgen.

   Tijdens de koffiepauze kon Archer Jack vertellen over zijn bevindingen en de laatste arrestatie bij de muziekschool. "Dus Jack", begon Archer weer. "Heb jij nog iets dat het vermelden waard is?" "Ja, Archer, dat heb ik zeker. Zet je maar schrap.", antwoordde Jack.

   "Het lijkt erop dat lerares Grace geen familie meer heeft in de buurt en niet veel vrienden lijkt te hebben, en dus ook geen druk sociaal leven. Niemand met wie ik sprak had, tot zover ik kon ontdekken, enig idee van welke relatie dan ook, die de lerares zou hebben gehad toen ze nog in leven was, en niemand kon me zelfs vertellen over enige relatie in het verleden. Nu lijkt mij dit toch een beetje vreemd voor een mooie dame, als zij was. Misschien speelt of speelde er toch iets, achter de schermen. Misschien kunnen onze verdachten ons wat wijzer maken als we wat druk op ze zetten, over dit onderwerp, zeker bij onze derde verdachte, maar daarover meer, later.

   Ik heb een gevoel daarover, want er is één ding wat me een beetje vreemd leek, bij de feiten die ik ontdekt heb.

   Toen ik naar haar financiële situatie keek, kwam ik erachter dat Grace het de laatste tijd goed deed; geen echte schulden, ongeveer 6000 euro in de plus op haar bankrekening, maar rijk kon ze dus ook niet worden genoemd. Wat me echter duidelijk werd was, dat ze de afgelopen 6 maanden elke maand een bedrag van 1000 pond heeft overgemaakt op dezelfde bankrekening, in naam van een zekere S. Simmonds. Het lijkt er echter op dat het niet zoiets is als omkopingsgeld of betaling voor iets, maar meer als een afbetaling.

   Zeven maanden geleden was er een overboeking naar het account van Juffrouw Grace, overgemaakt door die S. Simmonds. Het bedrag was 20.000 pond en Grace had de dag nadat ze het op haar rekening had ontvangen een geldopname gedaan voor hetzelfde bedrag. Het is allemaal nog een beetje vreemd, en ik moet het verder onderzoeken, want op het moment van de overschrijving van 20.000 pond vertoonde de bankrekening van Grace al precies 20.000 pond, waardoor de balans op dat moment het dubbele was van die waarde.

   Maar nu komt het: Deze S. Simmonds blijkt de zus te zijn van Michael Simmonds, onze eerste verdachte, en dus de dochter van Pierre Simmonds, onze tweede verdachte. En, nog interessanter; nadat onze mannen die derde verdachte hadden binnengebracht, vroeg ik haar meteen om haar naam, en verrassend genoeg gaf ze mij die zonder enige klacht of opmerking.

   Onze derde verdachte is Sophie Simmonds". Archer keek verbaasd en toonde een beetje raadselachtig. "Ok, ja, opmerkelijk. Dit is nu het derde familielid dat we tegenkomen, en op verdachte gronden, allemaal gescheiden van elkaar, op verschillende tijdstippen, maar twee van hun, van exact dezelfde plaats, en de ander ook gerelateerd aan onze plaats delict.

   Laten we eens kijken welke antwoorden we uit haar kunnen krijgen, zullen we?", antwoordde Archer, terwijl hij al in de richting van de verhoorkamer begon te lopen, waarbij hij duidelijk veronderstelde dat Jack hem zou volgen.

   Toen ze de verhoorkamer binnenkwamen, zagen ze de verdachte al aan tafel wachten, met in de rechterhoek van de kamer één van hun agenten om haar te bewaken. De Hoofdinspecteur vertelde de agent dat hij kon vertrekken en ging tegenover de verdachte zitten, gevolgd door Jack, die naast hem ging zitten en de geluidsopname startte. De Hoofdinspecteur wendde zich tot de verdachte en begon het verhoor.

   "Zo, Mevrouw Simmonds, U bent onze derde verdachte in dit onderzoek en tegelijkertijd bent U het derde familielid, van dezelfde familie, dat die titel heeft gekregen. Zou U wat licht kunnen laten schijnen over deze duidelijke verbindingen? Maar eerst, voor de goede orde, zou ik graag Uw volledige naam, leeftijd, adres en beroep willen horen".

   In tegenstelling tot haar broer en haar vader, beantwoordde deze verdachte de vragen van de Rechercheur zonder enige opmerking of klacht.

   "Mijn naam is Sophie Simmonds, ik ben 29 jaar oud, ik woon aan de Simmonds straat nr. 1 - 2 in Kent-Zuid en ik fok en handel in renpaarden op onze familieboerderij. Met mijn beste paarden ga ik naar paardenraces, over de hele wereld. Ik weet niet wat ik meer moet beantwoorden op Uw tweede vraag, want zoals U al zei, het is al heel duidelijk: we zijn familie".

   Archer keek naar de jonge vrouw die voor hem zat. Een prachtig licht getint gezicht, lang blond haar, gedragen in een paardenstaart, felblauwe ogen en voor wat hij kon zien, een perfect lichaam. Ze zag er niet nerveus uit, noch keek ze boos of onwillig om vragen te beantwoorden.

   "Ok, Mevrouw Simmonds, ik ben blij dat U bereid bent onze vragen te beantwoorden, dus laat me beginnen met U te vragen: Wat deed U op de locatie waar we U vonden, waarom was U daar?" De verdachte strekte haar rug en Archer kon het niet helpen dat hij door haar bewegingen, de contouren van een paar stevige, goed bemeten borsten opmerkte. Hij moest zich weer concentreren en herhaalde snel. "Wat en waarom, Mevrouw Simmonds?"

   Opnieuw antwoordde de vrouw meteen. "Allereerst, kunt U alstublieft stoppen met mij Mevrouw te noemen en U tegen me te zeggen. Het geeft me het gevoel van ouderdom en bovendien, ik ben niet getrouwd, dus de titel Mevrouw is sowieso misplaatst".

   Archer bewoog een beetje op zijn stoel van verwarring, maar herstelde zich en knikte bevestigend. Sophie ging verder.

   "Ik was op zoek naar mijn ketting, ik was hem twee dagen eerder kwijtgeraakt. Het is een dure parelketting die ik van mijn moeder heb geërfd, nadat ze stierf, slechts twee jaar geleden. Ik had de tuin al doorzocht en aangezien ik het niet kon vinden, en het gat onder de podiumvloer had opgemerkt, besloot ik er onder te gaan kijken. Dat is alles, er is geen verband met iets dat gisteren is gebeurd, of met iemand anders. Ik was er vóór gisteren nooit eerder geweest".

   "Maar je gebruikte een zaklamp", reageerde Jack onmiddellijk. "Waarom heb je een zaklamp meegenomen? Als je er Zaterdag niet was, zou je niet van de ruimte onder het podium af hebben kunnen weten, toch?"

   Opnieuw antwoordde de vrouw zonder enige aarzeling: "Och ja, Vrijdag was ik er ook, en ik was die dag ook in de gereedschapsschuur geweest. Ik nam de zaklamp mee omdat ik van plan was om nog eens goed in die schuur te gaan zoeken.

   Ik heb echt niets te maken met de dramatische en vreselijke misdaad van gisteren. Grace was een bijzondere vriendin van mij. Ik ben kapot van haar tragische dood".

   Ze begon plotseling te huilen en de tranen rolden over haar gezicht. Archer bood haar een zakdoek aan en schonk wat water in voor haar. Hij voelde dat dit echte tranen waren, echt verdriet. Hij gaf haar wat tijd om weer tot zichzelf te komen, maar ging toen verder: "Heb je de ketting gevonden of iets anders?"

   De vrouw knikte nee, huilde nog steeds zwijgend maar de Rechercheur ging verder: "Het spijt me, juffrouw Simmonds, maar ik moet je vragen; wat was de relatie tussen jou en juffrouw Grace? Waren jullie gewoon vriendinnen, of was er meer?" Weer aarzelde de vrouw niet om te antwoorden; "We waren een paar, ik hield van haar en zij hield van mij", en toen boog ze zich naar voren, legde haar hoofd en armen op tafel en begon weer hard te huilen, terwijl haar hele lichaam trilde.

   Archer gaf Jack een teken om de opname te stoppen en stond op, opende de deur en riep om één van de vrouwelijke agenten. Toen ze binnenkwam, wendde de Rechercheur zich weer tot de vrouw en begon vriendelijk te praten. "Deze agent zal je naar huis, of naar je auto begeleiden, Juffrouw Simmonds, maar ik verzoek je dringend het huis niet te verlaten totdat ik je later op de dag op de boerderij zal bezoeken om ons gesprek te hervatten". Hij knikte naar de agente als teken om te doen wat hij zei en nadat ze vertrokken waren, wendde hij zich tot Jack, die een beetje verbaasd keek.

   "Ik weet het, Jack, jij vindt dat ik haar te snel laat gaan", zei hij met een begrijpende blik. "Ik heb gewoon het gevoel, dat ze geen verdachte is voor deze misdaden, misschien zelfs wel een soort slachtoffer. In ieder geval is er geen gevaar om haar naar huis te laten gaan en we zullen haar later bezoeken.

   Het geeft ons ook de mogelijkheid om daar eens rond te kijken". Voordat Jack kon antwoorden, ging de deur weer open en kwam de agent van de balie de kamer binnen met een bericht voor de Hoofdinspecteur. "Rechercheur, er is een bericht van de Procureur-Generaal voor u. In het bericht staat dat we onze verdachten onmiddellijk na borgtocht vrij moeten laten".

   Archer, verrassend genoeg, glimlachte alleen maar, en wendde zich weer tot Jack. "Jack, hier zie je hoe onze notabelen aan de touwtjes kunnen trekken, zelfs vanuit de gevangenis, en hoe onze superieuren ze gehoorzamen, uit angst om hun positie en macht te verliezen, de macht die eigenlijk bij deze zogenaamde notabelen ligt. Het heeft geen zin om er nu tegenin te gaan, en net als bij de dochter, is er geen gevaar als ze naar huis gaan, denk ik. We gaan later op de dag naar de boerderij. We gaan gewoon door en kijken of we hun vrije Zondagmiddag iets minder vrij kunnen maken dan ze dachten dat die zou zijn", zei hij met zijn bekende glimlach op zijn gezicht.

   Dit geeft ons de kans om zelfs sterker te worden. Dat hebben we nodig. Stuur iedereen, die normaal niet op Zondag hier zou zijn, naar huis. Alleen de normaal ingeroosterde mannen en vrouwen blijven, én, helaas voor jou, wij natuurlijk, net als Jim en Susan, nadat de verdachten zijn vrijgelaten en de formaliteiten voor hun vrijlating zijn vervuld. Zorg ervoor dat we morgen volledig bemand zijn, zelfs overbezet.

   We zullen de rest van de dag gebruiken om alles af te maken wat we niet konden afmaken, vanwege alle onderbrekingen en nieuwe gebeurtenissen, en morgen gaan we op volle kracht vooruit, zonder enige pauze, maar ook zonder beïnvloed te worden door mensen die denken en handelen vanuit het verkeerde eind.

    

   Of nee, hij ging verder met een ondeugende blik op zijn gezicht. Ik heb zelfs een beter plan. Het is 13.00 uur. Jij, Jim en Susan, gaan ook naar huis. Doe wat je vanuit huis kunt doen, maar probeer even te ontspannen. Alleen de vaste staf blijft, en ik ga eerst onze Speciaal Rechercheur en haar familie bezoeken. Later op de dag bel ik je dan, om me te vergezellen naar de boerderij van onze verdachten".

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   7. Vreemde ontwikkelingen

    

   

 







      Toen de Rechercheur arriveerde bij het huis van Chau en haar familie, zag hij dat de familie buiten zat, in de voortuin, en zo ook de twee agenten van de observatiepost. Op tafel stond allerlei eten en drinken en iedereen leek zich te amuseren.

   "Ah, dus dit is hoe een observatiepost zijn werk doet, nietwaar?" De Hoofdinspecteur begon, met een glimlach, bij het naderen van het aangename tafereel. De officieren zagen eruit alsof ze betrapt waren, maar werden meteen getroost toen ze de glimlach van de Rechercheur zagen.

   "Het is ok", zei de Rechercheur. "Het is geen probleem om je post een tijdje op deze manier, gedurende de dag, achter te laten. Maar laat je post in het donker niet achter, ok?" "Natuurlijk niet, Hoofdinspecteur. De familie was zo aardig om ons uit te nodigen, we konden het niet weigeren", antwoordde een van de agenten.

   "Goedemorgen Hoofdinspecteur", begroette de vader van Chau de Rechercheur, even kijkend op zijn horloge. "Oh, het is eigenlijk al middag. Maakt niet uit. Doet U met ons mee? Mijn vrouw heeft Vietnamese specialiteiten gemaakt en ik, wat Nederlandse gerechten".

   Archer groette iedereen terug en ging aan tafel zitten. "Nou, ik denk dat er niets mis mee is om een beetje tijd te nemen om te eten, dus ja, dat doe ik graag, dank U. Het eten ziet er heerlijk uit".  Chau zette een kom, een lepel, mes en vork en een paar eetstokjes voor de Rechercheur en ging naast hem zitten. Meer gericht tot haar ouders merkte ze op: "De Hoofdinspecteur kan altijd eten mam, pap. Ik geloof dat het één van zijn meest geliefde bezigheden is".

    

   "Chau" reageerde haar moeder op een strenge toon. "Dat is onbeleefd, om zo over de Hoofdinspecteur te praten, in zijn bijzijn nog wel". Direct hoorde ze echter de lach van de Hoofdinspecteur.

   "Nee, alstublieft Mevrouw. Het is geen enkel probleem, haha. Chau heeft volkomen gelijk. Eten is één van mijn geliefde bezigheden, en de hoeveelheid koffie die ik drink op een dag, is bijna een zonde te noemen". Chau nam snel weer over. "Als U wilt, kan ik U leren eten met stokjes, oftewel, chopsticks, Rechercheur", zei ze met een glimlach op haar gezicht.

   "We kunnen dat beter voor een andere keer laten, Chau, als je het niet erg vindt. Ik moet over minder dan een uur terug naar het bureau", en ik blijk nogal onhandig te zijn met dit soort dingen, reageerde de Rechercheur, weer met een grote glimlach op zijn gezicht. De moeder schonk wat water in een glas, voor Archer, en iedereen begon te eten van al het heerlijke eten op tafel.

   "Meneer en Mevrouw, ik ben hier om met jullie te praten over de poging tot inbraak, gisteren. Zoals U weet, hebben we de verdachte aangehouden en later hebben we hem op het bureau ondervraagd. Ik moet U zeggen dat we hem vanmiddag moesten laten gaan vanwege procedures, maar later vanmiddag zal ik hem bezoeken op de boerderij van zijn familie om hem opnieuw en meer aan de kaak te voelen. We hebben besloten de observatiepost bij U thuis te houden, totdat we er volledig van overtuigd zijn dat U en Uw gezin veilig zijn. Voor Uw informatie; we hebben van hem een reden gekregen voor de poging, maar we weten nog niet zeker of de informatie die hij ons heeft gegeven waar is, en we weten ook niet zeker of die informatie volledig was.

   Ik denk echter, dat U niet bang hoeft te zijn voor verdere acties, maar zoals ik al zei, we willen alles zo veilig mogelijk spelen". De vader veegde zijn mond af en antwoordde.

   "Ik denk, net als U, dat het wel oké is, Rechercheur, we vertrouwen op U. We danken U voor het geven van bescherming, maar ik denk dat dat niet lang meer zal hoeven te duren. En we hebben ook onze eigen bewaker, die nu naast U zit", zei de vader met een glimlach".

   De Rechercheur keek naar links en dacht dat de vader Chau bedoelde, maar ze liet hem haar ogen volgen en toen zag hij de hond op de grond aan de andere kant van hem zitten. "Ah, ik begrijp het", antwoordde de Rechercheur. "Ja, U hebt gelijk, U hebt ook een Speciale speurhond, om elke persoon die een verkeerde daad heeft begaan te bewaken en indien nodig, zelfs, te vangen". Iedereen lachte en de hond voelde dat ze het over hem hadden. Hij sprong op en legde zijn voorpoten op het been van Archer en keek hem aan alsof hij iets verwachtte.

   Chau reageerde, "Als U hem nu een bot geeft, zal hij Uw vriend zijn Rechercheur, maar ik moet U waarschuwen, hij zal blijven vragen om meer". "Haha, dat is prima Chau, ik wil hem graag als mijn vriend hebben, je weet nooit of we zijn diensten weer nodig hebben". Iedereen lachte weer, en dat zorgde ervoor dat de Rechercheur het gelach een beetje temperde, omdat hij meer te doen had in deze ernstige zaak die ze aan de hand hadden. Ze praatten verder over al het gebeurde en hadden verder een genoeglijke bijeenkomst. Toen was het weer tijd voor Archer om op te staan.

   "Ok mensen, ik heb nog wat meer taken te vervullen. Ik moet gaan, maar ik dank jullie heel hartelijk voor deze heerlijke traktatie en, zodra we meer weten over dingen die belangrijk voor U zijn, zal ik U informeren en ik zal U ook op de hoogte houden over de aanwezigheid van onze observatie post". Met deze woorden wendde hij zich tot zijn agenten. "Mannen, ik zie dat het al 3 uur is, dus jullie dienst eindigt over twee uur, als ik het goed heb.

   Ik zie er geen kwaad in als jullie nog even doorgaan met deze fijne bijeenkomst, maar ga alsjeblieft terug op je post voordat het volgende team wordt verwacht. Als het donker is, moet er een echte waarneming zijn, we zijn nog steeds niet zeker van alle feiten". Na dank te hebben gezegd en afscheid te hebben genomen, vertrok de Hoofdinspecteur, om terug te keren naar het bureau. Op de terugweg belde hij Jack om hem daar te ontmoeten.

         Om 15.30 uur kwam Jack het kantoor van de Hoofdinspecteur binnen waar deze al zat te wachten. "Ah, Jack, daar ben je", begon Archer meteen. "Ik hoop dat je wat tijd hebt gehad om te ontspannen, maar, is er iets dat de moeite waard is om over je onderzoeken te rapporteren?"

   "Niet echt, Archer", antwoordde hij. "Het enige nieuwe is dat ik erachter ben gekomen dat lerares Grace aan abortus lijkt te hebben gedacht, omdat ik op haar laptop verschillende e-mails en google-zoekopdrachten heb gevonden. Maar ik moet ook dat verder onderzoeken, om meer expliciete details te vinden over wie hiervan misschien op de hoogte was".

   "Ok, prima. Dat is voor later dan. Nu gaan we naar de Simmonds-boerderij en kijken of we met alle familieleden en personeel van de boerderij kunnen praten, maar we zullen ook proberen rond te kijken. Iets zegt me dat we daar antwoorden konden vinden". Archer wachtte niet op antwoord, stond op van zijn stoel en maakte Jack duidelijk dat hij hem moest volgen. In de auto, het dorp uitrijdend, richting Kent, spraken ze over de rollen die ze op de boerderij zouden spelen om zoveel mogelijk informatie te krijgen.

    

    

         Het was maar een half uur rijden naar de boerderij en toen ze bij de poort aankwamen, ging deze automatisch open, alsof iemand ze al had zien komen of, misschien zelfs, verwacht had. Jack reed met de auto naar een groot, historisch huis, dat aan de boerderij gekoppeld was. Oprijdend hadden ze al grote schuren en stallen opgemerkt op het enorme terrein rondom de boerderij. Het leek alsof het hele terrein was omheind met een stevige metalen omheining, ongeveer 2 meter hoog en daarbovenop zagen ze scherpe stukjes gebroken glas, in de bovenkant van een betonnen balk gestoken. Ook hadden ze bij de gate langs de weg die ze reden, veel camera's opgemerkt. Overtreders leken weinig kans te hebben om op deze boerderij onopgemerkt te verblijven. Jack parkeerde de auto voor het huis, waar ze Simmonds senior al buiten zagen wachten, met naast hem zijn advocaat.

   Eénmaal uit de auto en tegenover de twee mannen, begon de advocaat als eerste te praten. Verrassend vriendelijk begroette hij de twee Rechercheurs. "Goedemiddag Hoofdinspecteur. Zoals U kunt zien, hadden we Uw bezoek al verwacht en ik wil beginnen met het aanbieden van onze volledige medewerking bij Uw onderzoeken. Ik zou willen benadrukken dat geen enkel lid van deze familie iets te maken heeft gehad met de moord, noch had enig lid van deze familie iets te maken met de brand die plaatsvond op de muziekschool. Ze waren allemaal op het verkeerde moment op de verkeerde plaats, en het is ook belangrijk om te melden dat er geen verband was tussen de gezinsleden met te doen wat ze deden. De familie heeft U in eerste instantie niet volledig geïnformeerd, uit de angst één van hun familieleden te zullen belasten. Daardoor hebben we U misschien de verkeerde kant op laten gaan met Uw onderzoek, veronderstellingen en mogelijk zelfs vermoedens. Desalniettemin kan ik als advocaat volledig begrijpen dat U hebt gehandeld zoals U deed, maar nu willen we graag dat U met een open geest naar ons luistert. Volg ons naar binnen, waar we een gesprek kunnen voeren, en we zullen al Uw vragen beantwoorden". Archer knikte alleen maar, en, net als Jack, volgde hij de twee mannen het huis in. Gezeten in de grote woonkamer, met koffie en cake binnen handbereik, hervatte de Hoofdinspecteur het gesprek.

   "Nou, Meneer Simmonds, Meneer Hastings, ik ben blij dat we een open gesprek kunnen voeren in verband met ons onderzoek, maar voordat we verder praten, zou ik U willen vragen, Meneer Simmonds, of Uw zoon en Uw dochter ook op de boerderij aanwezig zijn, en als ze dat zijn, zou ik het op prijs stellen als ze zich bij ons kunnen voegen voor dit gesprek".

   De advocaat maakte al een afkeurende beweging, maar vond de hand van de boer op zijn arm om hem af te stoppen. "Natuurlijk, Rechercheur, ik zal iemand opdracht geven ze in te lichten, excuseert U mij". Dan staat hij op en verlaat de kamer. Even keek de advocaat een beetje geïrriteerd, maar hij herstelde zichzelf onmiddellijk en glimlachte alleen maar naar de twee politieagenten. "Ze zullen zo komen, want net voordat jullie arriveerden heb ik ze in de keuken gezien". Zijn woorden waren nog niet koud toen de deur van de woonkamer openging en de boer weer binnenkwam, al gevolgd door zijn zoon en dochter.

   Opnieuw raakte Archer afgeleid door de bijzondere schoonheid van de dochter. Deze keer had ze haar lange haar helemaal los, gedrapeerd over haar schouders, en droeg ze een heel kort rokje en een strak T-shirt met halflange laarzen die haar lange, goedgevormde benen accentueerden. Het moet zijn opgevallen hoe de Rechercheur naar haar staarde, omdat hij zich pas weer bewust werd van de omgeving waarin ze zich bevonden, door een stevige trap op zijn voet, afkomstig van Jack, die wel probeerde dit verborgen te houden voor de andere aanwezigen.

   Dit bracht Archer weer aan het praten, nog voordat de boer en zijn dochter en zoon goed en wel hadden plaatsgenomen.

   "Ahum", begon hij, zijn keel schrapend. "Bedankt dat jullie ook aanschuiven bij dit gesprek", en kijkend naar de boer, "en bedankt voor jullie medewerking. Ik heb nog een verzoek en ik reken op Uw goedkeuring, vooral omdat er geen reden zal zijn om dit verzoek te weigeren, als U allemaal onschuldig bent aan ook maar één van de genoemde misdaden.

   Ik zou deze groep willen opsplitsen en jullie allemaal apart willen spreken, ik bedoel de familieleden. Mr. Hastings kan getuige zijn van enig gesprek dat hij verkiest. Ik wil graag met U beginnen, Meneer Simmonds", kijkend naar de boer. "Jack, jij kunt Juffrouw Sophie naar de stal begeleiden, om daar met haar verder te praten en U, Meneer Michael", nu kijkend naar de zoon, "wacht hier tot ik terugkom". Kunnen we naar de stallen gaan om ons gesprek daar voort te zetten, of gewoon een stukje lopen?", richtte hij zich nu weer tot de boer.

   Opnieuw wilde de advocaat natuurlijk reageren, maar opnieuw, werd hij door de boer tegengehouden. "Geen probleem, Rechercheur, laten we gaan". En nogmaals, toonde de advocaat een glimp van irritatie, maar onthield zich van enige reactie.

   Eenmaal buiten splitsten de paren en terwijl de Rechercheur zich tot de boer wilde wenden, was het weer de boer die als eerste begon te praten. "Laat me U een korte rondleiding geven over het terrein, Rechercheur. Tijdens het lopen zal ik elke vraag beantwoorden die U heeft". En toen begon hij, met de Rechercheur naast zich, te lopen. Hoewel hij een beetje achterdochtig was, besloot Archer, toen ze bij een groot omheind veld aankwamen, waar ze stopten en naar de activiteiten in het veld keken, om met een open geest te beginnen.

   Wel direct ter zake komend vervolgde hij het gesprek. "Ok, meneer Simmonds, ik ben echt onder de indruk van de grootte en het uiterlijk van Uw boerderij, maar ik heb ook antwoorden nodig, dus laat me beginnen met de eerste vraag die in me opkomt.

   Waarom hebben we U gisteren gevonden, onder de podiumvloer? Die locatie lijkt van groot belang te zijn geweest voor Uw hele gezin, want het was de plek waar we niet alleen U vonden, maar ook Uw dochter, en ook Uw zoon is al eerder bij de school waargenomen. Allemaal op verschillende tijden of dagen".

   De boer keek naar de Rechercheur en antwoordde. "Nou, Hoofdinspecteur, anders dan wat het, voor U misschien, leek te zijn, kwam ik er alleen maar om het pand te bekijken, want technisch gezien is het van mij, ik ben de echte eigenaar van de muziekschool en het terrein, maar ik was er eigenlijk nooit geweest. Daarom besloot ik, nadat ik van de moord had vernomen, eens een kijkje te gaan nemen. Voordat ik zelfs maar de voordeur had bereikt, hoorde ik het geluid van brekend glas en toen ik opkeek, zag ik vlammen uit een kamer op de eerste verdieping komen. Ik voelde zelfs een soort vloeistof op mijn lichaam komen. Dit moet de benzine zijn geweest die de geur over mijn lichaam had verspreid welke U later bij mij opmerkte. Op dat moment stond ik aan de achterkant van het podium en had ik net de reflex om me te verstoppen, dus ik kroop door het gat van het podium, onder de vloer. Ik gebruikte meteen mijn telefoon om het alarmnummer te bellen en besloot te blijven zitten. Ik heb niets speciaals of iemand anders gezien of gehoord, totdat Uw mensen en de brandweer de tuin binnenkwamen, waarna die hond me opmerkte en U mij beval onder het podium vandaan te komen".

    

   De Rechercheur was echt verrast door de woorden van de boer, maar iets vertelde hem meteen dat deze man de waarheid sprak. Hij dacht ook meteen aan de berichten van de dominee, die een glimp van licht had gezien, niet wetend van waar. Dat zou de telefoon van de boer hebben kunnen zijn, die natuurlijk oplichtte toen hij hem gebruikte om het alarmnummer te bellen. Dit bracht Archer in een andere vraagrichting.

   "Ok, Meneer Simmonds, laten we aannemen dat U de waarheid spreekt. Dan is mijn volgende vraag: Wat is het verhaal achter het feit dat U de eigenaar bent van de muziekschool, en waar zijn Uw zoon en dochter in dit verhaal?" Tegen die tijd bereikten ze een leuk huisje met een houten veranda. De boer leidde de Rechercheur naar een set stoelen en een tafel op de veranda en ze gingen allebei zitten. De boer drukte achter hem op een knop aan de muur, die meteen werd gevolgd door het geluid van een stem, die uit een luidspreker naast de knop kwam. Een mannenstem vroeg: "Ja, Meneer Simmonds, wat kan ik voor U doen?" "Laat ons wat verfrissingen brengen en schiet op", zei de boer met een veeleisende stem, tegen de man aan de andere kant. Archer begreep meteen dat degene die 'achter' die knop zat, niet alleen kon horen, maar ook kon zien wie er zich op de veranda bevond.

   "Rechercheur, ik weet echt niet waarom of zelfs niet dat mijn kinderen daar waren geweest, totdat ik dit vernam nadat eerst mijn zoon, en later mijn dochter waren gearresteerd. Maar ik ben er absoluut van overtuigd dat zij, net als ik, niets met de moord te maken hebben gehad, noch met de brand. Ze hielden allebei van de lerares, op verschillende manieren moet ik zeggen, en ze hebben gewoon niets van de dingen kunnen doen, waarvan U, in eerste instantie, het vermoeden had. Nu is het verhaal over mijn eigendom van de muziekschool ook heel eenvoudig. Zoals U waarschijnlijk al weet, hadden mijn dochter en Juffrouw Grace een relatie.

   Hoewel ik het helemaal niet eens was, en ben, met zo'n relatie, hou ik wel van mijn dochter, net als van mijn zoon, die ook dingen doet waar ik het niet mee eens ben. Dus als ze een probleem hebben, zal ik ze toch altijd proberen te helpen. Dat is wat ik heb gedaan, door de school van Juffrouw Grace te kopen, niet meer dan twee weken geleden. Ik betaalde haar contant en we hielden de formaliteiten en documenten bij mijn notaris, omdat we eerst precies wilden weten wat de belastingdienst zou kunnen bedenken. Eerst zou Juffrouw Grace het geld in een privékluis bij de bank stoppen. Zij was er namelijk achter gekomen dat ze op het punt stond een enorme belastingaanslag te krijgen, en was bang dat ze de zaken niet in de hand zou kunnen houden.

   Ook was ik erachter gekomen dat mijn dochter in vreemde financiële constructies was geraakt om haar vriendin te helpen voorkomen dat de school failliet ging. Op het moment dat dit allemaal onder mijn aandacht kwam, stopte ik mijn dochter om zichzelf meer kwaad te doen, en ik sloot een deal met juffrouw Grace om mezelf in haar bedrijf in te kopen, op voorwaarde dat ik slechts een stille partner was, met de belofte dat ze de rest van haar leven in de school zou kunnen blijven wonen en de school leiden zoals ze dat wilde. Natuurlijk, en ik weet dat dit een schaduw over mij heen werpt, en misschien zelfs op een bepaalde manier voor mijn kinderen, was er ook de clausule dat, wanneer Juffrouw Grace, onverhoopt, vóór mij zou overlijden, het eigendom van de school naar mij zou gaan, en/of na mijn dood, naar mijn kinderen".

   Op dat moment kwam er een vrouwelijke bediende de veranda op om de mannen wat te drinken te brengen. Het gaf de Rechercheur even de tijd om na te denken, en na een slok van het koude drankje dat hem was aangeboden, zette hij de discussie voort.

   "Wauw, Meneer Simmonds, dit is echt een heel ander verhaal dan ik ooit had kunnen bedenken, en ik moet zeggen, U klinkt voor mij overtuigend genoeg om de mogelijkheid in gedachten te houden dat U de waarheid vertelt. Zoals U echter zult begrijpen, moet ik een open geest houden en zullen we hier verder onderzoek doen naar U, Uw zoon en Uw dochter.

   Ik zou nu eerst graag met Uw zoon praten en daarna, nadat ik met mijn Rechercheur heb gesproken, zou ik U en Uw dochter willen vragen, om hier met Rechercheur Jack te wachten tot ik weer terug ben, om de voortgang te bespreken. Is dat ok voor U, Meneer?" "Natuurlijk Rechercheur, wat U maar wilt", antwoordde de boer meteen weer.

   Archer kon het gevoel van argwaan dat hij kreeg, met zoveel medewerking, niet wegdrukken, maar besloot het voorlopig los te laten. Hij vond Jack en Juffrouw Sophie, vergezeld door de advocaat van de familie, in de stallen naast de boerderij. Onderweg had hij de zoon van de boer geroepen en kwamen ze samen bij de stal aan.

   "Ok, Jack, Juffrouw Sophie, voegen jullie je weer bij Simmonds senior op de veranda van de hut, totdat wij daar weer bij jullie terugkeren? Meneer Michael, zullen wij een plek buiten zoeken? Misschien kunnen we gewoon een wandeling maken langs de toegangsweg, naar de poort en van daaruit weer terug naar de hut. Dat zou ons voldoende tijd moeten geven om ons gesprek te voeren".

   Hij nam Jack even apart om die in zijn oor te fluisteren, op de veranda, bedacht te zijn van een meeluisterende en zelfs meekijkende verborgen persoon, die zich tot nog toe uitsluitend via de luidspreker had laten horen. Zodra Jack en Juffrouw Sophie vertrokken waren, liepen de Archer en Michael Simmonds van de stallen weg en de weg op naar de toegangspoort.

   Archer besloot met deze verdachte iets strenger te zijn, omdat hij hem nog steeds als de hoofdverdachte van de moord zag.

   "Dus Meneer Simmonds. We hebben niet veel tijd gehad voor ons verhoor met U vanwege alles wat er dit weekend is gebeurd en de vroege vrijstelling die U, op bevel van onze PG, is verleend". De advocaat, die de twee mannen was gevolgd, onderbrak. "Dat was helemaal passend, gezien de feiten, Rechercheur". Hij kreeg geen tijd om verder te gaan, want nu was het Archer die hem onderbrak.

   "Misschien, Meneer Hastings, maar laat mij U iets duidelijk maken. Dit bezoek en de procedure waarin we deze gesprekken en onderzoeken voeren, is ons door Uw cliënt toegestaan. Ik ben vrij om alles te vragen en te zeggen wat ik wil, en U bent slechts een getuige, dus onderbreek ons gesprek alstublieft niet, anders zal ik gedwongen zijn, iedereen weer naar het bureau te roepen. Dat kan ik nog steeds, zoals U zult weten. Echt opmerkelijk, om te zien hoe Uw houding verandert als Uw cliënt er niet bij is".

   Archer werd opnieuw verrast, want hij kreeg direct hulp van Michael Simmonds, die gewoon met een handgebaar naar de advocaat duidelijk maakte dat de man zijn mond moest houden en die daarna eenvoudig naar de Rechercheur keek, uiteraard wachtend op de eerste vraag.

   "Goed, nu we dat duidelijk hebben gemaakt, zal ik doorgaan. Meneer Simmonds. We hebben dus al Uw verhaal over de reden waarom U zich gistermorgen, op illegale wijze, toegang wilde verschaffen tot het huis, van de familie van onze Speciaal Rechercheur. We weten ook dat U enige tijd geleden al een vreemd voorval met haar had gehad, én U vertelde dat U gistermorgen bij de school aanwezig was. En hoe lang stond U daar voordat U besloot de agent te volgen naar het huis van de familie, en waarom was U bij de school, op dat moment?"

   "Ik kwam daar net aan, dus ik stond er nog maar enkele seconden nadat ik van de achterkant van het gebouw was gekomen. Ik kwam door de achterpoort en ik wilde zien of ik Grace kon spreken voordat het evenement zou beginnen.

   Ik ga U nu iets vertellen, maar wacht alsjeblieft met het vormen van conclusies, want er zit een groot verhaal achter. Grace droeg een baby, waarvan ik dacht dat het van mij was, en ik was er net achter gekomen dat ze dacht over een abortus".

   De man moest even stoppen om adem te halen, omdat hij erg emotioneel was geworden. Dit gaf Archer, die opnieuw verrast werd door het verhaal dat hij te horen kreeg, de mogelijkheid om te onderbreken.

   "Nou, ik moet zeggen dat we vandaag voor veel verrassingen komen te staan. Maar ok. Dus U weet het niet echt zeker, of de baby van U was?". De Rechercheur kreeg niet de kans om door te gaan, omdat ze nu werden onderbroken door de vrouwelijke bediende die op hen af kwam rennen en de Rechercheur riep.

   "Hoofdinspecteur. Rechercheur Jack heeft me gevraagd U te vertellen dat U klaar moet staan om U met de auto op te kunnen halen. Er is een noodoproep van het bureau gekomen". Op hetzelfde moment stopte Jack naast hen, opende de deur, en vertelde Archer dat hij meteen moest instappen. Archer morste geen woorden meer, behalve snel te roepen dat hij later terug zou komen, stapte in de auto, deed de deur dicht en direct daarna reed Jack met hoge snelheid weg. Jack begon meteen te praten, terwijl hij met hoge snelheid het terrein afreed.

   "Er is een noodoproep naar het bureau geweest. Er was een groot oproer bij het huis van Rechercheur Chau en haar familie. Eén van onze agenten raakte zelfs gewond en er werd een ambulance gebeld. De persoon die alles veroorzaakte, ontsnapte.

   Ik ben wel blij om te kunnen vertellen dat hij serieus gebeten is door de hond van de familie, er zijn sporen van zijn bloed. De hond schijnt hem ook gevolgd te zijn".

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   

 







 

    

    

    

    

    

   8. Een nieuwe verdachte.

    

         Bij het huis aangekomen, slechts 20 minuten na het verlaten van de boerderij, zagen Archer en Jack al veel mensen, die zich buiten een afgeplakt gebied hadden verzameld, en de aanwezigheid van veel van hun agenten en Rechercheurs, politieauto's, ambulance en zelfs een wagen van de brandweer.

   De Hoofdinspecteur stormde de auto uit en zelfs zonder op Jack te wachten, haastte hij zich naar de plaats van delict. Het eerste wat hij zag, waren de dokter en het ambulance personeel, die zich over één van zijn agenten van de observatiepost bogen. De agent lag op de grond, schijnbaar gewond aan zijn borst. Het was net naast de zijdeur van het huis en Archer merkte ook op dat de deur open stond en bloedvlekken op het raam vertoonde. De eerste Rechercheur die hij zag was Jim en hij ging onmiddellijk op hem af. "Jim, wat is hier verdomme gebeurd. Hoe zit het met Pete?", wijzend op de agent, liggend op de grond. "We weten nog niets over zijn medische toestand, baas, hoewel het er ernstig uitziet.

   Hij is door de verdachte met een mes neergestoken, terwijl die op de vlucht sloeg, weg van het huis. We hadden net ons genoeglijke samenzijn beëindigd, toen we de hond luid en stressvol hoorden blaffen. We zagen het voor de zijdeur staan en met zijn poten aan de deur klauwen. We renden naar de deur en Pete kwam daar als eerste, toen de deur openging en een man in het donker gekleed, met een kap over zijn hoofd, het huis uit rende. Hij stak Pete zomaar in de borst, toen deze probeerde te voorkomen dat de hij wegliep. Ik moest eerst voor Pete zorgen, maar de hond rende achter hem aan en we hoorden de man op een gegeven moment schreeuwen.

   De hond is nog steeds niet terug en nadat ik voor Pete had gezorgd en een ambulance en voor back-up had gebeld, moest ik eerst het gezin in veiligheid brengen en moest ik hier blijven, want het duurde ongeveer 15 minuten voordat onze collega's samen met de ambulance arriveerden. Later arriveerde ook de brandweerwagen, dus gaf ik onze mannen het bevel de omgeving te gaan doorzoeken en de omgeving van het plaats delict af te plakken, om toeschouwers op afstand te houden".

   "Wat zoeken die mensen hier", reageerde Archer. "Maar dat is voor later, er wordt nu voor Pete gezorgd, laten we hopen dat alles goed met hem gaat. Ik moet nu eerst met Chau en haar vader en moeder praten, ze moeten doodsbang zijn".

   Hij wendde zich tot Jack, die net naast hem kwam en droeg hem op, de zoektocht in de omgeving op zich te nemen en zo snel mogelijk verslag uit te brengen. Daarna sloot hij zich aan bij de familie, die aan de tafel in de tuin zat, die nog maar zo kort geleden de blijde bijeenkomst toonde die ze hadden gehad. Natuurlijk begon hij met hen te vragen hoe het met ze ging, en het maakte grote indruk op hem om te zien hoe kalm het hele gezin er weer uitzag.

   Chau was de eerste die sprak, en zo kalm als ze keek, diezelfde kalmte toonde ze toen ze de Rechercheur toesprak.

   "Wij zijn ok, Rechercheur, er is ons niets overkomen", begon ze op een echt volwassen manier te praten. Ze kwam meteen ter zake. "Ik denk dat ik weet wie de man was, of eigenlijk weet ik gewoon wat hij was en waar ik hem eerder had gezien. Ik denk dat ik ook weet waar hij naar op zoek was. Ik weet het nu, maar ik moet zeggen, ik heb er niet eerder aan gedacht.

   Eerlijk gezegd, Rechercheur, maak ik me meer zorgen om Meow, onze hond.

   Hij is nog steeds weg, ik wil hem gaan zoeken. "Wel, wel", antwoordde Archer met een glimlach, maar temperde toen Chau's wens meteen.  "Onze Speciaal Rechercheur wil weer in actie komen. Maar lieve Chau, ik ga je absoluut niet van deze tafel laten gaan. Ik ben erg blij dat er niets met jullie is gebeurd, maar het is nu mijn eerste verantwoordelijkheid om ervoor te zorgen dat jullie allemaal veilig blijven. U wordt dus vanaf nu, tot nader opdracht, nog beter bewaakt dan voorheen. Natuurlijk wil ik alles van jullie horen over jullie gedachten en vermoedens, maar eerst ", zich wendend tot de ouders: "Mevrouw, Meneer, ik ben onder de indruk van de kalmte die U allemaal, wederom, vertoont en ik ben echt blij dat U niets is overkomen. Ik beloof U, we zullen er alles aan doen om jullie allemaal veilig te houden en we zullen geen energie sparen om de verdachte, die al deze schade en drama veroorzaakte, te pakken te krijgen.

   U kunt natuurlijk hier aanwezig blijven, maar ik hoop dat U begrijpt dat ik nu eerst met Chau moet praten, omdat ze me duidelijk laat weten dat wat ze te zeggen heeft, van het grootste belang is bij het vervolg van dit onderzoek. Wat de hond betreft, van links naar rechts kijkend, hoop ik dat we hem zullen vinden en in goede staat terug zullen zien, aangezien zelfs de hond nu mogelijk een belangrijk onderdeel is in dit onderzoek, en daarnaast zou ik het haten, voor U, als er iets met hem zou zijn gebeurd". De vader maakte de Rechercheur duidelijk dat ze volledig zouden samenwerken en doen wat de Hoofdinspecteur adviseerde, gevolgd door een bevestigende blik van de moeder naar de Rechercheur, terwijl ze dicht tegen haar man aan zat en zijn arm met haar arm er strak omheen vasthield.

   Voordat Archer verder ging met zijn vragen aan Chau, keek hij eerst naar de jongen, Minh, die er ook verrassend kalm uitzag en die alles met duidelijke interesse leek te volgen. "We mogen de andere man in het gezin niet vergeten.

   Minh, ik denk dat je dit allemaal als een echte man ondergaat, ongeacht je jonge leeftijd. Je vader en moeder kunnen trots zijn op hun beide kinderen". Minh glimlachte, maar verborg zich, uit verlegenheid, achter de rug van zijn moeder. Zijn moeder trok hem toen op haar schoot en omhelsde hem. Archer hoorde Minh tegen zijn moeder zeggen; "Meow komt terug mam, dat doet hij altijd", terwijl Archer zich weer tot Chau wendde. "Je broer lijkt in veel opzichten op jou, Speciaal Rechercheur. Maar nu is het tijd voor ons gesprek.

   Vertel me allereerst hoe en van wat je de verdachte kent en vertel me ook waar hij volgens jou naar op zoek was".

   Chau kwam dichter bij de Rechercheur en begon kalm en zelfverzekerd te praten. "Ik zag net een glimp van de man toen hij wegliep, Rechercheur, en op dat moment zag ik de schoenen die hij droeg. Ze waren zwart, maar hadden een grappig uitziende strik bovenop, de strik was niet zwart, maar bruin. Ik herinnerde me op dat moment meteen dat ik zulke schoenen eerder had gezien, en ik herinnerde me ook waar ik ze eerder had gezien. Het was op de muziekschool, voor het begin van het evenement. Ik had de manager van de cateringploeg gezien met hetzelfde soort schoenen. Ook herinnerde ik me dat de man, die wegliep, vreemde O-vormige benen had, waardoor hij een beetje wiebelde. Ik denk dat het de manager was, die vandaag bij ons ingebroken heeft en later de agent heeft neergestoken, want de manager had ook o-vormige benen.

   Ik weet zeker dat Meow terug zal komen, zodra hij voelt dat hij te ver van huis weg is, dus misschien kan de man zich ergens verstoppen en weerhoud Meow hem nog steeds ervan te ontsnappen. Ik hoop dat dat het geval is, want het zou vreselijk zijn als er iets met Meow zou gebeuren", begon ze nu een beetje bezorgd te klinken.

   Archer probeerde haar te troosten.

   "Ik hoop, maar geloof ook dat het goed met hem gaat, mijn lief, hij lijkt net zo intelligent als jij. Maar sorry, we moeten doorgaan. Dit is geweldige informatie die je ons hebt gegeven; daar kunnen we mee werken en het zal ons zeker helpen. Maar nu over de reden waarom je denkt, dat de man bij jullie in het huis had ingebroken, heel brutaal, terwijl jullie allemaal buiten in de tuin waren, met 2 van mijn agenten aanwezig. Het moet voor hem van groot belang zijn geweest".

   "Ja Rechercheur, daar dacht ik ook aan", antwoordde Chau. "Ik was daarover aan het puzzelen vanaf het moment dat er hier wat orde kwam en realiseerde me plotseling dat op de dag van het evenement, vroeg in de ochtend, net nadat ik daar aankwam, lerares Grace me had gevraagd om iets veilig voor haar te bewaren, omdat ze, zoals zij zei, geen veilige plek wist om het op school te verbergen. Op dat moment leek het niet echt vreemd, omdat ze me vertelde dat ze altijd bang was voor een inbraak, als ze weg was, omdat ze alleen woonde in het grote gebouw. Ze voelde zich niet op haar gemak, met zoveel mensen die die dag aanwezig waren. Ze zei dat de sleutel die ze me vroeg te bewaren van groot belang was voor haar en de school. Ze kon het risico niet lopen deze te verliezen".

   "Ok Chau", vervolgde Archer. "Laten we samen naar binnen gaan en kijken of de sleutel er nog is". Chau stond op en liep voor de Rechercheur uit naar het huis, en naar haar kamer.

         Toen ze haar kamer naderden, zagen ze Susan al rondkijken in wat ze zagen, een complete puinhoop. Alles in Chau's kamer was duidelijk doorzocht en de persoon die dat had gedaan, had niets gegeven om de rommel die hij had gemaakt. Opnieuw merkte Archer op, en was echt onder de indruk, van hoe kalm Chau in deze situatie bleef. Alsof ze het dagelijkse nieuws rapporteerde, en zonder de rommel die ze zagen te noemen, reageerde ze.

   "Ik denk niet dat hij zal hebben gevonden wat hij zocht, Rechercheur", en ze liep naar haar zogenaamde lab hoek. Daar keek ze om zich heen en pakte al snel een fles, die ze vervolgens met een triomfantelijke blik op haar gezicht aan de Archer liet zien. Hij pakte de fles van haar aan en nam een kijkje. Het was een bruine fles, met een label erop, met de tekst; 'VERGIF: NIET OPENEN IN OPENLUCHT'. En onder die tekstregel stond de tekst; 'Alleen voor onderzoek'. Het label had ook het bekende symbool voor vergif bovenaan het label.

   Archer begreep nog steeds niet waar dit naartoe ging, maar toen nam Chau de fles weer van hem en draaide zij gewoon de bodem van de fles. Een deel van de bodem kwam los en toen Chau het boven haar hand omdraaide, zag de Rechercheur dat ze een sleutel vasthield, die eruitzag als een kluissleutel. Archer was nu echt verbaasd. "Nou nou nou, Speciaal Rechercheur Chau. Waar heb je ooit dit geweldige object vandaan gehaald om de sleutel te verbergen?" Het was de enige eerste reactie die hij kon geven, omdat hij helemaal onder de indruk was van wat hij zojuist had gezien.

   Met een trotse blik antwoordde Chau; "Ik heb het zelf gemaakt, Rechercheur. Ik had het geluk dat ik dat al een tijdje geleden had gedaan. Ik heb ook andere dingen gemaakt waarin je kleine voorwerpen kunt verbergen, ook heb ik een paar normale huishoudelijke en kantoorobjecten aangepast om een kleine camera te verbergen. Ik zie dat mijn laptop er nog steeds is, ongedeerd, dus later kan ik je zelfs een video geven van wat er in deze kamer is gebeurd. Ik zet altijd een camera aan als ik mijn kamer verlaat".

   "Chau, als al deze misdaden zijn opgelost, ga ik met je ouders en mijn superieuren praten om jou en je diensten in te huren."

   De inspecteur zei het met een glimlach, maar van binnen was hij uiterst serieus over wat hij zojuist had gezegd.

   "Maar nu Chau", ging Archer verder; "Geef me alsjeblieft de sleutel, want ik denk dat ik weet waar het vandaan komt, en we moeten dat controleren. Later kun je ons de video bezorgen, wat een perfect bewijs zal zijn. Nu moeten we de agenten tijd en ruimte geven om verder onderzoek te doen. Ik breng je nu terug naar je ouders, maar we zullen zeker verder praten, op een later tijdstip of dag".

         Toen ze terug aan de tafel in de tuin aankwamen, sprong Chau op, toen ze de hond zag, met wat botten voor hem op de grond. Maar direct daarna werd ze ongerust, omdat het haar duidelijk werd dat de hond gewond was. Eén van de mannen van de brandweer was met de hond bezig, maakte de wond schoon en probeerde er wat verband op te leggen. Dat was geen gemakkelijke taak, omdat de hond niet om de wond leek te geven, gelukkig als hij toonde, weer terug te zijn, en zoveel aandacht te krijgen.

   De vader begon meteen uit te leggen. "Meow is gevonden in het kleine park, aan de andere kant van de weg, waar hij de verdachte weerhield van te ontsnappen. De agenten hebben de verdachte opgehaald en teruggebracht, hier. De hond, nadat de agenten de verdachte hadden geboeid, is de agenten daarna gewoon gevolgd, zonder hun ook maar iets van last te zijn". Vervolgens wees hij naar het politiebusje, dat voor de tuiningang stond geparkeerd.

   Archer ging meteen die richting op, in de wetenschap dat de verdachte daar werd vastgehouden. Hij opende de deur van het busje en het eerste wat hij zag was de manager van het cateringbedrijf en een dokter, die de wonden behandelde, die hij duidelijk had opgelopen bij zijn ontsnapping uit het huis en het gevecht dat hij had gehad met de hond. Jack informeerde Archer, die hem vervolgens opdroeg de verdachte naar het bureau te brengen, zodra de man vervoerd zou kunnen worden.

   Dan ging hij terug naar het huis en droeg zijn andere agenten en Rechercheurs op, na hun onderzoek afgerond te hebben, naar het bureau terug te keren, en 2 agenten achter te laten, om bij de familie te blijven, tot nader opdracht. Hij droeg de forensisch Rechercheur op om alles wat hij nuttig vond voor de onderzoeken te verzamelen en naar het bureau te brengen. Ondertussen was het al avond geworden, maar Archer vertelde zijn mannen en vrouwen dat er op een later tijdstip een briefing op het bureau zou zijn. Hijzelf nam snel afscheid van de familie en droeg Jack op hem zo snel mogelijk te volgen.

         Terug op het bureau ging Archer eerst naar zijn kantoor en belde het ziekenhuis om te horen over de toestand van de agent, die eerder die middag werd neergestoken. Gelukkig kreeg hij het bericht dat de agent redelijk in orde was en dat er geen vitale organen waren beschadigd. Hij zou de volgende dag het ziekenhuis kunnen verlaten.

   Nadat hij de telefoon had opgehangen, deed de Hoofdinspecteur toen iets opmerkelijks, iets wat hij vele malen eerder had nagelaten te doen. Hij belde de Commissaris en informeerde hem over alles wat er die dag was gebeurd en over enkele details in de onderzoeken.

   Terwijl hij zich daar een beetje trots over voelde, realiseerde hij zich dat hij even de tijd zou hebben, voordat iedereen terug zou zijn en klaar voor de briefing, om naar de kantine te gaan om iets te eten en om een te lang gemiste kop koffie te drinken.

   Bij binnenkomst in de kantine was de eerste gedachte van de Hoofdinspecteur; "Hoeveel verrassingen krijg ik vandaag nog"? Wat hem deze gedachte opriep, was de aanblik van Michael Simmonds, die er bang en gestrest uitzag, zittend aan één van de tafels, met een kop koffie voor zich. Maar toen hij Archer opmerkte, sprong hij meteen op en liep op hem af.

   9. Vreemde ontwikkelingen

    

         "Hoofdinspecteur, we moeten praten", begon Simmonds junior meteen. Archer, die zich opnieuw moest herstellen, na deze nieuwe verrassing, reageerde met een beweging van zijn arm, om de man weer te laten zitten, en terwijl hij om koffie riep, naar de kantinemedewerker, ging hij tegenover Michael Simmonds zitten.

   "Zo, Meneer Simmonds, ik had U hier niet verwacht. Wat is het probleem?". Met een snelle en hoge stem begon de man, tegenover Archer, te praten.

   "Rechercheur, ik was in het dorp, toen ik de sirenes van politie, ambulance en brandweer hoorde, en besloot het geluid te volgen. Het bracht me naar het huis van dat meisje, en toen ik bij het huis aankwam, stak een man net de weg over, vlak voor mijn auto. Hij werd gevolgd door een blaffende hond en ik herkende de man meteen. Toen ik bij het huis aankwam, begreep ik wat er was gebeurd. Ik begreep meteen wie de overtreder zou kunnen zijn en kwam rechtstreeks naar het bureau om op U te wachten". Toen stopte hij met praten, en terwijl hij zwaar ademde, keek hij vragend naar de Rechercheur, wachtend op diens reactie.

   "Ja en?" Reageerde de Rechercheur ongeduldig. "Kom op Meneer Simmonds, ga door, er moet meer zijn in dit verhaal?" Alsof hij ontwaakte uit een nare droom, hervatte de man. "Rechercheur, volgens mij is de man die U zoekt, Alan Clark, de manager van het cateringbedrijf, op het evenement van de school, gisteren. Hij was de man die voor mij de weg overstak. Die man is slecht en hij heeft dingen gedaan waarvan U moet weten. Ik heb geen idee waarom hij precies bij dat huis was, natuurlijk, maar ik weet dat het iets met Grace te maken moet hebben. Deze man valt mij en mijn zus en Grace al heel lang lastig.

   Het begon allemaal toen zijn avances door Grace werden afgewezen. Dit gebeurde zo'n 6 maanden geleden. Hij nam het niet zo goed op en bleef haar lastigvallen, tot op het punt dat mijn zus Sophie me erover vertelde. Grace had mijn zus in vertrouwen genomen en haar vertelt over zijn vervelende acties. Ik ging naar hem toe en vertelde hem eenvoudigweg te stoppen met het lastigvallen van onze vriendin, en dat wij anders aangifte zouden doen bij de politie.

   Na die dag was zijn vizier niet alleen op Grace, maar ook op mij en mijn zus gericht. Hij bleef Grace lastigvallen met zijn avances, door haar regelmatig te bezoeken en haar te storen met cadeautjes en verzoeken om uit te gaan. Hij begon mij ook te bedreigen, om bij hem weg te blijven. Hij kent onze familie van de evenementen die we op de boerderij hebben, een paar keer per jaar, zoals de paardenevenementen van mijn zus. Zijn bedrijf verzorgt al jaren de catering op deze evenementen."

   De Rechercheur onderbrak: "Meneer Simmonds, ik ben blij dat U hier bent om me te informeren, maar wees nu heel compleet. Ik had en heb nu nog meer, na deze nieuwe ontwikkelingen, wat problemen met de redenen die U eerder heeft aangegeven over het waarom U gisteren bij school was. Niet alleen Uw, maar ook de echte reden van Uw zus en vader om daar te zijn. Er blijkt nu maar weer eens dat U niet volledig bent geweest bij Uw eerdere verklaringen. Ik verzoek U nu dringend om dat niet te vergeten wanneer U doorgaat met Uw uitleg".

   Simmonds junior knikte bevestigend met zijn hoofd. "Natuurlijk, Rechercheur, ik begrijp het. Ik, en ook mijn vader en zus, zien nu wel in, dat we allemaal vreselijk werk hebben verricht door de echte feiten voor U te verbergen. Het heeft ons alleen maar verdacht gemaakt en het heeft Uw onderzoek mogelijk in de verkeerde richting geleid.

   Het spijt me echt en U zult vanaf nu het echte verhaal horen, dat beloof ik". Voordat hij weer kon praten, kwam de agent van de balie naar hun tafel en vertelde de Rechercheur dat de agenten er waren, met de verdachte en dat ze de eerste formaliteiten al hadden vervuld.

   "Ok, zet hem in de verhoorkamer, met een agent om hem te bewaken. Ik kom later, samen met Jack, om het verhoor af te nemen. Laat Jack intussen bij ons komen, zodra hij er klaar voor is". De agent vertrok en de rechercheur wendde zich weer tot Simmonds junior.

   "Nu, Meneer Simmonds, zoals U net hebt kunnen horen, hebben wij de verdachte al te pakken, maar voordat ik hem ga verhoren, zou ik graag Uw hele verhaal willen horen en zoals ik al eerder zei, wees alstublieft zo volledig mogelijk. Als ik niet tevreden ben, of nog vragen heb tegen de tijd dat ik hier weg moet, zal ik U tot nader bericht op het bureau moeten houden. Dan moet ik ook Uw vader en zus weer naar het bureau halen.

   Archer sprak niet met vriendelijke stem, omdat hij zoveel mogelijk druk op de man voor hem wilde uitoefenen". Simmonds jr. voelde de druk zeker, en hij hervatte het gesprek onmiddellijk, met een enigszins ongecontroleerde ademhaling.

   "Ja Rechercheur. Ik moet beginnen met het gedrag van Alan Clark, vanaf het moment dat Grace hem duidelijk maakte, dat ze niet meer was geïnteresseerd in enige vorm van relatie met hem. Ik zeg, niet meer, omdat er in een ver verleden wel al iets is geweest tussen hem en Grace. Maar goed, vanaf dat moment begon hij haar dus op allerlei manieren te stalken, en nadat ik hem had opgeroepen zijn pesterijen te stoppen, begon hij zijn agressiviteit ook tegen mij en mijn zus te botvieren. Later kwam ik erachter dat hij zelfs allerlei onderzoeken had gedaan naar ons gezin en ons familiebedrijf.

   Om het verhaal zo kort mogelijk te houden, maar zoals U zult zien, volkomen eerlijk, moet ik U toch nog iets meer vertellen.

   Hij ontdekte de relatie die mijn zus met Grace had, en hij wist ook dat mijn vader dit zoveel mogelijk verborgen wilde houden. Hij was ook op de hoogte van de financiële oplossingen die mijn zus had gevonden om de school te redden van de ondergang, en zelfs van het feit dat mijn vader het had overgenomen en de school contant had gekocht, met een contract van onder de tafel. Over deze laatste kwestie vertelde hij me zelf, slechts één dag voor de moord. Het bleek dat hij ons al heel lang geschaduwd had en veel gesprekken had overhoord die we onderling hadden gevoerd.

   Dat is ook hoe hij moet hebben geweten van het geld, een kluis, de sleutel, en misschien zelfs van het feit dat dat meisje er op de één of andere manier deel van uitmaakte. Ikzelf, weet niet wat dat zou kunnen zijn, maar waarom zou hij anders op die plek zijn verschenen, zoals hij deed?

   De echte reden dat ik bij school was, was omdat ik bang was voor Grace, en haar eigenlijk alleen maar in de gaten wilde houden, vanwege de aanwezigheid van die manager. Hij deed de evenementen nog steeds, als onderdeel van zijn chantage-eisen aan ons. Het bleek dat mijn zus daar was, om dezelfde reden als ik, en mijn vader, vertelde je gewoon de waarheid over zijn aanwezigheid, hoewel ik denk dat hij ook een zeker gevoel had over alles wat daar gebeurde. Mijn vader is emotioneler en zorgzamer, dan hij ooit aan iemand anders laat zien".

   Archer maakte vervolgens opnieuw een teken met zijn arm om het gesprek over te nemen.

    

   "Ok, meneer Simmonds. Dat is alles voor nu. U kunt naar huis terugkeren, maar U moet allemaal beschikbaar blijven voor ons, tot nader bericht, is dat duidelijk?" De man bevestigde, waarna hij opstond en de kamer verliet.

   Archer kwam de verhoorkamer binnen, met een bord broodjes, koffie en kopjes, die hij van de kantine had meegebracht, en nadat hij alles op tafel had gezet, ging hij tegenover de verdachte zitten en gaf de agent opdracht Jack te vragen naar de verhoorkamer te komen, evenals de agent van de balie. Terwijl hij de koffie aan het inschenken was, stapte Jack al binnen, gevolgd door de agent van de balie. Jack nam plaats naast de Rechercheur, die zich tot de agent wendde.

   "Laat de briefingruimte gereed maken, alsjeblieft, en laat ons weten wanneer al onze mensen weer op het bureau zijn". Nadat de agent was vertrokken, startte Jack de geluidsopname en kondigde iedereen die aanwezig was bij het verhoor aan. De Hoofdinspecteur nam een snelle hap van zijn broodje, een slok koffie, en wendde zich toen tot de verdachte. "We weten al wie U bent, maar vermeld voor de duidelijkheid Uw naam, geboortedatum, beroep en adres." De verdachte, die bedekt was met verband om armen en handen, keek met een stiekeme glimlach naar de Archer, maar antwoordde.

   "Mijn naam is Nathan Clarckson, met ck in het midden. Ik ben geboren op 29 september 1985 en ik woon op Harvard Road 148, in Kent". "Ah", antwoordde Archer. "Dat is niet precies de naam die ons werd verteld. Waarom kennen mensen hier U onder de naam Alan Clark?"

   "Dat is heel onschuldig", antwoordde de verdachte. "Ik vond mijn geboortenaam niet fijn, omdat het me altijd aan mijn vader deed denken, dus toen ik naar Kent verhuisde en 10 jaar geleden voor het cateringbedrijf ging werken, begon ik gewoon de naam Alan Clark te gebruiken.

   Ik heb daar niets verkeerds mee gedaan, want in officiële documenten of voor administratieve documenten, en documenten op mijn werk, gebruikte ik altijd mijn echte naam".

   "Ok, daar komen we later misschien nog op terug", vervolgde Archer. "Vertel me nu eerst waarom U bij het huis was. Weet U; U bent al gearresteerd voor het veroorzaken van lichamelijk letsel en, mogelijk, poging tot moord, dus ik dring er bij U op aan om volledig mee te werken". Alan Clark onderbrak.

   "Ik wilde de man geen kwaad doen, het was een ongelukkig ongeval. En nu wil ik mijn advocaat bellen, ik denk dat ik daar recht op heb".

   "Natuurlijk", antwoordde Archer. "U geeft ons gewoon zijn telefoonnummer en ik zal iemand laten bellen. In de tussentijd zal ik U wat vragen blijven stellen en ik raad U aan om ze gewoon te beantwoorden. Als U dat niet doet, kan het Uw zaak later schaden".

   

 







De verdachte glimlachte opnieuw, met hetzelfde groezelige gezicht dat hij eerder had getoond, en zei; "Ik denk dat U mijn advocaat zijn naam en telefoonnummer al hebt, want ik weet dat U eerder de familie Simmonds hier had, en we hebben toevallig dezelfde advocaat".

   Archer was niet eens verrast, en ging gewoon door. "Ok, Jack, kun je de balie waarschuwen om de advocaat te bellen? Zorg er ook voor dat er een bericht naar de Procureur-Generaal wordt gestuurd om hem opnieuw om advies te vragen over de conflicterende relaties en de invloed op ons onderzoek, door het feit dat één en dezelfde advocaat al onze verdachten vertegenwoordigt. Ik ga gewoon door.

   Dus meneer Clark, beantwoord mijn vraag alstublieft, waarom was U bij het huis, wat zocht U daar?"

   De verdachte besloot te antwoorden. "Ik was op zoek naar een sleutel van een kluis, ik wilde mijn geld terugkrijgen, het geld dat ik Grace had geleend, ongeveer een jaar geleden, toen het slecht ging met de financiële toestand van de muziekschool".

   Nu werden zowel Archer als Jack, die net weer was gaan zitten, weer eens echt verrast. Dit was informatie waar ze tot nu toe niet van hadden gehoord, niet in de verte, en het verraste hun vooral omdat het wederom een schaduw wierp over de waarheid van de informatie die ze van de familie Simmonds hadden gekregen.

   "Echt? Nu, dat is nieuws, vertel me er alsjeblieft meer over. Over hoeveel geld hebben we het en hoe kwam U ertoe het Grace te lenen? De verdachte reageerde onmiddellijk.

   "Ik heb Grace 100.000 pond geleend, al het spaargeld dat ik op dat moment bezat, maar op dat moment hadden we ook een serieuze relatie. Na alles wat er gisteren was gebeurd, dacht ik, dat het de enige manier was om mijn geld terug te krijgen, omdat we geen enkel contract over de lening hadden afgesloten. Ik wist van de sleutel die dat meisje voor Grace hield. Ik had dit gehoord op de dag dat Grace het haar gaf. Het mes dat ik bij me had, had ik de dag ervoor gevonden bij de muziekschool, naast de vriezer, in de tuin. Omdat het één van onze bedrijfsmessen was, besloot ik het mee te nemen. Ik weet niet echt waarom ik het vandaag naar het huis heb meegenomen, ik heb er niet echt over nagedacht".

   Op dat moment kwam de Heer Hastings, de advocaat, het kantoor binnenstappen. Archer verspilde geen tijd. "Ah, daar hebben we Uw advocaat. Nou meneer Hastings, U hoefde niet naar ons te zoeken, aangezien U een regelmatige deelnemer bent bij onze onderzoeken", kon Jack niet nalaten even te laten vallen. Archer glimlachte en gooide er nog een schepje bovenop.

   "Ja, Meneer Hastings, U mag weten dat ik het helemaal niet eens ben met het feit dat U al onze verdachten tijdens dit onderzoek vertegenwoordigt, en ik zal dit blijven adresseren aan de onze PG".

   De advocaat ging naast zijn cliënt zitten en reageerde niet op de opmerkingen van de Hoofdinspecteur. Alsof hij niets had gehoord, richtte hij zich tot Archer.

   "Ik vermoed dat U mijn cliënt zijn rechten hebt gelezen, Hoofdinspecteur, omdat ik de boodschap heb gekregen dat hij al officieel is gearresteerd? Ik zou graag een paar minuten met mijn cliënt alleen willen zijn, maar daarvoor wil ik graag van U horen wat de officiële reden van zijn arrestatie is".

   De Rechercheur besloot van deze situatie te profiteren en antwoordde; "Dat is prima, Meneer Hastings. We geven U wat tijd". De reden voor zijn arrestatie is het veroorzaken van lichamelijk letsel en een mogelijke poging tot moord op één van mijn agenten. Er valt niets te ontkennen, want het gebeurde allemaal onder, en zelfs met, getuige van twee van mijn agenten, waarvan één zelfs het slachtoffer was, én nog enkele andere mensen, die ter plaatse waren.

   En nu, zoals ik al zei, geven we U wat tijd met Uw cliënt. Ik heb een briefing met mijn mensen en kom daarna terug". Hij wachtte niet op antwoord, en, onmiddellijk gevolgd door Jack, terwijl hij nog even snel een broodje van het bord pakte, verliet hij de kamer.

         Toen ze de verhoorkamer uitkwamen, zagen ze dat veel van hun collega's al waren teruggekeerd naar het bureau. De Rechercheur beval één van de agenten om de wacht te houden voor de verhoorkamer en zei vervolgens tegen Jack; "Laten wij eerst nog maar een kopje koffie pakken Jack, voor sommigen van ons wordt het een lange nacht. Daarna zouden we onze briefing moeten kunnen doen.

   De mannen in de verhoorkamer kunnen wachten", zei hij met een ondeugende glimlach op zijn gezicht.

   Een paar minuten later kwamen ze de briefingruimte binnen, waar ze het grootste deel van hun eenheid al aanwezig zagen, allemaal duidelijk pratend over, en druk bezig met de opmerkelijke ontwikkelingen van de dag. Dozen met donuts en koffie kwamen voorbij en werden gretig gegeten. De mannen en vrouwen hadden energie nodig om alert en wakker te blijven. Archer ging naast het publicatiebord staan en begon wat orde in de kamer te creëren.

   "Ok, mensen, ga zitten en laten we de gang er maar weer eens in brengen. We kunnen zeggen dat we vandaag veel hebben gezien en meegemaakt, wat de richting van ons onderzoek in verschillende richtingen heeft gebracht. Toch dring ik er bij iedereen op aan een open geest te houden, ook al lijkt het er nu op dat we de verkeerde kant op zijn gegaan. Ik heb nog steeds het gevoel dat er nog dingen, feiten en mensen zijn die meer met elkaar verbonden zijn dan iemand aan het begin van dit onderzoek had gedacht, maar misschien op een andere manier dan wat de richting waarin wij het in eerste instantie bekeken, ons bracht.

   Tegelijkertijd bestaat de mogelijkheid dat sommige van onze verdachten minder met de gepleegde misdrijven te maken hebben dan we in een eerder stadium hebben aangenomen. Op dit moment heeft niet één van ons alle details en feiten bij elkaar, vanwege de verschillende stadia en gebeurtenissen die we vandaag én gisteren hebben doorgemaakt, en we verschillende delen van het onderzoek onderling moesten opsplitsen. Dit wordt dus een vermoeiende briefing, omdat we het ons niet kunnen veroorloven om te stoppen, voordat we alle feiten en details hebben verzameld en op de juiste manier in de tijdlijn hebben gezet.

   Ik wil dit bureau verlaten, vandaag, of, waarschijnlijk beter, vanavond, ervan overtuigd, dat we geen feiten of details die we hebben verzameld of gevonden zijn vergeten of genegeerd hebben, zodat we morgenochtend, na de ochtendbriefing op volle kracht vooruit kunnen, met duidelijke taken voor iedereen.

   Op dit moment hebben de meesten van jullie niet veel rust gehad, vanaf gisterochtend vroeg, en zoals ik al eerder zei, zijn we nog niet klaar voor deze dag. Morgen moeten we door kunnen gaan met een solide plan en taakplanning en ervoor zorgen dat we onze personeelsplanning op de meest effectieve manier doen, zodat iedereen voldoende tijd heeft om te rusten, om alert en effectief te blijven. We kunnen ook beter de kantine op de hoogte brengen, zodat ze een 24-uurs schema implementeren met meer personeel, en ook hun opdracht voor broodjes en donuts, bij de bakker, verhogen".

   Dit bracht de mannen en vrouwen aan het lachen en nam ook een deel van de stress weg, die zich normaal gesproken in dit soort situaties voordoet. Toen ging de deur open en de agent van de balie kwam binnen om de Hoofdinspecteur een USB-stick te geven. "Meneer, deze USB-stick is afkomstig van Speciaal Rechercheur Chau. Eén van onze uniformen haalde het op na haar telefoontje. "Geweldig, ik weet al wat er op staat. Het is een solide bewijs, verzorgd door onze Speciaal Rechercheur. Ik zal het voorlopig bewaren en er later naar kijken en indienen".

   De agent vertrok, maar op het moment dat hij de deur van de briefingruimte opende om te vertrekken, kwam er een andere persoon binnen. Het bracht een zekere stilte in de kamer. De Commissaris kwam de kamer binnen, liep rechtstreeks naar het publicatiebord en ging naast de Hoofdinspecteur staan.

    

   De Commissaris was gekleed in een smoking, wat veel, bijna geruisloos gelach bij de bemanning veroorzaakte. toen hij zijn keel schraapte en het gesprek overnam. "Mannen, ik kwam hier om ..." (een ander schrapen van de keel onderbrak de Commissaris, die meteen naar de Hoofdinspecteur keek, in de verwachting dat hij een antwoord zou krijgen, voor deze, in zijn ogen, onbeleefde onderbreking). Archer viel terug op zijn bekende weerbarstige en soms plagende manier van praten met de Commissaris, maar met een totaal onschuldige blik.

   "Misschien heeft U het nog niet gemerkt, Commissaris, maar een belangrijk deel van onze geweldige eenheid bestaat uit een aantal mooie vrouwelijke agenten, en zelfs een vrouwelijke Rechercheur". Een beetje meer geluid vulde de kamer en het gezicht van de Commissaris begon al weer rood te worden. Hij voelde duidelijk de hint die de Hoofdinspecteur hem had gegeven, maar hij bleef redelijk kalm toen hij verder ging.

   "Hm, ja, natuurlijk, ook Dames". Hij leek er niets meer over te kunnen zeggen, dus ging hij gewoon door. "Dit is een heel speciale en ook veeleisende reeks gebeurtenissen en misdaden waarmee jullie plotseling zijn geconfronteerd. In dit dorp hebben we nog nooit een moord hoeven af te handelen, en op dit moment lijkt het er op, niet één te zijn die echt makkelijk op te lossen valt. Toch hebben we, vanwege onze functie in de regio, een sterk en goed uitgeruste eenheid, dus ik vertrouw erop dat U tot een snel resultaat komt, zonder dat we worden gehinderd door hogere autoriteiten".

   Archer gaf de Commissaris niet nog meer ruimte om door te gaan, omdat hij wist dat dit alleen zou verworden, in wat hij, op zijn manier, zou beschrijven als, bla bla bla, en hij wilde doorgaan.

    

   "Dank U, Commissaris, ik zal nu mijn dames en heren (nog steeds kon hij er zich niet van weerhouden een extra steekje te geven) weer op snelheid brengen en doorgaan met onze briefing". De Commissaris keek hem alleen maar met een boze blik aan, en verliet de kamer zonder zelfs maar tot ziens te zeggen.

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   10. Een briefing zonder einde.

    

         Het was bijna middernacht, die zondagavond, toen de briefing eindelijk kon beginnen. Al bijna 40 uur na de ontdekking van de moord, maar sindsdien waren er zoveel andere zaken voorgevallen. Archer keek naar het publicatiebord, dat vol was van foto's en notities. Zijn Rechercheurs hadden alles voorbereid terwijl hij nog in de verhoorkamer was. Hij positioneerde zich aan de linkerkant van het bord en wendde zich vervolgens tot zijn bemanning.

   "Ok mensen. Het is al laat, maar we moeten echt een solide tijdlijn opzetten, van alles wat we tot nu toe weten. Vanwege alle dingen die gebeuren en het veranderen van richting en verdachten, moeten we alles op orde brengen. Er zijn nog veel losse eindjes, omdat we veel van onze onderzoeken niet hebben kunnen afronden, omdat er elke keer weer iets nieuws kwam dat ons ertoe aanzette onze focus te veranderen.

   Laten we nu bij het begin beginnen. Ik zie dat één van jullie een foto van onze Speciaal Rechercheur Chau en zelfs één van haar hond op het bord heeft geplaatst, wie heeft dat gedaan?" "Dat was ik, baas", antwoordde Jim; "Ik nam de vrijheid om haar ouders om deze foto's te vragen, omdat ik dacht dat zowel Chau als haar hond een belangrijke rol hebben, in deze onderzoeken".

   "Zeer goed Jim", vervolgde de Rechercheur met een glimlach. "Ja, dat is zo, en aangezien we, normaal gesproken, het publicatiebord behouden voor het tonen van verdachten en belangrijke getuigen, moeten we eigenlijk, als we beginnen met het samenstellen van een volledige tijdlijn van alle belangrijke feiten, deze tijdlijn beginnen vanaf een moment, zelfs voordat de moord heeft plaatsgevonden.

   Het begint met enkele details die we van en over Chau hebben gekregen, maar zelfs van voordat de moord plaatsvond, toen ik een middag met haar had, hier op het bureau, om andere redenen, waarover je binnenkort zult horen. Destijds beschikte ze al over informatie, die nu mogelijk belangrijk of nuttig blijkt te zijn voor dit onderzoek. Daar beginnen we dus mee.

   "Onze Speciaal Rechercheur was hier een week geleden bij mij op het bureau, waar ik met haar sprak over haar bijzondere hobby, recherchewerk en alles wat daarbij komt kijken. Ze liet me haar zelfgemaakt gereedschap zien en we spraken over allerlei zaken en onderzoeksmethoden. Die dag liet ze me ook een ander talent zien dat ze heeft, namelijk portretten tekenen. Ze gaf me een perfect getekend portret, en juist vandaag heeft ze ons andere vaardigheden laten zien, die je later zult herkennen.

   Eén van de portretten die ze schilderde, bleek het portret te zijn van onze laatste verdachte, welk zijn aanwezigheid op de school bewees, een week voor de moord, en volgens de aantekeningen die Chau maakte, was er een soort botsing tussen hem en Grace, ons slachtoffer, die ochtend.

   Zaterdagochtend, rond 10 uur, toen de gordijnen van het podium tijdens het evenement van de muziekscholen opengingen, waren wij en alle aanwezigen onaangenaam verrast met het uitzicht op het dode lichaam van onze muzieklerares Grace, in de stoel, op het podium. Laten we eerst eens kijken naar alle mensen die tot nu toe een bepaalde interesse bij ons hebben gewekt, als onderdeel van dit onderzoek.

   Dus, hier hebben we ons slachtoffer, Juffrouw Grace. We zullen haar natuurlijk in het midden plaatsen en boven alle anderen. Later zullen we al deze foto's nog een keer doornemen, in de juiste volgorde van onze tijdlijn.

   Dan zijn de volgende reeks foto's alle verdachten die we als zodanig hebben benoemd, te beginnen met Michael Simmonds, vervolgens Pierre Simmonds, vervolgens Sophie Simmonds en uiterst rechts, onze nieuwste verdachte, de heer Alan Clark, officiële naam; Nathan Clarckson. Hier zie je ook een foto van de tekening die Speciaal Rechercheur Chau voor ons had meegebracht. Ze heeft deze getekend vanuit haar herinnering van de, letterlijke, botsing met deze heer Clark, een week voor de moord.

   Dan hebben we hier, de Heer John Hastings, advocaat van alle 4 onze verdachten. En dan hebben we hier ook de foto's van Speciaal Rechercheur Chau en haar hond. Om de al genoemde reden zullen we hun foto's onderaan plaatsen. Laten we nu beginnen met ons slachtoffer, juffrouw Grace. Jack, wat weten we inmiddels van haar en haar school?" Rechercheur Jack stond op van zijn stoel en plaatste zichzelf aan de rechterkant van het bord.

   "Juffrouw Grace Flanders, 33 jaar, geboren en getogen in dit dorp. Haar vader was het Hoofd van de basisschool, tot hij en zijn vrouw 10 jaar geleden om het leven kwamen bij een auto-ongeluk. Het gebouw en de grond van het perceel werden geërfd door Juffrouw Grace. De activiteiten van de school werden verplaatst en Grace begon het gebouw te gebruiken als woonhuis, maar ook als muziekschool, waar ze pianolessen gaf. Tijdens onze eerste onderzoeken kwamen we erachter dat ons slachtoffer een relatie had met Sophie Simmonds, maar ook kwamen we erachter dat onze pianolerares twee maanden zwanger was op het moment van overlijden. Er zijn tekenen, zo ontdekten we, die erop wijzen dat Juffrouw Grace op zoek was naar informatie over abortus. De muziekschool had het financieel moeilijk en er zijn ook enkele tekenen van financiële constructies door verschillende van onze verdachten, eigenlijk kan ik zeggen, door vrijwel al onze verdachten, om de muziekschool in leven te houden. Eigenlijk lijkt er, het laatste jaar, heel veel geld in te zijn gestoken. Grace blijkt op verschillende manieren geld te hebben ontvangen, van verschillende onzer verdachten. Dit begon ongeveer een jaar geleden met een lening van 100.000 pond van Alan Clark, een tijdje geleden gevolgd door een overdracht van 20.000 pond van Sophie Simmonds, en kort daarna een nog te bepalen, maar waarschijnlijk significant hoger bedrag, afkomstig van Pierre Simmonds die leek de school te hebben gekocht van juffrouw Grace. Dat bedrag, contant betaald, en de 100.000 pond van Alan Clark, of beter, Nathan Clarckson, wordt verondersteld in een kluis te zitten, waarvan we de locatie nog niet hebben gevonden. Omdat we tussen onze verdachten met verschillende verhalen worden geconfronteerd, moeten we een open geest houden, voordat we definitieve conclusies trekken over wie de waarheid vertelt. Om het allemaal nog verwarrender te maken; onze laatste verdachte, Alan Clark, heeft ons ook verteld een intieme relatie met ons slachtoffer, juffrouw Grace, te hebben gehad, en vertelde ons zelfs dat de baby, zo dacht hij, van hem was. Vanwege dit alles moeten we hier dieper op ingaan, kijkend naar financiën, geschiedenis, antecedenten en misschien zelfs naar andere relaties tussen verdachten waarvan we op dit moment nog niets weten.

   We moeten morgenvroeg ook het rapport van de lijkschouwer nog eens goed onderzoeken. Inmiddels zou er meer informatie moeten zijn, of in ieder geval snel tot ons moeten komen, over onder meer laboratorium resultaten, bijvoorbeeld mogelijk DNA van de ongeboren baby".

   "Ok Jack, bedankt, dat is genoeg voor nu". "Voor de volledigheid, we hebben nog steeds veel losse eindjes. Ik zou de zwarte roos in de handen van het slachtoffer willen noemen, en de twee reclameborden, ter plaatse. Ook de sleutel uit de kluis en de kluis zelf geven nog vragen om op te volgen.

   We weten inmiddels dat de locatie van de kluis niet bij onze lokale bank is, dus we moeten die zoektocht uitbreiden naar de stad. Kijk daar verder naar, Jack, en zorg er ook voor dat we geen andere losse eindjes of feiten over ons slachtoffer vergeten of overheen kijken".

   Archer keek vervolgens eerst naar de foto van Michael Simmonds en wendde zich vervolgens tot Jim en Susan. "Jim, Susan, jullie zouden alle informatie over Simmonds junior en senior onderzoeken, en later moesten we zelfs juffrouw Sophie Simmonds daaraan toevoegen, als derde verdachte, allemaal uit dezelfde familie". Jim veranderde van positie met Jack en begon met het rapporteren van zijn en Susan's bevindingen over de leden van de familie Simmonds.

   "Ok, laten we beginnen met Michael Simmonds, onze eerste verdachte, die we een paar uur na de moord hebben gevonden en gevangengenomen bij het huis van Juffrouw Chau en haar familie. Het is nog niet helemaal duidelijk of we zeker kunnen zijn van de waarheid van zijn uitleg waarom hij daar was, en we wachten nog steeds op de laboratoriumresultaten van de worsten en het mes dat we op hem hebben gevonden. De resultaten, ik heb net de boodschap gekregen, zijn onderweg, terwijl we spreken. De heer Michael Simmonds is een redelijk succesvolle toetsenist, die optreedt in bars en clubs in Kent en omstreken. Hij woont in een pension, is alleenstaand, heeft een haat-liefdeverhouding met zijn vader, maar heeft zeker ook banden met Juffrouw Grace en natuurlijk met zijn zus. We hebben nog niet helemaal duidelijk wat de exacte feiten van de relatie met Grace was of zou zijn geweest. Zijn financiële situatie is normaal, hij lijkt geen echte schulden te hebben, en hij woont sober, in een pension in Kent-Zuid. Dus er valt nog niet echt veel te zeggen over alles wat zijn verhaal voor ons zou kunnen tegenspreken.

   Dan hebben we de Heer Simmonds senior, Pierre, de vader van Michael en Sophie, 59 jaar oud, en de eigenaar van het familiebedrijf, de grootste koeienboerderij van het land en de bekende paardenboerderij, gerund door zijn dochter Sophie, allemaal op de locatie in Kent-Zuid. Zijn zaken en met name zijn financiële zaken hebben een onberispelijke naam en hij staat bekend als één van de rijkste burgers van Kent en omstreken. Dat is tijdens ons onderzoek ook wel gebleken, want een snelle blik op zijn bankgegevens tonen aan dat de Heer Simmonds, met recht, een miljonair genoemd kan worden.

   We weten dat hij niet hield van de manier waarop zijn twee kinderen hun leven leidden, wat betreft de lesbische relatie van zijn dochter, en zijn zoon, werkend als muzikant in bars en clubs. Ze lijken echter nog steeds redelijk goed met elkaar overweg te kunnen, als gezin. We vonden de Heer Simmonds senior, op verdachte wijze bij en tijdens de brand op de muziekschool. Zijn verhaal is voorlopig ook niet bevestigd als zijnde het echte en onomstotelijke verhaal. Ook moeten we nog meer details krijgen over de financiële constructies die ze allemaal hebben uitgevoerd of waarvan ze vermoed worden dat ze hebben plaatsgevonden, met betrekking tot de muziekschool. Ik kan niet nalaten te zeggen dat ik het gevoel heb dat we het echte en totale verhaal nog niet echt tot ons hebben gekregen.

   Rest ons, in deze rapportage van Rechercheur Susan en mij, Juffrouw Sophie Simmonds, 29 jaar oud, die de paardenboerderij runt, onderdeel van het familiebedrijf, en zoals eerder vermeld, een intieme relatie had met ons slachtoffer, tot op het moment dat de moord plaatsvond. Juffrouw Sophie is ook financieel gezond, woont op de familieboerderij en is bekend in de paardenrace wereld. Haar verhaal over het zoeken naar haar ketting, dat ze ons tijdens het verhoor heeft verteld, moet nog worden bevestigd.

   Omdat alle latere ontwikkelingen ons ertoe hebben aangezet prioriteiten te stellen, was dit niet het hoogste op onze lijst.

   Als we naar deze drie familieleden als geheel kijken, kunnen we het gevoel niet kwijtraken, dat hun verhaal meer behelst, en dat er mogelijk een nauwere band tussen hen bestaat met betrekking tot de individuele acties, dan we nu kunnen concluderen, of juist geen enkele". Toen beëindigde hij zijn verslag en de Hoofdinspecteur nam het weer over.

   "Ok Jim, bedankt. Nu hebben we er nog één te gaan, maar voordat we op hem ingaan, nemen we een korte pauze, waarin je een verfrissing kunt nemen of buiten een sigaret kunt roken. Ik zal hetzelfde doen, maar eerst laat ik onze laatste verdachte insluiten en informeer ik zijn advocaat daarover. We zullen hem na de briefing afhandelen, of misschien laat ik hem zelfs tot morgenochtend in de cel gaarkoken, ahum, ik bedoel later vanochtend", zei hij, terwijl hij naar de klok keek en besefte dat het al 01.00 uur was.

   

 







Dit gegeven deed hem doen versnellen en hij haastte zich naar de verhoorkamer. Daar aangekomen opende hij de deur en ontdekte dat het nog niet voorbij was, met alle verrassingen die hij tot nu toe had gehad.

   Wat hij zag toen hij de deur opendeed, was de verdachte, die de advocaat met één hand bij zijn nek hield en in de andere hand een pen vasthield, duidelijk, daarmee, de advocaat aanrakend, onder zijn kin. Toen deze Archer hoorde en zag binnenkomen, liet hij de advocaat onmiddellijk los en draaide zich om, maar de Rechercheur had genoeg gezien en de verdachte had dit ook, duidelijk, opgemerkt. "Deze man is mijn advocaat niet meer", riep hij, en alsof dat genoeg informatie was, ging hij gewoon weer aan tafel zitten.

   De advocaat zakte zwaar ademend op de grond en was duidelijk bang door wat er zojuist was gebeurd. De Hoofdinspecteur riep de agent, die buiten de kamer stond, binnen, en gaf hem opdracht de verdachte weer te boeien en hem in te sluiten.

   Vervolgens wendde hij zich tot de advocaat, hielp hem omhoog en leidde hem naar een andere stoel. Hij schonk wat water in een glas en gaf het aan de advocaat, die er gretig van begon te drinken. Archer gaf de advocaat een paar seconden de tijd om weer op adem te komen en toen, toen de deur achter de vertrekkende verdachte en de agent dichtging, begon hij te praten, maar niet voordat hij de verdachte weer hoorde schreeuwen; "Ze liegen allemaal, en deze man is de componist van alles".

   Nu, meneer Hastings, kunt U mij vertellen wat hier aan de hand was?" "Rechercheur, het spijt me te moeten zeggen, maar deze man is totaal ontspoord. Hij begon me plotseling te beschuldigen van samenwerking met de familie, om hem alle schuld toe te schuiven, met, zoals hij het zei, alleen onzinverhalen en leugens. Hij dreigde me zelfs te vermoorden, als ik dit niet allemaal zou doen laten verdwijnen. Toen kwam U gelukkig binnen. Ik wil echt niet denken aan wat er gebeurd had kunnen zijn, als U dat niet had gedaan". Archer keek nauwkeurig naar de bewegingen en uitdrukkingen van de man, alsof hij daaruit wilde aflezen, of de man naast hem de waarheid sprak.

   De Hoofdinspecteur realiseerde zich dat zijn aandacht niet erg gericht was geweest op de man die naast hem zat, en waarschijnlijk had geen van zijn andere Rechercheurs de advocaat tot nu toe echt als een belangrijke persoon in het onderzoek gezien. "Nou, meneer Hastings, U weet, als advocaat natuurlijk wel, dat deze ontwikkeling een ander licht op U laat doen schijnen.

    

         Ik zal Uw verhaal moeten controleren, naar het verhaal van de verdachte luisteren en dan door onderzoek beslissen wie volgens mij de waarheid vertelt. Het is dat U een advocaat bent, met een naam om te verdedigen en bij te houden, en ik weet ook dat U bepaalde banden hebt met onze Commissaris, dus ik denk dat er geen echt gevaar is om U voorlopig te laten gaan, maar ik wil U wel duidelijk maken dat U op dit moment, voor mij, verdachte nummer vijf bent. Dit betekent ook dat U, persoonlijk, onze interesse hebt gewekt, voor Uw mogelijke deel in ons onderzoek. Ik eis daarom te allen tijde Uw beschikbaarheid en zeg U bovendien aan het land niet te mogen verlaten, zonder onze toestemming. Ik zal mijn Commissaris hierover moeten informeren en ik zal zijn advies vragen hoe nu verder te gaan. Als het aan mij lag, zou ik U nu vasthouden, maar ik weet dat dit maar een tijdje zou duren. U kunt nu gaan, maar weet dat we U in het oog houden. Ik raad U aan om geen contact te hebben met Uw andere klanten, totdat we elkaar weer ontmoeten, wat zeker ergens morgenochtend zal zijn".

   Zonder enige reactie of woord verliet de advocaat de kamer en Archer deed hetzelfde, maar hij ging in de richting van de kantine, en zag de advocaat het bureau verlaten.

   In de kantine bracht hij Jack kort op de hoogte, en vroeg hem ervoor zorg te dragen dat iedereen zich weer naar de briefingruimte zou begeven. Voordat hij er zelf heen ging, pakte hij eerst nog maar snel iets te eten en een verse kop zwarte koffie. Hij ging de briefingruimte binnen en keek naar de vermoeide gezichten van sommige van zijn mensen. Hij realiseerde zich dat het nu bijna 2 uur 's nachts was en hij concludeerde dat hij, om de effectiviteit en de bereidheid van zijn mensen voor de volgende werkdag te waarborgen, zo snel mogelijk moest afronden.

    

   "Ok, mannen, dames, luister alsjeblieft goed. Er gebeuren weer dingen die een ander licht op dit onderzoek werpen, een ander licht op een andere verdachte, dat zeg ik nu eigenlijk graag, want ik mag die man al niet, sinds het eerste moment dat ik hem ooit zag". Hij vertelde zijn mensen over wat er net in de verhoorkamer was gebeurd en ging toen verder.

   "Verrassing na verrassing, dat is wat we krijgen sinds het moment dat we de moord ontdekten. Door al deze verrassingen zijn we in cirkels gegaan en op dit moment kunnen we geen enkele conclusie trekken, als het gaat om een mogelijke dader. Opnieuw hebben we een verdachte toegevoegd aan onze al bestaande lijst van vier verdachten, waardoor deze nu op vijf komt.

   We moeten beginnen met het uitsluiten van mensen van de lijst, of, als dat onmogelijk blijkt te zijn, moeten we beginnen om alle verbindingen tussen hen volledig duidelijk te krijgen. Eerder stopten we onze briefing voordat we naar onze vierde verdachte keken, Alan Clark. Omdat hij de laatste verdachte was die we op dat moment hadden, had dit ons nog geen tijd gegeven om hem en zijn omstandigheden van dichtbij te bekijken, maar de ontwikkelingen daarna en zijn eerste verhaal totaal anders dan de verhalen van de familieleden, dwingt ons om te hergroeperen en alles in perspectief te plaatsen.

   We zullen deze briefing nu beëindigen, zonder echt einde, omdat ik jullie allemaal terug nodig heb, morgenochtend, uh, deze ochtend. Sommigen van jullie, binnen 5 uur vanaf nu, klaar om weer een drukke en veeleisende dag tegemoet te gaan, daar ben ik absoluut zeker van. Ga dus naar huis en rust uit en kom terug op de geplande tijd. Aan de balie vind je een nieuwe personeelsplanning voor morgen. Gebruik de tijd die je hebt om je energie te herladen. Ik zie jullie later op de dag weer".

         Vervolgens vroeg de Rechercheur Jack, Jim en Susan hem te volgen naar zijn kantoor. Onderweg riep hij naar de agent aan de balie, om koffie. Het was geen probleem voor de man tegen wie hij schreeuwde; die was eraan gewend en wist dat de Rechercheur niets slechts bedoelde met zijn manier van bestellen. De agent begreep dat de Hoofdinspecteur sinds begin Zaterdag, de enige persoon van de totale eenheid was, die nagenoeg geen rust had gehad. De man was al meer dan 42 uur, bijna zonder rust, in actie. De agent vond dat de man zijn koffie verdiende, om zichzelf op de been te houden, en het recht had om de etiquette en gedragsvormen af en toe te vergeten.

   In zijn kantoor zei de Rechercheur tegen zijn mensen dat ze moesten gaan zitten en toen de agent vlak achter hen binnenkwam, met een kan koffie, kopjes en een doos donuts, schonk hij de koffie in en ging voor hen zitten.

   En net op dat moment, op het moment dat hij dacht dat hij een beetje ontspannen kon doorgaan, was er weer een storing. Zijn telefoon ging over, en terwijl hij opstond en naar zijn bureau liep en de telefoon opnam, zagen de mannen en vrouwen die op hun stoelen zaten, hem de telefoon een beetje van zijn oor verwijderen. Ze begrepen meteen wie er aan de andere kant van de telefoon was. En hun vermoeden bleek juist te zijn. Het was de Commissaris. De mannen en vrouwen konden niet letterlijk horen wat hij zei, maar ze hoorden hem wel duidelijk schreeuwen.

   "Doet U het nu opnieuw Hoofdinspecteur? Mij niet op tijd informeren en de notabelen in onze gemeenschap lastigvallen en zelfs bedreigen?" Archer wilde niets meer horen en onderbrak gewoon de kanonnade van de Commissaris.

    

   "Meneer, het spijt me dat deze advocaat, of wie U ook mag hebben gebeld, U uit Uw slaap heeft gehaald met een verhaal, slechts vanuit één richting bekeken en verteld. Het spijt mij minder dat ik nog niet de tijd had gevonden om U te informeren, na meer dan 40 uur, zonder slaap of zelfs een fatsoenlijke maaltijd. Wij zijn, terwijl we spreken, nog steeds bezig met onze onderzoeken, dus ik zou U vriendelijk willen vragen; Kunnen we dit gesprek morgen voortzetten, op een fatsoenlijker tijdstip, nadat we allemaal minstens een paar uur rust hebben gehad? Voordien wil ik hier afronden met de dappere Rechercheurs die ook nog steeds hier zijn, aan mijn zijde, in een voortdurende poging om de misdaden waarmee we worden geconfronteerd op te lossen".

   De Hoofdinspecteur had waarschijnlijk de juiste snaar geraakt, of misschien juist het tegenovergestelde. In ieder geval hoorde iedereen een plotseling geluid; "Piep-piep-piep".

   Archer lag de telefoon neer en keerde triomfantelijk terug naar zijn mensen, gevolgd door een brede glimlach, omdat hij merkte hoe leuk zijn Rechercheurs het vonden. wat ze zojuist hadden gezien en gehoord.

   "Ok, laten we dit afronden voor vandaag, we hebben nu echt wat rust nodig, wat, wie dan ook, ervan mag denken. "Jack, Jim, Susan, wat er net daarvoor in de verhoorkamer is gebeurd, heeft een ander licht geworpen op onze onderzoeken en het bracht ook twijfels bij de eerdere verhalen van onze eerste verdachten. Ik denk dat we een paar stappen terug moeten doen en iemand op alle verdachten moeten zetten en elk detail, over elke verdachte afzonderlijk, moeten onderzoeken. We moeten dieper graven dan we tot nu toe hebben gedaan, en misschien moeten we vroeger, misschien zelfs jaren geleden, gaan kijken.

   We moeten andere mensen vinden die ze kenden en met deze mensen praten, en we moeten ook praten met alle medewerkers van de boerderij en de paardenhandel.

   De Rechercheurs waren het er allemaal over eens, en net toen de Hoofdinspecteur echt wilde beginnen met afronden, om iedereen, eindelijk, wat te kunnen laten rusten, ging zijn telefoon opnieuw. Ze keken allemaal gespannen, omdat ze niet verwachtten dat het weer de Commissaris zou zijn, dus wie zou er nu bellen? Was er weer iets anders gebeurd? Archer snelde naar zijn bureau en pakte de telefoon op. Zijn gezicht vertoonde opnieuw een grote verrassing toen hij de persoon aan de andere kant van de lijn hoorde.

   Het was Speciaal Rechercheur Chau en ze praatten een paar minuten, waarna Archer haar vertelde dat ze nu moest gaan slapen en dat ze 's ochtends verder zouden praten. Hij legde de telefoon neer en begon het zijn Rechercheurs uit te leggen.

   "Nou nou, dit meisje is absoluut een bijzondere", begon hij. "Onze Speciaal Rechercheur maakt ook lange uren", zei hij met een glimlach en hij zag dat de gezichten van zijn Rechercheurs hetzelfde vertoonden, samen met een vorm van bewondering. "Ze werkte aan een tijdlijn, vertelde ze me, haha. Ik lach nu, maar eigenlijk is dit heel serieus. Na wat ik net heb gehoord, is dit meisje ons weer eens voor. Ze heeft al nagedacht over eerdere verbanden, feiten en gebeurtenissen. Dat is de reden waarom ze me midden in de nacht belde. Ze vond het belangrijk om me te vertellen over dingen en feiten die haar van vroeger waren bijgebleven. Ze adviseerde me eigenlijk, op een heel bescheiden en respectvolle manier, om onze tijdlijn minstens een jaar terug te zetten, en ze vertelde me gewoon dat alle verdachten nauw met elkaar verbonden waren. Haar laatste opmerking was zelfs nog indrukwekkender.

   Ze vertelde me iets, dat ik net aan het begin van onze briefing noemde. Ik begin bijna een hekel te hebben aan het feit dat dit meisje pas 15 jaar oud is, want als ze ouder was, zou ik proberen haar meteen in dienst te nemen. Het feit dat zij dit alles vanaf afstand moet doen, zorgt ervoor dat we niet altijd, op hetzelfde moment, van informatie voorzien zijn. Nogmaals, in deze paar minuten heeft dit jonge meisje voor mij bewezen dat zij ons enorm kan helpen bij ons onderzoek.

   Ze noemde, zoals ik eerder deed, losse eindjes, die nog moeten worden onderzocht. Ze noemde de reclameborden op het podium, bij de moord en daarna. Maar luister hiernaar. Ze noemde iemand, waar we het tijdens het hele onderzoek nog niet over hebben gehad. Ze noemde de beveiligingsman op de boerderij. Ze zei dat zo'n boerderij zo'n man zou kunnen hebben en misschien een camerasysteem. Ze zei dat de beelden van dat systeem verborgen kunnen houden wat we nog niet weten, en ze zei ook dat zo'n man normaal gesproken veel meer zou weten dan andere werknemers. Verdomme, een meisje van 15 jaar, dat ons onderzoek van een afstand volgt, moet ons herinneren aan deze losse eindjes. We moeten het echt onder controle krijgen en als het nodig is, moeten we meer mankracht op dit onderzoek zetten. Misschien zou zij een welkome aanvulling kunnen zijn op ons onderzoek, als we het leeftijdsprobleem maar konden omzeilen.

   Welnu, ik denk dat we op dit moment geen toestemming zullen krijgen om de camerabeelden op te vragen, als we kijken naar de positie van de Commissaris in dit onderzoek, maar we moeten deze beveiligingsman beter leren kennen en alles te weten komen over hem. Ook moet ik morgen vroeg met Chau en haar ouders praten. Gelukkig zijn de kinderen vrij van school, vanwege de zomer vakantie, dus zal ze thuis zijn, en waarschijnlijk ook haar ouders, omdat die niet buitenshuis werken".

   Het enige wat Archer toen zei, was: "Ga nu naar huis, rust uit, maar kom weer op tijd terug!" Niemand zei meer iets, vertrok gewoon.

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   11. De nieuwe leerling.

    

         Nadat hij eindelijk een paar uur had geslapen, liep de Hoofdinspecteur naar het huis van de familie, genietend van het mooie weer, de stilte in het dorp op dit vroege uur en de nieuwe energie die deze paar uur rust hem hadden gegeven. Hij had de vader al gebeld over zijn plan om hen te bezoeken, omdat hij wist dat hun familie altijd vroeg opstond. Toen hij de tuin binnenkwam, zag hij het gezin al rond de grote tafel op het gazon zitten, en, zoals gewoonlijk, met allerlei soorten eten en koffie en thee, warm en koud, op tafel aanwezig.

   De vader begroette de Hoofdinspecteur, stond op, en bood hem zijn hand. "Goedemorgen Rechercheur, welkom, en ontbijt alstublieft met ons mee". Archer was tijdens hun eerdere telefoontje al op de hoogte gebracht van het ontbijt, dus ging hij zitten en begroette de familie één voor één. Hij keek met plezier naar alle geneugten die hij op tafel zag. Dit was waarschijnlijk de best mogelijke start van een dag die zeker weer lang zou duren, met, wie weet, hoeveel nieuwe verrassingen er te beleven zouden zijn.

   Archer hoefde niets te doen om van het ontbijt te gaan genieten toen zowel Chau als haar moeder zijn bord begonnen te vullen met allerlei soorten voedsel en gebak en een grote mok hete koffie voor hem neerzetten. Vervolgens bekeek hij de mok van dichterbij, toen hij plotseling de grote letters zag met de woorden; "Speciale Gast". Hij glimlachte en merkte de waarneming van Speciaal Rechercheur Chau op. Ze begon meteen te praten.

   "Ik heb die mok gemaakt Rechercheur. Ik heb hem ooit gemaakt van een kapotte mok om te leren hoe je objecten kunt reconstrueren en ik heb deze tekst erop gemaakt, omdat onze familie altijd blij is om bezoekers op een leuke en respectvolle manier te vermaken".

   "Haha, nou, ik voel me vereerd dat ik een speciale gast word genoemd, maar eigenlijk ben ik hier vanwege een heel bijzonder lid van Uw familie", wendde hij zich tot de vader. "En natuurlijk weet U al wie dat zou kunnen zijn. Toch zal ik mij wat duidelijker uitspreken", en hij keek even naar alle gezinsleden afzonderlijk, waarna hij weer verder ging.

   "Het moet duidelijk zijn dat mijn respect en kwalificaties niet alleen onze Speciaal Rechercheur hier betreffen, maar eigenlijk iedereen. Meneer, U kunt trots zijn op Uzelf en op elkaar, want ik ben echt onder de indruk van de manier waarop jullie allemaal omgaan met alle vervelende, beangstigende en bijzondere dingen die de afgelopen dagen zijn gebeurd. Zelfs onze slimme kleine jongen hier", en hij draaide zijn hoofd nu naar Minh. "U kunt ook trots zijn op Minh, hij behandeld en consumeert alle gebeurtenissen als een echte man". Minh keek net op van zijn IPad, glimlachte en keerde weer terug naar zijn spel.

   "Haha, nu kan ik het gewoon niet laten om na al dit genot op Uw tafel te zien, er ook wat van tot me te nemen". De Rechercheur nam even de tijd om een slok van zijn koffie te nemen en een hap te nemen van een heerlijke verse croissant die op zijn bord op hem wachtte. Dit gaf de vader de kans om te reageren op de woorden van de Hoofdinspecteur.

   "Dank u, Rechercheur, we doen gewoon ons best om U te helpen, op elk mogelijke manier. Alhoewel we al gesproken hebben, over de reden van Uw bezoek, ben ik echter nog steeds een beetje nieuwsgierig naar de nog niet doorgesproken details, en zoals U al kunt zien", kijkend naar Chau, "is er iemand anders hier, die mogelijk nog nieuwsgieriger is en ook benieuwd naar wat U ons te zeggen hebt".

    

   Ze keken allemaal naar Chau en zagen de bevestiging van de woorden van de vader, door de op het gezicht van het meisje verschenen blos, en haar wijdgeopende ogen, met een blik van totale aandacht.

   "Haha, ja, ik denk dat U gelijk hebt Meneer, dus laten we onze Speciaal Rechercheur niet langer in spanning houden. We weten allemaal al veel over Chau's speciale hobby's en over het feit dat ze al van groot belang is geweest, niet alleen in dit huidige onderzoek, maar zelfs in een eerder onderzoek. In ons huidige onderzoek blijkt ze zelfs van eminent belang te zijn. Nu staan we eerst voor een klein probleempje", en met een glimlach keek hij eerst naar Chau en daarna terug naar de ouders, die naast elkaar zaten, tegenover de Hoofdinspecteur. "Als Chau net iets ouder zou zijn, had ik vanmorgen minder moeite gehad met de dingen die ik met U wilde bespreken, maar het simpele feit is dat ze pas vijftien is".

   Hij werd plotseling onderbroken door Chau, wat haar een afkeurende blik van haar moeder gaf, maar ze reageerde snel. "Maar ik word zeer binnenkort zestien, Rechercheur".

   Archer glimlachte opnieuw, maar ging verder. "Ik weet het, lieve Chau, maar zelfs dat is nog jong, en je gaat nog steeds naar school, wat we niet graag op een verkeerde manier zouden willen beïnvloeden. Wat dit betreft hoef ik je alleen maar te herinneren aan het tijdstip waarop je me belde, afgelopen nacht. Dat is niet echt een tijdstip, waarop een meisje van jouw leeftijd, wakker zou moeten zijn, en druk bezig zijn met een politieonderzoek, vind je niet?" De Rechercheur wachtte niet op antwoord en ging gewoon door. "Desalniettemin moet ik zeggen dat ik graag een manier zou willen vinden om het mogelijk te maken om samen met jou aan deze zaak te werken, eigenlijk, respectvol gesproken, gebruikmakend van jouw speciale kwaliteiten, zonder je aanwezigheid op school en je schoolresultaten te beïnvloeden.

   Tegelijkertijd dien ik te allen tijde de veiligheid van jou en jouw familie te kunnen garanderen". Chau voelde de behoefte om opnieuw te onderbreken, maar moest nu luisteren naar de afkeurende woorden van haar geïrriteerde moeder.

   "Chau, je weet dat het erg respectloos is om te onderbreken als mensen nog praten".

   Archer zwaaide met zijn hand en reageerde opnieuw met een glimlach. "Geen zorgen, mevrouw, ik ben totaal niet beledigd, ik begrijp de directe opmerkingen van Chau eigenlijk wel". Dat was het teken voor Chau om door te gaan.

   "Ik wilde alleen maar zeggen dat het schooljaar zo goed als af is, en dat we nu, tot de zomervakantie echt begint, niet echt aan het leren zijn, dus voorlopig bestaat er helemaal geen gevaar dat mijn cijfers lager worden, Rechercheur". De Rechercheur reageerde opnieuw.

   "Natuurlijk heeft onze Speciaal Rechercheur haar woorden alweer klaar, maar er zijn nog andere dingen om te overwegen en ALS we ooit tot een soort overeenkomst komen, moet deze solide, legaal en vlekkeloos zijn, en absoluut acceptabel voor je ouders, juffrouw Chau!" De moeder nam het over:

   "Ja Chau, je moet nu stil zitten en wachten tot je wat wordt gevraagd. Eet je ontbijt en help je broer. Zorg ervoor dat hij ook eet. Minh, leg dat spel nu opzij en eet je ontbijt".

   

 







"Moederlijke zorg, ik vind het leuk", vervolgde de Rechercheur, zich weer tot de ouders richtend. "Ik wil eerst benadrukken dat ik bij alles wat ik U ga vragen altijd eerst aan Chau's veiligheid, leeftijd en school-verantwoordelijkheden zal denken. Ik zal U altijd op de hoogte houden van alles wat met Uw dochter te maken heeft".

   Archer merkte dat de moeder al een zorgelijke blik op haar gezicht begon te krijgen, dus hij besefte dat hij zo snel mogelijk ter zake moest komen.

   "Ik zal U eerst vertellen wat ik in gedachten heb, zodat we erover kunnen praten en U Uw gevoelens erover kunt uiten. Als er iets is dat verder gaat dan wat U kunt accepteren, dan beloof ik U, dat ik U op geen enkele manier onder druk zal zetten en we het gewoon zullen vergeten". Hij zag de vader zijn hand op de hand van zijn vrouw leggen, terwijl hij op een geruststellende manier naar de Rechercheur keek, dus besloot deze gewoon door te gaan en de 'bom' te laten vallen.

   "Ik zal heel eerlijk tegen U zijn en U vertellen dat ik nog niet weet of alles wat ik ga vragen en vertellen aan U en Chau, wettelijk mogelijk is, en ik heb ook nog geen toestemming gevraagd aan mijn superieur, maar toch. Ik wilde eerst Uw reactie horen en ik moet alles laten controleren door iemand die van deze dingen op de hoogte is, omdat ik moet toegeven dat ik dat, helaas, niet echt ben. Maar ik ben van gedachte dat de meeste problemen, betreffende formaliteiten, meestal kunnen worden opgelost. Dus om geen kostbare tijd te verliezen, is hier mijn verzoek.

   Ik weet al van wat ik van en over Chau heb gehoord, dat er waarschijnlijk geen probleem zal zijn om haar akkoord voor mijn voorstel te krijgen, dus ik wend me volledig tot U". Hij keek weer naar de ouders, met een observerende blik, constant klaar om iets te horen van weerstand. Maar voorlopig bleef dat uit, dus ging hij weer verder.

   "Het eerste wat ik U wil vragen is Uw toestemming, natuurlijk alleen als Chau er zelf voor voelt, om vanaf de dag dat Chau 16 wordt, haar onder mijn vleugels te nemen, als leerling, een speciale leerling. Ik vind het Engelse woord hiervoor meer sprekend en beter klinkend:

   Om mijn apprentice te zijn en haar te betrekken bij lopende zaken, maar uitsluitend wanneer haar benodigde tijd voor school en andere verplichtingen dit toelaten. Tegelijkertijd zal ik haar informeren over alles wat ik weet om ons speciale beroep te eren en met succes te vervullen. Begrijpt U alstublieft en geloof dat ik altijd al het mogelijke zal doen om haar niet in gevaar te brengen maar ik denk ook te weten dat Uw dochter heel speciaal is en waarschijnlijk deze kant op zal gaan, zo niet nu, dan later.

   Tot Chau 16 is, moet ze ons beloven, zoals haar moeder al zei, alleen op verzoek te handelen als het politiezaken betreft. Ze moet ons ook beloven dat ze altijd zal zorgen voor voldoende slaap, en niet opblijft tot, of op is, midden in de nacht", pauzeerde Archer even, met een grote glimlach op zijn gezicht.

   "Als ik naar de toekomst kijk, wil ik ook benadrukken dat het op geen enkele manier mijn bedoeling is om Chau tot een zeker beroep te dwingen. Ik ben niet van plan om haar normale opleiding en/of keuzes die ze zou willen maken te verstoren. Voorlopig, als ze de tijd en de wil heeft om dit te doen, zou ik graag willen dat ze ons helpt. En om iets terug te doen, zal ik haar helpen en ondersteunen in alles wat nodig of gevraagd is. Misschien wil ze later advocaat of dokter worden, of wat ze maar wil. Ik zal dat altijd eren, maar misschien, zelfs dan, is er later nog een andere manier om gebruik te maken van de speciale vaardigheden die ze zeker heeft. Wie weet, misschien, kunnen we haar later gewoon als consultant inhuren, wanneer een speciale zaak erom vraagt. Dit zijn praktijken, niet vreemd in ons beroep en systemen. Maar dat is alleen mogelijk op de lange termijn. Voorlopig is de vraag: zou Chau geïnteresseerd en gewillig zijn, en zou U Uw toestemming willen geven om naar een rol te kijken in een vorm zoals ik U zojuist geschetst heb. Dit vooral, om alles wat ze voor ons doet een officiële vorm en wettigheid te geven, en haar veiligheid te kunnen waarborgen.

   Hij zag de vader eerst naar zijn vrouw kijken en daarna naar Chau. Chau leek geen probleem te zijn, want ze bewoog zich opgewonden op haar stoel en keek met een vragend, bijna smekend gezicht naar haar ouders. Zoals hij eerder had gezien, hadden de ouders geen woorden nodig om elkaar te begrijpen en om de vader te laten reageren op het verzoek van de Hoofdinspecteur.

   "Nou, Rechercheur, U verrast ons een beetje met dit verzoek, maar aan de andere kant klinkt het mij niet vreemd in de oren. We weten allemaal waar Chau's mening hierover ligt, dus ik denk dat we er in principe geen problemen over zullen maken. We moeten natuurlijk meer in detail treden, maar dat kan wachten tot een later moment, wetende, dat U het op dit moment erg druk hebt en zo snel mogelijk zal willen doorgaan met Uw onderzoek. Dus voor nu, heeft U onze zegen, en ik wil hieraan toevoegen, dat ik, en zeker ook mijn vrouw, trots zijn om te zien hoe U over onze dochter denkt".

   "YES, YES, YES!', hoorden ze, en op datzelfde moment zagen ze Chau van haar stoel springen. Archer lachte en had tegelijkertijd een soort van bevrijdende blik op zijn gezicht, toen hij de reactie van Chau zag en naar de reactie van de vader had geluisterd. Hij maakte snel een einde aan de bijeenkomst met veel dank voor het ontbijt en de belofte om snel weer te praten. Daarna nam hij afscheid en verliet het erf.

         Toen hij terugkwam op het politiebureau, zag hij Jack net zijn auto parkeren en liep hij naar hem toe terwijl hij het bureau binnenliep. "Goedemorgen Jack, ik hoop dat je wat hebt kunnen rusten?"

   "Ja baas. Het was kort, maar het heeft me goed gedaan. Klaar voor een nieuwe, waarschijnlijk weer lange dag", antwoordde hij met heldere stem.

   "Ok", ging de Rechercheur verder. Zorg jij ervoor dat iedereen naar de briefingruimte gaat? Ik zal de kantinemensen koffie laten brengen. Ik heb vanmorgen vroeg al, telefonisch, een bestelling gedaan".

   Archer kwam de kantine binnen en wendde zich tot de baliemedewerker. "Goedemorgen, heb je gedacht aan mijn bestelling?" De hulp bukte en pakte een grote kartonnen doos onder de toonbank vandaan en gaf die aan de Rechercheur. "Hier is het Rechercheur, dit zou genoeg moeten zijn voor Uw ochtendbriefing. Ik zal meteen ook koffie en thee brengen". Archer nam de doos aan en ging op weg naar de briefingruimte.

         De eenheid zat al te wachten en glimlachte bij het zien van de Rechercheur, die een grote witte kartonnen doos opende, vol met allerlei donuts, en die op tafel zette. Op hetzelfde moment kwam de kantinehulp binnen met koffie en thee, en plaatste het naast de doos met donuts, op tafel. Dat was de beste manier om een ochtendbriefing te beginnen.

   "Ok mensen", begon de Hoofdinspecteur. Laten we aan de slag gaan, want we hebben de advocaat al in de verhoorkamer. Ik heb hem vanochtend al vroeg op laten halen. Voor nu wil ik jullie allemaal aan het werk zetten en nadat Jack en ik de ondervraging van John Hastings hebben afgehandeld, gaan we naar de boerderij om de familie en de werknemers nog een keer te bezoeken. Als we terugkomen, zullen we waarschijnlijk nog een gesprek hebben met Alan Clark, die nog steeds in bewaring is. Jim, Susan, jullie gaan door met jullie onderzoek van alles wat je nog meer te weten kunt komen over ons slachtoffer, en over Alan Clark en John Hastings.

   Pete, jij concentreert je op de laboratoriumresultaten en maakt een volledig rapport op. Ook moeten we nog steeds die kluis vinden.

   Jack en ik zullen ons concentreren op de familieleden en werknemers, en de rest van jullie, doen je normale taken, en indien nodig en gevraagd, helpen, waar nodig. Ik heb besloten, samen met de familie van onze Speciaal Rechercheur, om de observatiepost bij hun huis te beëindigen. We denken dat het nu wel goed komt.

   Om 15.00 uur is er hier weer een briefing. Hopelijk kunnen we tegen die tijd een echte richting bepalen om verder te gaan. Neem één of twee donuts, en ga op pad, of naar je bureau". Archer leek in een goed humeur te zijn en hij gaf het blijkbaar door aan zijn bemanning. Er werd veel gelachen toen hij de kamer verliet, en op dit moment vond hij het fijn en plezierig om dat te zien.

         Samen met Rechercheur Jack kwam hij de verhoorkamer binnen en ze namen plaats aan tafel, tegenover de al wachtende John Hastings. Jack startte de geluidsopname en de Hoofdinspecteur begon het gesprek, met een te verwachten verbale steek naar de advocaat, de opmerkingen van zijn Commissaris niet vergeten hebbend. Hij informeerde de Commissaris al vanmorgen vroeg over de onderzoeken en kreeg zoals gewoonlijk geen enkele opmerking meer over hun eerdere telefoontje.

   "Zo, Meneer Hastings, bedankt dat U hier bent. Ik hoop dat U ervoor hebt gezorgd dat Uw vriend van hoger niveau op de hoogte is van Uw reis naar ons bureau, dan hoef ik hem daarover niet meer in te lichten". De advocaat begreep de hint en bewoog geïrriteerd op zijn stoel.

   "Zoals ik U gisteren vertelde, de scène die we hier op deze zelfde plek hebben meegemaakt, tussen U en Uw, toen nog, cliënt, Meneer Clark, hebben ons ertoe gebracht om nog wat met U verder te praten. Kunt U mij vertellen of U nog iets wilt toevoegen aan de uitleg die U ons gisteren hebt gegeven?" "Nee, niets", antwoordde de advocaat, nog steeds geïrriteerd. "Het is zoals ik U gisteren heb verteld.

   Het kwam voor mij als een totale verrassing, en ik kan U zeggen dat ik ontslag heb genomen als zijn advocaat. Hij zal iemand anders moeten vinden om hem te vertegenwoordigen. Ik heb nog niet besloten of ik een juridische klacht tegen hem zal indienen, maar dat is nog steeds een mogelijkheid".

   "Prima, wat mij betreft, dat is Uw keuze. Ik ben gewoon geïnteresseerd in de waarheid over wat er is gebeurd en ik zou U graag wat meer vragen willen stellen, over U zelf, in verband met dit onderzoek. Om nog duidelijker te zijn; in verband met de moord op Juffrouw Grace en alles wat daarna gebeurd is. Vertel me, is er iets dat we meer moeten weten over Uw relatie met Uw klanten, in het heden of uit het verleden?"

   "Ik weet niet wat U daarmee bedoeld", antwoordde de advocaat. "Ik heb al jaren een cliënt-advocaat relatie met de familie en die Meneer Clark. Ik vertegenwoordigde hem ongeveer een jaar geleden, toen hij verwikkeld was in een rechtszaak tegen hem, aangespannen door het bedrijf waarvoor hij werkte, voordat hij voor het cateringbedrijf ging werken. Sindsdien heb ik hem als klant van mij, maar zoals ik al eerder zei, houdt dat nu op".

   De Hoofdinspecteur ging verder. "Ok, laat mij iets duidelijker zijn dan. Is er ooit een ander soort relatie geweest tussen U, het slachtoffer of een lid van de familie Simmonds?" De advocaat had duidelijk niet op die vraag gerekend en even keek hij verward en misschien zelfs een beetje bezorgd. Jack voelde dat zijn baas de juiste vraag had gesteld, en besloot de advocaat nog een beetje extra onder druk te zetten en aan te sporen de vraag te beantwoorden.

   "Kom op, Meneer de advocaat, U weet drommels goed waar de Hoofdinspecteur het over heeft, dus antwoord, nu".

   De advocaat besefte dat dit iets was, waar hij niet onderuit zou kunnen komen en bewees met zijn antwoord dat de Hoofdinspecteur een gok had genomen, die goed uitpakte.

   "Ok, U hebt waarschijnlijk van iemand gehoord dat ik een relatie heb gehad met juffrouw Grace, het trieste slachtoffer. Het begon ongeveer 2 jaar geleden en duurde ongeveer een jaar, totdat Grace de relatie abrupt beëindigde. Later ontdekte ik dat ze emotionele problemen had met haar seksuele voorkeuren en had ze besloten onze relatie te beëindigen, om zekerheid te krijgen over haar geaardheid. We hielden nog steeds vriendelijk contact en ze bleef ook mijn klant".

   Archer wilde nog niet stoppen met dit onderwerp, dus ging hij verder. "Dus, als ik het goed begrijp, was dit voordat Mevrouw Grace een relatie kreeg met Meneer Clark, en later met Sophie Simmonds. En het betekent ook dat U als advocaat optrad, niet alleen voor Alan Clark, de hele familie Simmonds, maar zelfs voor Juffrouw Grace. Dus voor alle mensen die tot nu toe een rol hebben gespeeld in deze onderzoeken?"

   "Nou, ja, dat is inderdaad, toevallig, correct", antwoordde de advocaat en begon nu de taal van een advocaat te gebruiken.

   "Toevallig correct", herhaalde Archer de woorden van de advocaat. Zijn er nog meer toevallige feiten te noemen, meneer Hastings? Is het toevallig dat U een week voor de moord bij de muziekschool werd gezien? Wat was de reden dat U daar meer dan twee uur in Uw auto zat, geparkeerd aan de andere kant van de weg, op een paar meter afstand van de ingang?" Dit was één van de zaken die Chau zich later herinnerde en aan hem meldde, toen ze hem de vorige dag, 's nachts, belde. De advocaat bewoog zich weer op zijn stoel en deze keer zag hij er werkelijk overweldigd uit door de woorden van de Hoofdinspecteur. Het kostte hem bijna een minuut om tot een antwoord te komen.

   "De persoon die U die informatie heeft gegeven, moet een fout hebben gemaakt. Ik was dat niet". Archer schoot meteen zijn volgende vragen af.

   "Werkelijk? NPA236B, is dat Uw kenteken, Meneer? Rijd U in een zilvergrijze Mercedes 250SE? Draagt U soms lichtbruine leren handschoenen aan het stuur? Draagt U weleens een witte bloem in de borstzak van Uw colbert? Dat zouden wel heel veel toevallige fouten zijn, vind U niet? Als U dit wilt, kan ik U later ook nog wel even een foto tonen van dit voorval".

   De advocaat voelde zich nu duidelijk in een hoek geduwd, en begon nu echt te reageren als een advocaat;

   "Ik denk dat deze ondervraging nu ver genoeg is gegaan. Ik heb andere dingen te doen, dus als U geen juridische reden heeft om mij vast te houden, zal ik dit verhoor nu beëindigen en vertrekken". Hij wachtte een paar seconden, duidelijk nerveus voor de reactie van de Hoofdinspecteur, en tikte met zijn vingers op de tafel met een nu, erg bezweet voorhoofd.

   "Nee nee", antwoordde Archer tot verbazing van de advocaat. "U bent voorlopig vrij om te gaan, maar U kunt er zeker van zijn dat we binnenkort weer zullen praten. Ik raad U ook aan om weg te blijven van de boerderij van de familie Simmonds, totdat we U weer spreken. Als we U daar aantreffen tijdens één van onze bezoeken, zal dat gevolgen voor U hebben, dat beloof ik U". De advocaat schudde afwijzend zijn hoofd en verliet de kamer en het bureau.

   Op het moment dat de deur achter de vertrekkende advocaat sloot, stond Archer op van zijn stoel, draaide zich om en drong er bij Jack op aan. "Kom op Jack, de volgende stop is de Simmonds-boerderij, zo snel mogelijk. We praten, onderweg, in de auto".

   12. Geheimen onthuld

    

         In de auto, op weg naar de boerderij, vertelde Archer Jack eerst over zijn gesprek met de familie, eerder die ochtend. Zoals hij al had verwacht, was Jack all-in voor het plan. Hij hield echt van het meisje en de manier waarop ze mensen altijd lijkt te verrassen met haar geestige en intelligente observaties.

   Daarna begonnen ze te praten, waar ze het over moesten hebben op de boerderij, wie ze zouden ondervragen, en hoe ze het zouden spelen. Archer begon.

   "Jack, ik denk, dat we dit keer beter bij elkaar kunnen blijven terwijl we de familieleden en mogelijk één of meer werknemers ondervragen. We zullen ze één voor één ondervragen en we proberen de verhalen nu compleet te krijgen. We moeten ook de losse eindjes die we nog hebben, oplossen. Oplossen, en ervoor zorgen dat we het echte plaatje krijgen. Ik denk nog steeds dat mensen ons niet het hele verhaal hebben verteld, of zelfs hebben gelogen. Onze nieuwste verdachten hebben ons al laten zien dat er verschillen zijn in de verhalen. Dat zullen we nog moeten ontrafelen. Een vraag waar we nog geen antwoord op hebben gehad, is, 'Wiens baby droeg ons slachtoffer?' We moeten ook meer uit elk van hen halen, wat betreft relaties uit het verleden, hoe en waar ze begonnen, hoe en waarom ze zijn geëindigd. Ik wil ook meer halen uit de twee mannen van de familie. Ik weet zeker dat er meer over hen te weten valt. Tenslotte, wil ik met een paar werknemers of bedienden van de boerderij praten, vandaag, of op een later moment, vooral met die beveiligingsmedewerker. Het kan wat licht werpen op de relaties binnen het gezin".

   Jack was het er volledig mee eens, en de rest van de weg lieten de twee mannen hun gedachten gewoon los, en een half uur later reden ze naar de ingang van de boerderij.

         Deze keer was er geen vooraankondiging van hun bezoek geweest, dus de Hoofdinspecteur was zeer verheugd, te zien dat alle drie de familieleden aanwezig waren, omdat ze hen allemaal voor de stallen naast het huis zagen staan. De boer was de eerste die hen benaderde, toen ze uit de auto stapten en deze keer zag hij er niet zo gastvrij uit als de vorige keer dat ze op bezoek waren.

   "Wij hebben vandaag niet veel tijd, Hoofdinspecteur, want we zitten midden in de organisatie van een koeienveiling die we over tien dagen op de boerderij zullen hebben. Daarom moet ik U vragen, wat U hier ook zoekt, nu, dit snel te doen. Ik wil ook mijn afkeuring uiten over het verbod van onze advocaat op ons terrein te mogen zijn. Ik kan U zeggen dat ik daar al een formele klacht over heb ingediend, omdat ik denk dat U daar het recht niet toe heeft".

   "Ook goedemorgen, Meneer Simmonds", begon de Hoofdinspecteur met een geestige, maar ook wat cynische reactie. "Nou, het hangt allemaal van jullie af, hoe snel we kunnen zijn, Meneer Simmonds. We hebben een aantal vragen voor ieder van jullie en dat willen we apart doen. Eerst willen we met Juffrouw Sophie praten, dan met Uw zoon, en last but not least, is het Uw beurt. Als iedereen meewerkt, kunnen we hier binnen een uur weer weg zijn".

   Archer geloofde dat zelf niet en noemde de werknemers niet, maar het werkte wel. Simmonds senior gaf zijn dochter een teken om zich bij de mannen te voegen en hij keerde zelf terug naar zijn zoon. Archer begroette de vrouw opnieuw en begon in de richting van de paardenstallen te lopen, in de verwachting dat Juffrouw Sophie en Jack zouden volgen, zoals zij ook deden. De eerste vraag kwam van Jack.

   "Sophie, het spijt me dat ik met zo'n zware vraag moet beginnen, maar kunt U ons vertellen wie de vader is van de ongeboren baby van Juffrouw Grace?" Sophie keek hem eerst een beetje afkeurend aan en daarna naar Archer, alsof ze hem om hulp vroeg. Ze deed alsof ze de vraag niet begreep. In plaats daarvan ging de Hoofdinspecteur nog een stap verder.

   "Ja, Juffrouw Sophie, en vertel ons ook alstublieft precies wanneer de relatie tussen U en Juffrouw Grace begon. Hoe lang nadat Juffrouw Grace haar relatie met de heer Clark had beëindigd, of begon het zelfs daarvóór? En om het verhaal voor ons compleet te maken: Was dit het eerste moment dat U Uw gevoelens voor elkaar duidelijk maakte, of waren er eerder intieme momenten of gelegenheden geweest? Hiermee zou ik willen voorstellen, dat U teruggaat in de tijd, voor zover als nodig is.

   Sophie gooide het eerst even over een andere boeg. "Hoofdinspecteur, en U ook, Rechercheur", begon ze, nu ook Jack aankijkend. "Kunnen jullie alstublieft stoppen met dat ge-Juffrouw? En U hoeft ook geen U tegen mij te zeggen, ik voel me daar een beetje opgelaten door". Archer was even in verlegenheid gebracht maar ging dan toch weer snel verder.

   "Wat mij betreft geen probleem, uh, Sophie. Jij hoeft trouwens tegen ons ook geen U te zeggen. Je en jij, zijn wij gewoon. Begrijp alsjeblieft wel", ging hij weer snel terug naar het onderwerp van de vragen, "dat wij jouw verhaal zullen vergelijken met de verklaringen van anderen. We hebben ook al getuigenverklaringen, dus nogmaals, wees alsjeblieft volledig en waarheidsgetrouw, het zal je geen goed doen als je dat niet bent".

   Sophie werd erg nerveus door naar alle vragen van de Rechercheur te luisteren, en ze had wat tijd nodig om te kunnen antwoorden. Ze stopte, net voordat ze de stal bereikten, en leunde tegen een hek.

   Ze keek de mannen, die ook gestopt waren, en naar de nerveuze vrouw stonden te kijken, aan. Haar hoofd wees naar beneden en toen ze begon te praten, keek ze op, met blosjes op haar wangen, en knipperde met haar ogen, sneller dan normaal.

   Voordat ze begon te praten, moest Archer zichzelf herpakken, want, zoals elke keer dat hij geconfronteerd werd met de expliciete schoonheid van Sophie, vergat hij voor een korte tijd waar hij was en keek hij bijna als zijnde gehypnotiseerd. Jack had het weer opgemerkt en terwijl hij Archer een beetje onopgemerkt met zijn arm duwde, besloot hij dat dit een leuk gegeven zou kunnen zijn om de Hoofdinspecteur af en toe mee te plagen. De vrouw zelf leek er niets van te merken en begon de vragen van de mannen te beantwoorden, een beetje stotterend in het begin;

   "Als je praat over een echte relatie; dat begon een paar weken voordat Grace haar relatie met Alan Clark beëindigde. Alan Clark is een vreselijke man, die ons allemaal veel kwaad heeft gedaan. Maar om eerlijk te zijn, er zijn altijd momenten van intimiteit geweest tussen Grace en mij. Dit gaat zelfs terug tot onze tijd op de middelbare school. In die tijd begonnen we te experimenteren met onze gevoelens".

   Op dat moment onderbrak de Rechercheur haar. "En wie wist dit, Sophie, en vertel ons alsjeblieft, als er meer dan één iemand was, in chronologische volgorde". Sophie had weer grip op zichzelf gekregen en begon sneller te reageren, met haar al bekende, onschuldige, blik.

   "De eerste die het wist was John Hastings. Hij kwam erachter toen hij en Grace een relatie hadden gekregen. Grace had altijd relaties met mannen, en eerder op school had ze vriendjes. Ik heb dat nooit gehad.

   Ik heb altijd gedacht dat ik zeker zou zijn van mijn gevoelens voor vrouwen, hoewel ik de laatste tijd begin te twijfelen", zei ze op een mysterieuze manier.

   Het bracht de Rechercheur weer uit zijn concentratie, omdat hij het vreemde gevoel kreeg dat deze laatste woorden alleen voor hem bedoeld waren. Maar hij bleef kalm, herstelde zich weer en was snel weer één en al oor.

   "Natuurlijk had ik op school ook vriendjes, maar dat was altijd heel onschuldig, of gewoon omdat het handig voor me was, om mijn vader er niet achter te laten komen, of om andere praktische redenen. De tweede die het wist was mijn broer, niet lang daarna gevolgd door Alan Clark. Mijn broer en Clark waren een soort natuurlijke vijanden, ze gingen nooit samen. In die tijd had Grace een relatie met Clark, en eerst mijn broer, en niet lang daarna Clark, kwamen achter mijn geheim. Mijn echte coming-out vond plaats nadat het me op een dag duidelijk was geworden dat mijn vader erachter was gekomen.

   Hij kwam erachter vanwege die vreselijke Alan Clark, die het mijn vader, waarschijnlijk uit wraak, vertelde. Hij zag mij als de reden voor zijn verbroken relatie met Grace. Daar had hij natuurlijk gelijk in, maar toch is de manier waarop hij vanaf dat moment handelde verachtelijk en gemeen".

   "Ok, Sophie", reageerde de Rechercheur, "Voor nu heb ik nog één vraag voor je, voordat we naar je vader en broer kunnen terugkeren. "Nadat we je afgelopen Zaterdag onder de podiumvloer hadden gevonden, gaf jij ons de reden dat je naar een verloren ketting aan het zoeken was. Vertel ons alsjeblieft de echte reden en vertel ons nu het totale verhaal". Sophie Simmonds schraapte haar keel en ging verder.

   "Sorry, dat was een leugen. Ik was niet op zoek naar die ketting.

   Ik was daar omdat ik mezelf in moeilijkheden had gebracht. De avond daarvoor was ik bij Grace gebleven, en die ochtend hadden we het over al onze problemen, de belangrijkste was mijn vader, die ons tot dat moment had verboden onze relatie openbaar te maken en van ons had geëist dat we die geheim zouden houden. Hij gebruikte zijn financiële hulp aan de school als hulpmiddel voor zijn chantage. Grace moest constant het huis uit en in gaan om de voorbereidingen voor het evenement gaande te houden, terwijl ik me voor alle aanwezigen verstopte. Op een gegeven moment kwam ze niet meer terug, en na een tijdje werd ik nerveus en ongerust, dus besloot ik te gaan kijken. Ik slaagde erin ongezien het huis uit te komen via de achterdeur, en net toen ik de achterkant van het podium naderde, hoorde ik een geluid achter me en glipte gewoon door de kleine opening onder het podium, aan de achterkant. Ik verborg me daar tot het moment dat je me vond. Ik weet dat je het mij wilt vragen, dus nee, ik heb niet gezien wie er achter me kwam, ik weet niet eens of het een persoon was, of gewoon een hond of kat". De vrouw zag er nu op de één of andere manier bevrijd uit, haar verhaal verteld hebbende. Archer sloot het gesprek af.

   "Ok, juffrouw Simmonds, dit is alles, voorlopig. Je bent vrij om te gaan, of om met ons mee te gaan, om je bij je vader te voegen. Wij gaan nu met je broer praten".

   Ze draaiden zich om en liepen terug naar de stallen, waar de vader en zoon nog steeds stonden te praten. Toen ze bij de mannen aankwamen, vroeg de Rechercheur de zoon meteen om hen te volgen naar de veranda voor de kleine hut waar de Rechercheur koffie dronk, de laatste keer dat hij de boerderij bezocht.

   Toen de drie mannen gingen zitten, net als de vorige keer met de boer, klonk onmiddellijk weer de stem uit de luidspreker achter hen, en sprak de inmiddels bekende mannenstem.

   "Goedemorgen Meneer Michael, wat kan ik voor U doen?" Net als wat zijn vader eerder deed, beval Michael Simmonds de man om drankjes naar de tafel te brengen. "Ja Meneer, wordt direct bij U gebracht", antwoordde de stem en alsof het slechts een automatische routine was, kwam de meid een paar minuten later de veranda op en zette koffie, thee, koude jus d' Orange en een bord met cake op tafel. Nadat ze de mannen wat had ingeschonken, vertrok ze even stil als ze was gekomen.

   Eerst stond Archer even op en, net als de laatste keer, trok hij de plug uit de box aan de muur. Daarna ging hij weer zitten (terwijl hij de jonge Simmonds zag glimlachen om wat die Archer zojuist had zien doen) en vervolgde zijn ondervraging.

   "Meneer Simmonds, om aan de wensen van Uw vader te voldoen, voor wat betreft een snelle afhandeling van ons bezoek aan U allen, kom ik meteen ter zake met onze vragen aan U". De Rechercheur ging verder, terwijl hij tegelijkertijd een slok van het sap voor hem nam, en zich een stuk van de heerlijk uitziende cake toe eiste.

   

 







"Wij hebben net een interessant gesprek gehad met Uw zus en krijgen een beter algemeen beeld van jullie allemaal. Zoals ik ook tegen Uw zus heb gezegd; houd er alstublieft rekening mee dat we al veel weten over dingen die U niet eerder tegen ons hebt gezegd en ook over het onvolledige en misschien zelfs, gedeeltelijk, onware of onvolledige verhaal dat U ons eerder hebt gegeven. Nogmaals, net zoals ik Uw zus heb verteld, is het nu in Uw eigen belang om volledig en waarheidsgetrouw te zijn in het beantwoorden van onze vragen. We zitten nu in een fase waarin we weer mensen in hechtenis zullen nemen, mochten we twijfels krijgen over hun eerlijkheid en verklaringen". Archer wist uit de eerdere ondervraging dat Simmonds junior gemakkelijk onder druk kon worden gezet, en dat was deze keer ook het geval.

   De man begon nerveus te worden en met een angstige blik keek hij de Rechercheur aan. "We weten inmiddels van alle relaties van Juffrouw Grace, en we weten dus inmiddels ook meer details dan toen we U op het bureau verhoorden. We weten ook dat U op dat moment tegen ons loog, of op zijn minst opzettelijk onvolledig tegen ons bent geweest. Dus maak het Uzelf niet lastiger. Antwoord naar waarheid en geef ons volledige antwoorden. Eén ding moet ik U eerst vragen, want ik ben nergens meer verbaasd over, voor wat het betreft, de relaties van Juffrouw Grace. Hebt U zelf ooit iets gehad met Miss Grace, een relatie of misschien zomaar een intiem avontuur?" Net zoals zijn zus eerder deed, bloosde de broer en werd hij erg nerveus. Hij schraapte zijn keel en antwoordde.

   "Het spijt me, mijn zus en ik zitten in een moeilijke situatie. We moeten altijd voorzichtig zijn met ons openbare leven en de dingen die we wel of niet doen. Onze vader is erg veeleisend en hij keurt onze manier van leven niet goed. Hij zal er alles aan doen om onze escapades voor het publiek uit het zicht te houden. Hij zal ook elke mogelijke druk gebruiken om ons op te leggen, om aan zijn eisen en wensen te gehoorzamen. Mijn zus en ik hebben daar altijd mee geworsteld en daardoor hebben we vaak witte leugens gebruikt en verhalen verzonnen om dingen voor onze vader te verbergen. Ik schaam mij te moeten bekennen, dat dit , in de jaren, bijna een tweede natuur voor ons is geworden. Nogmaals, het spijt me, en vanmorgen had ik een gesprek met mijn zus, en we spraken af om te stoppen met zaken voor U achter te houden of te omzeilen, en alles naar buiten te brengen, wanneer een situatie erom vraagt. Heeft mijn zus dit niet ook aan U verteld?"

   "Nee, dat deed ze niet", reageerde Archer geïrriteerd. "Dus dat brengt U weer een waarschuwing, vertel het ons alstublieft, nu. We zullen later wederom met Uw zus praten over Uw laatste opmerking, laat dat duidelijk zijn.

   En beantwoord nu mijn vraag". De man keek eerst weer even naar beneden, alsof hij zich ergens voor schaamde, maar keek toen op en antwoordde.

   "Ik heb nooit een echte relatie gehad met Grace, maar om eerlijk te zijn, hadden we onze kleine avontuurtjes. Dit begon al op de middelbare school, waar we elkaar echt leerden kennen. Natuurlijk kende ik haar al lang daarvoor, want ze was een goede vriendin van mijn zus, maar we waren nog nooit zo dicht tot elkaar geweest voor onze tijd op de middelbare school. Het begon, op een onschuldige manier op schoolfeestjes, of als we met vrienden rondhingen, maar op de dag van ons eindfeest van de middelbare school hadden we onze eerste echte intieme ontmoeting.

   Eigenlijk denk ik, was ik de eerste man, met wie Grace die avond, seksueel intiem werd. Ik wist toen nog niet van haar lesbische ervaringen met mijn zus, maar daar kwam ik veel later wel achter. In de jaren na de middelbare school waren er altijd momenten waarop we een seksuele interactie hadden, maar dat was alles, echt waar. We leken nooit echte amoureuze gevoelens voor elkaar te ontwikkelen, maar we hadden wel, en hielden altijd, een zekere seksuele aantrekkingskracht op elkaar. Ik moet zeggen dat ik in de loop van de jaren wel heb ontdekt dat Grace een echt seksueel 'dier' was. Dit werd zelfs de bijnaam die ik haar gaf, wanneer we weer seksueel samen waren.

   Dit brengt me eigenlijk, om U maar meteen uit te leggen en te bekennen, bij de echte reden dat U me bij dat meisje vond. Ik wist van haar dwaze onderzoeken over alles en nog wat, en ik was nerveus en bang geworden dat ze foto's of ander confronterend materiaal over mij, mijn zus, Grace of wat dan ook zou hebben dat problemen zou kunnen opleveren, vanwege jullie onderzoeken, en alles wat er die Zaterdag was gebeurd. Ik was écht bang dat het allemaal onder de aandacht van mijn vader zou komen".

   Jack onderbrak hem nu. "Waarom heb je, toen je daar heen ging, giftige worst voor de hond meegenomen en had je een mes bij je, Meneer Simmonds? Waar heb je deze spullen vandaan en wat was je plan toen je je tas pakte en deze meenam?" Anders dan de Hoofdinspecteur, vond Jack het niet nodig de man met U aan te spreken. Simmonds junior bewoog een beetje op zijn stoel, maar antwoordde prompt.

   "Ik wist van de hond, natuurlijk, en nam de worstjes gewoon mee om hem te verdoven. Ze waren niet bedoeld om de hond te doden, ik gebruikte een medicijn, wat mijn zus altijd gebruikt voor haar paarden, als ze rust nodig hebben. Het mes draag ik altijd in mijn tas, dit gaat terug tot naar een akelig moment dat ik had in één van de clubs waar ik een paar jaar geleden werkte. Ik verliet de club op een avond laat, en werd beroofd. Sindsdien draag ik altijd dat mes bij me".

   Archer had voorlopig genoeg gehoord en hij beëindigde het gesprek, stond op, liet Jack doorschemeren hem te volgen, en vertrok, en liet Simmonds junior achter met vragen op zijn gezicht. De twee Rechercheurs liepen in de richting van waar ze de vader en dochter eerder hadden achtergelaten. Die waren er nog, dus dat maakte het gemakkelijk om door te gaan met de vader, de dochter te vragen om hen te verlaten, en nadat ze uit het gehoor veld waren, schoot Archer meteen zijn eerste vraag af.

   "Nou, meneer Simmonds, zoals U kunt zien, doen we het tot nu toe redelijk goed met de tijd die is verstreken. Als we met U kunnen doorgaan, in dezelfde snelheid als met Uw dochter en zoon, zal mijn schatting van een uur niet helemaal verkeerd gebleken te zijn. Dus, om Uw kostbare tijd niet te verspillen, beantwoordt U alstublieft de eerste vraag die ik voor U heb". Archer verwachtte een bot en misschien zelfs afwijzend antwoord op de vraag die hij eerst voor de boer klaar had, dus zette hij zich daar, figuurlijk, schrap voor.

   "Meneer Simmonds, vanmorgen en de dagen ervoor, hebben we kennisgenomen van veel persoonlijke relaties, intieme relaties of ontmoetingen, tussen Mejuffrouw Grace en verschillende mensen die onze interesse hebben in dit onderzoek. Het maakt het voor mij noodzakelijk om U dezelfde vraag te stellen als die ik Uw dochter en Uw zoon eerder heb gesteld, en houd er alstublieft rekening mee dat ze op een zeer gedetailleerde en volledige manier met ons hebben gepraat, dus ik wil graag bij U benadrukken, dat het helemaal geen zin meer heeft om de brei heen te draaien, in welke vorm dan ook. Ik dring er bij U op aan om in alle waarheid te antwoorden en moet U waarschuwen dat als U dit niet doet, het U zeker geen voordeel op zal leveren. Dit onderzoek vordert inmiddels gestaag, en wij hebben conclusies kunnen trekken over feiten en waarheden van verklaringen van eventuele verdachten, betreffende de misdaden waar we mee zijn geconfronteerd, het afgelopen weekend. Wij weten inmiddels, vrij goed, in welke richting wij moeten zoeken. Dus hier is mijn eerste vraag die ik U aanraad naar waarheid te beantwoorden.

   "Hebt U, hoe lang of kortgeleden dan ook, een amoureuze, intieme relatie gehad, of voor alle duidelijkheid, zelfs slechts een seksuele ontmoeting, met ons wreed vermoorde slachtoffer, Juffrouw Grace?"

   De boer wist de Rechercheur opnieuw te verrassen toen hij zijn vraag zo kalm mogelijk, en direct begon te beantwoorden.

   "Hoewel het niets te maken heeft met de moord, of iets wat met mij persoonlijk iets te maken heeft betreffende deze moord, zie ik nu wel in, dat ik deze vraag nu zo volledig mogelijk dien te beantwoorden. Ja, er is een moment geweest van wat je noemt een seksuele ontmoeting, tussen mij en Juffrouw Grace.

   Dit gebeurde echter meer dan 2 jaar geleden tijdens een evenement dat we hier op de boerderij hadden. Het was net nadat mijn vrouw was overleden, en ik was niet in de mentale toestand waarin ik normaal ben. Op zichzelf was het vrij onschuldig, en we hebben er zelfs nooit meer over gesproken. Het gebeurde gewoon vanwege de gemoedstoestand waarin we beide op dat moment zaten en omdat er die avond veel alcohol bij betrokken was". De man stopte met praten met een gezicht, vermoeid en beschaamd.

   "Ok, Meneer Simmonds, laten we aannemen dat dit het echte verhaal is over dit deel, maar wees U er nogmaals van bewust dat we alles wat U ons verteld kunnen en zullen controleren, op het hoogste niveau van details. Dus, wanneer er tijdens dit gesprek iets in U opkomt, de moeite waard om te worden genoemd, kunt U er maar beter voor zorgen dat U dat ook doet, want op dit moment wordt dit hele verhaal, over alle betrokkenen, ons steeds duidelijker met betrekking tot de misdaden die zijn gepleegd door, ik weet het zeker, ten minste één, of zelfs meer dan één van jullie". Archer zag de man van streek raken door zijn woorden, maar hij zag ook dat de man de genoemde zaken en feiten accepteerde.

   "Ik zie dat U een beetje van streek raakt, Meneer, maar U moet ook begrijpen dat we door moeten gaan. Er moet volledige duidelijkheid zijn over alle feiten en wij willen alles weten, van jullie allemaal, stuk voor stuk, voordat we hier vertrekken. We gaan U nu verlaten, en ik zou U willen vragen om ons later op de dag weer te zien, bij voorkeur vanavond. Ik zou graag willen dat U mij bericht hoe laat en waar U ons weer wilt ontmoeten, en vraag U ook om een gesprek te hebben met Uw dochter en zoon en ervoor te zorgen dat jullie vanavond voorbereid en klaar zijn om het hele verhaal te verduidelijken, zonder dat er eventueel losse eindjes overblijven".

   De boer accepteerde het verzoek van de Hoofdinspecteur en de twee Rechercheurs namen afscheid en verlieten het pand.

   Op de terugweg naar het bureau waren het enige dat tussen de twee werd gesproken, drie opmerkingen van Jack: Archer, ik heb drie dingen. Ten eerste, wat zojuist in me opkwam, is dat geen van de familieleden op enig moment praat over de zwangerschap van ons slachtoffer, en Sophie heeft ook dat deel van je vraag aan haar niet beantwoord. Ten tweede, waarom hebben we geen tijd genomen om met andere medewerkers op de boerderij te praten?" "Je hebt gelijk Jack, dat is me allebei ontschoten, en daar moeten we later op ingaan.

   Wat was het derde waar je aan dacht?"

   "Niets bijzonders, baas", antwoordde Jack. "Ik denk alleen dat jullie een leuk stel zouden zijn, jij en Sophie", niet in staat zijn lach in te houden en zichzelf op zijn been te slaan. Archer mopperde wat tegen hem en zweeg de rest van de rit.

         Bij binnenkomst op het politiebureau wenkte de baliemedewerker meteen naar de Hoofdinspecteur. Archer keek naar het gezicht van de baliemedewerker en begreep onmiddellijk dat er een bezoeker voor hem was, en hij dacht ook wel te weten wie die bezoeker kon zijn. Hij kreeg zijn mening bevestigd door de agent. "Het is de Commissaris, meneer." Archer haalde diep adem voordat hij zijn kantoor binnen ging. De Commissaris zat op de stoel voor zijn bureau en dus ging hij op zijn eigen stoel zitten, tegenover de Commissaris, die deze keer eigenlijk redelijk kalm leek te zijn.

   "Goedemorgen Hoofdinspecteur", begon de Commissaris, kijkend naar de klok die de tijd slechts een paar minuten voor de middag liet zien, redelijk kalm en zelfs vriendelijk klinkend.

   "Ik heb gehoord dat U vooruitgang boekt bij Uw onderzoek. Ik ben hier alleen maar om de briefingverslagen te lezen. Ik verwacht dat we na Uw geplande middagbriefing een gesprek zullen hebben over de details, voordat U de heer Simmonds senior weer gaat ontmoeten".

   Nu was het de Rechercheur die zich rustig moest houden, want wederom, bewezen de woorden en acties van de Commissaris, dat er contact was geweest tussen hem en de boer, direct nadat de Rechercheur en Jack de boerderij hadden verlaten. Hij besloot er niet op in te gaan, omdat hij zo snel mogelijk door wilde gaan en de Commissaris zo snel mogelijk wilde zien kwijt te raken.

   "Dat is prima Commissaris. Ik bel U vanmiddag direct na de briefing, die vanmiddag om 15.00 uur is gepland. Dus als U niets anders te bespreken heeft, zou ik graag doorgaan met mijn werk".

   "Mmm, ja, natuurlijk", antwoordde de Commissaris en toonde nu een beetje irritatie. "Maar nee, ik heb voor nu niets anders te bespreken, anders dan een bericht dat ik voor je heb. Ik heb opdracht gegeven aan de constructeur, die we normaal gesproken gebruiken voor alle bouwmaterialen of verbouwingen, om een voorstel en aanbieding voor ons op te stellen, voor het veranderen van de begane grond van het bureau en het maken van ruimte voor nog twee cellen. Natuurlijk, na ontvangst van zijn voorstel, zullen jij en ik er samen naar kijken en jij krijgt natuurlijk jouw aandeel in de uiteindelijke beslissing".

   Archer was deze keer aangenaam verrast, maar wilde toch snel doorgaan met het onderzoek, dus bedankte hij de Commissaris en stond op van zijn stoel, in de verwachting dat de Commissaris hetzelfde zou doen. Gelukkig deed deze dat, en samen verlieten ze het kantoor, waar de Commissaris meteen naar de uitgang van het bureau liep en de Rechercheur, op weg naar de kantine.

         Hij kwam de kantine binnen en zag Rechercheurs Jack, Susan, Jim en Pete al aan één van de tafels in de hoek van de kamer zitten, met hun lunch voor zich. Archer voegde zich aan de balie en bestelde zijn lunch, waarna hij ging zitten aan de tafel, waar zijn Rechercheurs al zaten.

   "Blij jullie allemaal bij elkaar te zien zitten", begroette hij zijn Rechercheurs. We kunnen onze lunch gebruiken om de bevindingen van vanmorgen te bespreken en ons voor te bereiden op onze briefing, later vanmiddag. Ik heb het gevoel dat we vandaag echt grote stappen maken in dit onderzoek". Zijn lunch werd gebracht, dus begon hij eerst wat te eten en nam hij een slok van zijn gemiste kop hete zwarte koffie. Jim maakte van de gelegenheid gebruik om als eerste te beginnen met praten.

   "Smakelijk eten, baas. Laat mij je informeren over enkele nieuwe feiten die we vanmorgen tegengekomen zijn. Allereerst blijkt Alan Clark een lange geschiedenis van strafbare feiten te hebben, die bijna allemaal te maken hebben met een vorm van fraude of diefstal bij de bedrijven waarvoor hij werkte. Ook staat er één veroordeling op zijn naam, vanwege het stalken van een vorige partner.

   John Hastings is zo'n twee jaar geleden, zes maanden geschorst geweest wegens illegale handelingen die hij voor één van zijn klanten zou hebben uitgevoerd. Tenslotte;

   Ons slachtoffer heeft ook een strafbaar feit op haar naam staan. Toen ze nog maar 19 jaar oud was, net in haar eerste jaar van de universiteit, werd ze gearresteerd voor haar vermoedelijke werk voor een escortbureau. In die tijd was dat werk nog steeds bij wet verboden voor mensen onder de 21 jaar. Ze werd wel vrijgesproken voor dit misdrijf, maar alleen vanwege administratieve fouten die waren gemaakt tijdens het onderzoek naar die strafbare handeling.

   Het bureau waarvoor ze vermoedelijk werkte, was eigendom van en werd gerund door, en zet jezelf nu schrap; Michael Simmonds, die op dat moment zelf nog student was aan dezelfde universiteit.

   Hij werd veroordeeld, maar kwam vrij met een proeftijd en een hoge boete, betaald door zijn vader. Belangrijk om te vermelden is dat de zaak nooit echt voor de rechter is gekomen, maar binnenskamers is geregeld en het meest opmerkelijke feit om te vermelden is misschien wel dat de Hoofdinspecteur van het onderzoek, op dat moment, niet minder was dan onze eigen en huidige Commissaris".

   "WOW, Jim, dit zijn een paar leuke feiten, die jij en Susan hier tot ons brengen". Laten we dit eerst maar even op ons in laten werken en er later op terugkomen, reageerde de Hoofdinspecteur op een bijna glorieuze toon.

   "Pete, ga jij ons iets nieuws vertellen over je bevindingen op het kantoor van de lijkschouwer of uit de laboratoriumresultaten?"

   "Ja baas", antwoordde Pete onmiddellijk en enthousiast. Ik zal beginnen met wat volgens mij de meest interessante bevinding zou kunnen zijn. De borden met bericht, bevestigd aan de stoel waarop het slachtoffer werd gevonden. Ze hadden allebei geen enkel noemenswaardig spoor opgeleverd, geen vingerafdrukken, geen belangrijk feit over de oorsprong of iets speciaals over de gebruikte inkt, maar de planken werden met een stuk touw aan de stoel bevestigd. Aan dat touw vond de laboratoriumtechnicus één zwarte haar en later, na nader onderzoek onder de microscoop en na onderzoek van de oorsprong, kwam hij erachter dat het een haar van een koe moet zijn geweest"!

   Archer onderbrak opnieuw en verslikte zich bijna in het voedsel dat hij aan het kauwen was. "Hij gaat goed, mensen!

   Verdorie, dit ziet er echt naar uit een geweldige dag voor ons te gaan worden, maar nogmaals, ook hierover later meer. Ga door Pete, is er nog meer dat je met ons moet delen?" Pete kreeg een grote glimlach op zijn gezicht en ging verder.

   "Ja baas, er is zeker meer. U herinnert zich dat er een misverstand was met de lijkschouwer over het tijdstip van overlijden. Dat is ook opgelost. Het is nu bewezen dat ons slachtoffer is vermoord, weg van het podium en later in de stoel is geplaatst. Om het verhaal kort te houden, het lichaam van het slachtoffer moet een korte tijd verborgen zijn geweest in de vriezer van de schoolkeuken. Deze vriezer was echter die ochtend door het horecapersoneel vroeg uit de keuken gehaald, om meer ruimte te krijgen om in de keuken te kunnen werken. Ze hadden hem buiten neergezet, net aan de zijkant van de voorste hoek van het gebouw, niet meer dan 2 meter van de achterkant van het podium. Dit verbergen van het lichaam in de vriezer had de lichaamstemperatuur verlaagd en had de lijkschouwer een verkeerde voorlopige schatting laten doen geven, over het tijdstip van overlijden. En nu de kers op de taart, of eigenlijk 2 kersen op de taart.

   Eerste kers", hij kon het niet nalaten deze grap te maken, opnieuw met een grote glimlach. "De eerste kers op de taart, betreft een andere haar, nu gevonden in de vriezer, dat later een andere haar bleek te zijn, afkomstig van dezelfde koe.

   En dan de tweede, maar zeker niet de minste, tweede kers. We weten al van de zwangerschap van het slachtoffer op het moment van overlijden, maar we weten nu ook uit de laboratoriumresultaten, na het werk van de lijkschouwer, dat de vader van de baby niemand minder is dan Michael Simmonds. Het lab heeft dat feit kunnen vaststellen, omdat er zich een DNA-resultaat in onze oude dossiers bevond, van Simmonds jr.

   Het was van hem afgenomen toen hij werd onderzocht over de escort business, toen hij nog op de universiteit zat". Dan kwam de agent van de balie de ruimte binnen en overhandigde een gsm aan de Hoofdinspecteur.

   "Meneer, ik denk dat U dit moet nemen". Archer nam de telefoon aan en luisterde naar de persoon aan de andere kant. Na een paar minuten beëindigde hij het gesprek, wat iedereen in de kamer inmiddels begrepen had, kwam van hun Speciaal Rechercheur Chau, en Archer wendde zich tot zijn mensen.

   "Eigenlijk zou ik me nu moeten schamen, maar als troost tel ik onze Speciaal Rechercheur wel als één van ons. Maar we schijnen hier een ernstige fout te hebben gemaakt, of in ieder geval een mogelijk serieus spoor van bewijs over het hoofd te hebben gezien". Vervolgens keek hij naar zijn Rechercheurs, en een beetje geïrriteerd vervolgde hij:

   "Wie heeft de persoonlijke bezittingen van ons slachtoffer onderzocht en op het bewijsblad gecategoriseerd?"

   "Dat zal ik zijn Meneer", antwoordde Susan met een blos op haar gezicht. "Zat er een vel papier in de tas?", Vervolgde de Rechercheur.

   Het gezicht van Susan ging van rood naar bijna paars, doordat ze het zich meteen herinnerde en nu inzag dat ze iets heel belangrijks over het hoofd had gezien. "O mijn god, baas, ik herinner het mij nu ineens en besef nu wat het spoor zou kunnen zijn. Dit betrof een bankafschrift, maar wat ik eerder over het hoofd heb gezien, maar nu plotseling besef, was niet van onze lokale bank, maar van de Commerce-bank in Kent. Baas, dat zou wel eens de bank kunnen zijn waar de kluis van Grace zich bevindt!"

   "Juist", hervatte de Hoofdinspecteur. "We zullen later praten over gemaakte fouten, nu moeten we dit snel gevolg geven.

   Nogmaals, we hebben zoveel geluk dat dit jonge meisje, Chau, er voor ons is. Ze vertelde me net dat ze zich herinnerde van het vel papier dat Grace in haar handtas stopte op de dag dat Chau haar in een emotionele toestand op school aantrof. Susan, geen tijd te verliezen, haal de sleutel uit de bewijskamer, neem hem mee en ga naar de bank. Kom alsjeblieft terug, met resultaten".

   Zonder een woord te zeggen verliet Susan de kamer, bijna rennend, misschien blij dat ze zich niet meer met iedereen hoefde te confronteren. Iedereen had wat tijd nodig om dit allemaal in zich op te nemen en alles te rangschikken. Even aten en dronken ze wat, zwijgzaam, en keken ze elkaar aan. De Hoofdinspecteur was de eerste die weer sprak.

   "Nou mensen, uiteindelijk, met de hulp van onze Speciaal Rechercheur, goed werk. Jack en ik zijn vanmorgen ook op een aantal interessante feiten gestoten, op de boerderij. We moeten alles samenbrengen, dus laten we onze geplande briefing een uur vooruit plaatsen naar 14.00 uur. Het geeft ons de tijd om alles bij elkaar te verzamelen en dan kunnen we zo snel mogelijk verder". Op dat moment naderde de agent van de balie de tafel weer en wendde zich tot Archer, die opkeek en reageerde. "Sam, vertel me niet dat je nog meer verrassingen of nieuwe feiten voor ons hebt?"

   "Ik weet het niet, Rechercheur", antwoordde de agent, "Ik wilde je alleen vertellen dat er weer een telefoontje voor je is, en het is weer Juffrouw Chau. Ze zei dat het dringend was". "Ah, nou", antwoordde Archer, terwijl hij tegelijkertijd opstond uit zijn stoel. "We moeten Chau niet langer laten wachten dan nodig is, nietwaar? Waarschijnlijk wacht ons nog een verrassing. Ik neem de oproep aan in mijn kantoor, Sam. Jack, regel jij dat iedereen weet van het vervroegde tijdstip van onze briefing? En dan, neem Jim mee om weer met Alan Clark te praten. We kunnen hem niet veel langer vasthouden, dus we moeten alles uit hem halen.

   Toen vertrok hij en haastte zich naar zijn kantoor, nieuwsgierig naar wat Chau hem weer te vertellen zou kunnen hebben.

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   

 







 

    

    

    

    

   13. De slimme leerling

    

         De Rechercheur pakte zijn telefoon op en hoorde al snel de stem van zijn Speciaal Rechercheur, hopelijk binnenkort, apprentice Chau, aan de andere kant van de lijn.

   "Goedemiddag Rechercheur, ik hoop dat ik U niet opnieuw stoor, ik kan later terugbellen als U dat liever hebt?" "Geen zorgen, Chau, ik heb nu tijd voor je, eigenlijk zal ik altijd tijd voor je vrijmaken. Vertel me wat je voor me hebt".

   "Nou, Rechercheur", antwoordde Chau onmiddellijk. "Ik was al mijn dossiers nog eens aan het doornemen om te zien of ik nog iets interessants kon vinden voor het onderzoek, misschien iets wat ik U nog niet heb verteld". Gelukkig kon Chau het gezicht en de bewegingen van Archer niet zien, terwijl hij in stilte hard lachte en zijn hand op zijn been sloeg, door de formele politietaal uit de mond van het jonge meisje te horen komen.

   "Toen vond ik dit oude observatiebriefje van mij, waar ik niet eerder aan had gedacht. Het houd verband met het huidige onderzoek. Nadat ik alles nog eens doorgenomen had, dacht ik dat het iets is om verder te onderzoeken. Al heel lang maak ik aantekeningen en bewaar ik objecten die ik vind of maak, uit observaties van zaken die ik op de één of andere manier mysterieus, vreemd of mogelijk verdacht vind. Ongeveer 3 maanden geleden had ik nog een vreemde ervaring op de muziekschool. Het was ook op een Zaterdagochtend, op het moment dat ik de school binnenliep. Toen ik die Zaterdag binnenkwam, hoorde ik mijn pianolerares een luid gesprek voeren met een man. Ik ving een glimp op door het raam van haar kantoor, zonder dat ze me opmerkten en ik zag een oudere man zijn hand opheffen en een glas op de vloer voor haar gooien.

   Toen moest ik een stap achteruit doen en ik verstopte me achter de trap naast het kantoor, want ik zag hem omdraaien om het kantoor te verlaten. Terwijl hij wegliep, hoorde ik hem duidelijk schreeuwen. "Dit is nog niet voorbij, we zullen dit later voortzetten!" De man verliet haastig het gebouw en ik ging naar de lerares om haar te vragen of alles in orde was. Ze zag er erg van streek uit, maar vertelde me dat het niets was, en ze zei dat ik naar de klas moest gaan en op haar moest wachten. Ze wilde er duidelijk niet over praten, dus lieten we het daarbij.

   Maar na de les, toen de lerares bezig was met de volgende leerlingen, ging ik naar haar kantoor en pakte het gebroken glas op, stopte het in een plastic zak, die ik altijd bij me heb, en gebruikte mijn handschoenen om de stukjes op te pakken. Daarbij heb ik ook een visitekaartje opgeraapt. Ik kon zien dat het al oud was, en op dat moment wist ik niet wat ik ervan moest denken, maar ik nam het gewoon mee. Toen ik er vandaag opnieuw naar keek, viel de naam van het bedrijf me op, omdat er stond; "Black Rose Escort Service".

   Natuurlijk deed het me vandaag terugdenken aan de manier waarop Juffrouw Grace op het podium werd gevonden, met een zwarte roos in haar handen. Thuis bewaarde ik de tas en het visitekaartje in mijn bewijskast, in mijn kamer. Op dat moment beschikte ik nog niet over de technieken om vingerafdrukken te nemen en af te drukken, maar dat kunnen we nog wel laten doen. Ik heb ook een tekening gemaakt van de man, waar mijn lerares de ruzie mee had. Denkt U dat het nuttig kan zijn, Rechercheur, of doe ik nu gek?"

   "Mijn beste Chau", antwoordde de Rechercheur onmiddellijk. "Denk dat nooit meer van jezelf. Deze informatie, en met name de stukjes glas en jouw tekening, kunnen van het grootste belang blijken te zijn, als we bewijsstukken nodig hebben.

   Het maakt niet uit of het belangrijk is, of verband houdt met de misdaden die we nu onderzoeken. Dit zijn briljante observaties, je handelde superieur en je herinnering en het samenbrengen van feiten is nog opmerkelijker. Ik weet al vrij zeker wie de man was, maar jouw aantekeningen en tekeningen kunnen een belangrijke ondersteuning zijn bij de rechtbank. Dit is geweldig, Speciaal Rechercheur. Luister, ik stuur een auto naar je huis om je aantekeningen, de bewijszak en de tekening op te halen. Geef het alsjeblieft aan de agent die ervoor komt, en we zullen later opnieuw praten, oké? Nogmaals, heel goed werk, Speciaal Rechercheur. We zullen elkaar binnenkort weer ontmoeten". Chau bedankte de Rechercheur op haar eigen bescheiden manier en Archer liep na het ophangen van de telefoon zijn kantoor uit en ging rechtstreeks naar de verhoorkamer, waar hij verwachtte dat Jack het druk zou hebben met het ondervragen van Alan Clark. Hij opende de deur en gebaarde Jack dat hij even buiten de kamer moest komen. Jack, riep een agent de kamer in en nadat deze naar binnen was gegaan, wendde Jack zich naar de Rechercheur.

   "Jack", begon Archer meteen. "Ik heb net weer een heel, heel interessant telefoontje gehad van Chau. Ik zal je later over de details vertellen, maar ik denk dat ons onderzoek begint te wijzen in de richting van de twee mannen Simmonds, en mogelijk een andere man. Een man die, tot op heden, nog niet actief deel heeft uitgemaakt van ons onderzoek. Hoe gaat het met je vragen aan Alan Clark, iets nieuws om te vermelden?"

   "Niet echt, baas. Ik denk eigenlijk dat deze man een heel onaangename man is, maar het lijkt mij niet, dat hij op enigerlei wijze betrokken is bij de moord."

   "Ok, Jack, laat hem gewoon gaan en vertel hem beschikbaar te blijven.

   Wij gaan nu de briefing van 14.00 uur voorbereiden, omdat er veel te bespreken valt en ik denk dat we nu echt voortgang aan het boeken zijn. Jack stapte weer de verhoorkamer binnen en de Hoofdinspecteur ging terug naar zijn kantoor, maar niet voordat hij zijn hoofd weer in de kantine liet zien en schreeuwde dat er koffie en een donut naar zijn kantoor moesten worden gebracht.

         Om precies 14.00 uur stapte Archer de briefingruimte binnen, waar zijn mensen al zaten te wachten. Hij stapte voor het bord en keek de kamer in.

   "Goedemiddag Heren, Dames", begon de Rechercheur met een blij gezicht. "Gisteren, zeiden we, dat we in cirkels gingen en konden we nog geen echte conclusie trekken. Inmiddels kan ik zeggen; We hebben een duidelijke richting gevonden en we kunnen verdachten van onze lijst van vijf verwijderen, voor de moord op onze muzieklerares Grace. Deze briefing gebruiken we om alles samen te brengen en op te schonen, en om te bepalen hoe we verder gaan. Helaas kunnen we nog niet zeggen dat we echt bewijs hebben verzameld voor een bepaalde verdachte, want het is nu nog allemaal indirect en van horen zeggen. We hadden echter weer hulp van onze Speciaal Rechercheur Chau, die we in ieder geval kunnen zien en gebruiken als bewijs van een zekere vijandigheid van één van onze verdachten jegens Juffrouw Grace. Laten we eerst eens kijken naar enkele belangrijke nieuwe feiten waar we vandaag van hebben vernomen.

   Vanmorgen zijn Jack en ik naar de boerderij geweest en hebben weer met alle drie familieleden gesproken. We zijn geneigd te zeggen dat we niet slecht moeten praten over de doden. Echter, als we het hebben over het onderzoek van een moordzaak, kunnen we dit niet altijd volhouden.

    

   Wat we dus nu dienen op te merken na het vastgesteld te hebben, is dat ons slachtoffer, een wel zeer seksueel georiënteerd leven heeft gehad, om het zo netjes mogelijk te zeggen. Eigenlijk kunnen we nu concluderen dat ons slachtoffer een relatie of seksuele escapade heeft gehad met elk van onze lijst van vijf verdachten, en wie weet, met wie nog meer.

   Voor nu weten we dat ze een amoureuze relatie heeft gehad met John Hastings, met Alan Clark en Sophie Simmonds, in deze volgorde. We kwamen er ook achter dat ze een puur seksuele relatie leek te hebben met Michael Simmonds, die al uit hun tijd op de universiteit dateerde, en ze lijkt zelfs, minstens 1 seksuele ontmoeting met Simmonds senior te hebben gehad. Om haar seksgerichte levensstijl nog duidelijker te maken; we ontdekten ook dat ze een geschiedenis heeft in het werken voor een escortservice, die teruggaat tot de leeftijd van 19 jaar, terwijl ze studeerde aan de universiteit.

   En dit brengt ons bij de eerste echte band met Michael Simmonds, die aan diezelfde universiteit studeerde, en raad eens, de eigenaar en manager was van het escortbureau waar Juffrouw Grace haar bijbaantje had. Vraag niet waarom en hoe, maar vandaag gaf onze Speciaal Rechercheur Chau ons een visitekaartje uit die tijd, met de naam; "Black Rose Escort Service". De Rechercheur speldde een kopie van de kaart op het bord, terwijl hij zijn mensen opgewonden, door elkaar heen hoorde praten. Hij legde ze het zwijgen op door een beweging met zijn hand en gewoon door te gaan.

   "Dit brengt me even terug naar de bevindingen die de slimme Chau mij vanmorgen vertelde, toen ze me belde. Het visitekaartje is niet het enige interessante waarover ze me vertelde, er waren meer dingen om te laten zien en ik heb meteen één van onze agenten de spullen die ze thuis had verzameld op laten halen.

   Daarom kan ik nu niet alleen dit visitekaartje laten zien, maar jullie ook vertellen over het moment dat ze het vond. Onze Speciaal Rechercheur is een echte Rechercheur, dat kan ik wel zeggen, en werkt al zo, vanaf het moment dat de familie ons mooie dorp verblijdde met hun aanwezigheid. Vandaag had ze alle aantekeningen en bevindingen doorgenomen die ze altijd verzamelt over gebeurtenissen of feiten die ze interessant, vreemd of zelfs achterdochtig vindt. Bij het onderzoeken van haar oude bevindingen vond ze dit oude dossier van haar, met het visitekaartje.

   Door haar aantekeningen uit die tijd herinnerde ze zich een waarneming van ongeveer drie maanden geleden, waar ze de muziekschool was binnengelopen om haar lessen te krijgen, maar waar ze getuige was van Juffrouw Grace die ruzie had met, wat Speciaal Rechercheur Chau noemde, een oudere man. De man had, net voordat hij zich naar buiten haastte, een glas op de grond gegooid en na haar les verzamelde Chau de stukjes glas, die nu naar het laboratorium zijn gestuurd voor vingerafdrukken, samen met het originele visitekaartje. Maar dat is nog niet alles. Onze geweldige Speciaal Rechercheur, maakte ook een tekening van de man, die ze had gezien terwijl hij ruzie maakte met onze muzieklerares, en zet je nu schrap". De Hoofdinspecteur speldde de tekening op het bord en kreeg een chaotische verbale reactie van zijn bemanning. Chaotisch omdat het een mengeling van bewondering was voor Chau en een reactie op de persoon die iedereen duidelijk zag en herkende op de tekening. Ze zagen het allemaal meteen, het was een tekening van Pierre Simmonds, Simmonds senior. De Rechercheur legde zijn meute weer het zwijgen op en ging verder.

   "Laten we vooral doorgaan. We moeten nu de snelheid, in deze fase van ons onderzoek, behouden, en mogelijk zelfs nog versnellen. Er lijken meer verbindingen te zijn tussen verschillende van onze verdachten dan we eerder wisten.

   Op een ander moment vertelde Chau mij al over onze advocaat, die, op een dag, voor de school had staan te observeren. Ze had hem gezien toen ze op een Zaterdag arriveerde voor haar pianolessen, en hij was er nog, toen ze vertrok, maar in het gezelschap van een andere man, een man die we nog niet hebben geïdentificeerd. En dan zette hij nog een tekening op het bord, omdat de Speciaal Rechercheur ook een tekening van de onbekende man had gemaakt. Ik heb wel een idee wie de man zou kunnen zijn, maar dat komt weer later.

   Wat kwam er vandaag meer uit. Susan, Jim en Pete hebben ook een belangrijke bijdrage geleverd aan al het nieuws dat ons vandaag is toegebracht, te beginnen met die ene vraag waar we vóór vandaag geen antwoord op hadden; Wie was de vader van de baby die ons slachtoffer droeg op het moment van overlijden? Het was Michael Simmonds, Simmonds junior!" En meteen waren de geluiden en het gejuich er weer, van de groep, maar weer werden ze afgekapt door de Rechercheur, die snel verder ging.

   "We zijn nog niet klaar, maar zoals jullie allemaal zullen begrijpen, begint de richting van dit onderzoek duidelijk naar de twee mannen van de familie Simmonds te wijzen, omdat de volgende feiten hebben vastgesteld door de laboratoriumresultaten". Vervolgens noemde Archer alle andere feiten en bewijzen die hij en zijn mensen, samen met de bevindingen van Speciaal Rechercheur Chau, die dag bij elkaar had geschraapt. Aan het einde van zijn gedetailleerde rapportage was het publicatiebord vol, en was zijn bemanning volledig en gedetailleerd geïnformeerd.

   "Nu, hoe gaan we verder", begon hij te besluiten. Voorlopig gaan we ons meer richten op de twee mannen van de familie, maar we blijven onze ogen en oren op iets interessants houden om meer te weten te komen over onze andere verdachten.

   Met name ook over de derde man, die samen met de advocaat het huis van Grace aan het observeren was. Zoals ik al zei, heb ik een idee waar we hem kunnen vinden, dus dat zullen Jack en ik op ons nemen. Laten we ook verdergaan met het controleren van alibi's en de tijdlijn voor de moord onder de loep nemen, en niet te vergeten de brandstichting. Jim en Pete, daar gaan jullie je, samen met Susan, zodra ze terugkomt van de bank, op concentreren. De rest van jullie; terug naar jullie geplande taken en indien nodig, klaar staan om ons te helpen bij het onderzoek. Jack en ik gaan aan de, nu drie mannen werken, en ze onder druk zetten. We zullen de boerderij opnieuw bezoeken en ook gesprekken hebben met enkele medewerkers, vooral de beveiligingsman, die zoals ik vermoed, de man van de laatste tekening van onze Speciaal Rechercheur zal blijken te zijn. Daarvóór echter, zal ik mijn grootste hobby uitvoeren en onze Commissaris up-to-date brengen".

   Dat veroorzaakte weer een luid gelach in de groep en iedereen ging zijn kant op, Archer, naar zijn kantoor om de Commissaris te informeren. Terug van zijn telefoontje met de Commissaris, dat redelijk vriendelijk verliep, ging de Rechercheur de kantine binnen, waar hij Jack verwachtte te vinden. Hij had gelijk gehad met zijn verwachting en nadat hij een verse kop koffie en maar weer eens een broodje had gehaald, ging hij bij Jack aan hun vaste tafel zitten, in de hoek van de kamer. De Rechercheur nam een hap van zijn broodje, nam een slok koffie, en wendde zich toen tot Jack.

   "Ik begrijp niet hoe je kunt functioneren, op de liters thee die je de hele dag drinkt, Jack. Als ik zoveel thee drink, moet ik alleen maar plassen, elk uur zo'n beetje, haha ". Jack reageerde met een nog geestiger opmerking;

   "Wel, Rechercheur, laten we uw koffie-verslaving niet noemen dan.

   Trouwens, baas, het begint erop te lijken dat uw Juffrouw Sophie onschuldig kan zijn aan elke misdaad. Daar moet je wel blij mee zijn, het kan voor jou de weg openen, nadat dit hele onderzoek is afgerond natuurlijk, om haar persoonlijk beter te leren kennen?" De Rechercheur antwoordde, met een blos op zijn gezicht, niet onopgemerkt door Jack, wat een grote glimlach op diens gezicht opriep.

   "Hmm, laten we nu bij de feiten blijven, Jack. Geen tijd voor speculaties van welke aard dan ook". Hij veranderde snel van onderwerp, maar slaagde er daarmee niet in om die glimlach van het gezicht van zijn Rechercheur te krijgen. "Jack, laten we nog een verrassingsbezoek brengen aan de boerderij, en nu ook praten met een deel van het personeel daar, en niet te vergeten, de beveiligingsman. We weten nooit wat we via hen zouden kunnen ontdekken. Om echte druk uit te oefenen, zal ik niet aarzelen om, als de situatie ons enige reden geeft, iemand te arresteren. Zoals ik tijdens de briefing zei; Ik vind het belangrijk om de snelheid van deze fase van de onderzoeken op het hoogste niveau te houden en mogelijk zelfs versnellen". Net toen ze opstonden uit hun stoel, kwam Rechercheur Susan binnen en naar hen toe;

   "Baas. Ik heb interessante informatie. De sleutel die we als bewijs hadden, was een sleutel van een kluisje, gehuurd door ons slachtoffer. Ik had al een bevelschrift geregeld, dus ik kon kijken wat erin zat. Naast wat documenten en andere dingen die ik heb meegebracht, was er een hoeveelheid contant geld, een groot bedrag. Er zat precies 570.000 pond in de doos". "Wow", nam de Rechercheur het weer over. "Dat is echt interessant nieuws. Opnieuw groeit onze bewijslast. Later zullen we de details en redenen bespreken, enzovoort. Goed werk Rechercheur. Neem even een pauze, en voeg je dan bij Jim en Pete. Jack en ik moeten ergens heen, tot ziens ".

         Toen ze bij de boerderij aankwamen, merkten Jack en Archer dat hun bezoek niet echt een verrassing was voor hun verdachten, want het leek erop dat de twee mannen al op hen stonden te wachten en ze zowel Simmonds senior als junior, voor de deur van het huis zagen staan. Ze parkeerden de auto en stapten uit. Archer wachtte niet tot één van de twee mannen kon beginnen met praten.

   "Ochtend heren. Ik zie dat U ons al verwachtte, ik vraag me af hoe, maar ok, dit geeft me de gelegenheid om meteen ter zake te komen. "Meneer Simmonds, en hij keek naar Simmonds senior. Wij willen graag een gesprek met een aantal van Uw werknemers of bedienden, en we willen graag beginnen met uw huishoudster, of hoe U haar ook noemt. Ik bedoel de dame die ons de drankjes bracht op de veranda, laatst. Kunnen we Uw veranda bij de hut weer gebruiken voor onze verhoren? Tegelijkertijd wil ik U, Heren, vragen om beschikbaar te blijven voor de tijd dat we hier zijn en later met U beiden nog even te kunnen praten?"

   De boer leek niet blij, maar wetende dat hij geen goede reden had om te weigeren, zei hij tegen Archer dat hij en zijn Rechercheur naar de hut konden gaan en dat de meid naar hen toe zou worden gestuurd. Daar aangekomen, namen ze op de veranda van de hut plaats, en hoorden ze, de ondertussen bekende stem weer, maar deze richtte zich nu tot hen. "Wat kan ik voor U doen, heren, wilt U wat verfrissingen? Kan ik U wat laten bezorgen?" De Rechercheur antwoordde; "Ja graag, maar kunnen we ook thee en koffie krijgen?" "Natuurlijk, Meneer, het komt eraan", zei de stem weer. Archer keek Jack aan en fluisterde in diens oor; "We moeten ook met die stem praten Jack, hij lijkt alles en iedereen hier te volgen".

   Op dat moment kwam de meid naar de tafel toegelopen. Ze had de drankjes, koffie, thee en een paar mooie muffins al meegebracht.

   Ze schonk thee en koffie in en ging voor de twee Rechercheurs zitten. "U wilde met mij spreken, meneer?" Ze had een vriendelijke zachte stem en had een heldere blik in haar lichtgroene ogen, een mooie combinatie met het bijna robijnrode haar. "Trouwens; Mijn naam is Mary", voegde ze er vriendelijk en beleefd aan toe. De Rechercheur reageerde op dezelfde vriendelijke manier.

   "Dank je Mary, ik ben Hoofdinspecteur Sam Archer, noem mij maar gewoon Rechercheur, en dit is Rechercheur Jack Savage. Bedankt dat je dit gesprek met ons wilt hebben en wees alsjeblieft niet bang, we bijten niet, en we zijn hier alleen om de waarheid te achterhalen over zaken die we graag bevestigd willen zien". Mary glimlachte alleen maar en wachtte duidelijk op de eerste vraag.

   "Mary. Vertel me alsjeblieft, hoe lang werk je al voor de familie, en wat vind je van de gezinsleden en andere werknemers? Ik bedoel, vind je ze allemaal leuk, of zijn er grote verschillen tussen hen? Zulke dingen. Geef ons je persoonlijke mening over ze, allemaal afzonderlijk, als je kunt". Ze begon een beetje bang en twijfelachtig te kijken, waardoor de Rechercheur inbrak.

   "Het is oké, Juffrouw Maria. U hoeft niet bang te zijn voor iets dat U ons wilt vertellen, we zullen het tussen ons houden, dat beloof ik". Zijn woorden leken geen verschil te maken, en Mary richtte haar hoofd in de richting van de klankkast aan de muur, waar ze altijd de stem vandaan hoorden komen. Archer begreep ineens dat hij iets was vergeten. Hij stond op en liep naar de geluidsbox aan de muur. Toen zagen Mary en Jack hem een stekker uit de onderkant van de doos trekken en naar hen glimlachen. "Dus dat is dan opgelost. Uw probleem is opgelost, nietwaar, Juffrouw Mary?"

   "Hihi, ja Rechercheur, dank U". Ze zag er direct opgelucht uit en ging met een weer heldere stem verder.

   "Nou, laten we eens kijken", begon Mary na te denken, voordat ze begon te antwoorden. Ik begon te werken voor het gezin toen ik net 16 was, nu ben ik 36, dus dat zal nu al 20 jaar zijn. Nou nou, daar heb ik nog niet over nagedacht, dat het al zo lang is. Over mijn persoonlijke mening? Het familielid dat ik het leukste en het aardigste vond, is helaas overleden, het was de Mevrouw. Ze was zo aardig, voor iedereen, en ze was totaal anders dan de baas, Meneer Simmonds senior". "Meneer Simmonds is niet echt geliefd bij de meeste van zijn medewerkers, trouwens, in zekere zin, ook niet bij zijn kinderen.

   De enige die met hem overweg kan, is eigenlijk het hoofd van de beveiliging, de Heer Porter. Meneer Simmonds is nooit vriendelijk tegen ons en beveelt alleen iedereen rond. Hij geeft niet om ons privéleven, en daarom geeft hij er waarschijnlijk ook niet om dat we vrije tijd hebben. Hij stelt veel eisen. Het positieve is dat we goed betaald worden, en Juffrouw Sophie is een schat, net als haar moeder was. Ze is altijd vriendelijk en komt vaak voor ons op als er een probleem is met de baas. We mogen hem trouwens geen baas noemen, we moeten hem aanspreken met Meneer Simmonds, maar onder ons praten we altijd over de baas, en om eerlijk te zijn heeft hij ook nog een bijnaam. Sommigen van ons noemen hem "The Raging Bull".

   Ze bloosde een beetje met deze woorden, maar ging toen verder. "Meneer Simmonds junior, is ook wel leuk, maar anders dan Juffrouw Sophie. Hij heeft zijn humeur, en men kan beter geen ruzie met hem hebben als hij in één van zijn slechte momenten is, want dan kan hij de lelijkste dingen zeggen, en soms zelfs, is hij niet bang om wat fysieke kracht te gebruiken. Dit is, moet ik zeggen, ook iets wat Meneer Simmonds heeft, alleen gebruikt die geen fysieke kracht".

   Archer nam het over. "Nou, dat was een geweldige beschrijving, Juffrouw Mary, heel compleet en volkomen duidelijk, dank je. Ik zou je nog één of twee vragen willen stellen, als dat zou kunnen?" Mary knikte alleen maar, ter bevestiging, en de Rechercheur ging verder.

   "Dit is een beetje privé, maar ik beloof je nogmaals, elk antwoord dat je geeft, blijft tussen ons. Wanneer we het nodig zouden hebben, zullen we niet vermelden dat het van jouw afkomstig is. Kun je mij vertellen of je weet dat één of meer familieleden een intieme relatie hebben gehad met de muzieklerares, Juffrouw Grace?"

   Mary strekte haar rug en begon de vraag met zachte stem te beantwoorden, alsof ze nog steeds bang was om te worden afgeluisterd. "O ja, Rechercheur, iedereen weet dit. Hoewel Meneer Simmonds denkt dat hij alle familiezaken geheim kan houden. Iedereen kent al hun avonturen. Ze hadden allemaal hun momenten met Juffrouw Grace, zelfs Meneer Simmonds senior zelf dus".

   Nu was het de Rechercheur die zijn rug strekte en een beetje dichterbij kwam. "Mary, weet jij of Meneer Simmonds senior meer dan één intiem moment met Juffrouw Grace heeft gehad, of zelfs een intieme relatie?"

   "Oh ja, zeker, Rechercheur", reageerde Mary meteen. "Meneer Simmonds heeft een relatie gehad met juffrouw Grace, zelfs toen Mevrouw Simmonds nog leefde, de arme ziel. Het bracht haar veel verdriet, en sommige mensen denken zelfs dat het daardoor was dat ze uiteindelijk in die depressie raakte en haar maakte te doen wat ze uiteindelijk heeft gedaan". Nu was het Jack die overeind veerde.

   "Sorry, Juffrouw Mary, wat bedoel je met 'om haar te laten doen wat ze deed'?''

   "Oh, het spijt me zo, ik dacht dat U dit wel wist", zei Mary met een nog steeds erg verdrietig gezicht.

   "Mevrouw Simmonds heeft zelf een einde aan haar leven gemaakt. Ik zal het moment dat ik haar vond nooit vergeten. Het kostte me erg veel tijd om er op één of andere manier op een draaglijke manier overheen te komen. Mevrouw Simmonds hing zichzelf op in de kelder, die sindsdien is gesloten en voor zover ik weet nooit meer is geopend". Jack probeerde haar te troosten door wat sap voor haar in te schenken en terwijl hij haar het glas overhandigde, hervatte de Hoofdinspecteur het gesprek.

   "Juffrouw Mary, ik kan zien hoe moeilijk dit voor je is en ik denk dat we het hier voorlopig bij kunnen laten. Het brengt me echter bij een speciaal verzoek aan jou. Zou je vandaag of morgen een keer naar het bureau kunnen komen om een verklaring af te leggen over wat je ons vanmiddag hebt verteld? Je kunt het daar, samen met Rechercheur Jack doen, en hij kan je komen halen en terugbrengen, waar en wanneer je maar wilt. Niemand hoeft hiervan op de hoogte te zijn. Is dat mogelijk, Mary?" Hij gaf haar zijn visitekaartje en wachtte op haar antwoord.

   Mary, was nog steeds een beetje van streek, maar ze vertelde de Rechercheurs dat het goed was en dat ze het bureau zou bellen, om later op de dag een afspraak met Rechercheur Jack, te maken. De Rechercheur bedankte haar en terwijl Mary wegging, liep hij naar de klankkast en deed de stekker er weer in. Slechts een paar seconden later hoorden ze de stem weer, maar met een andere toon; "Wat kan ik voor U doen, Rechercheur?" Archer deed alsof er niets aan de hand of vreemd was en vroeg de man gewoon om de Heer Simmonds junior te waarschuwen, om zich bij hen op de veranda te voegen. De man bevestigde met een koude stem. De Rechercheur trok de stekker weer uit de box en ging weer zitten. Beide Rechercheurs toonden een grote glimlach op hun gezicht.

   Even later arriveerde Michael Simmonds en ging zitten, op dezelfde stoel waar Mary eerder had gezeten.

   Beide Rechercheurs zagen Simmonds junior, terwijl die de veranda op stapte, met een speciale interesse naar de klankkast achter hen kijken. Ze begrepen allebei dat er een woordenwisseling was geweest tussen de mannen waarbij Simmonds en hun beveiligingsman  het over het verlies van contact voor de beveiligingsman, moeten hebben gehad. De Rechercheur negeerde zijn observatie van de man voor hem en begon met het gesprek.

   "Meneer Simmonds, we zijn zo vrij om onze volgorde van verhoren een beetje te veranderen, daarom hebben we U voor dit moment gevraagd. Ik zou geen tijd willen verspillen en gewoon beginnen. Meneer Simmonds, waarom heeft U ons nooit verteld dat U de vader bent van het ongeboren kind van ons slachtoffer in deze moordzaak, Juffrouw Grace?" De man leek helemaal kalm te blijven toen hij antwoordde.

   "Dat is heel eenvoudig te beantwoorden, Rechercheur. Omdat niemand van ons de echte waarheid daarover echt en zeker, niet officieel, kent. Het spijt mij echt dit zo te moeten zeggen, maar, Grace was niets minder dan een hoer, ze was een nymfomane. Dat is ze altijd geweest en ze heeft nooit iemand verteld wie de echte vader was". De Rechercheur reageerde onmiddellijk.

   "Met niemand van ons? Plaatst U Uw vader ook in die groep mannen? Weet U van zijn affaire met Grace?".

   "Natuurlijk. Die affaire heeft mijn moeder een einde aan haar leven doen laten maken, dat weet iedereen, hoewel er nooit zo over gesproken is. Maar dat maakt ons geen van beiden een moordenaar, want waarom gebeurde deze moord dan niet eerder?" De Rechercheur wist dat de man een punt had, maar koos er toch niet voor om het los te laten.

   "Laat de conclusies alstublieft aan ons over, Meneer Simmonds, vertel het me gewoon.

   Zijn er later intieme ontmoetingen geweest tussen Juffrouw Grace en Uw vader, misschien zelfs recentelijk?"

   "Ik wil niets meer verborgen houden, ik wil ook weten wie Grace heeft vermoord, dus ja, die zijn er altijd geweest, op dezelfde manier als bij mij, en ook bij anderen, daar zult U nu al wel van gehoord hebben". "Ok, meneer Simmonds", dat is alles voor nu, U kunt gaan. "Wilt U dat ik iemand anders naar U toe stuur, Rechercheur? Reageerde Simmonds junior. De Rechercheur antwoorde negatief. Hij zei dit zelf wel te zullen regelen. Michael Simmonds verliet de veranda en Archer liep weer naar de box, en stopte de stekker er weer in. Enkele seconden later klonk de stem weer uit de geluidsbox. "Kan ik nog iets voor U beide betekenen, Rechercheur", zei de stem.

   

 







"Ja, dat kunt U zeker", reageerde Archer met welluidende stem. "Wij zouden U graag zelf willen spreken. Dus, komt U alstublieft hier, en voeg U bij ons". Het bleef heel even stil, maar dan kwam er toch een kort antwoord. "Natuurlijk, Ik kom direct".

   Een paar minuten later ging een lange, goed gebouwde man, zwart haar en dikke wenkbrauwen voor de twee Rechercheurs zitten. De Hoofdinspecteur en Jack keken elkaar aan en zonder een woord uit te wisselen, bevestigden ze allebei meteen de gelijkenis van dit gezicht, met de laatste tekening van Chau, die Archer deze middag op het publicatiebord van de briefingruimte had gespeld. Het was de man die Chau had gezien, voor de school, in het gezelschap van de advocaat.

   "Ik ben John Porter, Hoofd Beveiliging", stelde de man zich voor.

   "Eindelijk zien we dan het gezicht van de stem die altijd alles lijkt te observeren en alles hoort en ziet, wat iedereen, hier op dit terrein, zegt of doet".

   Met dit begin gaf Archer meteen een duidelijke hint over welke richting deze ondervraging in zou gaan. "Maar nu ontmoeten we elkaar dus in werkelijkheid. Ik kan meteen concluderen dat U niet alleen binnen waakt, maar ook buiten het pand, nietwaar, Mr. Porter?"

   "Ik weet niet wat U bedoelt met die laatste opmerking", antwoordde de bewaker, maar ja, ik kijk uit over iedereen en alles op dit terrein, dat is mijn werk".

   "Natuurlijk", antwoordde de Rechercheur, "maar met die laatste opmerking dacht ik aan een zekere Zaterdagochtend, ongeveer 3 maanden geleden, toen U werd gezien, in een auto, buiten de muziekschool. U was daar, in de auto en in het gezelschap van de advocaat, de Heer Hastings. Kunt U ons, door ons uit te leggen wat de reden was van Uw aanwezigheid daar, informeren, over wat een soort inzet en observatie van de school leek te zijn, door U beiden?" Nu kreeg Archer de aandacht van de man voor hem. De man nam even de tijd voordat hij antwoordde.

   "Ik zie niet in dat dit Uw zaken zijn, het is een openbare weg en er is geen wet die zegt dat we daar niet mochten zijn". Dit antwoord gaf de Rechercheur de gelegenheid om wat meer druk uit te oefenen op de veiligheidsman.

   "Als U ervoor kiest om onze vragen op die manier te beantwoorden, Meneer Porter? Misschien moeten we dit gesprek dan maar direct beëindigen, en gewoon doorgaan op het politiebureau. Wij zijn nu hier, en stellen U deze vragen omdat iemand is vermoord en omdat we de bewegingen en acties van iedereen onderzoeken, die op enigerlei wijze verband zouden kunnen houden met de persoon die op zo'n brute wijze is vermoord, of met de moord op zich. Beantwoord dus alstublieft mijn vragen op een duidelijke en volledige manier, anders zullen we van locatie moeten veranderen".

   De bewaker koos er onmiddellijk voor om zijn toon te veranderen en kwam tot een meer verklarend antwoord.

   "Nou, ok, eigenlijk is het geen probleem om het jullie te vertellen. Ja, mijn werk gaat verder dan alleen deze panden. Ik ben hoofd beveiliging voor de hele familie Simmonds, dus soms brengt dat me buiten de boerderij. Ik herinner me die dag, waarop de advocaat mij had gevraagd hem bij te staan, vanwege mijn expertise in onderzoek en onderzoeken. Voordat ik bij de familie kwam werken, als hoofd beveiliging, had ik een carrière van 15 jaar bij de politie. De laatste 5 jaar van mijn carrière bij de politie was ik Rechercheur, in de rang van Sergeant op het bureau in Kent-Zuid. Die Zaterdag wilde hij gewoon observeren, wie de school in en uit ging, en ik was daar, om, indien gewenst, iedereen die interessant was te volgen wanneer ze de school verlieten, en om dan aan een mogelijke naam en adres te komen. De advocaat had me verteld dat er zorgen en vragen waren over Juffrouw Grace, en we volgden gewoon onze orders".

   Jack onderbrak. "Orders van wie, Meneer Porter?"

   Zonder aarzeling antwoordde de man; "Van mijn baas, De Heer Simmonds senior, natuurlijk. En je hoeft me geen verdere details te vragen, want die weet ik  gewoonweg niet. We kregen alleen de orders om te observeren, te onderzoeken, en te rapporteren".

   "Ok", de Hoofdinspecteur nam het weer over. "Kunt U mij dan vertellen of dit soort onderzoeken, vooral als het gaat om Juffrouw Grace, meer dan eens heeft plaatsgevonden, misschien bij verschillende gelegenheden of bij andere mensen? En is er die Zaterdagmorgen enig resultaat te melden geweest aan Uw baas?" "Het antwoord op het eerste deel van uw vraag is ja, maar die Zaterdag was de eerste keer.

   Later kwamen er meer vergelijkbare verzoeken, 2 of 3 keer, waarbij de verblijfplaats van Juffrouw Grace, de Heer Michael en de manager van het cateringbedrijf, en de Heer Clark, het onderwerp van observatie waren. Het antwoord op het tweede deel van Uw vraag is nee".

   "Interessant", hervatte de Rechercheur. "Ik denk dat we het hier al bij laten. Ik weet op dit moment even genoeg over U. Ik weet zeker dat we dit gesprek in een later stadium op het politiebureau zullen voortzetten. Hartelijk dank, Meneer Porter, U hoort van ons. Vraag alstublieft de Heer Simmonds senior zich hier bij ons te voegen".

   De bewaker voelde zich duidelijk een beetje weggeblazen door dit abrupte einde, maar hij deed gewoon wat de Rechercheur hem vroeg te doen, dus verliet hij de veranda zonder nog een woord uit te wisselen.

   Een paar minuten later ging Simmonds senior voor de twee Rechercheurs zitten. Hij werd gevolgd door Mary, die verse koffie, thee en drankjes bracht, waarna ze snel weer vertrok. Archer wilde opnieuw geen tijd verspillen en begon zijn ondervraging, direct nadat de boer had plaatsgenomen.

   "Dank U Meneer Simmonds", begon Archer met een vriendelijke, maar bijna cynische toon. "Ik ben bang dat we U enkele heel persoonlijke en misschien zelfs intieme vragen gaan stellen, maar ik moet U aansporen om al onze vragen volledig en eerlijk te beantwoorden, deze keer". De Rechercheur zag dat de kleur van het gezicht van de boer eerst rood en daarna wit werd, en hij ging onmiddellijk verder om de druk er op te houden.

   "Ik moet zeggen, Meneer Simmonds, dat we vandaag veel leren, en helaas voor U wordt Uw veronderstelde aandeel in dit onderzoek niet kleiner of minder belangrijk. Wij denken nu ook te weten, dat U in eerdere gesprekken niet helemaal compleet en waarheidsgetrouw bent geweest.

   In ons laatste gesprek dat U met ons had, vertelde U ons dat de intieme ontmoeting met Juffrouw Grace slechts éénmalig had plaatsgevonden, maar dat was toch niet echt waar?" De boer ging voorop zijn stoel zitten en nam eerst een slok van zijn drankje, voordat hij begon te antwoorden.

   "Nou, nee, misschien niet. Maar dat was meer uit schaamte dan om welke andere reden dan ook. Wat ik met Juffrouw Grace had, was gewoon seksueel en kan niet echt een normale relatie worden genoemd". Toen ging de telefoon van de Hoofdinspecteur en hij liep even weg van de mannen en weg van de veranda, praatte een paar minuten en kwam weer terug.

   "Meneer Simmonds, voor de laatste keer. Wees nu alstublieft volkomen eerlijk, want U geeft me nog steeds het gevoel de waarheid voor ons te verbergen en Uw antwoorden op een onvolledige manier te geven. Vertel het mij nu; Wist U wie de vader was, de vader van de baby, die Juffrouw Grace droeg op het moment van haar moord?"

   "NEE", antwoordde de boer met luide stem. "Ik wist niet eens dat ze zwanger was. Waar heb je het over?"

   "Waar heb ik het over? Ik zal het U vertellen, Meneer Simmonds. Sta alstublieft op. "Archer stond op van zijn stoel en nam plaats naast de eveneens staande boer. Wat er toen gebeurde, verraste niet alleen de boer, maar ook Rechercheur Jack.

   "Meneer Simmonds", verklaarde de Rechercheur, terwijl hij zijn handboeien pakte en een hand van de boer pakte. Ik arresteer U, op verdenking van, of medeplichtigheid aan, de moord op Juffrouw Grace Flanders." En toen las hij de man zijn rechten voor, terwijl hij hem boeide en hem aan Jack overdroeg. "Kom Jack, laten we gaan. We zetten dit voort op het bureau".

   In een glimp zag hij Juffrouw Sophie de boerderij binnenrennen. De boer was totaal overweldigd door wat er net was gebeurd, en dat gold ook voor iedereen die er getuige van waren, de twee Rechercheurs, met tussen hen in de geboeide Simmonds senior, naar de auto te zien lopen. Niemand reageerde verbaal, maar ze keken allen, met open mond en ongelovige gezichten, hoe Jack hun baas achterin de auto hielp, achter het stuur plaatsnam en nadat zijn baas de deur aan de zijde naast hem had gesloten, weg reed van de boerderij.

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

   14. Een onverwachte samenwerking

    

         Tijdens hun rit naar het bureau hadden de Rechercheurs geen woord uitgewisseld. Alleen de constante blikken van Jack naar zijn baas verried de toestand waarin hij verkeerde. Helemaal verrast, totaal niet begrijpend wat deze actie eigenlijk te betekenen had. Toen ze het bureau binnenkwamen, wist de Hoofdinspecteur Jack nog meer in verwarring te brengen. Hij vertelde hem de boeking formaliteiten op zich te nemen en de gearresteerde boer in te sluiten.

   "Laat niemand, behalve zijn advocaat, maar NIET Hastings, bij hem in de buurt. Zorg ervoor dat hij buiten dit bureau geen contact kan hebben. Eén telefoontje, naar zijn advocaat, is het enige dat hij krijgt. Zorg dat hij je het nummer geeft en draai zelf, wacht tot je bevestigd krijgt dat het een advocaat is, en dan pas geef je hem de telefoon. Ik ben een poosje weg. Ik ben over ongeveer anderhalf uur terug". En toen verliet hij het bureau en liet alle aanwezigen bij de receptie achter met een gezicht van onbegrip en totale verbazing.

         Zoals beloofd, liep Archer ongeveer anderhalf uur later het bureau weer binnen. De agent aan de balie had een bericht voor hem.

   "Meneer, er wacht een jongedame op U in Uw kantoor, het is Mejuffrouw Sophie Simmonds. Ze kwam binnen toen U weg was en vroeg om met U te praten. Ik heb haar naar Uw kantoor gebracht om te wachten op Uw terugkeer, maar ook de advocaat van onze laatste verdachte wacht op U in de verhoorkamer ". De Rechercheur zwaaide met zijn hand en zei;

   "De advocaat kan nog even wachten, dat kan geen kwaad. Ik zie Juffrouw Sophie nu.

   Vraag Jack alsjeblieft om op me te wachten, in de kantine, het duurt niet lang, daar ben ik zeker van. Trouwens, laat me je eerst vragen; toen Juffrouw Simmonds aan je bureau kwam, vroeg ze meteen naar mij, of heeft ze eerst naar haar vader gevraagd?"

   "Nee Hoofdinspecteur", antwoordde de agent. "Ze vroeg meteen om U en heeft haar vader niet eens genoemd". Na deze woorden draaide de Rechercheur zich om en liep naar zijn kantoor. Hij opende de deur van zijn kantoor en meteen werd hij overweldigd door een bepaald gevoel, waarvan hij wist dat hij zich zou moeten herpakken en dit gevoel verbergen, tenminste gedurende dit onderzoek. Zelfs door alleen maar naar de achterkant van haar te kijken, zittend voor zijn bureau, werd hij getroffen door de aantrekkingskracht die hij kreeg doordat hij gewoon slechts dicht bij haar was. Hij ging voor haar zitten en moest eerst zijn keel schrapen, voordat hij iets kon zeggen.

   "Sophie, goedemiddag, waarmee kan ik je van dienst zijn?" Sophie keek hem aan met haar helderblauwe ogen wijd open en met een onschuldige glimlach op haar gezicht.

   "Rechercheur, ik ben hier, omdat ik besloten heb om vanaf nu mijn leven en gevoelens in eigen hand te nemen. Te lang nu, en ik heb het eigenlijk over mijn hele leven tot nu toe, heb ik naar anderen geluisterd en heb ik andere mensen laten beslissen over hoe ik mijn leven leed, hoe mij te voelen en hoe te handelen naar de wensen en eisen van anderen. Ik heb geconcludeerd dat ik niet de persoon ben die mensen denken, of dachten, dat ik ben. Ik ben tot de conclusie gekomen dat ik een persoon ben geworden, die ik niet wil zijn, ik ben gewoonweg niet zo. Ik ben misleid en verward, en ik heb conclusies getrokken over mezelf die niet echt van mij waren, dat was niet hoe ik werkelijk ben of hoe ik mij voel. Nu, ik denk niet dat dit het moment is om dieper in te gaan op details over mijn persoonlijke   wezen".

   Met deze woorden kijkend naar Archer, op een manier die hem weer echt ongemakkelijk maakte, maar hem gewoon liet wachten tot ze verder ging.

   "De belangrijkste reden voor mij om hier nu te zijn, is om jou duidelijk te maken dat je me elke vraag kunt stellen die je wilt, en ik zal ze allemaal naar volledige waarheid beantwoorden. Ik weet het, je hebt me nog niet alle vragen gesteld die interessant kunnen zijn voor je onderzoek. Misschien vertrouw je me niet, net als, simpelweg, enig ander lid van deze bedrieglijke familie, maar ik wilde je dit nu vertellen. Ik heb met hen gebroken vanaf dit moment, eigenlijk direct nadat jullie onze boerderij vanmorgen verlieten. Ik heb mijn koffers gepakt en me in het hotel, hier in het dorp, geïnstalleerd. Aangezien er in dit dorp maar één hotel is, weet je me nu, met deze informatie, te vinden. Ik sta te allen tijde tot je beschikking. Dat is wat ik je wilde vertellen, Rechercheur. Zoals ik al zei, ik sta altijd voor je klaar". En nogmaals, de woorden van de intrigerende, adembenemende vrouw voor hem, deden hem zoeken naar woorden. Natuurlijk kon hij de blos op zijn wangen niet onderdrukken, en hij voelde het, dus wenste hij dat ze het niet opmerkte, toen hij een soort antwoord op haar relaas vond.

   "Sophie, ik dank je hartelijk voor je zeer duidelijke en innemende woorden en uitleg. Ik denk dat je gelijk hebt, er zullen meer vragen voor je zijn, maar voorlopig zullen ze moeten wachten. Ik zal je later of op een andere dag bezoeken. Voor nu, wil ik jou gewoon zeggen, net zoals jij mij vertelde, bied ik je mijn open oren aan. Aarzel niet om contact met mij op te nemen wanneer je daar behoefte aan hebt, op elk moment van de dag of nacht''. Hij had bijna spijt van zijn woorden, omdat hij het gevoel kreeg dat hij zijn professionele status een beetje te boven ging en de vrouw misschien in verlegenheid zou brengen met deze woorden.

   Maar dat bleek niet echt het geval te zijn, want dit prachtige schepsel (hij kon het niet nalaten zo te denken) leek helemaal niet beschaamd. Ze keek naar hem op met een grote, warme glimlach op haar gezicht, en terwijl ze opstond, stak ze haar hand uit. Hij nam gewoon automatisch haar hand in de zijne, maar vergat, vanwege het gevoel dat het hem gaf, deze zelfs te schudden. Terwijl hij daar stond, als een kleine jongen, op zoek naar woorden, en proberend zichzelf recht te houden, vertelde ze hem dat ze daar erg blij mee was en dat ze zeker niet zou aarzelen. Toen draaide ze zich om en verliet zijn kantoor en liet de Rechercheur daar staan, wat enkele minuten werd, met zijn arm nog steeds voor zich, totdat hij eindelijk wakker schrok, zijn hoofd schudde, en snel zijn kantoor verliet.

         Hij ging wederom niet eerst naar de wachtende advocaat, maar spoedde zich regelrecht naar de kantine, waar Jack ongeduldig op hem wachtte. Archer nam natuurlijk eerst een kop koffie en een broodje, voordat hij voor zijn Rechercheur ging zitten. Jack kon niet wachten en begon te praten op het moment dat de Rechercheur ging zitten.

   "Archer, wat ben je nou aan het doen? Hoe gaan we deze arrestatie rechtvaardigen, vooral naar onze Commissaris? Je weet van zijn speciale relatie met deze familie, en belangrijker nog, met deze verdachte". De Rechercheur glimlachte en begon met een rustige toon en stem de vraag van Jack te beantwoorden.

   "Nou Jack, dat is precies waar ik heen ging, nadat ik je met onze achterdochtige boer had achtergelaten. Ik ging naar onze gerespecteerde Commissaris, en voordat ik om zijn medewerking vroeg, confronteerde ik hem met alle verbanden in deze zaak, en misschien zelfs de banden die we tussen hem en de familie waren tegengekomen.

   Ik heb hem ook geconfronteerd met de feiten die we van het hoofd van de beveiliging te horen hebben gekregen, want wat jij misschien niet weet, maar wat ik ben nagegaan en bevestigd heb gekregen, is dat er nog een band is tussen onze Commissaris en één van onze verdachten. Het moment dat we van de bewaker hoorden dat hij Rechercheur was in Kent-Zuid, wist ik meteen dat ik nog iets moest checken. Waar ik dus achter ben gekomen, op mijn weg naar de Commissaris is, dat op dat moment de Hoofdinspecteur op die locatie, niemand minder was dan onze Commissaris". Hij zag en hoorde Jack met een zucht uitademen, knipperend met zijn ogen.

   "Wauw, nog een band of zelfs relatie met weer één van de mensen die bij dit onderzoek betrokken zijn? Hoe ver gaat dit, baas? Verdenk je onze Commissaris misschien van onethisch of zelfs onrechtmatig gedrag?"

   "Nee nee, Jack, in ieder geval nog niet, en om eerlijk te zijn kan het me op dit moment niet echt schelen. Ik heb zojuist onze kennis gebruikt om de medewerking van onze Commissaris te krijgen, of in ieder geval zijn, voorlopige toestemming om door te gaan met mijn plan". Vervolgens keek hij om zich heen om er zeker van te zijn dat er niemand was die hun gesprek kon afluisteren, maar hij besloot dat het te belangrijk was om enig risico te nemen. "Kom Jack, niet hier. We lopen even naar mijn kantoor, neem je koffie mee, dat doe ik ook.

   Zodra ze in een stoel in Archer's kantoor zaten, vervolgde deze zijn uitleg van het plan dat hij had bedacht. Luister nu goed, Jack. Wij zijn de enigen, natuurlijk naast de Commissaris, die van dit plan op de hoogte zijn, dus wij beiden zijn de enigen die verantwoordelijk zijn voor de uitvoering van dit plan. Allereerst gaan we zoveel mogelijk druk uitoefenen op iedereen die bij dit onderzoek betrokken is.

   Ik zeg iedereen, maar ik denk dat we op dit moment de cateringmanager kunnen laten, voor nu, en ook Sophie Simmonds". Bij het noemen van haar naam zag de Rechercheur de ogen van Jack weer oplichten en zag hij de glimlach op zijn gezicht. Hij toonde meteen zijn geopende hand voor het gezicht van zijn Rechercheur.

   "Nee Jack, stop, laten we gefocust blijven. We zijn bezig, met wat het oplossen van deze misdaden zou kunnen blijken te zijn. Later ben je vrij om grappen over mij te maken, het kan me echt niets schelen, maar voor nu, luister gewoon en laten we onze rollen in de uitvoering van dit plan bespreken". Hij ging gewoon door.

   "De cateringmanager, ik denk dat we die voorlopig ook even aan de kant kunnen zetten, omdat ik echt niet denk dat hij iets met de moord te maken heeft, misschien met de brand, maar daar richt ik me voorlopig ook niet echt op.

   Juffrouw Sophie heeft zich vandaag tot mij gericht, en is mogelijk van groot belang geworden, voor wat betreft de uiteindelijke bewijsvoering van één en ander of door middel van een getuigenverklaring. De belangrijkste boodschap die ze had was dat ze had gebroken met haar familie, ze noemde het zelfs een bedrieglijke familie. Ze heeft haar intrek genomen in het hotel, hier, in ons dorp. Zoals ik al zei, zullen we iedereen meer onder druk zetten door hen te laten geloven dat we heel dicht bij de oplossing van de moord staan, maar zonder details te verduidelijken, hen gewoon in twijfel, angst en, hopelijk, lijden te laten.

   Die advocaat is de eerste waarmee we nu mee gaan praten. We gaan druk op hem uitoefenen door hem gewoon op de hoogte te stellen, maar hem tegelijkertijd vertellen dat we niet geïnteresseerd zijn om nu met hem te praten, en hem te vertellen dat hij contact kan hebben met zijn cliënt, Simmonds sr., maar alleen met hem.

   De Commissaris is op dit moment in gesprek met een rechter om de advocaat een contactverbod op te leggen, hem te verbieden enig contact te hebben met enig lid van de familie Simmonds, met hun werknemers, en hem zelfs te verbieden in de buurt van de boerderij of haar inwoners te komen. We laten Simmonds senior in onzekerheid en spanning, door niet met hem te praten, tot het laatste moment, dat we hem hier kunnen houden. Ik hoop van de Commissaris te horen voordat we met Hastings eindigen, want dan kunnen we de boer gewoon vertellen dat hij een andere advocaat nodig heeft. Jij gaat terug naar de boerderij en haalt het hoofd van de beveiliging. Eerst vraag je hem om je te vergezellen naar het bureau voor verdere ondervraging, maar als hij weigert, arresteer je hem gewoon op verdenking van het moedwillig en onrechtmatig verbergen en achterhouden van feiten in een moordzaak. Neem een agent mee voor hulp, maar praat niet met hem over details. We moeten dit hele plan en de uitvoering ervan volledig en alleen tussen ons houden. De reden waarom? Ik zal het je later moeten vertellen. Ik ga vreselijk bluffen en doe een grote gok, maar als ons dit lukt, zijn we in één klap klaar en kunnen we zomaar alle bewijzen bij elkaar brengen en presenteren, bij het gerecht.

   Terwijl jij naar de boerderij bent, ga ik naar juffrouw Sophie. Ze woont niet meer op de boerderij, maar verblijft nu dus in het hotel, aan de andere kant van ons plein. Ze vertelde me dat ze alle banden met haar familie had verbroken en vertelde me ook dat ze bereid is om elke vraag die we voor haar hebben naar waarheid te beantwoorden. Ik ga met haar praten en kijken of ze me al wat informatie kan geven om een rechtvaardiging te vinden voor onze acties. Dat is het voor nu. Laten we eerst de advocaat aanpakken en dan onze eigen weg gaan". We laten die boer, en later ook zijn veiligheidsman lekker gaarkoken, tot we er klaar voor zijn.

   Zorg er wel absoluut voor dat er geen contact is tussen de boer en zijn veiligheidsman, en datzelfde geldt voor de veiligheidsman en de advocaat. Als het bericht dat ik verwacht, op tijd komt, dan zal er geen enkel contact tussen wie dan ook van de drie mogen plaatsvinden. Jack was onder de indruk van alles wat de Rechercheur hem had verteld en was trots op het feit dat deze hem voor dit plan had uitgekozen, als zijn partner in crime. Vlak voordat ze de verhoorkamer wilden binnengaan waar de advocaat nog steeds wachtte, benaderde de agent van de balie hen en gaf de Rechercheur een bericht dat hij zojuist had ontvangen. Archer las het en liet het vervolgens aan Jack zien. Het was een bericht van de Commissaris, met het hoofd; "Beschikking van rechter Wellington, Zuidelijk Gerechtshof, gevolgd door de details van het contact/straatverbod". Jack glimlachte naar de Rechercheur en terwijl deze de boodschap in zijn binnenzak stak, opende hij de deur van de verhoorkamer, gingen de mannen naar binnen, en gingen voor de duidelijk ongeduldig wachtende advocaat zitten.

   

 







"Nou, om te beginnen", begon de advocaat op een veeleisende toon, "U kunt mijn cliënt onmiddellijk vrijlaten, omdat U geen enkel bewijs heeft om Uw arrestatie te rechtvaardigen of te ondersteunen". Archer hield de advocaat meteen tegen om verder te praten, en terwijl hij de boodschap uit zijn zak haalde, onderbrak hij de man voor hem met een beheerste, maar met een dreigende stem.

   "Ik hou U nu tegen, Meneer Hastings, omdat we nu geen tijd voor U hebben, zodat we het hier nu bij zullen laten. U kunt gaan, en daarmee bedoel ik, dit bureau verlaten. Hier heeft U een contact c.q. straatverbod dat voor U is afgegeven. U zult dit bevel dienen te gehoorzamen en we zullen later praten. Tot ziens, Meneer Hastings".

   De Rechercheur stond op, onmiddellijk gevolgd door Jack, en verliet de kamer, daardoor de advocaat in totale verbijstering en chaos achterlatend. De Rechercheur gaf, bij het voorbijlopen de agent aan de balie de instructies, ervoor te zorgen dat de advocaat zou vertrekken zonder nog enig contact, met wie dan ook, toe te staan.

         Archer liep in een goed humeur naar de andere kant van het plein, wat nog beter werd door het beeld van de wachtende Juffrouw Sophie, toen hij de lobby van het enige hotel dat het dorp rijk was, binnenkwam. Terwijl hij naar het historische gebouw liep, had hij haar gebeld met het verzoek om nu al reeds een verder gesprek met haar te hebben in het hotel, waar ze sinds die ochtend logeerde. De lieve en wonderschone Juffrouw Sophie heette de Rechercheur welkom in een korte witte jurk, die haar licht getinte gezicht, armen en benen perfect accentueerde. Haar schoenen waren plat en licht, zonder sokken of kousen, wat haar een sportieve, maar zeker ook sexy uitstraling gaf. Archer moest zich ervan weerhouden om naar de duidelijk zichtbare bovenkant van haar, ook getinte, borsten te kijken en probeerde haar ervan te weerhouden zijn starende blik op te merken door haar uit te nodigen in het restaurant van het hotel, en haar voor te gaan.

   Hij schoof een stoel voor haar aan, aan een tafel in de hoek van het restaurant, en ging tegenover haar zitten. Tijdens zijn wandeling naar het hotel had hij besloten dat er helemaal geen bezwaar tegen was om niet te profiteren van de situatie, door haar uit te nodigen voor een vroeg diner. Mensen moeten eten, had hij zichzelf wijsgemaakt om dit plezier te rechtvaardigen. Wel was het waar dat in zijn plan hij had voorzien de verdachten eerst, en wel zo lang mogelijk, te laten wachten, alvorens er een gesprek met hun zou zijn. Dit om de druk op hen te maximaliseren.

   "Heel erg bedankt, Sophie, voor het accepteren van dit gesprek op zo'n korte termijn, zo snel na ons laatste contact, een paar uur geleden. Ik hoop dat je ook geen bezwaar hebt tegen, mijn misschien ongebruikelijke uitnodiging voor dit vroege diner, en om tegelijkertijd een gesprek te hebben in verband met de moord op je vriendin. Ik moet toegeven dat dit een beetje egoïstisch is, omdat ik de afgelopen dagen niet in staat ben geweest om regelmatig fatsoenlijk te eten, en ik probeer het één en ander te combineren om alles weer een beetje op peil te krijgen".

   "Ik vind het beslist niet erg, Rechercheur, integendeel. Ik was erg blij met deze uitnodiging. Waarschijnlijk om andere redenen dan jij, maar de laatste tijd heb ik ook een gebrek aan fatsoenlijke maaltijden, en ik heb ook al een tijdje niet veel plezier of gezelschap, en voel me soms zelfs eenzaam". Vervolgens toonde ze een smeltende glimlach op haar gezicht terwijl ze met een verzoek kwam. "Nu, om het gesprek wat comfortabeler te maken en om de stress te verminderen die voortkomt uit je vragen, wat ik volledig begrijp, is het oké, als we elkaar gewoon bij onze voornaam noemen, Sam?" En daarmee toonde ze een nog meer smeltende glimlach. Archer moest hier even over nadenken, maar antwoordde toen.

   "Dat vind ik voorlopig prima, Sophie, maar dat kunnen we beter niet doen als er andere mensen aanwezig zijn, althans, niet zolang deze onderzoeken lopen. Ik hoop dat je dat begrijpt".

   "Natuurlijk Sam", en het feit dat ze hem direct met zijn voornaam aansprak, bracht de Rechercheur al een beetje in verwarring. "Ik begrijp het helemaal, Sam, hihi".

   Die "hihi" was de druppel. Nu moest Archer echt zijn rug strekken en terugkeren naar de realiteit. Hij gebaarde naar de ober om hun het menu te brengen en nadat de ober ze elk een menukaart had gegeven, begroef hij zich er een tijdje in.

   Hij merkte niet dat Sophie duidelijk plezier had over zijn gedrag. Het was Sophie die hem uit zijn schuilplaats haalde door weer te praten.

   "Sam, ik zou het heel leuk vinden als je mij verrast door de keuze van onze gerechten op je te nemen. Maak je geen zorgen, ik eet alles. Ik vind het gewoon leuk om te zien wat jou keuze is, het zal me iets meer over je vertellen, hihi". Ze genoot duidelijk van het moment en die "hihi" bracht Archer opnieuw aan het lachen en hij reageerde zonder woorden, door de ober te roepen, om zijn bestelling te geven. Hij deed dat door de ober te vertellen niet te herhalen en liet de ober gewoon zijn bestelling zien door te wijzen op de items in het menu. In een poging het gesprek wat professioneler te laten klinken, begon de Rechercheur de reden voor zijn verzoek voor het gesprek uit te leggen.

   "De reden voor mij om dit gesprek te houden, zo kort nadat we elkaar vanmorgen hebben ontmoet, is dat er sindsdien nieuwe ontwikkelingen zijn geweest die om opheldering vragen. Ik denk dat je ons daar misschien mee kunt helpen". De Rechercheur voelde zich zelfs een beetje ongemakkelijk om zo om de brei heen te draaien, en de reden een iets ander verhaal te geven, maar wachtte gewoon tot ze reageerde.

   "Natuurlijk Sam. Zoals ik je al eerder heb verteld, zal ik elke vraag die je mij stelt, naar waarheid beantwoorden, hoe moeilijk de vraag ook voor mij persoonlijk kan zijn. Na ons gesprek vanmorgen en de paar uur daarna werd ik nog vastbeslotener om gewoon de dingen te doen die volgens mij juist zijn, en vooral om eerlijk en consistent te zijn aan  mijzelf". Archer was blij met haar reactie en ging verder, maar niet voordat hij de eerste reactie van Sophie kreeg op zijn keuze van het menu. Archer had gekozen voor een 3-gangen lunch en de eerste gang werd net voor hen neergezet.

   "Oh Sam", begon Sophie te reageren. "Deze eerste gang is meteen een schot in de roos, want het is mijn favoriet aller tijden; meloen, gewikkeld in parmaham, met palmboompitten en rode bessen, heerlijk!"

   "Ik ben blij dat je het een goede keuze vindt. Het is ook één van mijn favorieten. Eet lekker Sophie, en vergeef me alsjeblieft voor te beginnen met mijn eerste vraag.

   "Zoals je weet, hebben we vanmiddag je vader gearresteerd, op verdenking van het plegen van, of medeplichtigheid aan de moord. We zijn nog steeds bezig om alle losse eindjes bij elkaar te brengen en één van onze vragen werd de mogelijke rol die het hoofd van de beveiliging van de familie heeft kunnen spelen in de misdaad en misschien andere feiten in verband met ons onderzoek. Kun je mij iets vertellen waarvan je denkt wat mogelijk interessant is om voor ons te weten, over de bewaker? Vertel me alsjeblieft ook wat je persoonlijk van hem vindt en wat je denkt wat voor persoon hij is?"

   "Nou Sam, je bent nu waarschijnlijk begonnen met de meest interessante man van allemaal. Ik mag hem niet, maar met wat ik je over hem kan vertellen, praat ik niet vanuit dat oogpunt. Ik kan eerlijk en zonder enige vorm van vooroordeel zeggen dat de Heer Porter een nauwgezette lakei van mijn vader is, en dat hij alles zou doen wat mijn vader hem vraagt, zonder enige aarzeling of twijfel. Meneer Porter kwam bij ons na een carrière bij de politie, ik denk, in een functie als die van jou, en werd voorgesteld door een destijds goede vriend van mijn vader, die Porters baas was, of zoiets. Ik geloof dat dezelfde man nu een hoge ambtenaar is in de provincie. Vergeef me alsjeblieft de namen van banen of functies die ik noem, daar weet ik gewoon niets van en noem het gewoon zoals ik het zie.

    

   We wisten het allemaal, de Heer Porter was altijd de uitvoerder van het verwijderen van elke vorm van vuil of gevaar, waarvan mijn vader dacht dat het de naam of positie van de familie, in de gemeenschap, zou kunnen schaden. De Heer Porter had ook geen probleem met mensen, hoogstwaarschijnlijk op bevel van mijn vader, op allerlei manieren te bedreigen, terwijl ze dachten dat dat hun problemen zou oplossen.

   Dit gebeurde niet alleen met mensen buiten de familie. Mijn broer en ik, en zelfs mijn moeder, zijn enkele keren het slachtoffer geweest van zijn aanvallen. Ik zie nu dat het de manier was waarop hij en mijn vader ons in hun macht hielden, waardoor ik de dingen deed zoals ik deed, gewoon uit een onuitgesproken soort van protest. Ik begon de relatie met Grace, gewoon om de aandacht van mijn vader te trekken, en misschien ook uit protest, om hem pijn te doen, toen ik hoorde over alle romances en seksuele ontmoetingen die ze had gehad, met alle mannelijke leden van mijn familie en ook met de cateringmanager, onze advocaat, en wie weet nog meer.

   In die tijd dacht ik trouwens dat ik een op vrouwen gerichte persoon was. Dat gevoel had ik al toen ik 15 of 16 jaar oud was. Ik weet inmiddels dat dat meer een manier was om voor mijzelf te vechten, voor mijn vrijheid van mening en beslissingen. Ik ben nog steeds niet helemaal zeker van mijn gevoelens voor vrouwen, ik bedoel hoe ik ze echt zou moeten noemen. Ik weet inmiddels wel dat ik ook voor bepaalde mannen heel sterke en liefdevolle gevoelens kan hebben".

   Toen de Rechercheur haar zeer observerend zag kijken terwijl hij deze laatste woorden zei, besloot hij dat het tijd was om haar te onderbreken en gefocust te blijven op de feiten van de misdaad die hij moest oplossen. "Heel erg bedankt, Sophie, dat je zo eerlijk en open bent met je antwoord. Nu kun je beter iets eten van je voorgerecht.

   Ik zie dat de ober al ongeduldig wacht om de tweede gang te kunnen brengen". Sophie glimlachte opnieuw en begon te eten, en zelfs de manier waarop ze het mes en de vork vasthield, veroorzaakte opnieuw een lichte emotie bij de Rechercheur. Terwijl Sophie aan het praten was, had hij al tijd gehad om zijn voorgerecht op te eten, dus ging hij zonder uitstel verder.

   "Kun je mij vertellen, Sophie. Wat vind je er van, dat wij je vader hebben gearresteerd? Hebben wij naar jouw idee de verkeerde persoon gearresteerd?" Sophie veegde haar mond af, nam een slokje van de witte wijn die ze bij het voorgerecht kreeg, en wachtte even om de ober de borden van tafel te laten nemen en antwoordde toen.

   "Nu je het zo zegt, denk ik persoonlijk van wel. Mijn vader kan wreed, gemeen en soms haatdragend zijn, maar ik denk dat hij gewoon niet in staat is een moord te plegen. Hij wil zelfs nooit aanwezig zijn, wanneer één van zijn koeien moet worden gedood of zelfs bij de geboorte van een kalf. Hij is bang voor bloed. Ik zeg niet dat hij niets met de moord te maken kan hebben, maar als ik jou was, zou ik daarvoor mijn aandacht eerst op ons hoofd van de beveiliging richten.

   Ook mijn broer heeft volgens mij niets met de moord te maken. Hij was in zekere zin dol op Grace, al sinds de universiteit en, zonder dat hij het ooit aan mij heeft onthult, of zelfs aan Grace denk ik, hield hij écht van haar, en dat heeft hij altijd gedaan. Hij was er kapot van toen hij, net als ik, hoorde van alle escapades die Grace had gehad. Maar vanaf het moment dat hij daarachter kwam, probeerde hij alleen haar ogen te openen, en deed hij er alles aan om haar van dat pad af te krijgen, en dat deed hij op een zorgzame en liefdevolle manier".

   De ober kwam met de tweede gang en een fles rode wijn als aanvulling op het eten dat Archer had gekozen, wat een tweede reactie van Grace opleverde.

   "Oh mijn god", antwoordde ze met een toon van verrukking en zachtjes klappend met haar handen. "Hoe bijzonder dit is. Waar heb je je informatie vandaan, Sam? Ik kan gewoon niet geloven dat dit allemaal toeval is? Nog één van mijn favorieten. 'Cordon Blue met gebakken aardappelen en groenten'. Hoe wist je dat?" Archer glimlachte door zoveel enthousiasme en vreugde voor zich te zien en antwoordde eenvoudig.

   "Nee, echt Sophie, ik heb eerlijk gezegd geen informatie gekregen. Ik heb zomaar besloten om mijn eigen favorieten te kiezen, om te zien wat jouw reactie op deze keuzes zou zijn". Sophie reageerde prompt.

   "Ach, dan weet ik al wat we als toetje gaan krijgen". Ze stak haar hand uit naar haar tas en haalde er een pen en een klein notitieboekje uit. "Ik zal het opschrijven, zodat je later kunt checken of onze gedachten hetzelfde zijn geweest", weer lachend, op haar eigen zeer aantrekkelijke manier.

   "Ok, deal", nam Sam weer over. En als je gelijk hebt, beloven we elkaar om dit nog een keer te doen, nadat deze onderzoeken zijn afgerond, en dan kies jij de gerechten".

   "Hihi, ja Sam, dat is een deal en ik weet zeker dat ik gelijk krijg, met het dessert". De Rechercheur zette prompt zijn vragen voort, omdat hij toch vond dat hij de toon en de aard van het gesprek zo professioneel mogelijk moest houden.

   "Ok, laten we ons tot ons slachtoffer wenden, juffrouw Grace. Wat kun je me nog meer over haar vertellen, Sophie? Ik begrijp dat het pijnlijk voor je kan zijn, dus neem de tijd en vertel me wanneer je wilt stoppen, ik zal het begrijpen". Sophie keek een beetje verdrietig maar ook vastberaden op van haar bord.

   "Het is oké Sam. Ja, het is een beetje pijnlijk om over Grace te praten, omdat ze voor altijd mijn beste vriendin was, maar ik wil ook dat deze vreselijke misdaad wordt opgelost, dus ik heb geen probleem met je alles te vertellen wat ik weet. Grace is al sinds vóór de middelbare school mijn beste vriendin en ze verbleef vaak op onze boerderij, vooral nadat haar ouders bij dat tragische ongeluk waren overleden. We gingen ook samen op vakantie, altijd naar Ibiza, omdat we allebei van feesten hielden, en Grace toonde toen al haar interesse in beide geslachten. Ibiza was daarvoor een ideale bestemming. Eigenlijk kreeg ik later de mening dat Grace een, vergeef me het woord, echte nymfomane was. Ze had altijd haar seksuele ontmoetingen met zowel mannen als vrouwen, en ik kan je beter niet de details vertellen van dingen die ik soms, per ongeluk, heb gezien of van gehoord.

   Ik moet nu toegeven, en daar schaam ik me echt voor, dat ik die kennis eigenlijk soms ook heb gebruikt in mijn mentale strijd tegen mijn veeleisende vader. Ik weet nu dat ik haar zelfs heb gebruikt door een relatie met haar te beginnen, gewoon om mijn vader te laten zien dat ik zou gaan voor mijn zo gewenste vrijheid in het leven en de keuzes die ik maakte. Grace heeft dat gevoeld, daar ben ik zeker van, maar ze was ook een heel egocentrisch, misschien zelfs egoïstisch persoon, en op haar manier gebruikte zij mij weer, om heel andere redenen en gelegenheden. Grace zat altijd zonder geld en gebruikte haar manier van leven zelfs om haar de levensstijl te geven die ze wilde. Ze deed dat op één of andere manier geheim.

   In de openbaarheid zag ze er voor mensen uit als een persoon die helemaal alleen woonde en niets toonde van haar soms abnormaal gedrag. Op haar verborgen momenten was ze echter ook op de één of andere manier nauwgezet en voedde ze zichzelf gewoon met haar verlangens.

   Ik weet het nu, ze speelde ons vaak, gewoon om wat geld te krijgen of om de problemen die ze soms had op te lossen, tegen elkaar uit". Archer merkte dat Sophie emotioneel werd en besloot het over te nemen.

   "Ok Sophie, voorlopig, denk ik, is dit genoeg. Laten we gewoon nog even genieten van onze maaltijd en jouw aantekening over het dessert controleren, zodra we deze heerlijke Cordon Blue hebben verorbert". Sophie zag er opgelucht uit door deze woorden en ze begonnen allebei zwijgend te genieten van het eten dat voor hen stond en wachtten daarna op het dessert.

   Beide borden werden voor hen geplaatst, afgedekt met een zilver rond deksel en het was Sophie, die niet kon wachten, en het deksel gewoon wegnam. Bij de blik op het dessert lachte ze weer en klapte in haar handen. Ze pakte het notitieboekje en opende het voor het gezicht van Archer.

   "Zie je, Sam, wij zijn helemaal één geest, als het gaat om onze favorieten van eten. Ik noteerde het. "Sam heeft als dessert voor Dame Blanche gekozen, want we zijn allebei een zoetekauw". Archer kon ook niet anders dan glimlachen, met enthousiasme en tederheid. Ze genoten toen gewoon van hun dessert en Sam moest wel naar haar kijken, en genieten om Sophie zo te zien. Soms veegde ze de chocolade uit haar mondhoeken. Hij kon maar beter niet vertellen of laten merken dat hij daar graag naar keek, dacht hij wijselijk.

   De leuke tijd, en tegelijkertijd het goede gesprek dat ze hadden, kwam ten einde en beiden voelden zich daar een beetje verdrietig over, maar beiden probeerden professioneel te blijven, hoewel Sophie zichzelf niet kon weerhouden van het maken van een laatste opmerking.

   "Sam, heel erg bedankt voor dit heerlijke diner en bedankt voor je begrip tijdens dit gesprek.

   Ik hoop echt dat we elkaar vandaag niet voor het laatst hebben gezien, en sorry, maar ik bedoel dit op een persoonlijke manier. Je bent een erg zorgzaam en lief persoon, je bent een man die mijn hart kan raken". Dit bracht Sam weer een beetje in verlegenheid. Met een blos op zijn wangen, en een wat stotterende stem beëindigde hij de bijeenkomst snel, op een formele manier.

   "We zullen elkaar zeker weer ontmoeten, Sophie. Nogmaals bedankt". Toen stonden ze op, schudden ze elkaar opnieuw de hand, en Sam vertrok, zichzelf stotend tegen zijn stoel omdat hij tamelijk zenuwachtig was geworden. Sophie schonk hem nog een toegewijde glimlach, en vertrok eveneens.

         Terug op het bureau zag hij Jack bij de receptie staan die hem vertelde dat het hoofd van de beveiliging op hen wachtte in de verhoorkamer, samen met een advocaat, niet zijnde advocaat Hastings. "Deze advocaat is op verzoek van de bewaker ter beschikking gesteld door de rechtbank", vertelde Jack.

   "Ze kunnen nog wel even wachten", antwoordde Archer. "Kom Jack, laten we even naar mijn kantoor gaan om één en ander door te praten". Voordat hij naar zijn kantoor liep, wendde de Rechercheur zich tot de baliemedewerker. "Pete", sprak hij tot de agent die vandaag als baliemedewerker optrad. "We zijn zo blij dat je zo snel terugkeerde van je afwezigheid vanwege je verwonding. Nadat dit alles achter de rug is, moeten we je herstel vieren, maar voor nu, geef alsjeblieft door dat er een briefing zal zijn, en laat deze voorbereiden om, om vier uur te kunnen beginnen. Zorg dat al onze Rechercheurs en ondersteunende agenten op tijd aanwezig zijn". Toen draaiden de twee mannen zich om en vertrokken naar het kantoor van de Hoofdinspecteur. Toen hij ging zitten, ging de telefoon van Archer, en hij was verheugd zijn Speciaal Rechercheur's stem weer eens te horen.

   "Nogmaals sorry, dat ik U weer stoor, Rechercheur, maar ik dacht net aan iets. Misschien herinnert U het zich nog, dat ik U ooit vertelde dat ik altijd probeer foto's te maken van een persoon of gebeurtenis die me nieuwsgierig of achterdochtig maakt. Ik heb ongeveer 200 foto's van mensen en plaatsen of evenementen in mijn bestanden. Ik heb ook een aantal opnames van gesprekken en ik stuurde altijd de met datum gestempelde foto's naar mijn                e-mailadres op de dag dat ik de foto of de opname maakte, alleen maar om bewijs te hebben van niet geknoeid te hebben met de camera-instellingen van datum en tijd. Denkt U dat het nuttig voor U kan zijn ze te bekijken? Ik kan ze brengen, als U wilt?" De Rechercheur kreeg weer een grote glimlach op zijn gezicht en antwoordde.

   "Ja Chau, dit kan heel interessant zijn, maar breng ze alsjeblieft niet zelf. Ik stuur een agent om ze op te halen. We zullen hier later op de dag een briefing houden, dus ik zal eerst een van mijn Rechercheurs laten kijken naar jouw bevindingen. We kunnen alleen de foto's en opnames gebruiken die in het openbaar of op een openbare plaats zijn gemaakt, maar ze kunnen allemaal interessant zijn voor gedachtenvorming. Geweldig idee, Speciaal Rechercheur, hartelijk dank voor het meedenken. Ik wil je vragen of jijzelf om 18:00 uur, vanmiddag, hier kunt zijn. We zijn op dit moment, mogelijk, in een bepalende fase, en het is ook mogelijk dat we jou hulp hierbij nog kunnen gebruiken. Vertel wel aan je vader en moeder, dat het wat laat kan worden, ik verwacht zo tussen 9 en 10. Vertel ze dat ik je persoonlijk weer thuis zal brengen. Ik zal een agent sturen om je op te halen.". Chau reageerde vanzelfsprekend positief op de uitnodiging en vervolgens beëindigde Archer het gesprek en wendde zich tot Jack.

   "Dit meisje lijkt onze belangrijkste bron te worden voor het bewijzen van onze conclusies tot nu toe, want wat we hebben is nog steeds gewoon vooral, indirect en van horen zeggen.

   Ze kan belangrijke bewijsstukken aandragen, om onze acties en conclusies te ondersteunen. Laat de agent aan de balie een andere agent aanwijzen om de spullen te halen, die Chau voor ons heeft, en laat ze direct en rechtstreeks naar ons brengen, Jack. Geef ook de opdracht om Chau even vóór 18:00 uur op te halen, en hier te brengen. Vóór het begin van de briefing dient één van onze Rechercheurs het materiaal te bekijken en eventuele bijzonderheden te noteren".

   Jack ging het kantoor uit om een Rechercheur te zoeken en te instrueren, en een paar minuten later kwam hij terug. De Hoofdinspecteur had zijn eerste opmerking klaar voor Jack.

   "Jack, ik heb het gevoel dat ons plan gaat werken, en ik heb ook nagedacht over wie onze grootste focus zal zijn bij het vinden van de moordenaar. Laten we eerst een gesprek hebben met het hoofd van de beveiliging en dan hier terugkomen om de bevindingen van Chau te bekijken, vóór we verdergaan met Simmonds senior en wat daar ook uit voortvloeit, en voordat we beginnen aan onze laatste briefing van dit onderzoek", zei hij, totaal overtuigd van hetgeen hij zojuist had benoemd.

         De mannen kwamen de verhoorkamer binnen en gingen tegenover het hoofd van de beveiliging van de boerderij zitten, en een andere persoon naast hem, vermoedelijk, zijn toegewezen advocaat. Jack startte de geluidsopname en begon de aanwezigen af te roepen. Hij liet de advocaat zijn eigen naam zeggen en wendde zich dan tot de Rechercheur om op diens eerste vraag te wachten.

   "Zo, Meneer Porter. Ik heb begrepen dat U niet echt meewerkte toen Rechercheur Jack eerder naar de boerderij kwam, en U vroeg hem te vergezellen naar het bureau.

   Daardoor moesten we andere middelen gebruiken om U hier te krijgen, en U zult nog steeds dezelfde vragen krijgen als U had gehad bij de eerste gelegenheid die U kreeg aangeboden. Nu heb ik een simpele vraag voor U.

   Hebt U Juffrouw Grace Flanders afgelopen Zaterdagmorgen, op de muziekschool, vermoord?"

   "Krankzinnig", schreeuwde de beveiligingsman, "Dat heb ik absoluut niet gedaan. Hoe durft U, mij hier op deze manier van te beschuldigen! Heeft U enig bewijs om deze dwaze vraag te rechtvaardigen?" De Hoofdinspecteur merkte het voordeel op van een advocaat die zojuist door de rechtbank was aangesteld, omdat hij zag dat hij alleen aantekeningen maakte en geen opmerkingen had of plaatste. Hierdoor ging Archer door, op dezelfde manier en toon als voordien.

   "Nou, U kunt Uw opmerkingen thuislaten over wat ik voor U moet rechtvaardigen, Meneer Porter. Beantwoord gewoon mijn vragen. Dus Uw antwoord is negatief. Ok, dan denk ik dat we het daarbij laten. Ik vind het erg fijn dat U ervoor kiest om niet van de gelegenheid gebruik te maken om een toekomstige straf te verlichten. Ook Uw medeplichtige, of persoon die U de opdracht heeft gegeven, zal heel blij zijn om dit te horen. Deze zal hierdoor vrij weg kunnen lopen, nadat we Uw zaak hebben gepresenteerd, vanuit onze visie, bewijslast en kennis van feiten, evenals met de getuigenverklaringen, die zeker als bewijs voor onze conclusies zullen dienen". Archer begon op te staan, maar werd onderbroken door de beveiligingsman, die haastig na had gedacht over wat hij moest zeggen.

   "Ik weet niet wat ik moet geloven van wat je zegt, en deze advocaat hier", kijkend naar zijn rechterkant, "lijkt me waardeloos. Ik eis dat ik word vertegenwoordigd door een echte advocaat. Het lijkt mij een totaal complot. Jij hebt het mij onmogelijk gemaakt om me te laten ondersteunen door mijn eigen advocaat.

   Ik vraag me af of de Heer Simmonds senior weet heeft van Uw twijfelachtige, en mogelijk zelfs, onrechtmatige gedrag". Archer glimlachte alleen maar en reageerde op de stressvol klinkende woorden van de man voor hem.

   "Meneer Porter, laat mij nog een keer duidelijk zijn. Ik geef echt niets om Uw conclusies, opmerkingen of beschuldigingen jegens mij en dit onderzoek. Het kan mij ook niet schelen hoe de Heer Simmonds senior denkt over alles wat je zegt. Zoals U weet, zit hij al sinds vanmiddag vroeg achter de tralies, en ik kan U verzekeren; Die man denkt momenteel alleen aan zichzelf. Ik denk niet dat U enige steun van hem kunt verwachten, noch van iemand anders, waarmee U een veronderstelde band hebt. Hoe en waarom denkt U dat we toestemming hebben gekregen om U ook op zo korte termijn te arresteren? Voor zover mijn ervaring mij leert, kijkt U naar een gevangenisstraf van 12 tot 20 jaar. Uw ervaring met hetzelfde werk als ik, zou U moeten vertellen dat we onze verdachten nooit over al onze bevindingen en bewijzen vertellen, en we proberen altijd de medewerking van mensen rond de echte crimineel te krijgen, en meestal lukt dat ook.

   U, Meneer Porter, bent in mijn gedachten de echte crimineel in dit geval, en gelukkig voor ons lijken niet veel mensen U aardig te vinden en, wat nog belangrijker is voor ons, lijken steeds meer mensen er plezier in te krijgen zich over U en Uw daden en acties uit te spreken". De woorden van de Rechercheur leken effect te hebben op de verdachte, aangezien hij kwam met een opmerking die ruimte gaf voor een zekere verwachting.

   "Goed, ik zal meewerken, maar niet voordat ik een echte advocaat heb en met hem heb gepraat. Deze advocaat is ontslagen", zei hij, met afkeer naar de advocaat kijkend. Archer reageerde prompt.

   "Ok, Meneer Porter, dat is Uw goed recht. We laten het hierbij, voor nu.

   Ik zal de baliemedewerker naar U toe laten sturen, hij zal U helpen met het vinden van een nieuwe advocaat om U in deze zaak verder te vertegenwoordigen en te ondersteunen. Daarna wordt U naar een tijdelijke cel gebracht, en is het U verboden met wie dan ook contact te hebben, behalve met uw nieuwe advocaat, totdat we U anders mededelen". De Hoofdinspecteur stond op, Jack stopte de opname, en riep de baliemedewerker binnen. De advocaat vertrok zonder enig woord. Daarna vertrokken Jack en Archer in de richting van de kantine, hun favoriete plek op het bureau.

   Ze gebruikten hun tijd daar om koffie te drinken en te kijken naar de bevindingen van Speciaal Rechercheur Chau, die door de baliemedewerker aan de Rechercheur waren overhandigd. Chau zelf was inmiddels ook binnengekomen, en na vriendelijk begroet te zijn door zowel Archer als Jack, had zij ook plaatsgenomen aan de tafel. Susan had voordien al een selectie gemaakt van foto's die volgens haar van het grootste belang waren, om te kunnen dienen als bewijslast. Gedrieën namen ze de foto's door en vertelde Archer daarna aan Chau wat hij hierna van haar verwachtte.

    

    

    

    

    

    

   

 







 

    

    

   15. De laatste briefing

    

         De Rechercheur en Jack kwamen precies om 18.30 uur de briefingruimte binnen. Er was veel geroezemoes onder de wachtende bemanning, toen ze binnenkwamen, en de Hoofdinspecteur voor de groep ging staan.

   "Ok Dames, Heren, ga zitten of sta waar je bent, maar wees alsjeblieft stil, we hebben een belangrijke ingelaste briefing. Ik heb Jack al verteld dat het me niet zou verbazen als dit onze laatste operationele briefing zou blijken te zijn in dit onderzoek". Die laatste opmerking bracht de groep niet tot zwijgen, integendeel, het gaf nog meer aanleiding om te praten en dit gebeurde niet op een rustige manier. De Rechercheur legde iedereen het zwijgen op met een teken van zijn hand en begon verder te praten.

   "Alsjeblieft mensen, kalmeer nu. Als je klaar bent om te luisteren, krijg je alle antwoorden waar je nu naar op zoek bent". Het werd langzaam stil in de kamer, maar de gezichten stonden vol met vraagtekens toen de Rechercheur eindelijk weer begon te praten. "Laten we deze zaak nu echt aan het rollen zien krijgen. Er is veel informatie tot ons gekomen om het bord achter mij aan te passen, maar belangrijker om te beginnen met het maken van de zetten die uiteindelijk zullen leiden tot de definitieve antwoorden die we zoeken.

   Wie heeft onze muziekschooleigenares, Mejuffrouw Grace Flanders, vermoord?

   Wie had er nog meer baat bij om haar te laten vermoorden?

   En. Wie heeft de school in brand gestoken, en waarom?

   Ik ben van mening, en geloof er echt in, dat de eerste twee vragen op het punt staan beantwoord te worden.

   We moeten gewoon wat meer zaken bij elkaar brengen, onze verdachten wat meer onder druk zetten, en bij voorkeur een bekentenis, of in ieder geval iets wat daarop lijkt, los te krijgen. We moeten ook zoveel mogelijk bewijsmateriaal en ondersteunende feiten verzamelen om onze acties en conclusies te rechtvaardigen, voordat we iemand voor het gerecht brengen. Onze Speciaal Rechercheur Chau is daar, terwijl ik spreek, al mee bezig. Gelukkig hebben we veel bewijsmateriaal inmiddels kunnen laten bevestigen en testen met getuige verklaringen. Ik denk dat onze zaak sterk genoeg zal zijn om de echte criminelen achter de tralies te krijgen. De laatste vraag: wie de school in brand heeft gestoken, is nog steeds een puzzel, en ik zie, op dit moment, nog geen oplossing. We denken dat we voor de moord een paar personen van onze lijst met verdachten kunnen schrappen.

   We hebben voldoende vertrouwen om Michael Simmonds, Sophie Simmonds, Alan Clark en John Hastings van onze lijst met verdachten uit te sluiten. Let wel, dit neemt geen van hen uit onze lijst van verdachten voor het aansteken van het vuur, of eventueel andere illegale acties. Daarvoor is de lijst nog steeds compleet, en misschien zelfs onvolledig, gezien de nul feiten die we tot nu toe hebben gevonden, die ons naar de echte overtreder bij de brand, kunnen leiden". Op dat moment kwam de baliemedewerker binnen en gaf hij een bericht door aan de Rechercheur.

   "Hoofdinspecteur, Juffrouw Chau heeft mij zojuist gevraagd U dit bericht te geven. Wist ze waarover U de briefing had? Ze vroeg me dus om U dit bericht, of beter, een brief en deze 2 kopieën van foto's te geven. Ze zei dat U de originele foto's had?", vertelde hij de Rechercheur, die glimlachte, van oor tot oor.

   "Ah, ok, geef me een moment om te zien wat onze Speciaal Rechercheur te zeggen heeft, mensen.

   Ze is al heel nuttig voor ons geweest en ik denk niet dat dit iets minder serieus of minder interessant zal zijn". Hij begon snel de boodschap te lezen en na een paar minuten keek hij op en spoorde zijn mensen aan om weer stil te zijn. Luister opnieuw, mensen, we moeten doorgaan. Onze Speciaal Rechercheur Chau begint voor zichzelf een medaille te verdienen. Net toen we het hadden over de onzekerheid over waar we nog zijn met bewijzen, wanneer we het over de brand hebben, komt zij met mogelijk bewijs, maar in ieder geval met een zeer goede aanwijzing. We moeten het over het hoofd hebben gezien, maar ze herinnerde me aan een heleboel foto's en ander materiaal welke ze ons vanmorgen heeft bezorgd. Nadat één van onze agenten het materiaal had opgehaald, bleef ze naar de foto's kijken, die ze op haar pc bewaarde, en dat maakte haar iets heel interessants doen opmerken, aan mij.

   Op één van de foto's, gemaakt op de zaterdagochtend van de moord, was de binnenkant van de tuinschuur te zien. Hier is die foto", en Archer speldde de foto op het bord. "En hier zien jullie, in deze hoek van de schuur, duidelijk, een blik benzine, van het merk Mobile. Hier", en hij speldde nog een foto op het bord, "zie je nog een foto uit de schuur, maar gemaakt op Zondag, de dag na het incident. Op deze foto is het blik weg. En mensen, nu komt het meest gênante van dit alles. Chau ging terug naar de school, waar het podium nog steeds niet was afgebroken en weggehaald. Ze ging er, met haar zaklamp, onder en zocht centimeter voor centimeter de grond af, maar vond daar niets mee. Maar toen onderzocht ze de tuin, naast de achteringang, en zag dat de grond er op één plek anders uitzag. Ze begon te graven, en wat denk je dat ze daar begraven vond? Juist, een leeg benzineblik, wat er precies zo uitziet als op de foto. Het blik is onderweg naar ons lab, voor vingerafdrukken en al het andere dat ze erop of aan kunnen vinden, terwijl we praten.

   Chau noemde ook iets we eerder aan hadden moeten denken, ik schaam me om het te bekennen. Ze noemde de haren van de koe die we hebben gevonden aan het touw waarmee de borden waren vastgebonden, en vroeg mij of we de auto's van onze verdachten hebben onderzocht. Als we één of meerdere haren van dezelfde koe in iemands auto zouden vinden, zou dat op zijn minst een ondersteunend feit kunnen zijn, en als bewijsstuk kunnen dienen bij de rechtbank. Deze laatste opmerking was weer van grote klasse, mensen.

   Jim, ga hier alsjeblieft op in, of nee, laten we vol gaan voor onze bluf. Laat de auto van de beveiligingsman onmiddellijk nakijken en laat zo snel mogelijk weten wat het resultaat is, maar natuurlijk niet tijdens onze speciale show".

   Archer moest het geroezemoes, dat weer door de hele ruimte opwelde, afstoppen en ging daarna weer verder. "Nu, de brandstichting is voor later, de moord is nu onze eerste prioriteit. We zijn aan het einde van dit onderzoek gekomen, daar ben ik bijna zeker van. We gaan deze misbaksels voor de rechter brengen!"

   Een luid gejuich vulde de kamer opnieuw en de Rechercheur had de hulp van Jack nodig om iedereen weer aan het luisteren te krijgen.

   "Weet je, we hebben onze twee overgebleven verdachten van de moord in hechtenis. Pierre Simmonds en zijn Hoofd Beveiliging, John Porter. Ik ben er redelijk zeker van dat John Porter de feitelijke moordenaar is, maar dat Pierre Simmonds degene is, die het bevel heeft gegeven. Het enige wat we nu nog hoeven te doen, is ten minste één van hen op te laten biechten, en alle mogelijke bewijzen en feiten te verzamelen, om onze zaak te staven, voordat en wanneer we deze bij het gerecht aanbieden en indienen. We moeten druk blijven uitoefenen, dus we moeten snel doorgaan.

   De rest van het onderzoek vindt vooral plaats in de verhoorruimte en door gesprekken met iedereen die ons meer informatie kan geven, op wat voor manier dan ook. Jullie kunnen dus allemaal doorgaan met je normale werkzaamheden, maar natuurlijk, wanneer daarom wordt gevraagd, ons helpen dit onderzoek tot een goed einde te brengen. Bedankt voor nu. Op pad mensen!

   Jack, ga jij met mij mee? Jim, Pete en Susan, volg ons alsjeblieft naar mijn kantoor". Met deze woorden verliet hij de kamer en liep hij, vergezeld van zijn Rechercheurs, rechtstreeks naar zijn kantoor.

   "Ga zitten mensen", begon hij het gesprek. Dit gaat kort zijn. Jack, jij en ik blijven hier, om onze strategie te bespreken bij het verder ondervragen van onze verdachten. Ik hoorde net van onze agent aan de balie dat het hoofd van de beveiliging een nieuwe advocaat voor zichzelf heeft gevonden en dat ze in de verhoorkamer op ons wachten. Jim, Pete en Susan, jullie gaan vanaf nu samenwerken, en betrek daar gerust onze Speciaal Rechercheur Chau bij, zij zit in de kantine. Naast het onderzoeken van nieuwe leads die we vanaf nu, eventueel, nog zouden krijgen, bereid je een volledig verhaal voor over onze bevindingen, bewijzen, de hele santenkraam, zo volledig mogelijk. Ik hoop dat we dit morgen allemaal kunnen afronden, dit onderzoek kunnen afronden met een volledig rapport en een bekentenis van één van beide verdachten, of misschien zelfs, als het allemaal echt goed verloopt, van beide verdachten. Bekijk ook de laboratoriumresultaten en bevindingen, over het benzineblik. Als één van de bevindingen duidelijk in de richting van iemand wijst, laat het ons dan natuurlijk onmiddellijk weten door één van ons te vragen de verhoorkamer te verlaten om te horen wat je hebt gevonden. Het zou mooi zijn als we ook aan dat verhaal een einde zouden kunnen breien".

   Susan, Jim en Pete verlieten de kamer en Jack en Archer gingen op de lage stoelen zitten, aan de andere kant van het kantoor.

   "Jack", begon Archer, "we beginnen met het hoofd van de beveiliging. We kennen natuurlijk nog niet het hele verhaal, echt, maar ik ben er vrij zeker van dat die man onze moordenaar is. Als dat zo is, zit er zeker ook een rol in van de boer. Ik kan geen enkele reden bedenken waarom de bewaker uit eigen beweging zou hebben gehandeld. We moeten zien hoe de ondervraging verloopt, maar de grootste overwinning die we kunnen behalen, zou zomaar kunnen zijn, dat we hem zo zwaar onder druk kunnen zetten, dat hij bekend. Hier is mijn plan.

   Voordat we ons bij de beveiligingsman en zijn advocaat voegen, zal ik onze baliemedewerker opdragen om tien minuten te wachten nadat we met het verhoor zijn begonnen, en dan hard op de deur te kloppen en binnen te komen met een haastige blik op zijn gezicht. Hij moet ons vertellen dat de boer meteen met ons wil praten". Jack glimlachte en toonde zich erg blij met het plan.

   "Dat is een geweldig idee, baas. Ik begrijp wat je wilt dat de beveiligingsman daarover denkt. Misschien moet je de kamer een tijdje zelf verlaten en als je na een poosje terugkomt, mij de kamer uit vragen. Misschien brengt het voor de bewaker nog meer druk en tijd om zich zorgen te maken als je minstens vijftien minuten, of zoiets, wegblijft. Als we allebei weer de kamer binnenkomen en gaan zitten, zetten we hem verder onder druk".

   "Juist Jack, en we gaan het nog erger maken voor de Heer Porter. Ik weet dat we met deze bluf een groot risico nemen, maar ik ben bereid dit risico nemen. We vertellen de baliemedewerker om na nog eens 10 minuten wéér binnen te komen om ons te vertellen dat de verklaring van onze andere verdachte, zonder dit precies zo te vertellen, klaar is om naar de Commissaris te sturen.

   Dit kan er ook toe leiden dat zijn advocaat een deal voorstelt. Ik zal de tijd goed in de gaten houden, zodat ik het zware deel kan brengen, net voordat de baliemedewerker komt met zijn berichten". Jack had veel plezier met dit plan, maar hield één opmerking over voor de Rechercheur.

   "Baas, is dit allemaal legaal en toelaatbaar, in de rechtbank? Ik bedoel, zetten we geen val voor de man met leugens? Mag dat allemaal zo maar?" "Nou, ja en nee, Jack. Het is niet helemaal legaal, maar ik ben bereid ook dát risico te nemen. Het gaat tenslotte om de manier waarop we ons rapport schrijven. Uitspraken van de verdachten zullen niet in detail onze woorden weergeven, maar meer wat daarna komt, in de uitspraken die de mannen zelf zullen doen". Jack begreep, en accepteerde de uitleg, en was opnieuw onder de indruk van het plan.

   De mannen stapten het kantoor uit en gingen eerst naar de baliemedewerker om hem over zijn taak te instrueren, waarna ze zich omdraaiden en de verhoorruimte binnengingen. In de kamer vonden ze de Heer Porter en zijn nieuwe advocaat. Deze keer wisten zowel Archer als Jack wie de advocaat was. Ze hadden haar eerder ontmoet, toen ze een zaak hadden behandeld van een crimineel die de vrouwen van het dorp en de omgeving had geterroriseerd door hen aan te vallen en, in vier gevallen, zijn slachtoffers had verkracht.

   "Ah, Mevrouw Anderson. Ik zie dat onze verdachte deze keer een echte advocaat heeft gevonden. Dit is meer de manier waarop hij zelf over zijn vorige advocaat praatte, maar het is leuk U weer te ontmoeten".

   "Aangenaam ook om U weer eens te ontmoeten, Hoofdinspecteur, maar ik moet U meteen vragen. Welke reden of bewijzen kunt U ons tonen om deze arrestatie te rechtvaardigen? Voor wat ik kan ontdekken, is er niet veel feitelijke steun voor Uw acties.

   Ik zou ervan overtuigd willen zijn dat wat U doet rechtmatig en geoorloofd is, anders moet ik U zeggen dat we gewoon weer zullen vertrekken".

   "Nu, mevrouw Anderson. U weet toch dat Meneer officieel is gearresteerd, nietwaar? Dat betekent dat we toestemming hebben van onze Commissaris en dat een rechter hiervoor getekend heeft. U weet ook dat ik U in dat geval niets hoef te vertellen over bewijzen, feiten of verklaringen. Als de detentie van 36 uur voorbij is en U nog steeds dezelfde vragen heeft, kunt U naar de rechter stappen om de Heer Porter's vrijlating te gelasten. Het was een mooie poging, Mevrouw Anderson, maar ik geef er de voorkeur aan om op mijn eigen manier door te gaan en U kunt bij ons zitten om Uw cliënt te ondersteunen, en te adviseren. Jack, start de geluidsopname en ..."

   Op dat moment, net voordat Jack op de knop drukte, werd er hard op de deur geklopt, en de baliemedewerker kwam de kamer binnen en deed slechts één grote stap om de Hoofdinspecteur te benaderen.

   "Meneer, er is een klein rumoer in de cel. De verdachte eist direct met U te kunnen praten".

   "Wacht even, agent, je kent de regels toch wel?" Toen stond Archer snel op en trok de agent mee naar buiten de ruimte, terwijl hij de mensen in de kamer zei een ogenblik te zullen moeten wachten. Hij verliet de kamer en misschien twee minuten later keerde hij terug, maar alleen om een agent binnen te halen om de wacht te houden en de mensen te vertellen dat hij een paar minuten nodig had om een klein probleem in de cel op te lossen. Daarna verliet hij gewoon kamer weer. Jack zag de advocaat en de verdachte met elkaar fluisteren en merkte dat ze allebei opwinding vertoonden. De beveiligingsman keek zelfs bang en ze vielen allebei duidelijk in de val die de Rechercheur eerder had gezet.

   Ze wisten niet dat Archer, op datzelfde moment, aan het genieten was van een kopje koffie en een broodje in de kantine. Hij had plezier en genoot van de manier waarop dit tot nu toe allemaal ging. Hij nam de tijd en liet ongeveer 20 minuten voorbijgaan voordat hij terugkeerde naar de verhoorkamer. Toen hij weer binnenkwam en op zijn stoel ging zitten, zag hij de twee mensen tegenover hem, verbaasd en een beetje ongeduldig, om door te gaan.

   "Ok, meneer Porter, laten we verdergaan, of misschien eigenlijk niet", hervatte de Hoofdinspecteur het gesprek. De laatste keer dat we U verlieten, vanmorgen, gaf U ons de indruk dat U wilde praten. U zei dat U dat zou doen, als U zou worden bijgestaan door een echte advocaat. Nou, de echte advocaat zit naast U en U hebt zelfs extra tijd gehad om de zaken te overdenken en door te praten. Nu had ik ook wat extra tijd en hierdoor kom ik terug op iets dat ik U vanmorgen heb uitgelegd. Ik raad U aan om te praten, we weten al dat U Mejuffrouw Grace hebt vermoord, en we hebben genoeg redenen, en bewijsstukken, om dit allemaal voor de rechter te brengen. Dus het enige dat U voor Uzelf kunt doen, is schoon schip maken en ons het hele verhaal volledig uit de doeken te doen, in detail, en naar totale waarheid. Vertel ons wat Uw positie in dit geval was en laat ons weten wie U de opdracht heeft gegeven. Alleen dan hebt U in ieder geval kans op een deal voor een lagere straf. Alleen dan krijgt U de kans om Uzelf te helpen".

   Precies op het juiste moment werd er opnieuw op de deur geklopt, en deze keer liet de baliemedewerker alleen maar zijn gezicht zien.

   "Hoofdinspecteur, de verklaring is klaar om naar de Commissaris te sturen. Voordat de agent het woord Commissaris in de mond had genomen, stond Archer heel abrupt weer op en, terwijl hij zich naar de deur begaf, schreeuwde hij nu echt naar de agent; "Eruit!!!" En volgde hem naar buiten de kamer.

   Buiten de kamer praatte Archer nog meer en nog luider op de agent in, zodat de mensen in de kamer het bijna letterlijk konden verstaan.

   "Leer je het nu nooit, agent. Houd je mond dicht, daarbinnen". Jack had een probleem om te voorkomen dat hij lachte, omdat hij wist dat dit allemaal deel uitmaakte van het plan. De Rechercheur stapte weer binnen, en zonder zichzelf zelfs maar te verontschuldigen riep hij naar Jack.

   "Jack, meekomen" en toen waren ze beiden weg, de advocaat en Porter in verbijstering achterlatend, bewaakt door de achtergelaten agent.

   Jack en Archer hielden zich weer even zoet in de kantine, en na ongeveer een kwartiertje, liepen ze de verhoorkamer weer binnen. Ondertussen was de temperatuur in de verhoorkamer echt gestegen, dat wil zeggen de lichaamstemperatuur van de advocaat en de verdachte. Toen de Rechercheurs eindelijk weer plaatsnamen, stond de advocaat op en sprak hen aan.

   "Deze storingen zijn voor mijn cliënt behoorlijk irritant en verwarrend. Ik moet jullie vragen, om ons nog een paar minuten privé te geven, om met mijn cliënt te overleggen, dus ook zonder deze agent. Ik raad U aan om ons die kans te geven, het is simpelweg mijn clients recht". Archer antwoordde met een vriendelijk klinkende stem.

   "Maar natuurlijk, Mevrouw Anderson, ik begrijp het. We geven U 15 minuten alleen met Uw client, maar dan keren we terug. Ik wil het U en Uw cliënt echter heel duidelijk maken. Ik zal mijn aanpak niet veranderen, we moeten nu echte antwoorden horen. Als we niet tevreden zijn, kan ik U nu al vertellen dat de rest van dit verhoor erg kort zal zijn. Wij hebben genoeg om door te gaan, met of zonder U".

   Daarop draaide hij zich om en vertelde Jack hem te volgen en tegen de agent zei hij voor de deur, buiten de kamer, plaats te nemen.

   Buiten de kamer drong de Rechercheur er bij Jack op aan hem te volgen naar de cel en terwijl ze daar naartoe liepen, waar ze Simmonds senior zouden vinden, vertelde hij Jack over een nieuw onderdeel van zijn plan.

   Terwijl hij de deur van de gang naar de cel opendeed, sprak Archer, net hard genoeg, zodat de persoon in de cel kon horen wat hij zei.

   "Stil nu, Jack. We hoeven alleen maar te kiezen welke van de twee we het langst achter de tralies willen zien zitten, de rest is voorbij en klaar". Ze werden stil en naderden de cel, waar de verdachte net opstond uit zijn bed en voor de tralies ging staan, wetende dat de Rechercheur met hem zou komen praten.

   "Meneer Simmonds. We zijn hier alleen om U te adviseren om een advocaat te laten bellen om U te ondersteunen wanneer we ons, mogelijk, laatste gesprek zullen hebben, voordat we onze bevindingen en conclusies aan de Commissaris, en daarna aan het gerecht zullen gaan presenteren. Ik denk dat ons gesprek vanavond rond 20.00 uur zal plaatsvinden. Dit is dus Uw laatste kans om ons het hele verhaal te vertellen. Het zal ook Uw laatste kans zijn om ons duidelijk te maken dat U een lichtere straf verdient dan onze andere verdachte in dit geval. ALS, en ik zeg dit luid en duidelijk, ALS we U die kans zelfs zullen geven. U moet weten dat Uw groep supporters met het uur kleiner wordt en dat er mensen zijn die beginnen te praten. Mensen, die beginnen in één richting te wijzen. We zullen onze zaak afronden en aan het hogere echelon presenteren, zodra we denken dat we genoeg hebben om onze acties te rechtvaardigen. Ik kan U vertellen dat we dat punt heel dicht genaderd zijn. Wees voorbereid, Meneer Simmonds".

   Ik zal een agent sturen, om U te helpen met het zoeken van een advocaat, want Meneer Hastings, is helaas onbruikbaar geraakt". En toen draaiden de twee Rechercheurs zich om en vertrokken, waarna duidelijk te zien was dat de boer in nood verkeerde.

   Precies een kwartier na het verlaten van de verhoorkamer kwamen de twee Rechercheurs de kamer weer binnen, waar ze de advocaat en haar cliënt zagen, in een zogeheten verhit gesprek. Toen ze de mannen opmerkten, verlaagden ze meteen hun stem, maar gingen nog steeds door, nu fluisterend.

   Archer en Jack gingen zitten en de laatste startte, zoals gewoonlijk, de geluidsopname, met de gebruikelijke formele introductie van de aanwezigen.

   "Meneer Porter. U hebt tijd gehad om met Uw advocaat te praten. Wij hadden ook wat extra tijd om de dingen te doen, die we moesten doen. Ik kan het U nu vertellen. Wij gaan U geen vragen meer stellen. Wij gaan afronden, tenzij U denkt dat U ons iets te vertellen hebt, wat onze volgende stappen zou kunnen vertragen". Vervolgens werd er opnieuw op de deur geklopt en Susan stapte de kamer in. Ze liep naar de Rechercheur en gaf hem een vel papier.

   "Sorry dat ik U stoor, maar we dachten dat U dit moest zien". "Ok Susan, bedankt", antwoordde Archer, terwijl hij las wat er op het papier stond, waarna hij het aan Jack gaf om te lezen. Susan verliet de kamer en de Rechercheur wendde zich weer tot de twee mensen voor hem.

   "Uw tijd is bijna om, Meneer Porter". Met deze woorden zag hij de advocate weer in het oor van Porter fluisteren, die vervolgens zuchtte en zich tot de twee Rechercheurs wendde. Hij zag er verslagen uit en begon te praten.

   "Ok, ik zal jullie het echte en hele verhaal vertellen.

   Ik neem niet de schuld op mij van iets dat ik niet heb gedaan of was.

   "Wacht!" zijn advocate onderbrak hem en wendde zich vervolgens tot de Hoofdinspecteur. "Wat is hier aan de hand, Rechercheur? Er moet iets voor mijn cliënt in zitten, wanneer hij een volledige verklaring aan U aflegt. Wat is de deal?" De Rechercheur antwoordde heel kalm.

   "Het spijt me, Mevrouw Anderson, maar ik heb niets te bieden. Waar we nu zijn, valt dit te beslissen door de rechtbank. Wij hebben genoeg om deze zaak te sluiten en het kan ons niet schelen wie het langst achter de tralies zit. Dus, het lijkt mij, dat het nog belangrijker voor Uw client is, om ons de waarheid en het hele verhaal te vertellen". De advocate zuchtte weer, wendde zich vervolgens tot haar cliënt en fluisterde weer iets in zijn oor. Deze boog zijn hoofd en begon te praten.

   "Ja, ik heb Juffrouw Grace vermoord, hier heb je je antwoord." Hij moest even de tijd nemen om weer op adem te komen en ging toen verder. "Maar ik ben niet het genie achter dit hele verhaal. Ik werd gedwongen om te doen wat ik heb gedaan. Ik ben bedreigd en gechanteerd door mijn baas en die advocaat van hem, en er was gewoon geen andere manier voor mij dan te doen wat ze van me eisten. Dit hele verhaal gaat terug tot het moment van de dood van Mevrouw Simmonds, toen begon het allemaal echt. Vanaf dat moment was het gezin in chaos en veranderde mijn baas in een nog nauwgezetter, strenger, maar ook haatdragender persoon dan hij al was.

   Toen alles in elkaar stortte, omdat Juffrouw Grace had gedreigd haar verhaal openbaar te maken, begon de advocaat in mijn verleden te spitten en vond dingen om mij mee te chanteren. De baas heeft nog meer olie op het vuur gegooid, door te dreigen mijn leven, en mijn gezin, te vernietigen.

   Ze weerhielden zich er niet van om me te waarschuwen voor de veiligheid van mijn gezin en mijn huwelijk.

   Iedereen met wie U tot nu toe hebt gesproken, heeft ooit een soort flirt of seksuele escapade gehad met die van seks bezetene Grace-vrouw, en ja, dat had ik ook. Volgens mij is zij, en niemand anders, de echte bron van al deze dramatische ontwikkelingen. Maar de baas en die advocaat gebruikten hun kennis van mijn interactie met die vrouw, om me te chanteren. Ze kenden me goed genoeg om te weten dat mijn huwelijk en kinderen voor mij heilig zijn. Ze wisten dat ik alles zou doen om die informatie weg te houden, weg van mijn vrouw en familie. Ze probeerden hetzelfde met die muzieklerares, maar die brak niet en, zoals ik al zei, begon ze zelf mijn baas te bedreigen en te chanteren. Dat werd uiteindelijk haar doodvonnis, want voor de baas zijn alleen zijn naam en functie in de gemeenschap, waar hij voor leeft. Hij geeft niets meer om iemand anders, hij geeft alleen om zichzelf en zijn bedrijf.

   Maar dit gezegd hebbende, er zijn 4 mannen die een rol spelen in dit verhaal. De topcrimineel en regisseur in dit drama is de baas, gevolgd door zijn advocaat, dan ik, en dan die cateringmanager, Alan Clark.

   Ik heb medelijden met Juffrouw Sophie en Meneer Michael. Ze hebben een vreselijk leven gehad en zijn nog steeds loyaal gebleven aan deze vreselijke man. Ze kennen het hele verhaal niet eens en ze voelen zich zelfs schuldig, in zekere zin. Ze handelden vanuit die schuld en vanuit de onderdrukking door hun vader. Dit ging op manieren en om redenen waarvan ze niet eens wisten dat ze geregisseerd werden door hun meedogenloze vader. De baas is de uitvinder en directeur van dit hele plan, de advocaat is de technicus. Ik ben gewoon de man die het vuile werk deed en die stomme Alan Clark deed wat handig werk, alleen voor het geld.

   Hij is het die de brand in de school op zijn geweten heeft, en de borden op het podium plaatste, die hij mij had laten maken. Zelfs de zwarte roos in handen van de lerares. Allemaal om elk onderzoek te verwarren en te verstoren". Archer was natuurlijk erg blij met deze bekentenis, vooral omdat deze kwam nadat de man zijn advocaat had geraadpleegd. Dit zou het bijna onmogelijk maken om de verklaring achteraf te wijzigen. Deze gedachte zorgde ervoor dat de Rechercheur de man onderbrak.

   

 







"OK. Meneer Porter. U hebt de juiste beslissing genomen om schoon schip te maken. De Rechercheur hier zal met U en Uw advocaat samenwerken aan een volledige en schriftelijke verklaring". Doe dit nauwkeurig en volledig, het kan U helpen, wanneer de rechter zich uiteindelijk over Uw zaak buigt". Archer verliet de kamer en liep in een goed humeur naar de kantine, in de verwachting dat één of meer van zijn Rechercheurs daar zouden zijn. Hij had weer eens gelijk. Alle drie zaten aan hun gebruikelijke tafel in de hoek van de kantine, en Chau vergezelde hun. De Rechercheur pakte natuurlijk eerst een verse kop koffie en ging daarna bij zijn Rechercheurs zitten.

   "We hebben hem mensen. We hebben een bekentenis voor de moord, van John Porter, het hoofd van de beveiliging. Jack maakt op dit moment een volledige schriftelijke verklaring met hem op, in het bijzijn van zijn advocaat. Nu zal ik Simmonds senior vragen om de rest van het verhaal duidelijk te maken. In de tussentijd kunnen jullie verdergaan met de informatie die we via het lab hebben gekregen. Susan, Pete, jullie gaan op weg om die cateringmanager, Alan Clark, op te halen. Als hij weigert om zomaar mee te gaan, kun je hem arresteren op verdenking van de brandstichting bij de muziekschool. Ik laat de baliemedewerker een arrestatieformulier verzorgen. Jim, kom jij met mij mee, wij gaan de duimschroeven er bij de boer opzetten".

   "Chau, jij kunt wel in mijn kantoor plaatnemen. Ik weet zeker dat je je niet zult vervelen, en ik zie je graag, later, als wij ons gesprek met Simmonds senior hebben gehad. Chau had geen aansporing nodig, nadat ze vernam in het kantoor van de Hoofdinspecteur verder te mogen werken. Ze pakte haar spullen bij elkaar en was nog eerder vertrokken dan Archer, die ook op een vreugdevolle manier, op de voet gevolgd door Jim, de kantine uitliep.

   Op weg naar de cel informeerde de Rechercheur de agent aan de balie over het arrestatieformulier voor Alan Clark, maar niet alleen dat. Archer droeg dezelfde agent ook op om een arrestatieformulier te regelen voor John Hastings, de familieadvocaat. Niemand was meer verrast door wat dan ook, en de agent antwoordde gewoon; "Ja Meneer".

   Toen de twee Rechercheurs zich naar de cel wilden bewegen, zagen ze net de advocaat, John Hastings binnenkomen. Voor hij iets kon zeggen, liep Archer op hem af en richtte zich tot de advocaat.

   "Ah, dit is leuk, precies wat we nodig hebben", begon de Rechercheur op een vrolijke toon. "Meneer Hastings, ik ben zowaar blij U te zien, het scheelt ons een reis naar Uw kantoor. Kunt u zich alstublieft omdraaien?" Terwijl hij deze woorden uitsprak, nam de Hoofdinspecteur één van de advocatenhanden en 'hielp hem' zich om te draaien. Met zijn andere hand sloeg de Rechercheur de handboeien om de polsen van de advocaat en zei de woorden;

   "Meneer Hastings, ik arresteer U hierbij, omdat U verdacht wordt van illegale handelingen en medeplichtigheid aan de moord op Juffrouw Grace Flanders". Vervolgens las hij de advocaat zijn rechten voor en zag hij een verwoestende blik verschijnen op het gezicht van de advocaat.

   "Boek hem, agent. Zet hem gewoon in een kamer die vrij is, en zet een andere agent bij hem, in die kamer en kom dan hier terug".

   De Rechercheur begaf zich nu echt in de richting van de cel van de boer, gevolgd door Jim. De boer was in het gezelschap van weer een andere advocaat en bleek nog niet echt hersteld te zijn van het laatste korte gesprek met Archer. Hij zag er nog steeds moe en gestrest uit. De Rechercheur maakte hem wakker met woorden die hem pijnlijk raakten.

   "Ik hoop dat Uw advocaat U van wijze raad heeft kunnen voorzien, Meneer Simmonds. Wij gaan nu met zijn allen naar onze verhoorkamer en zullen dit onderzoek met of zonder Uw verklaring afronden.

   In de kamer aangekomen deed Jim, deze keer, de formaliteiten, en had dus daarvoor de geluidsopname al gestart. Archer begon snel.

   "U hebt maar enkele minuten om Uzelf te helpen en een volledige en waarheidsgetrouwe verklaring af te leggen. Er wordt momenteel een andere verklaring opgenomen, en twee andere volgen heel snel. De volledige bekentenis van Uw hoofd van de beveiliging, samen met zijn visie en uitleg over alle feiten en details over de moord en de brand die heeft plaatsgevonden op de muziekschool. Op dit moment wordt ook de Heer Clark gearresteerd, voor het daadwerkelijk ontsteken van de brand aan de muziekschool. Tevens hebben wij zojuist Uw vorige advocaat, de Heer Hastings, gearresteerd. Als mijn Rechercheurs klaar zijn met het uittypen van de verklaringen, sturen we alles naar onze Commissaris om de gerechtelijke procedures te starten. Ik geef U nog één laatste kans, dus begin voor Uw eigen bestwil te praten. Indien U besluit dit niet, of onvolledig te doen, laten we het hierbij, en zult U de beslissing van de rechter af moeten wachten". Hij zag de boer denken, en toen zag Archer een echt verslagen man, moe en overstuur. Toen begon de man eindelijk te praten.

   "Het begon allemaal nadat mijn vrouw stierf. Sindsdien is alles veranderd en viel ons gezin uit elkaar. Ik probeerde alleen ons gezin te redden, maar het werd ingewikkelder toen ik hoorde over de relatie die mijn Sophie had met de muzieklerares. Vanaf dat moment kwamen er steeds meer geheimen en complotten naar buiten en ik was alleen bezig om ze voor het publiek verborgen te houden. Ik voelde dat wanneer alles in de openbaarheid zou komen, dit mijn familie, onze naam en ons bedrijf zou vernietigen.

   Toen begon die vrouw me te chanteren en dreigde ze met al haar seksuele escapades in de openbaarheid te treden. Ze bleef maar om meer geld vragen en op een gegeven moment wist ik dat ze niet zou stoppen, of dat ze toch alles naar buiten zou brengen. Mijn Hoofd Beveiliging was alles te weten gekomen en hij begon ook geld te eisen door mij zijn salaris te laten verdubbelen.

   Op een dag zei mijn advocaat dat er maar één uitweg was. Hij vertelde me dat ik iets moest doen om van die muzieklerares af te komen en zijn idee was om het Hoofd Beveiliging een smak geld te bieden om dit uit te voeren. Op die manier zouden we meer macht over hem hebben om voor altijd zijn mond te houden. De advocaat zorgde er ook voor dat de school in brand werd gestoken. Hij had iets over Alan Clark, de cateringmanager, dus als we hem het vuur konden laten aansteken, zouden we ook genoeg over hem hebben, om hem te laten zwijgen en alle bewijzen die nog op school aanwezig waren, zouden weg zijn. Het ging allemaal mis, en ik zie nu wat ik heb gedaan, maar het echte kwaad hierin zijn mijn hoofd van de beveiliging en mijn advocaat. Dat moet U in kunnen zien."

   "Nou, Meneer Simmonds. Het is niet aan mij om dit soort conclusies te trekken. Ik heb het gevoel dat U Uzelf misschien een beetje hebt geholpen door schoon schip te maken. Dat wil zeggen, mits U een volledige en gedetailleerde, ondertekende verklaring aflegt.

   Mijn Rechercheur zal de verklaring afnemen en opmaken. Daarna heeft U alleen maar te tekenen en kunt U Uw advocaat opdragen een borgstelling te regelen. Dat zal voor U, gezien Uw banden met enkele hoge functionarissen die wij beiden kennen, geen probleem zijn. Ik raad U aan om niet terug te komen op Uw woorden. Ik beloof U dat dat dramatisch voor U en Uw familie zou blijken te zijn. Voor nu laten we het hierbij, ik heb nog één ding te doen. Jim, regel jij de verklaring en breng deze daarna direct bij mij".

   Daarna begaf de Rechercheur zich weer naar de balie. Hij hoorde dat Susan en Pete, Alan Clark al hadden binnengehaald, die in de briefingruimte, bij gebrek aan een andere vrije ruimte, zat te wachten. De advocaat was naar weer een andere kamer gebracht, bewaakt door een agent. Archer ging de briefingruimte binnen, ging tegenover de cateringmanager zitten en Jack, die inmiddels zijn werk met het Hoofd van de Beveiliging had voltooid en zich weer bij Archer had gevoegd, startte de geluidsopname en riep de namen van alle aanwezigen. Er was geen advocaat, dus de Rechercheur vroeg de man of hij zich door een advocaat wilde laten vertegenwoordigen. De man antwoordde berustend.

   "Niet nodig. Ik weet waarom ik hier ben en ik vind het prima. Ik stak het vuur op de school aan en ik brak in bij het huis van dat meisje, allemaal op bevel van John Hastings, de familie-advocaat, die me chanteerde met zaken uit mijn verleden".

   "Nou", antwoordde Archer. "Dat is mooi, Meneer Clark. Wacht dan maar gewoon tot één van mijn Rechercheurs bij U komt en Uw verklaring afneemt. Ik denk trouwens, dat U hier heel goed aan doet, wij hebben namelijk alles perfect in beeld en voorzien van de nodige bewijsstukken. Nadat U Uw opgemaakte verklaring hebt ondertekent, wordt U ergens naartoe gebracht om te wachten op Uw voorgeleiding bij de rechter".

   Jack stopte de geluidsopname, en de twee Rechercheurs verlieten de kamer.

   "Jack", startte de Rechercheur, direct nadat hij de deur had gesloten. "Het is tijd voor een lekker, welverdiend, kopje koffie, kom op". Jack glimlachte en volgde Archer naar de kantine, onderweg Chau oppikkend, die letterlijk en figuurlijk bedolven zat onder haar papierwerk en foto's. Ze kwamen de kantine binnen, en zagen Susan en Pete al aan hun gebruikelijke tafel zitten. Ze haalden koffie en thee, en voegden zich bij hun collega's. Archer ging zitten, haalde diep adem en opende het gesprek.

   "We hebben ze allemaal, mensen! Goed werk! Nu alleen de formaliteiten en we kunnen dit onderzoek afsluiten en hopelijk even rust nemen. Ik hoop dat we zelfs vandaag, alles kunnen afronden, want zoals je weet, hebben we morgen een speciale dag in ons dorp. Het is de jaarlijkse zomerbraderie van het dorp, en ik denk dat we onszelf de kans moeten geven om een leuke dag op de braderie te hebben. Ik ben bang dat er enige verstoring zal zijn, want zoals ik onze Commissaris ken, zal hij van de gelegenheid gebruik maken om een soort persconferentie over onze zaak te geven, maar daarvóór zal ik met hem spreken, omdat ik nog iets voor hem heb, om voor ons doen. Dat horen jullie morgen allemaal. Ik verzamel alles en laat een volledig rapport maken. Daarvoor zal ik alle bewijzen en bevindingen verzamelen, de meeste trouwens, kwamen van onze Speciaal Rechercheur, en ik zal contact opnemen met onze Commissaris. Het is een lange lijst van bewijzen en ondersteuning voor de waarschijnlijke rechtszaak, we hoeven alleen maar alles samen te brengen en in een sterk en volledig rapport te steken.

   Ik zie jullie allemaal om 22.00 uur, in het dorpscafé, waar we wat gaan drinken en daarna naar huis gaan, om uit te rusten voor de dag van morgen. Laat het iedereen weten.

   Chau, wij praten nog even na in mijn kantoor, en dan zal ik je naar huis laten brengen. We zullen elkaar zeker morgen weer ontmoeten op de braderie.

   De Rechercheur ging, samen met Chau naar zijn kantoor en kwam er pas uit nadat alles was afgerond. Hij had kort daarvoor een agent opdracht gegeven Chau thuis te brengen, er op rekenend dat de ouders dit wel zouden begrijpen, nadat ze van Chau het verhaal van deze avond hadden vernomen. Daarna verliet hij het bureau in de richting van de enige kroeg, die het dorp rijk was; "De Drie Kronen".

         22:15 uur. Archer komt de kroeg binnen en hij ziet al zijn Rechercheurs al staan, met een biertje in hun handen aan de lange eikenhouten bar, met de mooie bronzen bel erboven. Archer liep meteen naar de bel en gaf hem een stevige zwaai. Het geluid van de bel deed een groot gejuich de ruimte vullen en het zou zeker niet de laatste keer voor die avond zijn dat dat geluid te horen was. Archer voegde zich bij zijn Rechercheurs en toen knipperde hij plotseling met zijn ogen en verslikte zich bijna in zijn bier, dat hij al had gekregen. Op de hoek van de bar zag hij Sophie Simmonds. Ze stond naast Jack, die naar hem zwaaide, ten teken zich bij hen aan te sluiten. Archer kreeg weer eens blosjes op zijn wangen, maar merkte het zelf niet op en liep gewoon weg van waar hij stond en voegde zich in 4 lange stappen bij hen.

   "Juffrouw Sophie, wat leuk je hier te zien. Ik ben blij dat alles wat je vandaag hebt moeten ondergaan en hebt gedaan je niet voor het publiek heeft doen verbergen. Hoe gaat het met je?" Begon hij nogal formeel. Sophie glimlachte en antwoordde heel opgewekt.

   "Met mij gaat het prima Rechercheur, dank je. Beter kan het eigenlijk niet. Ik ben helemaal opgelucht dat we eindelijk, en daarmee bedoel ik mijn broer en ik, alle ellende achter ons kunnen laten.

   Ik was erg blij en dankbaar toen ik werd gebeld door Rechercheur Jack". De Rechercheur keek onmiddellijk naar Jack en maakte de beweging die suggereerde dat hij zou gaan reageren, toen hij een lichte trap tegen zijn been voelde, komend van Jack, die hem aankeek met een gezicht dat hem zei stil te blijven. Jack nam het over.

   "Ja baas, ik ben zo vrij geweest om Juffrouw Sophie uit te nodigen voor een drankje. Ze was eerder op het bureau om me te helpen met wat informatie waar ik haar om had gevraagd, om de formaliteiten af te ronden. Ze zag eruit alsof ze wel wat leuk gezelschap kon gebruiken, dus daarom. Ik zag geen enkele reden waarom ze niet hier bij ons kon zijn. Ik zag wel een reden waarom ze dat wel zou moeten zijn", eindigde hij met een brede glimlach van wang tot wang. Maar voordat Archer kon reageren, besloot hij er toch nog een schepje bovenop te doen. "Eigenlijk, Archer, kun je nu die poppenkast wel sluiten. Er is geen enkele reden meer om een rol te spelen die tegen je gevoelens ingaat. Het onderzoek is officieel afgesloten. De buit is binnen, Sorry, Sophie. Maar alle gekheid op een stokje. Ik wil op jullie proosten, en wat jullie daar mee doen, moeten jullie zelf weten. Proost! Op jullie, en nieuwe ontdekkingen". En toen hief hij zijn glas, beide mensen, tegenover hem, aankijkend, met weer een brede glimlach op zijn gezicht.

   Archer voelde zich heel even ongemakkelijk, maar besloot dat gevoel snel weg te duwen en gewoon te genieten van de rest van de avond. Aan het einde van de avond hielp de alcohol hem om Sophie uit eten te vragen, het volgend weekend, en ze accepteerde gretig en blij.

    

    

    

   16. Een gelukkig einde

    

         Het was net zes uur 's ochtends, maar op het plein van het dorp was het al druk met mensen. Het was de dag van de jaarlijkse zomerbraderie. Mensen waren druk bezig met het opbouwen van de markt, waar iedereen die dag kan verkopen wat ze maar willen, maar de regel was; het mag niet nieuw zijn. Andere mensen waren een kraam aan het voorbereiden waar ze één van de vele sociale activiteiten in het dorp presenteerden en weer andere mensen waren druk bezig om hun kraam klaar te maken om het eten of zelfgemaakte drankjes te verkopen aan alle mensen die die dag op bezoek waren. Iedereen had altijd plezier en het was een dag waar iedereen ook altijd naar uitkeek.

   Vandaag is de dag nog specialer dan andere jaren, omdat het dorp werd bevrijd van de verschrikkelijke gevoelens die iedereen de afgelopen week op allerlei manieren had gehad. De moord op de muzieklerares van het dorp en de brandstichting bij haar school hadden de hele bevolking van het dorp in haar greep gehouden. Maar vandaag heeft iedereen vernomen dat de misdaden zijn opgelost en dat de criminelen zijn opgepakt, en in hechtenis zijn, wachtend op hun rechtszaak. Het maakte de sfeer op zijn best. Iedereen was blij en klaar om van deze dag te genieten en alle slechte herinneringen van de laatste dagen achter zich te laten.

   Drie uur later, om 9 uur stipt, betrad de Burgemeester van het dorp het grote podium aan de noordkant van het plein, voor het dorpshuis. Hij testte de microfoon, controleerde tegelijkertijd of hij de aandacht van zijn burgers trok, en toen hij zag dat iedereen zich omdraaide, begon hij zijn openingsrede.

    

         "Lieve en geliefde inwoners van ons mooie dorp, en natuurlijk alle andere bezoekers op deze glorieuze dag". Het gezicht van de Burgemeester was nog roder dan normaal en zijn snor was duidelijk schoongemaakt en geborsteld, voordat hij vanmorgen naar buiten kwam. "Welkom welkom. Het geeft me altijd een heel bijzonder gevoel als ik jullie allemaal verzameld zie op ons historische plein, klaar om te genieten van een dag van gezelschap en vreugde, hand in hand. Allemaal voor één, één voor allen, of is het andersom, haha.

   Beste geliefde mensen, deze dag is zelfs nog specialer dan enig ander jaar ervoor, want nadat ons dorp getraumatiseerd was door de verschrikkelijke misdaden die we moesten ondergaan, loste onze geweldige politie-eenheid de misdaden op, pakte de criminelen en zette ons dorp weer terug op zijn sterke voeten. Kom op mensen, een enorm applaus voor onze adjunct-Commissaris Otto Daimler, Hoofdinspecteur Sam Archer en zijn geweldige eenheid, alsjeblieft".

   Een luid applaus en een hartverscheurend gejuich brak los onder de dorpelingen. Het ging door en door, en op een gegeven moment moest de Burgemeester zijn handen opheffen en op zijn microfoon tikken om het publiek weer stil te krijgen.

   "Alsjeblieft mensen, we hebben een feestdag om bij te wonen, haha. Maar natuurlijk deel ik Uw vreugde en enthousiasme, dus alsjeblieft, adjunct-Commissaris Daimler en Rechercheur Archer, kom alsjeblieft naar voren en laat ons een paar minuten stilstaan bij jullie grote succes en triomf. Ik denk dat onze dorpelingen daar op wachten".

   Onder luid applaus liepen de Commissaris en de Hoofdinspecteur het podium op en gingen naast de Burgemeester staan.

   "Commissaris, U moet een trotse man zijn om te hebben kunnen meemaken hoe Uw mensen deze verschrikkelijke misdaden binnen een paar dagen hebben opgelost?" De Commissaris draaide zich om naar de microfoon, strekte zijn rug, en keek in het publiek.

   "Dank U, Burgemeester, en ja, ik ben een trots man, en U allen, onze dierbare dorpelingen, kunt ook trots zijn". Daarna wendde hij zich tot Sam; "En jij, Hoofdinspecteur, jij kunt nog trotser zijn op je, zoals de Burgemeester al zei, geweldige eenheid". De Commissaris werd onderbroken door herhaaldelijk luid applaus en luid gejuich, en de Burgemeester zag dat als een kans om de microfoon weer over te nemen.

   "Mensen, mensen, stil alsjeblieft. Nogmaals, ik begrijp jullie blijheid. Het is precies wat deze mensen verdienen. Ik zou eigenlijk graag willen dat de hele ploeg van Hoofdinspecteur Sam Archer, ik weet dat ze er allemaal zijn, naar het podium komt en ons dorp nog een kans geeft om hun dank en bewondering te tonen".

   Het geluid steeg meteen naar een oorverdovend volume toen het hele politiekorps het podium beklom en het tot de laatste centimeter vulde. "Burgemeester, Burgemeester", de Commissaris probeerde de menigte te overstemmen, maar dat leek een nutteloze poging. De Burgemeester hielp hem en zorgde ervoor dat de dorpelingen hun geluid wat dempten.

   "Mensen, mensen, luistert U alstublieft nog heel even. Er is nog één persoon, of eigenlijk 1 persoon, en een het, haha, die wat dankbaarheid verdienen. Wat dankbaarheid zeg ik? Zeg maar gerust een kruiwagen vol dankbaarheid, hahaha. Vlak voordat ik dit podium beklom, had ik een gesprek met onze Commissaris en zijn Hoofdinspecteur, en we hadden een gesprek over een speciale, jonge burger van ons dorp. Chau, ik weet ook dat jij hier bent, en je hond ook.

   Kom alsjeblieft naast ons, alsjeblieft, en breng je hond mee, haha".

   Chau stond vlak voor het podium, want zoals altijd was ze één van de eersten die daar aankwam. Ze werd vergezeld door haar vader, moeder en broer en hield haar hond vast, met de riem in haar hand. Toen ze het verzoek kreeg en het volgende luide gejuich en applaus van de menigte opnieuw hoorde, schrok ze eigenlijk van de woorden van de Burgemeester en ze verstopte zich onmiddellijk achter de rug van haar vader.

   "Kom Chau, ga daar gewoon heen, wees niet bang", schreeuwde haar vader in haar oor om haar zijn woorden te laten horen. Chau aarzelde nog een beetje en keek naar haar moeder. Toen ze haar moeder zag seinen om te gaan, begon ze te lopen en in een paar stappen stond ze naast de Burgemeester.

   "Mensen", begon hij opnieuw terwijl hij met opgeheven handen zwaaide om de aandacht van het publiek te krijgen. "Mensen, luister alsjeblieft naar wat Hoofdinspecteur Archer te zeggen heeft". Deze keer werden de dorpelingen meteen stil als een muis, nieuwsgierig als ze allemaal waren, om te horen wat er zou komen. De Hoofdinspecteur keek eerst naar de Commissaris, denkend dat deze de eer zou willen opeisen, maar de Commissaris duwde de microfoon terug naar Jack en zei; "Nee, Hoofdinspecteur, dit is van U, Uw eenheid en deze kleine dame, vandaag. De eer is volledig aan jullie". Archer ging naast Chau staan en begon eerst met het publiek te praten, terwijl hij naar Chau keek en vervolgens naar de menigte en weer terug.

   "Lieve mensen van Highfields en omgeving, dit mooie meisje, jullie weten allemaal, heeft al een speciale naam van jullie gekregen; Speciaal Rechercheur Chau, en wij, de politie, hebben die naam dankbaar van jullie overgenomen.

   Speciaal Rechercheur Chau is van eminent belang geweest bij het afronden van onze onderzoeken, en ze heeft zichzelf zo belangrijk gemaakt, door ons te helpen en ons informatie en bewijs te verstrekken, om deze misdaden op te lossen. Ze heeft met ons samengewerkt, als een echte Rechercheur en ze is gekomen met antwoorden die wij niet kenden, zagen of gezien hadden. Ik ben er trots op om hier vandaag te kunnen zeggen", en toen wendde hij zich uitsluitend tot Chau; "dat ik eerst toestemming kreeg van haar geweldige ouders en vervolgens van mijn meerderen, in het bijzonder onze Commissaris hier aanwezig, om aan te kunnen kondigen"; en toen wendde hij zich weer tot de menigte. "Dat ik vandaag de eer heb om onze Speciaal Rechercheur Chau, vanaf het moment dat zij 16 wordt, later dit jaar, mijn officiële leerling, of met een mooier woord, apprentice te kunnen noemen, in de hoop dat ik haar over een paar jaar een echte Rechercheurs badge kan overhandigen".

   Het dorp begon op zijn grond te trillen, de menigte werd gek en het duurde vele minuten om ze weer stil te krijgen. Eindelijk kreeg de Burgemeester het weer voor elkaar, toen hij de microfoon overnam.

   "Hahaha, wat een geweldige start voor deze glorieuze dag. Bedankt Hoofdinspecteur en dank jou, Speciaal Rechercheur Chau", zei hij en wendde zich weer tot Chau. "Ik heb veel van je gehoord, Speciaal Rechercheur". Chau bloosde van oor tot oor, maar bleef rechtop staan en luisterde, volledig gefocust, op wat de Burgemeester te zeggen had. "En nogmaals, iedereen die hier aanwezig is, en natuurlijk in de eerste plaats je ouders, kunnen trots op jou zijn, op wat je hebt bereikt en op je heroïsche kracht met alles wat je hebt moeten doorstaan. Maar ik wil het kort houden, ik weet dat je je niet op je gemak voelt met zo'n aandacht, en morgen, ik weet het zeker, zal iedereen alles in detail kunnen lezen, in de kranten.

   Dus voor nu, ONZE lieve Speciaal Rechercheur Chau, zou ik jou, de speciale eremedaille van ons dorp willen aanbieden, voor jouw belangrijke rol bij het weer gezond maken van ons dorp, en ...... ".

   De Burgemeester reikte van onder de presentatiedesk en toonde een heel groot bot, eerst aan Chau en vervolgens aan de menigte.

   "En dit, mijn beste Chau, is voor onze Speciaal Rechercheur Hond. Nog één ding", vervolgde de Burgemeester, terwijl hij probeerde de menigte stil te houden en te laten luisteren. "Als onderdeel van de onderzoeken stootten onze grote Rechercheurs op het bestaan van een kluis, eigendom van onze geliefde muzieklerares Grace, moge ze rusten in vrede. In die doos vonden onze Rechercheurs een grote hoeveelheid geld, die na onderzoek het legale bezit van onze lieve Grace bleek te zijn. Maar er zat meer in de doos". De menigte was nu helemaal stil, allemaal nieuwsgierig naar wat komen zou.

   "In de doos werd ook het testament van onze muzieklerares gevonden. Onder andere voor U om te weten. Onze geliefde Juffrouw Grace had de school kortgeleden verkocht. Maar tijdens het afsluitend onderzoek is gebleken dat het contract betreffende deze verkoop een illegale constructie in zich had, opgesteld door één van de later gearresteerden. Dit maakt het contract ongeldig, en dus is het eigendom van de school weer als in haar testament beschreven.

   Juffrouw Grace heeft in haar testament de muziekschool nagelaten aan ons dorp en liet een stichting achter om de school te leiden nadat ze zou zijn overleden. Het geld zal naar die stichting gaan. In haar testament vroeg ze mij om mensen te zoeken om de stichting te leiden en 1 of meer leraren te vinden om de school draaiende te houden.

   Ik beloof jullie dat ik vanaf hier en nu alles zal regelen en ervoor zal zorgen dat de school openblijft en haar functie voor onze gemeenschap behoudt".

   Natuurlijk brak de menigte weer los en als er een dak boven hun hoofd zou zijn geweest, zou het nu zijn ingestort. De Burgemeester hing de medaille snel om Chau's nek, schudde haar hand, kuste haar op beide wangen en gaf haar het bot voor de hond.

   Toen was er geen mogelijkheid meer om het publiek stil te krijgen, dus verliet iedereen gewoon het podium, terwijl de Burgemeester in de microfoon schreeuwde;

   'Laat de braderie beginnen!'
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